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PROTOKOLL

DER 1. SITZUNG — SONNABEND VORMITTAG

den 1. Juli 1961

Wihrend die Delegierten sich versammeln, leitet Br. C. D. Toews
im Singen folgender Lieder: ,Stimmt an mit vollem Klang”, ,0
Gott, mein Gott” und ,,Ich brauch dich alle Zeit.”

1. Br. D. J. Pankratz, der Leiter der Ortsgemeinde heiBt die
Konferenz herzlich willkommen und griift sie mit Gal. 6, 18.

Weiter dient Br. Abe Regier, der Leiter der Alberta Konferenz,
mit der Einleitung. Auch er heit die Versammlung willkommen
und liest dann Matth. 7, 7-8. Br. Regier betont folgende Wahrhei-
ten: Unsere Stinden kénnen wir vielfach unserer Gebetslosigkeit zu-
schreiben. Darum werden wir im verlesenen Text zum ernstlichen
Gebet aufgefordert. Wir finden in demselben eine dreifache Auffor-
derung: zu bitten, zu suchen und anzuklopfen. Dann folgt eine drei-
fache Verheilung: euch wird gegeben, ihr werdet finden und euch
wird aufgetan. Zuletzt finden wir eine dreifache Bestatigung und
Versicherung der wunderbaren Verheilungen.

Mehrere Brilder beten.

Weiter tibernimmt Br. F. C. Peters, der Leiter der Konferenz,
den Vorsitz, dankt der Gemeinde und dem Kreise fiir die freundli-
che Begriibung und fordert die Konferenz auf, zur Arbeit {iberzu-

gehen.

2. Ernennung der Gehilfsschreiber.
a) Fir das deutsche Protokoll: John D. Goertzen, Waldheim;
Abram Goerz, Clearbrook.
b) Fiir das englische Protokoll: D. D. Duerksen, Winnipeg.
¢) Fir den erbaulichen Teil (Deutsch): Jae. Regehr, Swift

Current.
d) Fiir den erbaulichen Teil (Englisch): J. W. Kroeker, Elm

Creek.

3. Ernennung der Komitees.
a) Resolutionskomitee: John Pankratz, Gem; Wm. Neufeld,
Abbotsford; Henry Warkentin, Leamington; Corny Braun, Hepburn.
b) BeschluBkomitee: Franz Wiens, Virgil: Wm. ThieBen,
Linden; J. F. Poetker, Lena, Man.
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¢) Zihlkomitee: John J. Dueck, verantwortlich; Nie. Dick,
Gem; Henry Schmidt, Calgary; John P. Thiefen, Lindbrook; Jake
Rempel, Vauxhall; Arnold Willms, Pincher Creek; David Dyck,
Grassy Lake; von Coaldale: John Schulz, Heinrich Poettker, John
Is. ThieBen, Peter P. Regier, jr., Peter W. Dueck, Gerh. Wall

d) Budgetkomitee: Alex, Neumann, Grassy Lake; H. W. Re-
dekopp, Winnipeg; D. D. Derksen, Leamington.

4. Zeiteinteilung.
a) An den Arbeitstagen: 9.00—12.00 am.; 1.30—5.00 pm.;
7.30—9.00 pm.
b) Sonntag: 9.45—11.45 am.; 2.00—4.00 p.m.; 7.30—9.00 p.m.
¢) Mahlzeiten: 12.00 am.; 530 p.m.

5. Aufnahme neuer Gemeinden.

Fiinf Gemeinden von B.C., eine von Manitoba und drei von On-
tario werden der Konferenz zur Aufnahme empfohlen.

Empfehlung von British Columbia:

Die provinziale Konferenz von B.C. empfiehlt die folgenden Ge-
meinden zur Aufnahme in die Kanadische Konferenz:

Prince George M. B. Gemeinde mit 24 Gliedern. Der Leiter ist
Pred. John Esau.

Ocean Falls M. B. Gemeinde mit 10 Gliedern. Pred. Jacob Ged-
dert ist der Leiter.

Kitimat M. B. Gemeinde mit 12 Gliedern. Der Leiter ist Pred.
Aaron Schmidt.

Willingdon M. B. Gemeinde, Burnaby, mit 116 Gliedern. Der
Leiter ist Bruder George Letkeman.

Kilarney Park M. B. Gemeinde, Vancouver, mit 155 Gliedern.
Der Leiter ist Bruder Herbert Brandt.

Die Prince George, Ocean Falls und Kitimat Gemeinden sind
durch die Missionsarbeit des Kreises entstanden, und werden auch
gegenwiirtig vom Inneren Missionskomitee bedient. Die Willing-
don M. B. Kirche wurde von der Vancouver M. B. Gemeinde gebaut,
und die Glieder dieser Gemeinde kommen aus der Muttergemeinde.

Die Kilarney Park M. B. Kirche wurde von der Fraserview M. B.
Gemeinde gebaut, und die Glieder dieser Gemeinde kommen aus der
Muttergemeinde. Beide Gemeinden in Vancouver wurden in diesem
Jahr organisiert, auch die Bethduser wurden in diesem Jahr gebaut.

Die Provinziale Konferenz der M. B. Gemeinde von Britisch Ko-
lumbien nahm diese Gemeinden am 10. Juni auf und empfiehlt sie
nun zur Aufnahme in die Kanadische Konferenz.

Im Namen der Provinzialen Konferenz

P. R. Toews, Leiter

Empfehlung von Manitoba:

Die Manitobaer M. B. Konferenz empfiehlt die Winnipeg Zentral
Mennoniten-Britdergemeinde zur Aufnahme in die Kanadische Kon-
ferenz. Die Gemeinde wurde am 19. September 1960 gegriindet. Zum
Anfang des Jahres hatte sie 121 Glieder, Thr Leiter ist Pred. D. K.
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Diirksen. Die Gemeinde hat 4 Prediger und einen ordinierten und
zwel gewihlte Diakone.
Im Namen der Manitobaer Konferenz

I. W. Redekopp

Empfehlung von Ontario:

Wir als Ontario Konferenz sind dem Herrn besonders dankbar
fiir Seinen Segen und Beistand in der Ausbreitung Seines Reiches
in unserer Mitte, wie die Griindung von drei neuen Gemeinden in
unserer Provinz offenbart. Diese drei Gemeinden wurden wihrend
der Tagung der letzten Ontario Konferenz in unsere Provinzialkon-
ferenz aufgenommen, und wir empfehlen sie zur Aufnahme in die
Kanadische Konferenz. Es handelt sich um die folgenden Gemeinden:

Hampshire M. B. Gemeinde (Coldwater) mit 20 Gliedern und
Pred. Herman Kroeker als Leiter.

Hamilton M. B. Gemeinde mit 26 Gliedern und Pred. John Unger
als Leiter. In nidchster Zukunft wird Pred. David Nickel die Leitung
haben.

Toronto M. B. Gemeinde mit 16 Gliedern und Bruder Herbert
L. Swartz als Leiter.

Im Namen der Ontario Konferenz

J. G. Birg

Die Konferenz bezeugt ihre Willigkeit die neun Gemeinden auf-
zunehmen durch Aufstehen.

6. Ordnungen fiir die Sitzungen der Konferenz.

Der Gehilfsleiter, Br. D. J. Pankratz, macht auf die Hauptre-
geln der Ordnungen aufmerksam. Sie werden zur Kenntnis genom-
men.

7. Konferenzpredigt von Br. F. C. Peters

Thema: ,Das Heiligungsleben im Blick auf das Lehren und den
Wandel in der Gemeinde.” Joh, 17, 11-19.

1. Die Grundlage des Heiligungslebens in der Gemeinde.

Den Heiligungsbegriff finden wir in der ganzen Bibel. Alles, was
in Kontakt mit Gott kam, mufite geheiligt werden.

A. Das Heiligungsleben griindet sich auf korrekte Schriftauslegung.

Um heilig zu leben, mufB}° die Lehre bewahrt werden, aber ethi-
sche Belehrung mufB ihren Grund im Worte Gottes haben.

B. Das Heiligungsleben griindet sich auf zeitgenossische Schriftan-
wendung. :

Das Wort ist ewig und fest, es mufl aber auf unsere Zeit ange-
wandt werden. Die Gefahr ist heute, daB man eine Anwendung
ohne richtige Auslegung des Wortes macht,

C. Das Heiligungsleben griindet sich auf persénliche Schriftaneig-
nung.

Es gibt heute Gemeinden, die nicht auf das gepredigte Wort
achten. Wir wollen uns dem Wort unterstellen.

U



IL Die Gefahren des Heiligungslebens in der Gemeinde.
A. Beim Lehrer.

1. DaB der Lehrer nicht im Rahmen seiner Zeit denkt noch ar-
beitet. Die Lehrer und Prediger miissen eine Botschaft fur diese
7Zeit haben. Sie solliten mit dem Leben und den Problemen unserer
Leute bekannt sein.

9 Dal der Lehrer sich scheut, die Schiden seiner Zeit beim Na-
men zu nennen. Die Verantwortung fur unsere Arbeiter in dieser
Beziehung ist grof.

B. Beim Horer.

1. DaB er sich von seinen Vorurteilen ableiten lift. — Die Ge-
meinde leidet dadurch Schaden.

2. Dab er sich auf Grund der Fehler des Boten persdnlich ent-
schuldigt.

III. Das Gedeihen des Heiligungslebens in der Gemeinde.
A. Das Gedeihen wird bedingt von der kraftigen Predigt.
B. Es wird beeinfluft von dem einheitlichen Vorgehen. — Wir brau-
chen Ordnung und Einheit in Heimen, Schulen und Gemeinden.
C. Es wird belebt von dem evangelischen Geist.

Wir sollen nicht nur Strenge, sondern auch evangelische Milde
offenbaren, Gott schenke uns ein warmes Herz, Menschen einzula-
den, zum Heilande zu kommen.

8. Bethesda.
Der Vorsitzer, Br. C. J. Rempel, bittet das Komitee nach vorne
zu kommen.

a) Bericht vom Komitee. Br. C. J. Rempel liest den Bericht.

Werte Briider der Konferenz!

In 2. Tim. 2, 7 lesen wir: ,Der Herr aber wird dir in allen Din-
gen Verstand geben.”

In diesem Jahr kommen wir wieder vor Euch und berichten, wie
der Herr unsere Anstalt reichlich gesegnet hat. Immer wieder ha-
ben wir Ihn preisen dirfen fir Seine wunderbare Fithrung., Aber
nicht immer hat Er uns angenehm gefiihrt, sondern in Seiner Weis-
heit hat Er es zugelassen, dafy wir Erfahrungen erleben mubten,
die unsere Lage schwierig gemacht haben. Wir haben um Verstiand-
nis gebeten, aber bisher haben wir den Herrn nicht verstanden. Wir
sind aber dessen gewil}, dafl Er gewisse Absichten mit uns hat, und
wir wollen unsere Sorgen zu Ihm nehmen, wissend, dall Er einen
besseren Weg fiir uns hat.

Von dem Erfreulichen diirfen wir sagen, dalb manche Patienten
auf die Behandlung, die sie in Bethesda bekamen, in wunderbarer
Weise reagiert haben. Eltern haben ihre Lieben nach etlichen Mo-
naten der Pflege kaum wieder erkannt — ja, sogar nach etlichen
Wochen. Wir geben Gott die Ehre. Das Personal hat treu gedient,
und wir glauben, daf3 der Dienst und das Gefiihl der Zusammenge-
hérigkeit nie besser war als in diesem Jahr. Dieses wirkt sich wohl-
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tuend auf die Patienten aus, die sehr empfindlich fiir eine gliickliche
Atmosphiire sind. Viele Patienten wurden entlassen und durften
in ihre Heime zuriick gehen, was immer zur grofen Freude bei den
Patienten wie auch beim Personal veranlalt.

Die neuen Bauten haben viel zur besseren Bedienung derer bei-
getragen, die auf liingere Zeit bei uns bleiben miissen, und das
neue Wohnhaus verschénert das Leben und den Dienst des Personals
in Bethesda. Gott in seiner Gnade gab dem Baumeister wie all
seinen Mitarbeitern und den Patienten, die helfen wollten und konn-
ten, viel Beistand. Unsere Einrichtungen stehen nun auf einer gu-
ten Basis, und wir sind sehr dankbar, dal die Konferenz diese Pro-
jekte erlaubt hat.

Etliche unserer Schwierigkeiten wurden durch Krankheiten ver-
ursacht. Erstens fand unsere Oberschwester, Miss Harder, es fiir
notwendig, eine lingere Urlaubszeit zu haben, um Erholung zu fin-
den. Dann fand sich bei unserer Hausmutter, Schw. Epp, ein Herz-
leiden, von dem sie sich noch nicht erholt hat. Unser Hausvater,
Br. Epp, erlitt ein Autoungliick, welches, zusammen mit dem Zu-
stand seiner Frau, es notwendig machte, dafl die Board ihnen fiir
lingere Zeit eine Erholungsperiode gab, um dann spater ihren Ge-
sundheitszustand zu priifen, ob sie weiter als Hauseltern dienen
flénnen. Der letzte, der Arztliche Behandlung haben mufite, war Br.
Friesen, unser Geschiftsfithrer. Er ist wieder auf seinem Posten,
Alle diese Erfahrungen sollten uns als Konferenz auf die Notwen-
digkeit, unsere Arbeit auf betenden Hinden zu tragen, aufmerksam
machen, denn es ist nur mdéglich mit Gottes Gnade vorwirts zu ge-
hen.

Der grilite Schlag, jedoch, der uns als Anstalt traf und uns ins
Gebet und zur Selbstpriifung gefithrt hat, war der Umstand, daB
die Hospitalversicherungsboard von Ontario uns plétzlich ankiindigte,
dafl alle Patienten, die vom Westen Kanadas kommen — 45 an der
Zahl — nicht mehr berechtigt seien, und das Geld, das sie uns fiir
den Januarmonat fiir sie gezahlt hatten, zuriickverlangte. Diese An-
kiindigung kam plotzlich und ohne Warnung, und Ihr werdet ver-
stehen, was das fiir uns als Anstalt bedeutete, Wir traten wieder-
holt in persénlichen Kontakt mit verschiedenen Regierungsbeam-
ten, riefen Gfter per Telefon an, aber hatten nur wenig Erfolg. Die
Regierung hat uns wiederholt versichert, dall die Ursache dieser
Handlungsweise nicht bei uns liege, weil wir in Bethesda etwa nicht
richtig gehandelt hitten, sondern daB alle Anstalten dieser Art die-
selbe Behandlung bekdmen. Sie haben sogar zugegeben, daB sie
selber Schuld haben und daf} sie Bethesda und die Arbeit, die dort
getan wird, hoch schitzen. Aber als Provinz kénnen sie unméglich
solche, die aus andern Provinzen kommen, finanziell unterstiitzen.

Briider, dieses ist unser aller Werk, uns von Gott gegeben. Wie
wir diese Lage verstehen sollen, ist uns als Board nicht klar. Wir
haben volles Vertrauen, dal} wir als Konferenz die Leitung von oben
verspiiren kénnen und gemeinsam einen Weg finden werden. Moge
Gott uns Weisheit und Verstindnis geben fiir diese schwierige fi-
nanzielle Krise — eine der schwierigsten, die unsere Konferenz je
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gehabt hat — eine gottwohlgefillige Lésung zu finden. Diese Zeit
erfordert niichternes Denken und Planen und viel Gebet. Wollen
unsere Leitung von dem Herrn nehmen.

Euer in Seinem Dienste

C. J. Rempel

b) Bericht von den Hauseltern. Br. G. G. Friesen liest den Be-
richt.
BERICHT DER BETHESDA HAUSELTERN

Werte Konferenf!

Wir griilen mit den Worten des Propheten Nahum 1, 7: ,Der
Herr ist giitig und eine Feste zur Zeit der Not und kennt die, so auf
ihn trauen.”

Der Fels des Heils, unser Herr und Heiland, war mit uns im ver-
flossenen Konferenzjahr. Etwa 85 Patienten, mehr oder weniger,
waren uns anvertraut. Fiir sie zu sorgen, sie zu pflegen, ja, wenn
mbglich zu heilen war unsere Arbeit an jelem Tage. Nun sind die
Tage in diesem Dienst so verschieden einer vom andern. Immer
sind es Menschen mit einer lebendigen Seele, die etwas wollen, wiin-
schen: Freiheit, Gesundheit, Unterhaltung, Abwechslung, Ansehen,
Friede und Freude. Und warum sollten wir ihnen diese Wiinsche
nicht erfiillen, wenn moglich? Gott gebe es! Und es sind ja nicht
nur die Kranken, die Wiinsche haben; all die Lieben daheim flehen
und beten um ihre Genesung.

Auch in diesem Konferenzjahr hatten wir treues Personal. Mit
wahrer Hingabe zum Werk und zu den Kranken haben sie gedient,
gepflegt, Leib und Geist erquickt. Es gab manche Veranstaltungen
und Programme zu diesem Zweck. Durch Lied, Wort und Gebet
haben wir besonders die Nihe des Herrn empfunden. Immer wieder
sind es einige, die ein Dankeschén sagen fur die Botschaft, die sie
héren durften. Mancher Dienst fiir die Anstalt und fur die Kranken
kam aus den Gemeinden, der M. B. und der V. Menn. Allen sagen wir
unsern innigsten Dank!

Der Felsen, der in seiner groBen Giite das Werk trug, sollte der
nun wanken, nicht mehr tragen und helfen wollen? Es ist ein Fels
ewiglich. Herr, Gott, du bist unsere Zuflucht fiir und fir. Ps. 90, 1.

Eure geringen Geschwister
G. J. u. M. Epp

¢) Bericht von Br. G. G. Friesen.

Werte Konferenz!

Der Herr legt uns eine Last auf, aber Er hilft auch tragen. Thm
gebiihrt Dank und Ehre!

In einem Bericht iiber ,,Bethania”, unsere Nervenheilanstalt in
RuBland, aus dem Jahre 1925 heiBt es: Bethania ist das grilite
Kulturwerk der Mennoniten in Rufiland.” Man weil} ja iber diese
Anstalt wenig. DaB es aber ein Werk der Barmbherzigkeit war, wo
viele hilfsbediirftize Personen, nicht nur Mennoniten, Ruhe und
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Frieden fanden — in vielen Fillen auch Heilung —, ist klar und
immer wieder erwiesen. Weit und breit sprach man von ,,Bethania”
und war bereit mitzuhelfen. Dann kamen die grofien Wellen der Re-
volution, Hungersnot und Biirgerkrieg. Bethania wurde von der
Bildflache gewischt.

Hier in Kanada sind wir mehr der Mission zugewandt — Aufe-
re und Innere — und das ist auch gut und richtig. Dann kommen
unsere Schulen. Auch das ist eine der wichtigsten Aufgaben, die
wir unserer Jugend und uns selbst gegeniiber als Konferenzen ha-
ben. Weiter denken wir an die Fiirsorge derer unter uns, die im
Geiste beschriankt sind. Wir denken an Bethesda. GroBes ist schon
auf dem Gebiet der Geistes- und Nervenkranken geleistet worden,
aber grofle Aufgaben stehen noch vor uns. Die Zahl der Kranken
wird immer gréfer. Ja, man behauptet, daf3 die Mennoniten zu den
Gruppen gehéren, die verhiltnismifBig am meisten Nervenkranken
unter sich haben. Wir wollen hier nicht die Ursachen erértern, das
mogen mehr kompetente Briider tun. Wir wollen und miissen uns
mit der Tatsache abfinden, dal sie da sind und nach Hilfe aus-
schauen und dall wir noch lange nicht genug tun, um sie zu beher-
bergen und ihnen Verstindnis entgegenzubringen.

Bethesda hat nun zu dem groflen Programm der Betreuung der
Nervenkranken unseres Volkes einen kleinen Beitrag liefern diirfen
und zugleich Missionsarbeit an andren Menschen getan, die nicht
zu uns gehéren, aber auch ein tiefes Sehnen haben, verstanden zu
werden und christliche Liebe und Pflege zu erfahren. Wie haben
sich die Verwandten dieser Kranken oft so wohlwollend and dank-
bar ausgedriickt {iber die gute Verpflegung, die man ihren Lieben
zuteil werden liBt!

In den letzten zwei Jahren durften wir von der grofien Tatsache
berichten, dafl der Unterhalt aller Kranken in Bethesda von der
Ontario Hospitalversicherung bezahlt wurde. Das stimmte uns sehr
dankbar und wir lieRen es uns ruhig gefallen. Es stand einzigartig
in der Geschichte von Bethesda da und auch in der Geschichte Ka-
nadas. Wie bekannt, wurde diese Hospitalversicherung durch un-
sere Federale Regierung in allen Provinzen eingefiithrt, doch war es
Jjeder Provinz {iberlassen, ihre eigene Regelung zu treffen, auf welche
Anstalten und Kranke sie dieselbe beziehen wollte. Ontario steht
nun eigenartig da, indem erstens die Privatanstalten mit in den
Plan gezogen wurden und die versicherten Insassen derselben, ob es
nun Nervenkranke, Tuberkulése, oder auch nur Invaliden in Nur-
sing Homes waren. Natiirlich mufiten die Anstalten selbst die An-
erkennung der Behérden haben und entsprechende Verpflegung bie-
ten kdnnen.

Bethesda wurde voll anerkannt und durfte dem Plan beitreten.
Damals wurde auch gar nicht gefragt, von wo die anwesenden Pa-
tienten waren oder wie lange sie in Ontario gewohnt hatten. Zwei
Jahre hat man nun ohne Ausnahme fiir alle gezahlt. Dadurch wur-
de der Konferenz, manchen Familien und den Hilfskomitees eine
groBle Last abgenommen. Wir durften die Anstalt weiter ausbauen,
mehr geschultes Personal anstellen, bessere Léhne zahlen, obzwar
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die Raten noch nicht an die der Regierungsanstalten hinankommen.
Ein guter Pensionsplan und Gruppenversicherung in Krankheits-
und Todesfiillen wurden eingefithrt, wobei die Angestellten einen Teil
und die Kasse den gréfieren Teil der Pramien zahlt. Weiter durften
wir verschiedene Verbesserungen und Reparaturen an den Gebduden
durchfithren und Neueinrichtungen treffen, die aus Konferenzmittel
hitten bezahlt werden miissen. Uber $5,500.00 sind dem Baufonds
zugeflossen. Die Anstalt hat die volle Anerkennung von seiten des
Gesundheitsamtes, was medizinische und psychiatrische Behandlung
betrifft.

Personal. Eine Anstalt wird nach den Gebiiuden und verschie-
denen Einrichtungen beurteilt, aber gleichbedeutend ist auch das
Personal, besonders fiir eine Nervenanstalt, soweit es die Behdrden
betrifft. Doch fiir eine christliche Anstalt iberwiegt alles der Dienst
geweihter Personen, die ihre Arbeit in Liebe und aus innerlichem
Trieb tun. Wenn dann noch Schulung und Erfahrung Rechnung ge-
tragen werden, bringt es die Anstalt zu der Hohe, derer Bethesda
sich heute erfreut. Wir haben vier graduierte R.N.s (2 weibliche
und 2 mannliche), eine C. N. Ass., eine Krankenschwester, die in
RuBland graduiert hat und hier nun schon 10 Jahre gearbeitet hat.
Fine ganze Anzahl vom Personal hat schon drei bis fiinf Jahre
ununterbrochenen Dienstes in Bethesda hinter sich. Im ganzen sind
17 méinnliche und 30 weibliche Personen dauerhaft angestellt.

Sitzungen, Die Exekutive hat in diesem Arbeitsjahr 17 Sitzungen
abgehalten. Eine Vollsitzung des Komitees fand im Mirz in Ver-
bindung mit der Einweihung der neuen Bauten statt. Die Haupt-
frage der Beratungen waren ja die Bauten und unsere Beziehungen
zu Toronto. Jede Sitzung ist nicht nur Beratung, sondern auch Ge-
meinschaftsstunde. Wir lesen Gottes Wort und beten fiir das Wohl
der Kranken und das Wohl der Anstalt.

Unsere Kranken. Eine andere Hauptfrage auf unsern Sitzungen
sind ja immer die Kranken und ihr Wohlergehen. Der statistische
Bericht gibt uns ein Bild {iber die Aufnahmen und Entlassungen.
Seit der Einschrinkung, die uns von Toronto aufgelegt wurde, hat
man noch nur eine Person aus dem Westen hergebracht, der Be-
thesda hat wirklich helfen koénnen. Es waren noch mehr auf der
Liste, aber vorliufiz werden sie nicht aufgenommen werden, bis
die schwebenden Fragen geklart sind. Wir konnten die Tiren weit
fiir Nichtmennoniten éffnen, aber in erster Linie wollen wir ja un-
serer Bruderschaft dienen und erwarten deshalb die Entscheidungen
der Konferenz.

In den Methoden der Behandlung haben unsere Arzte sich stets
auf der Hohe gehalten und Verbesserungen eingefiihrt. Die Electro-
Shock-Behandlung wird vielfach durch Pillen ersetzt, die gute Re-
sultate gezeitigt haben. Doch Gottes Wort, Liebe, personliches Ent-
gegenkommen bleiben unverdnderlich wichtig und finden immer
Anwendung und befruchten alle Methoden der Behandlung allseitig.
Eine weitere Behandlung wurde in diesem Winter eingefiihrt, die
man unter dem Namen ,Remotivation” (Umdenken) kennt. Wir
schickten den Leiter unserer Handarbeitsabteilung auf eine Woche
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nach Toronto, wo von Professoren aus den Staaten ein Anfangskur-
sus auf dieser Linie geboten wurde. Wir brauchten dafiir keine Zah-
lungen zu machen. Dieser Bruder hat nun andere im Personal un-
terwiesen, die auch mithelfen. Die Behandlung besteht darin, dab
Gruppen von 10 bis 12 Kranken in einer halbstiindigen Unterhal-
tung auf einfache Dinge in der Natur und aus dem Leben gefiihrt
werden. Die Kranken werden dadurch zum Denken und selbstindi-
gen Schlullfolgern angeregt. Sie werden somit aus dem Griibeln
und Phantasieren mit beiden Fiilen in die Wirklichkeit versetzt
und in Gruppendebatten angeregt, auch auf das acht zu geben, was
andere sagen und erkennen. Dabei werden auch ganze Verse aus-
wendig gelernt und dann besprochen. Diese Behandlung, die noch nur
in wenigen Anstalten eingefithrt worden ist, ist sehr anregend und
verspricht viel Gutes fiir die Zukunft, Die Leiterin der weiblichen
O.T.-Abteilung war in dieser Zeit eine Woche lang in der Regie-
rungsanstalt in Whitby und lernte dort die Arbeit kennen. Das hat
ihr auch manche Anregungen gegeben in Behandlung von Kranken.
Dieses war eine freundliche Einladung der Anstaltsleitung in Whit-
by, bei einem Besuch der Anstalt von seiten unserer Hauseltern und
einer Gruppe des Personals. Der Wochenaufenthalt daselbst war
ebenfalls frei.

Inspektion. Wir haben in -diesem Konferenzjahr keine offizielle
Inspektion von seiten des Gesundheitsamts in Toronto gehabt. Die
lokale County Behidrde (Board of Visitors) war im September hier
und machte seinen iiblichen Rundgang. Die lokale Feuerwehr ist
zweimal hier gewesen und sie war ebenfalls mit den Einrichtungen
zufrieden, Man will nochmal einen ,fire drill” durchfiihren und dem
Personal Anweisungen geben {iber die ersten MaBregeln, die getrof-
fen werden miissen, falls Feuer ausbrechen sollte.

Verbesserungen und Anschaffungen. In Verbindung mit dem
Anbau haben wir wertvolle Reparaturen und Verbesserungen durch-
gefiihrt. Zwei grofie Heiwasserbehilter sind in der Wischerei auf-
gestellt, die mit Propane-Gas geheizt werden. Wir haben nun iiber-
all geniigend heifles Wasser. Die Kiiche hat eine Geschirrwaschma-
schine erhalten, die einen grofen Dienst tut. Die Vorratskammer
wurde vergriéflert und mit neuen Regalen und einem 7'x8x9’ groBen
»Walk-in-Freezer” versehen. Diese Einrichtung ist besonders wert-
voll fiir die Anstalt, da man heute ja alles friert und vieles in ge-
frorenem Zustande kauft. Die Waschriume in den Abteilungen 3
und 4 des neuen Hauses sind renoviert worden und zwei Schlafriu-
me und der Sitzraum im alten Hause (Abteilung 1) haben neuen
Fullbodenbeleg erhalten. Manches andere wire noch zu nennen.
Eine der Bedingungen des , Fire Marshalls” in Toronto fiir die Er-
laubnis des Anbaus war die Einstellung eines automatischen Feuer-
Alarm-Systems im ganzen Hauptgebiude. Diese Arbeit ist nun auch
beendigt. Der Kostenpreis ist $4,131.49.

Wasserleitung und Abflul. Die Wasserleitung ist noch immer
ein wunder Punkt und noch nicht zur Realitit geworden. Die Ver-
handlungen gehen weiter. Da die Munizipalititen unter sich zu kei-
ner Einigkeit kommen konnten, hat die Prov. Behérde (Water Re-
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sources Commission) alles in ihrer Hand. Der Chef-Ingeneur der
Kommission fir die Niagara-Halbinsel, ein Mennonit und Glied
der MBG, arbeitet nun fleilig an dem Projekt. Es sind, wie es
scheint, zwei groBe Hindernisse: erstens muf} das Wasser aus dem
Ontario Lake ziemlich hoch getrieben werden, wozu die Hauptlei-
tungen durch solide Steinmassen gelegt werden miissen; und zwei-
tens sind noch keine Industrien vorhanden, die Wasser verlangen,
sondern nur kleine Stidtchen und Farmer, die weit voneinander
wohnen. Bethesda ist die einzige mehr kompakte Einheit. Man sieht
es ein, dal Bethesda in ihrem Wachstum eine Wasserleitung haben
muB, aber die Uberwindung der obengenannten Schwierigkeiten ist
kein Kinderspiel. Man kann noch nicht genug Verbraucher finden,
um die Sache rentabel zu machen. Doch geben wir die Hoffnung
nicht auf.

Die Frage des Wasserabzugs (sewage disposal) ist jetzt gere-
gelt. Wir legten im vorigen Herbst eine 8’-Leitung, die alles auf-
nimmt und ziemlich weit ableitet. Am Ende dieser Leitung werden
wir einen groflen Teich ausheben lassen, der alles aufnehmen wird.
Auch diese Angelegenheit steht unter der Water Resources Commis-
sion und dem Gesundheitsamt und alles muf} nach den Vorschriften
dieser Amter gehen.

Finanzierung. Wir bringen heute den Finanzbericht der Anstalt
fiir das Kalenderjahr 1960. Man zahlte uns von der Versicherung
$6.25 den Tag fir jeden Kranken. Fir 1961 ist die Rate $6.35, die
monatlich fir die versicherten Patienten ausgezahlt wird und laut
unserm Budget, das wir am Jahranfang einreichen mufiten, festge-
legt wurde. Laut bestehenden Regeln darf keine Anstalt weniger
oder mehr pro Tag nehmen.

Unsere gegenwiirtige schwere finanzielle Lage entstand dadurch,
dal3 man uns ohne Warnung 45 Personen aus der Versicherung ge-
strichen hat, riickwirkend auf den 1. Januar d.J. Es sind Kranke, die
von auBerhalb Ontario sind und nach den bestehenden Regeln zu
ihren respektiven Provinzen gehiren. Diese Nachricht erhielten wir
erst Ende Februar. Wir benachrichteten die Prov. Hilfskomitees
dariiber und setzten alle Hebel in Bewegung, um diese Bestimmung
riickgingig zu machen, da es sich in den meisten Fallen um Per-
sonen handelt, die vor dem 1. Januar 1959 in Ontario waren, manche
schon viele Jahre. Dr. Latham, mit seinen guten Verbindungen in
Toronto, hat uns treu zur Seite gestanden. Wir hatten Besprechun-
gen mit den héchsten Behdrden. Doch Gott will uns nun einen an-
dern Weg fithren. Sieben Personen wurden schliefilich wieder an-
genommen, da sie als Ontario-Biirger anerkannt werden konnten.
Der Grund fiir diese Stellungnahme der Behdrden (wir sprechen
hier vom Gesundheitsamt und Hospital-Versicherung) ist, dab man
mit den andern Provinzen kein Ubereinkommen im Austausch der
Unkosten treffen kann, wie es in manchen andern Fillen getan wird.

Als die endgiiltige Entscheidung Ende Mai kam, benachrichteten
wir sofort die meisten Verwandten der Kranken und die Prov. Hilfs-
komitees, da diese sich in vielen Fillen fiir die Versorgung der
Nervenkranken verpflichtet hatten. Das Bethesda-Komitee wurde
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auf der Vollsitzung im Méirz mit allem bekanntgemacht. Es wurde
beschlossen fiir die Ubergangsperiode von Februar bis Juni fiir die
jetzt Unversicherten $5.00 den Tag zu rechnen und um die Zahlung
zu bitten, da sich in der Kasse schon ein Defizit bildete. Den Ja-
nuar wollten wir schon nicht rechnen, da man uns im Januar 1959
mit einer Extrazahlung aushalf, als wir damals in der Ubergangs-
periode standen und die Kasse ein Defizit hatte. Mit einem schwe-
ren Herzen schickten wir die Rechnungen aus, wubB3ten wir doch, wie
unerwartet es manchem sein wiirde, eine Rechnung von $750.00 zu
bezahlen. Eine ganze Anzahl haben prompt reagiert und uns die
Zahlung geschickt. Auch Hilfskomitees haben es fiir eine Reihe von
Kranken getan. Wir sind ihnen allen von Herzen dankbar. Andere
schweigen aber noch, wie sie antworten werden, wissen wir nicht.
Eine Familie hat ihre Tochter zuriickgerufen, obzwar sie noch nicht
fiir Entlassung fertig war. Andere wollen abwarten, was in diesen
Tagen auf den Konferenzen beschlossen werden wird. Noch andere
haben schon klar gesagt, daB sie keinen Platz fiir ihre Lieben haben.
Einige andere kinnen nicht einmal in Regierungsanstalten unter-
gebracht werden, da sie dann in Gefahr kommen deportiert zu wer-
den. Solange sie in Bethesda bleiben kénnen, sind die Behérden
ruhig, auller dal} sie von Jahr zu Jahr nachsehen kommen und wir
neue Garantien geben miissen. Wo finden wir einen Ausweg? Es
handelt sich heute um 33 Personen. Zwei erhalten Alterspension und
kénnten damit mithelfen ihren Unterhalt zu bestreiten. In der Be-
sprechung der Empfehlung miissen wir einen gangbaren Weg su-
chen.

Weiter Berichte betreffen die Kasse des Allgemeinen Fonds,
der wie bisher die Periode von Juni bis Ende Mai umfalt, und die
Kasse tiber die Landwirtschaft. Beide sprechen fiir sich selbst.

Aus der Landwirtschaft wire zu sagen, dal3 wir versucht haben
diesen Teil des Bethesda-Eigentums nach bestem Wissen und Kén-
nen zu verwalten. Jedoch, durch die Bauten und die monatelange
Spannung, die wir in diesem Frilhling durchlebten, haben wir uns
nicht so ganz hingeben kénnen, wie wir gerne wollten. Doch haben
wir in der Wirtschaft Arbeiter, die in Treue versucht haben allem
nachzukommen. Laut Beschlufl des Komitees haben wir den Stall
auf der Sudfarm renoviert und praktisch fiir Milchwirtschaft einge-
richtet. Die Milchkithe haben nun dort ihre Behausung; wir haben
fir 25 Raum. Gegenwiirtiz haben wir 20 Milchkithe und 23 Stiick
Jungvieh verschiedenen Alters. Schweine haben wir zur Zeit keine.
Die Hithnerwirtschaft bleibt hier. Sie versorgt die Anstalt mit Eier
und Fleisch.

Die Ernte war ganz gut und die Aussichten fiir dieses Jahr sind
soweit auch gut, wenn der Herr weiter seinen Segen schenkt. Im
Frithling haben keine Froste Schaden angerichtet. Auch haben wir
bisher geniigend Niederschlige gehabt. Auf die Farmschuld haben
wir dirfen $3,400.00 am Stamm abzahlen. Der Rest steht auf $11,-
100.00 fiir beide Farmen.

Die Renovierung der Wohnhduser auf den Farmen ist beendet.
Wir haben eine besondere Abrechnung iiber diesen Punkt zur In-
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formation. In jedem Hause sind drei separate Familienwohnungen
mit Waschriumen und Kiichen. Jedes Haus hat seine Zentralwas-
serheizung. Das Haus auf der 26-Acre Farm hat auch von draufien
Stucco erhalten und an allen Fenstern Aluminiumvorsatzfenster.
Dieses Haus wurde einmal fiir $5,000.00 in Verbindung mit der Farm
gekauft und hat heute einen Wert von wenigstens $16,000.00 Den
Stall, der auf diesem Lande stand, haben wir abgebrochen und mit
dem Holz auf der Siidfarm eine Behausung fiir Vieh gebaut. Das-
selbe soll zum grofiten Teil auch noch mit dem Hithnerstall gesche-
hen. Es gibt Schuppen fiir Autos.

Auf der Mirzsitzung hat das Komitee beschlossen, die Siidfarm
noch nicht zu verkaufen. Durch die Uberfithrung der Milchwirtschaft
hat sie noch einen besonderen Wert erhalten. Wir haben einen tiich-
tigen jungen Mann mit seiner Familie daselbst wohnen, dem es um
den Aufbau derselben geht. Thm sind wir zu viel Dank verpflichtet.
Auf der Heimfarm haben wir in diesem Frithling noch zwei Acker
mit Weintrauben bepflanzt. Was wir auf dieser Farm mit dem alten
Stall tun werden, ist noch nicht beschlossen.

Das ist nun in Kiirze ein Uberblick iiber den geschiftlichen Teil
der Anstalt. Viel wire noch zu sagen. Manches hitte besser getan
werden kionnen. Wir haben uns stets nur als unniitze Knechte ge-
fiihlt, die versucht haben zu tun, was wir schuldig waren zu tun
im Blick auf den Herrn, im Blick auf das Wohlergehen der Anbe-
fohlenen und im Blick auf die Gemeinden, die treu mitgebetet und
mitgerungen haben. Der Herr hat seinen Segen nicht vorenthal-
ten. IThm allein wollen wir auch weiter vertrauen!

Euer geringer G. Friesen

d) Finanzbericht und ,Statement of Receipts ete.
Br. G. G. Friesen berichtet.

FINANZBERICHT

iiber den Allgemeinen Fonds vom 1. Juni 1960 bis zum 31. Mai 1961
I. Kassenbestand am 1. Juni 1960 ... $ 3,300.00
II. Einnahmen:
Verkauf von O.T.-Sachen ..., 1,600.21
Gaben:

Von Nichtmennoniten ... ..o $ 1,034.80

K8 NENLEE,  ovemonsmmmmmebss s ane i n IR . 2,157.42

Aus unsern Gemeinden 657.80

Erntedankfest ... e R TS s 568.25

Einwelhungsfest  ......c...oiaiie s ai 645.10

Fiir Weihnachtsfonds 674.09

Besonders Sammlung vom Personal ... 14450 5,881.96

Aus dem Budget der Anstalt (Deprec. on Equip.) 2,009.04
Anleihe aus dem Baufond ... 6,000.00
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Wohnungsmieten (zwei Monate) ... .. i 1,230.00

Durchgehenide Gelder .........icoivieon, 69.50
$20,090.71
IT1. Ausgaben:
Ausstattung:
Geschirrwaschmaschine b et e e LA 1R S AR
Walk-in Freezer 7x8x9 ... ... ... ... 269500
Stithle und Sessel ..........cccooociiviiiivivnnnion, 1,932.93
Bette, Matratzen, USW. .icicumeniasncs: 250651
Sltzmobel USSR o, wrrrrnnernsrsemenssssennesrony | L B10SS
Tische und Lampen R T b e | 894.79
Kiihlschrank e b S R R S 260.00
Elektrischer Ofen ... iR A 230.00
Waschmaschine . ... orriac el S S, 104.00
Polisher und Kachgeschlrr T 144.50
ZWel DPBESEIS oot it bt 73.00 12,183.64
Zahlungen auf Stationwagon ... 212.50
Englische und deutsche Gesangbiicher ... .. 245.35
Biicher, Journidle und Zeitungen ... 58.32
Unterhalt einer Patientin im Privatheim .. .. .. T70.40
Ausgaben mit Vorbereitungen zum Bau ... 61.56
T e e M b o sl Rt 35.49
Weihnachtsbescherung und anderes fiir Patlenten 654.07
Weihnachtsbescherung des Personals ... 230.00
An den Baufond ... ... 3,500.00
An Farmkasse fiir Renov1erung der Wohnhauser 1,775.00
Durchgehendes el e gty W sl e WL 136.23
ARt Bauschuld — Samdn. ... cenoemmnssss 120000
Auf Bauschuld — Zinsen ... .. e 606.50 1,806.50
20,969.06
Wizt — e R e e e 878.35
$20,090.71

STATEMENT OF RECEIPTS AND DISBURSEMENTS
of the Operational Account for the year 1960

1. Receipts:
Payments by 0.3 8 10 oS LT 08575

Payments by others ....cocemiaanianainnag,:  ME51808
193,601.83
1959 Deficit S T R L e e 1,341.05 192,260.78




2. Disbursements:

Wages: Staff ... e, o = S Sl R $110,274.50
Doctors e S R SR TSR 9,332.50 119,607.00
Medical Care: Drugs and Supphes ................... 9,497.57
i o Byl e L ECe 0 o ot M vt 522.50 10,020.07
Occupational Therapy Supplies 873.95
Small BEquipment .o 1,623.66
B 17 o i | <L I R e S SRS, . 22,077.67
Household Needs and Supplies 4,456.45
Linen, Bedding and Mattresses 868.57
Maintenance and Repairs 8,032.67
S SHECTel 1 ¢ Lot/ USROSt o IS SR S s 2,197.19
Fuel for Heating and Cooking ........c..cocoiinn 4,451.54
Printing, Office Supplies, Banking ... 980.34
Telephones oot oo 983.05
Pension Plan Contributions ... 4,854.75
Workmen's Compensation, Health Ins., etc. 2,251.02
Traveling of Administration ... WL b 326.00
General Transportation ... 1,096.35
Sanitoria Bond, Fidelity Bond “etc. e 81.65
Depreciation RESEIVE ... T7,571.54
Total $192,353.47
Net loss from operation 92.69
$192,260.78
Note: The Payment from Others Consists of:
From uninsured patients for maintenance ... $ 4,016.50
Payments from W.C.B. for Walter Hamm ... 2,928.00
Drugs supplied to patients on probation ... 188.08
Staff charged for board ... 7,385.50
Total $14,518.08

e) Finanzbericht iiber die Landwirtschaft. Br. G. G. Friesen

liest den Bericht.
FINANZBERICHT

der Kasse der Landwirschaft vom 1. Juni 1960 — 31. Mai 1961

I. Einnahmen:

Mileh ... $ 7,040.12
1 A T= ) R wie o 122102
Schweine 2,541.63
Rinder 4,555.42
Hiihner 605.75
Obst und Gemiise . T32.75
WelrtTaubell ot N Tty i - 2,463.29



MaschineBaPbheit i i e s 220.85

Verschiedenes ... L LTI TR T B, 104.46 $19,486.19

WOoBRONYSMIEte. it ittt i 6,351.50

Aus” Allg. Fonds (Gaben) ... 1,775.00 8,126.50
$27,612.69

-959/60 Deficit 6,308.05
$21,304.64
$21,304.64

II. Ausgaben: .

EEERR - i e e e e S e e 3,182.43

Kunstdunger und Sprtzmaterlal A SR L o

B PR TP R et ot v | N 1,412.39

Kiichel und Schweine . .. .. S 819.50

Saat, Pflanzen und Biume ... ... ... .. 480.85

LI 1E) e o a T E T U O 186.77

Telephone .................. . e 36.15

Veterinarische BedienUng ... 248.56

Brennstoff fiir Traktore ... .. 251.68

Transportation 65.00

Feuerversicherung 54.70

12T v S ol DA Ot S SN o el e e 130.56

Einbringung der Ernte ....c.oimainiias 770.40

Arbeiterlohne e LT i At et b U s ()

Soziale Firsorge ... 338.56 15,108.%0

Ziahlungauf’ Stammsehuld: oo manie 3,400.00

Zahlung auf Zinsen ......ooviaaii. - 970.34
Kauf von Maschinen T s RN 1Y 394.00
Renovierung der Wohnungen 2 1,364.65 6,128.99

21,237.27
I1T. Kassenbestand am 31. Mai 1961 .. ... ... 67.37

$21,304.67

f) Abrechnung iiber den Baufonds und Statistischer Bericht,

ABRECHNUNG UBER DIE RENOVIERUNG
der Wohnungen auf den Farmen, Mai 1959 — Mai 1961

1. Kosten der Renovierung des Wohnhauses auf der Siid-

farm — drei separate Familienwohnungen . . $ 5,730.02

2. Kosten der Renovierung des Wohnhauses auf der 26-
acre Farm — drei separate Familienwohnungen .. 9,793.30
Total $15,523.32
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Die Schuld ist wie folgt beglichen:

1. Spende von Corn. Janzen, St. Catharines (plumber) $ 1,593.40
2. Verschiedene Gaben auBerhalb unserer Konferenz und

von Nichtmennoniten .. BT o 2,775.00

3. Wohnungsmieten vom Personal bis 31. Mai 1961 ... 9,972.50
4. Aus den Einnahmen der Landwirtschaft ... .. 118242
Total $15,523.32

Zur weiteren Information diene:

Der Kaufpreis der Studfarm war ... .....$ 17,000.00
Davon sind seit dem Febr. 1955 abgezahlt ... 15,500.00 $1,500.00
Der Kaufpreis der 26-acre Farm war ... 12,000.00
Seit Juli 1960 abgezahlt ... 2,400.00  9,600.00
Gegenwiirtige Schuld $11,100.00

Auf die erste Schuld zahlen wir $1,000.00 im Jahr plus Zinsen.

Auf die zweite Schuld zahlen wir $1,200.00 im Jahr plus Zinsen,
in beiden Fillen 6%. Wir hoffen in 4 bis 5 Jahren mit der Schuld
fertig zu werden.

STATISTISCHER BERICHT
M W  Total
Am 10. Juni 1960 waren ... SNSRI s 56 87
Aufgenommen bis 14. Juni 1961 . ... ... 9 13 22

40 69 109
Ausgesch.: gestor. M 1, W 1; entlassen M 5 W17 6 18 24

Am 14. Juni 1961 eingeschrieben ... 51 85
Davon Nichtmennoniten ... 12 18
Gegenwirtig sind auf Probe entlassen 4 6
Im Ganzen bis jetzt aufgenommen ... 159 267
Ausgesch.: gestor. M 23, W 26; entlass. M 51, W82 74 108 172
Am 14. Juni 1961 eingeschrieben . ... 34 51 85
Fiir den Unterhalt sind verantwortlich:

O.H.S.C. (Hospital-Versicherung) ... 49 Personen
Workenm’s Compensation Board ... 1 Person
Privat — auBerhalb unserer Konferenz ... 1 Person
Wird Ende Juni entlassen ............... S . 1 Person
Unbestimmt — ohne Versicherung ... T 35 Personen

85 Personen
Von den 33 gehoren 25 zur MBG und 8 zur VMG.

Kommen erstmalig aus folgenden Provinzen: B.C. 12; Alberta 3;
SQaskatchewan 5; Manitoba 13; Summe 33.
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g) Bericht iiber die Bauten und Kassen.

Nachdem die letzten Wiinsche der Behérden in Toronto inbezug
des Bauplanes erfiillt waren und wir das griine Licht von dem Ge-
sundheitsamt und der O.H.S.C. hatten, fingen wir am 26. Juli 1960
mit der Arbeit fiir den Anbau an. Br. Jacob Reimer, St. Catharines,
wurde die ganze Verantwortung iibergeben. Er hat gewissenhaft und
treu gearbeitet, um alles planmiillig und gut zu tun. Besucher, die
von Zeit zu Zeit kamen, und Sachkenner sind, haben sich sehr aner-
kennend ausgesprochen. Der Herr hat wunderbar geholfen; kein
Ungliick mit griolleren Verletzungen hat die Arbeiterschaft betrof-
fen. Wir sind dem Herrn dafiir dankbar. Br. Reimer hatte bis sechs
Arbeiter zur Hand. Die speziellen Arbeiten wurden Unternehmern
abgegeben, nachdem verschiedene Angebote gepriift und dann die
Wahl getroffen wurde. Br. Reimer fithrte die Liste der Arbeitsstun-
den und gab uns wichentlich die Rechnung, wie auch die Rechnun-
gen fir das Material, die wir dann auch wéchentlich beglichen. Da
wir Br. Reimer auch den zweiten Bau (das Wohnhaus) itbergaben,
reduzierte er seine Entschiidigung auf ein halbes Prozent. Somit er-
hielt er fiir beide Bauten 4% der Kosten. Fur dieses Entgegenkom-
men sind wir ihm zu Dank verpflichtet.

Am 8. Februar 1961 war ein Teil des Anbaus soweit fertig und
anfangs Mérz wurde alles bezogen. Es war eine Freude zu sehen, wie
die Kranken sich so frei in dem groflen Tagesraum bewegten und
auch bald mit Spiel und Handarbeten begannen. Am 12. Mirz fand
die Einweihung statt. Br. F. C. Peters war unserer Einladung ge-
folgt und diente mit der Festansprache,

Dieses Hauptgebiude, das noch einen besonderen Namen erhal-
ten soll, ist bekanntlich in drei verschiedenen Zeitperioden aufge-
baut worden, Jeder Teil hat nun den entsprechenden Eckstein mit
der Jahreszahl erhalten. In der Mitte steht 1950, auf dem Ostende
1955, und auf dem Westende 1960 —, also zehn Jahre der Entwicke-
lung von Bethesda. Der erste Bau kostete ungefihr $84,000.00, der
zweite $37,500.00 und dieser $62,000.00, Das gibt total $183,500.00.

Am 27. September 1960 wurde unter Gebet und Gottes Wort der
erste Spatenstich [lr das Wohnhaus getan, nachdem wir von der
Konferenzleitung, auf Grund der stattgefundenen Abstimmung in
den Gemeinden, das griine Licht erhalten hatten. Auf Anraten des
Direktoriums haben wir das Geld fiir diesen Bau aus unserer Bank
in Vineland gegen 5% % Zinsen geborgt. Unter Leitung von Br. J. Rei-
mer ging auch hier alles gut. Br. Toly Isaak hatte auch diesen
Plan angefertigt und in die Einzelheiten hinein den Blueprint vor-
bereitet. Da beide Bauten gleichzeitiz durch den Winter aufge-
fihrt wurden, konnte Br. Reimer seine Hilfe den Winter tther be-
schiftigen, welches sie sehr geschitzt haben. Bis zum Einweihungs-
fest im Méirz war auch dieser Bau soweit fertig, dafll er Ende Miirz
bezogen werden konnte. Die Zementstege und Blumenbeete wurden
im Friihling gemacht. Um das Haus mulite noch viel Erde gefahren
werden, und dann alles bepflanzt und der Rasen gemacht. Diese Ar-
beit ist jetzt auch beendigt und das ganze Anwesen ist eine Zierde
fiir die Anstalt.
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Nachstehend ist die Abrechnung iiber die Kosten jedes Baus.
Hier in der Bank zahlen wir monatlich $600.00 und die Zinsen.

ABRECHNUNG UBER DIE BAUFONDS

Fliigel-Anbau
I. Einnahmen:

Aus dem Bethesda Allgemeinen Fonds — Gaben .......$ 3,500.00
Aus der Konferenz-Kasse — Fonds 1959-60 ... 12,298.93
Aus der Konferenz-Kasse — Kollekten Juni bis Dez. ... 3/7715.85
Gaben von Geschfitsleuten und Refunds ... 124700
Aus dem Budget der Anstaltskasse — Bewilligung fiir
Abnutzung der Gebaude ... s ARG 5,562.50
Bankanleihe durch das Direktorium ... 60,000.00
Weniger Anleihe fiir Ausstattung ... 6,000.00 54,000.00
Total $80,295.05
{Ubergefithrt in Fonds fiir Wohnhaus ... 10,266.61
Rest $70,028.44

II. Ausgaben:

Baumaterial u. Arbeitsvertrige mit Unternehmern fiir
den Anbau 40x80, einschlieRlich aller Einrichtungen $ 51,566.98

Arbeitslshne und Aufsicht ... et Sl A . 6,458.89
TFeuer-Alarm-System durch das ganze neue Haus ... 4,131.49
Neues Telephon-SyStem ... i 256.69
Total $62,414.05
Kostenvoranschlag fiir Abflubteich ... $ 3,898.54
Riickzahlung an die Konf.-Kasse —
Kollekten dieses Konf.-Jahres ... 3,715.85 7,614.39

$70,028.44

Personal-Wohnhaus
1. Einnahmen:
Anleihe aus der Can. Imperial Bank of Com. Vineland $ 45,000.00
Ubergefithrt aus obigem Baufonds ... A ST 10,266.61

Total $55,266.61

II. Ausgaben:
Baumaterial und Arbeitsvertrige mit Unternehmern fiir
Personal-Wohnhaus (31 6"x 97 und Querfliigel 31re"x
BAVHY) s s esptnrn s s o SRR AR TR e R W $ 48,801.14
Arbeitslshne und Aufsicht

$55,266.61
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Total Bankschulden: Winnipeg .. ... ... $ 60,000.00
Mineland! o fodeae s e b oo S0 ... 45,000.00

$105,000.00

Auf die Schuld in Vineland gezahlt: $1,800.00 und 549 Zinsen

Gegen die Schuld in Winnipeg stehen die Kollekten dieses Konferenz-
jahres, $9,114.56.

Die Berichte werden von der Komferenz mit Dank angenomimen.

h) Bericht des Revisionskomitees,

The General Fund, Farm und Building Account Treasuries of
Bethesda were audited on June 21, 1961. The necessary documents
to cover receipts, disbursements and bank accounts were supplied as
required.

In our opinion the enclosed statements present fairly the tran-
sactions and present position of these treasuries.

H. Ens
John Voth
J. C. Kaethler

i) Wahl. Folgende Kandidaten werden genannt:

Ontario: C. J. Rempel, H. Matthies

Manitoba: H. Guenther, B. Froese

Alberta: P. Doerksen, G. ThieBen

Gewidhlt werden: C. J. Rempel, H. Guenther, P. Doerksen

9. GruB von der Konferenz der Mennoniten.
Whitewater, Man., 28. Juni 1961

An die Leitung der M. B. Konferenz
zu Coaldale, Alberta

Werte Geschwister im Herrn!

Als Konferenz der Mennoniten in Kanada winschen wir euch
Gottes reichen Segen und griilen Euch mit Hebrier 13, 20.21: ,Der
Gott aber des Friedens, der von den Toten ausgefithrt hat den gro-
(len Hirten der Schafe durch das Blut des ewigen Testaments, un-
sern Herrn Jesus, der mache euch fertig in allem guten Werk, zu
tun seinen Willen, und schaffe in euch, was vor ihm gefillig ist,
durch Jesum Christum; welchem sei Ehre von Ewigkeit zu Ewig-
keit. Amen.”

Mit BrudergruB,

G. G. Neufeld, Vorsitzer
oy By



10. Anwtort auf den Gruf.

An die Konferenz der Mennonilengemeinden
Kanadas, abgehalten in Calgary, Alta.

Liebe Briider!

Die Konferenz der Mennoniten-Britldergemeinde von Kanada
dankt fiir den freundlichen Gruly der Konferenz der Mennoniten,
und grift sie wieder mit den Worten aus 5. Mose 31, 8: ,,Der Herr
aber, der selber vor euch hergeht, der wird mit dir sein und wird
die Hand nicht abtun noch dich verlassen. Fiirchte dich nicht und
erschrick nicht.”

Im Namen der Konferenz

D. K. Diirksen, Konferenzschreiber

Br. H. Penner, Justice, Man., leitet im Schlufigebet.

2, SITZUNG — SONNABEND NACHMITTAGS

Br. Jake Klassen, Manitou, Man., leitet die Versammlung im
kriftigen Singen des Liedes: ,Zieh mich nidher.”

Der Vorsitzer stellt der Konferenz den Gast, Br. A. J. Metzler,
vor, der Vertreter der Publikationssache der Alt-Mennoniten ist,
und fordert ihn auf, diese Sitzung mit einem Schriftwort und Gebet
zu eroffnen.

Br. Metzler griiit die Konferenz und sagt, dal3 er durch die Ge-
meinschaft mit den Briidern in diesen Tagen eine wachsende Wert-
schitzung unserer Einheit in Christo gewonnen hat. Er liest Eph.
4, 1-6 und betont, daBl wir diese Finheit in dem Herrn nicht nur
bekennen, sondern auch in unserm gegenseitigen Verhalten in dieser
Beziehung ein kriftiges Zeugnis in dieser Welt sein sollten.

Darauf betet Br. Metzler.

Der Konferenzleiter ladet alle anwesenden Missionare auf das
Podium.

Br. J. A. Harder stellt die Missionsgeschwister der Konferenz
vor: P. Funk vom Missionsoffice, Hillsboro; A. A. Unruh, Indien;
Hugo Jantz, Ekuador, jetzt fur Europa; Katie Penner, Congo.

Spater wurde eine Liste aller anwesenden Missionsgeschwister
angefertigt.

Liste der anwesenden Missionare.

British Columbia: Geschw. Jacob J. Dick (Indien); Henry Brucks
(Congo), Geschw. Hugo Jantz (HCJIB).

Alberta: Geschw. David Balzer (Japan), Geschw. Ernest Dyck
(Congo), Katie Siemens (Indien), Katie Wiens (Congo), Helen
Toews, Nettie Berg (Congo).



Saskatchewan: Margaret Willms (Indien), Emma Lepp (In-
dien), Katie Penner (Congo), Daisy Martens (Congo).

Manitoba: A. A. Unruh (Indien), Siegfried Epp (Congo), Sarah
Peters (Congo).

Montana: Rosella Toews (Indien).

Folgende Briider bestellen die Konferenz zu griiBen: Aaron Tows,
Clearbrook, B.C.; C. C. Peters, Clearbrook, B.C.; C. N. Hiebert,
Reedley, Kalif.; Dan Friesen, Reedley, Kalif.

Briider, die von der Konferenz gegriil3t werden sollen: A. Hue-
bert, Ontario; Isaak Loéwen, Ontario; G. J. Derksen, Yarrow, B.C.;
Aron Téws, Clearbrook, B.C.; C. C. Peters, Clearbrook. B.C.

Diese Briider sollen vom Resolutionskomitee im Namen der Kon-
ferenz gegriiBt werden.

Gruf3 an folgende Briider:

An G. J. Derksen, A. A. Téws, A. Hibert,
Is. Lowen, Jacob Lepp.

Lieber Bruder!

Die Kanadische Konterenz der MBG, abgehalten zu Coaldale,
Alta., dankt herzlich fiir Deinen Gruf und Deine Gebete. Sie ge-
denkt mit Dankbarkeit deiner Mitarbeit in den vorigen Jahren.

Der Gott alles Trostes begleite Dich und mache Deinen Lebens-
abend licht und freundlich. Mégest Du wie David in Ps. 62, 8 spre-
chen: ,Bei Gott ist mein Heil, meine Ehre, der Fels meiner Stir-
ke; meine Zuversicht ist auf Gott.”

Mit briiderlichem Gruf}
Das Resolutionskomitee

GruBl an Br. C. C. Peters.

Lieber Bruder!

Die Kanadische Konferenz der MBG, abgehalten zu Coaldale,
Alta., dankt herzlich fiir Deinen Gruf und Deine Gebete. Sie ge-
denkt in Dankbarkeit deiner Mitarbeit in den vorigen Jahren.

Wir wiinschen Dir weiter Gottes Beistand, Stirke in der Aus-
fiihrung seiner Befehle, Liebe und Treue in seinem Dienst. Deiner
aufopfernden Arbeit in Siidamerika wurde mit Dank gedacht. Wir
griiflen Dich mit Ps. 90, 2.

Mit bruderlichem Gruf}

Das Resolutionskomitee

Die vom Ungliick schwerbetroffenen Familien in Yarrow, B,
werden speziell gegriiit mit dem Schriftwort 2. Kor. 1, 3.47. Br.
P. R. Téws, der zum Begribnis der verungliickten Briider fihrt,
wird beauftragt, den GruB der Konferenz persénlich zu itbermitteln.

Das Protokoll der Vormittagssitzung wird vom Schreiber gele-
sen und ohne Verédnderungen angenommen.
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11. Bericht und Empfehlungen der Studienkommission der Ge-
neralkonferenz beziiglich der Seminarfrage.

Br. J. H. Quiring, Glied der Kommission, liest den Bericht und
die Empfehlungen.

BERICHT UND EMPFEHLUNGEN IN DER SEMINARFRAGE

Die Generalkonferenz in Reedley, Kalif., 1960, beauftragte das
FSK eine Kommission von drei Gliedern zu ernennen, die Untersu-
chungen anstelle in Fragen der Griindung und des Betriebes eines
M. B. Bibelseminars auf internationaler Basis. Die Resultate der
Untersuchungen dieser Kommission soliten den Areakonferenzen im
Jahre 1961 vorgelegt werden.

Folgende Briider werden fir diese Kommission ernannt: J. B.
Téws, E. J. Peters, J. H. Quiring. Br. J. B. Tows wurde gebeten, die
Leitung der Kommission zu iibernehmen.

Die Kommission trat am 14. Januar 1961 zusammen, um das Ge-
biet der Untersuchungen festzulegen. Andere Briider wurden her-
angezogen, um Information auf folgenden Gebieten zu geben:

1. Die Kosten eines Seminars mit entsprechenden Einrichtungen
auf vorgeschlagenen Plédtzen.

2. Unterrichtsgelegenheiten fiir den Dienst.

3. Untersuchung der Maglichkeiten fiir Studenten und Personal.

4. Fragen des Lehrprogramms.

5. Die Fiihrerschaft anderer Denominationen auf dem Gebiete
des Seminars.

6. Die Erwigung anderer Moglichkeiten.

Die Studienkommission konnte jedoch ihre Aufgabe in der Se-
minarfrage nicht beendigen, weil die Generalkonferenz zu wenig
Zeit fiir die Arbeit bestimmt hatte. Dieser Umstand machte es un-
méglich mit Empfehlungen zu kommen, die auf vollendeter Unter-
suchung basieren. Die Resultate teilweiser Untrsuchungen sind:

1. Das Ideal eines gemeinsamen Seminars auf einem Campus
miifite im Auge behalten werden.

2. Die Aussichten auf Studenten aus M. B. Kreisen rechtfertigen
solches Seminar.

3. Kosten, Griindung und Betrieb solches Seminars sind nicht
unerschwinglich.

4. Mehr Zeit und Anstrengungen sind notwendig, um den gan-
zen M. B. Kreis fiir dieses Projekt vorzubereiten.

Das FSK der Generalkonferenz in Hillsboro beauftragte die Kom-
mission im Mai 1961 auf der Konferenz in Coaldale, Alta., einen Be-
richt iiber diese Frage zu bringen und folgende Empfehlungen an
die beiden Area-Konferenzen zu richten:

1) DalB die gegenwirtigen Bediirfnisse fiir hohere theologische
Bildung mit einem koordinierten Programm auf zwei Plitzen be-
friedigt wiirden und zwar in Fresno, Kalif., und Winnipeg, Man.

92) DaB die gegenwirtige Kommission bestehend aus drei Mit-
gliedern, beauftragt werde, die Untersuchungen zu beendigen und
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spiter die Resultate dem FSK zu unterbreiten, wenn méglich am
Anfang des Jahres 1963.

3) DaB bis zur nichsten Konferenz in 1963, das FSK ein Ko-
mitee von 5 Gliedern ernenne, bestehend aus den Leitern beider
Schulen, den Vorsitzern beider Schulbehérden und einem Gliede, das
vom FSK als Vorsitzer dieses Komitees ernannt wird, - Daf
dieses Komitee beauftragt werde, wenigstens einmal im Jahr zu-
sammenzukommen, wenn moglich zweimal, um miteinander iiber
Méglichkeiten engerer Kooperation der beiden Areas zu beraten
und zwar in Fragen:

a) Der Vereinheitlichung des Lehrplans.

b) Der Vereinheitlichung der Publikation.

¢) Des jihrlichen Lehreraustausches mit begrenzter Zeit fiir
Vorlesungen.

d) Des jiahrlichen Austausches der Studenten (wenigstens 2
Studenten in einem Semester).

Der Bericht und die drei Empfehlungen werden angenommen, ..

12. M. B. Bibel College.

Das College Komitee und die anwesenden Lehrer nehmen auf
dem Podium Platz.

a) Bericht vom Komitee. Br. J. H. Quiring berichtet.

BERICHT VOM VORSITZENDEN

Werte Konferenz!

Noch einmal treten wir vor die Bruderschaft mit Berichten und
Empfehlungen im Intresse der theologischen Ausbildung unserer Ju-
gend an dem MBG-Bibelcollege, Wir tun dieses mit Freuden und
innerer Dankbarkeit Gott und Menschen gegenuber. Gottes Gnade
geniigte., Seine Kraft war in schwachen Werkzeugen michtig. Die
Gemeinden haben gebetet und gegeben. Lehrer und Studenten haben
schwer gearbeitet. Die Arbeit durfte erfolgreich getan werden.

Dank eurer Unterstiitzung hat sich das Werk finanziell getragen.
Das Defizit vom vorigen Jahr durfte gedeckt werden, und wir zei-
gen heute einen kleinen Uberschufl, Wie der Finanzbericht zeigen
wird, sind die Gaben aus den Gemeinden und von einzelnen Freun-
den der Schule nicht ganz nach Erwarten eingekommen. Jedoch
haben die Einnahmen von einer gréfieren Studentenzahl dieses er-
setzt. Wir danken allen Gebern herzlich. Erfreulich ist es, daB wir
in der Konferenz manche Briider haben, denen dieses Werk der re-
ligidsen und theologischen Ausbildung sehr nahe liegt und die be-
reit sind grolere Opfer fiir die Sache zu bringen. Die Ermutigung
zu solchen grélleren Spenden fiir das Bibelcollege und andere Zwei-
ge der Mission wiirde sich segenbringend auswirken,

Der weitere Ausbau der Schule erfordert auch eine Verstarkung
der Fakultit. Die meisten unserer Lehrer haben nun schon eine
vieljahrige Erfahrung. Zudem sind sie alle fleiBig an der Arbeit
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ihre theologische und akademische Ausbildung zu erweitern. Dieses
starkt die Anstalt und weckt Vertrauen in den Studenten.

Als Komitee sind wir nun doch schon sehr besorgt darum, dab
sich die Frage eines gemeinsamen Seminars doch endlich einmal
kliren mochte, damit wir mehr zielbewufit vorangehen konnten.
Unter gegebenen Verhiltnissen sehen wir uns doch genétigt die Er-
weiterung des Lehrprogramms bis zu einem B.D. in Aussicht zu
nehmen. Wir bitten die Konferenz herzlich, die ganze Frage der
religiosen Erziehung, Bibelschule, Bibelcollege und Seminar in ihrem
Verhiilltnis zu einander und zu den Gemeinden recht zu erwigen
und demgemill zu den Empfehlungen Stellung zu nehmen.

Der Bericht vom ,Accrediting Committee, Accrediting Associa-
tion of Bible Colleges” ist erfreulich und ermutigend. Jedoch laut
diesem Bericht besteht ein grofier Mangel an entsprechenden Quar-
tieren fiir Studenten. Auf diesem Gebiete missen wir weitere Vor-
kehrungen treffen. Es fehlt hauptsichlich an Quartieren fir verhei-
ratete und fiir ménnliche Studenten, Wir glauben, es wird sich ein
Weg finden lassen, ein entsprechendes Gebiude aufzufthren, ohne
die Gemeinden finanziell zu beschweren.

Das Komitee und die Lehrer gedenken in dankbarer Erinnerung
unseres lieben Bruders, A. H. Unruh, den der Herr in diesem Kon-
ferenzjahr zu sich genommen hat. Er war der erste Prisident dieser
Anstalt und hat der Schule viele Jahre als geschitzter Lehrer ge-
dient. Wir glauben der Sache der Herrn und der ganzen Konferenz
wiire gedient, wenn wir dem Bruder ein bleibendes Andenken er-
richten wiirden in der Form eines Gebdudes, das den theologischen
Studenten unserer Konferenz zu Nutzen kame: The A. H. Unruh
Memorial Hall. Schitler und Freunde des Bruders wiirden kleinere
und grobere Gaben beitragen als Zeichen, dal sie ihn in dankbarer
Erinnerung halten. Einzelheiten {iber diesen Plan spiter.

Wir haben nun endlich gute Aussicht, ein zweites Haus auf
Riverton Avenue kiauflich zu erwerben. Der Ankauf dieser Hauser
wurde ja schon vor 2 Jahren von der Konferenz gutgeheillen. Mit
dem Kauf dieses Hauses hitten wir geniigend Raum, ein entspre-
chendes Dormitory zu errichten, falls die Konferenz ihr Gutachten
gibt.

Nochmals danken wir der Konferenz fir ihre vielseitige Unter-
stittzung der Arbeit und beten, dal sich der Segen der Anstalt
iiber Konferenz und Land erweitern méchte.

J. H. Quiring,
Vorsitzender

h) Bericht vom Prisidenten des College. J. A. Tows berichtet.

BERICHT VOM PRASIDENTEN

Werte Konferenz!

Als Collegefamilie — Lehrer, Angestellte und Studenten — moch-
ten wir am Abschluff eines Arbeitsjahres vor unsere werte Bru-
derschaft treten mit dem demiitigen und dankbaren Bekenntnis
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des Propheten Samuel: Bis hieher hat uns der Herr geholfen! Diese
Hilfe des Herrn haben wir erfahren in der geistlichen Ausriistung
der Lehrer fiir ihren verantwortlichen Dienst, wir haben sie in dem
Wirken des Geistes im Leben unserer teuren Studenten gemerkt,
wir haben sie gesshiatzt in der verstindnisvollen Fiirsorge der Col-
legebehdrde, und wir haben sie in dem Wohlwollen und der prakti-
schen Unterstiitzung unserer Gemeinden gesehen. Dem Herrn die
Ehre! Ein jedes Eben-Ezer in der Geschichte einer Glaubensge-
meinschaft und eines Glaubenswerkes ist jedoch eine Aufforderung
und Verpflichtung zu vermehrtem Gottvertrauen und zu neuen Glau-
bensschritten. Der Gottesmann Andrew Murray hat einmal ge-
sagt: “There is no safety, but in advance.” Das mull auch unsere
Losung als Schule und Bruderschaft bleiben.

Im nachfolgenden Bericht mochte ich euch, werten Briidern und
Delegierten, ein sachgetreues Bild iiber die Arbeit und den Stand
der Schule geben. Es ist unser Gebet, dal diese Information Anre-
gung zu einer sachlichen Besprechung sowie auch zur weiteren Un-
terestiitzung und zum weitern Ausbau des College geben maochte,

I. Die Fakultit.

In den Abteilungen fir Theologie, Religitse Erziehung und All-
gemeinbildung (Liberal Arts) arbeiteten im vergangenen Jahr fol-
gende Lehrer: H. R. Birg (Dean of Students), D. Ewert (Registrar),
H. Giesbrecht (Bbliothekar), F. C. Peters (Dean of the College),
J. J. Téws (Christian Service Director), C. Wall and J. A. Tows.
Lehrer Abr. Schellenberg unterrichtete Deutsche Literatur (3 Stun-
den pro Woche).

In der Musikabteilung arbeiteten die folgenden Lehrer: V. Mar-
tens (Chorarbeit und Stimmbildung), P. Klassen (Musiktheorie),
Wanda Dick (Klavierunterricht), und Filmer Hubble (Orgelspiel-
Unterricht). Es war dieses das erste Jahr, in dem wir im theoreti-
schen Musikunterricht ohne Hilfe aus andern Kreisen arbeiten konn-
ten. Wir schiitzen die gediegene Arbeit, die Br. P. Klassen auf diesem
Gebiete tut,

Ich darf meinen werten Kollegen das Zeugnis geben, dal} sie
ihren Lehrdienst mit Freudigkeit und grofer Hingabe getan haben.
Personlich bin ich ihnen dankbar fiir die extra Verantwortungen,
die sie wihrend meiner Abwesenheit in den letzten zwei Monaten
des Schuljahres {ibernahmen. Dieser Dank gilt in besonderer Weise
Br. F. C. Peters, der die verantwortliche Leitung iibernahm.

Der Bestand der Fakultit fiir das kommende Arbeitsjahr mit
nur ganz kleinen Verdnderungen ist derselbe. Wihrend des ersten Se-
mesters wird Br. Ewert zum Weiterstudium von seinem »Sabbat-
jahr” Gebrauch machen. Schw. Wanda Dick hat um einen Urlaub
auf unbestimmte Zeit zwecks weiterer Musikstudien gebeten. Schw.
Marjorie Wiens, Saskatoon, hat sich bereit erkliart, den Klavierun-
terricht im College zu iibernehmen.

Auf die Bitte der Fakultit und der Behdrde, hat Br. F. C. Peters
den Posten des ,Dean of the College” angenommen. Als , Dekan”
hat er in besonderer Weise die Verantwortung der Uberwachung
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und des Ausbaus des ganzen Lehrprogramms sowie auch die Ver-
antwortung der offentlichen Beziehungen zu den andern Lehran-
stalten. :

Eine Erweiterung des Lehrprogramms erfordert eine Verstir-
kung der Fakultit fiir die Zukunft. Der Charakter unserer Schule
erschwert das Heranziehen von entsprechenden Lehrkriaften. Ein-
mal muiissen wir uns bei der Anstellung neuer Lehrer von den be-
sonderen Bediirfnissen in der Abteilung fiir Theologie und Religiose
Erziehung leiten lassen. Dann aber ist es auch wiederum erforder-
lich, daB solch ein Bruder auf dem Gebiet der Allgemeinbildung
ein Fach unterrichten kann, wozu er mindestens ein M.A. in seinem
Spezialfach haben muf. Wir mochten diese Angelegenheit der Bru-
derschaft als Gegenstand ernster Fiirbitte ans Herz legen, denn der
Charakter der Lehrerschaft ist von weitgehendster Bedeutung fur
unsere Schule sowie auch fur unsere Gemeinden.

1I. Das Lehrprogranm.

In den 17 Jahren des Bestehens der Schule ist das Lehrprogramm
auf den Gebieten der Theologie, der Christlichen Erziehung, der Mis-
sion und der Musik nicht wesentlich verindert worden. Die Not-
wendigkeit einer Erweiterung des theol Lehrprogramms ist schon
im Bericht des Vorsitzenden angedeutet worden, und kommt jeden-
falls in Form einer Empfehlung von der Behérde vor die Konferenz.

Durch Annahme der Empiehlungen des Bildungskomitees auf
der Konferenz in Virgil (Siehe 1960 Jahrbuch, S. 56, Empfehlungen
unter II, 1-4) ist uns die Aufgabe geworden, die Abteilung fiir All-
gemeinbildung zu verstidrken. Enge mit dieser Frage verbunden ist
die Akkreditierung der ,Liheral Arts” Kurse bei den Universitaten
Kanadas. Im Laufe des letzten Jahres hat sich nun eine Moglich-
keit auf dieser Linie geboten, die bis dahin nicht bestand. Waterloo
University College, mit dem wir schon seit 1950 freundschaftliche
Beziehungen gehabt haben, ist nun willig, unsere Abteilung fur All-
gemeinbildung als ,,College of Liberal Arts” anzuerkennen (affilia-
tion). Im Falle, daf} die Konferenz diese Affiliation gutheifit, und die
Fragen sich auch auf dem andern Ende regeln lassen, wirde solche
Verbindung es erméglichen, dal Studenten ihre Kredite fiir Allge-
meinbildung wiirden auf andere Universititen Kanadas uberfithren
kénnen. Nach unserm Urteil wiire dieses eine sehr wertvolle und
wiinschenswerte Sache. Mochte der Herr Seine Leitung und Seinen
Segen zur richtigen Lésung dieser Frage schenken.

Zwei andere Gebiete des Lehrprogramms seien kurz erwihnt:

1) Abendkurse. Etwa 90 Studenten aus Winnipeg und Umge-
bung waren im verflossenen Jahr fir diese Kurse registriert. Die
Abendklassen kommen einem starken lokalen Bediirfnis entgegen
und haben sich durch die Jahre zum grollen Segen ausgewirkt.

2) Sommerkurse. Diese Einrichtung ist noch nur 2 Jahre alt.
Der schwache Besuch im vorigen Sommer stellte uns vor die Frage
der Weiterfithrung dieser Sache. Die Behorde ermutigte die Fakul-
tat, die Arbeit fortzusetzen. Wir dirfen nun mit Freuden mitteilen,
dalb sich fir die Kurse, die vom 10. bis zum 28. Juli stattfinden
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sollen, schon 30 Studenten gemeldet haben. Es ist noch nicht zu
spat, sich zu melden.

IIT. Die Studenten.

Es war unser Vorrecht im letzten Jahr mit einer verhiltnismi-
RBig geistiz und geistlich reifen, sowie auch einer strebsamen Stu-
dentenschar zu arbeiten. Zeit und Raum erlauben es nicht, iiber das
innere Leben und die praktische geistliche Arbeit der lieben Brii-
der und Schwestern zu berichten. Manches dariiber ist auch im Laufe
des Jahres in den Zeitschriften erschienen. Folgender statistischer
Bericht gibt das duflere Bild der Studentenschaft:

1. Classification: Total enrollment for both semesters — 140

a) According to geography: British Columbia 39, Alberta
18, Saskatchewan 16, Manitoba 43, Ontario 19, USA 4, Germany 1.

b) According to marital status: Married 21, single 119.

¢) According to sex: Men 74, women 66,

d) According to church affiliation: M. B. 132, K. M. B. 5 1
E. M. B. 3, E. M. M. C. 2, Bergthaler 1, Mennonite 1.

e) According to courses: Th.B. 46, B.R.E. 69, Music 20, General
Bible 5.

f) According to occupation prior to coming to College: Teach-
ers 30, nurses 16, students 45, business men 15, farmers 10, others 24,

Average age: 23.9.

2. Classification of graduates (1961): Th.B. 12, BR.E. 11, Gen.
Bible 1, Music 3. Total 27.

3. Beitrdge der Studenten.

Auch in diesem Jahre veranstalteten die Studenten einen Ar-
beitstag zugunsten des College. Der Ertrag war $1,379.00. Die Er-
trige der beiden Arbeitstage, sowie eine spezielle Gabe von $500.00,
wurden von den Studenten zum Ankauf einer Orgel bestimmt, Wir
sind dem Herrn und den lieben Studenten von Herzen dankbar, dal
der Wunsch nun zur Wirklichkeit geworden ist und wir heute eine
Orgel in unserer Kapelle haben. Dieses ermoglicht uns auch den
Unterricht auf dieser Linie. ’

AuBlerdem haben die Studenten aus ihren Mitteln 100 Stiihle
fiir den Speisesaal gekauft. Die graduierende Klasse schenkte der
Schule einen neuen Staubsauger. Solche Tatsachen legen ein be-
redtes Zeugnis ab von dem Interesse und der Opferwilligkeit der
Studenten am Auf- und Ausbau des College. Die Gratisarbeit der
Studenten (mehr als 2500 Stunden) ist auch eine groBe Hilfe in der
Wirtschaft.

Es sei hier noch darauf hingewiesen, dal} auch von den Absolven-
ten dieses Jahres mehrere direkt in den Dienst der Gemeinden und
der Mission gerufen worden sind.

IV. Das Arbeiterpersonal.

Im Biiro (General Office) arbeiten die Schwestern Anne Schmidt
als Buchfithrerin und Lottie Janzen als Sekretiirin. Diese beiden
Schwestern tun ihren Dienst nicht nur mit groller Geschicklich-
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keit, sondern auch mit Liebe und Hingabe zum Herrn und seinem
Werk. Das bedeutet viel fiir die erfolgreiche Administration des
wachsenden Arbeitsprogramms.

In der Kiiche dienten die Schwestern Anne Frose, Elizabeth
Schulz und Katie Thielmann als vollzeitige Kochinnen und Schw.
Agatha Krahn einige Stunden pro Tag. Die Zahl der Kostginger in
der Speisehalle stieg in diesemn Jahr bis auf 88. Eine Vergrollerung
des Raumes wird fir die Zukunft erforderlich sein.

In der Wirtschaft haben wir in Br. John Konrad einen treuen
und tiichtigen Verwalter.

Alle Angestellten ,aufler Schw. Schulz, sind willig dem College
weiter zu dienen. In der Kiiche feht uns fir das kommende Jahr
noch Hilfe.

V. Der ,College Campus” (Hof und Gebaude)

Manche Reparaturen durften im Laufe des verflossenen Jahres
durchgefithrt werden. Besondere Erwihnung verdient die Erneue-
rung des Daches auf dem Administrationsgebiude. Auf den Rat von
Fachleuten, entschlof} sich die Exekutive, nicht nur das halbe, son-
dern das ganze Dach neu zu decken. Das hat die Kosten erhéht,
aber das Gebaude ist nun in so einen Stand gesetzt, dal} es noch
wird viele Jahre benutzt werden konnen.

Im kommenden Jahr missen an allen Gebiuden auler dem Ad-
ministrationsgebiude verschiedene  Reparaturen  durchgefiihrt
werden, die uns von der Stadtverwaltung recht strenge vorgeschrie-
ben wurden. Es geht meistens um Vorkehrungen, die die Gebdude
mehr ,feuersicher” machen sollen. Eine Nichtbeachtung der Vor-
sehriften fithrt zur SchlieBung der Gebiude. In dieser Frage bleibt
uns also keine Wahl.

Unsere grofBle Not ist die Quartierfrage, wie schon im Bericht
des Vorsitzenden angedeutet wurde. Die bestehenden Quartiere sind
nicht entsprechend und wir haben auch nicht geniigend Raum. Wir
hoffen, dal} ihr, liebe Bruder, uns in der Lésung dieses Problems
Verstindnis und Unterstittzung schenken werdet.

tiber die finanzielle Seite der Wirtschft des College gibt der
Kassenbericht Rechenschaft. Auch auf dieser Linie diurfen wir be-
kennen: Bis hieher hat der Herr geholfen.

VI. Werbe- und Erweiterungsarbeit.

Auf diesem Gebiet empfinden wir grofie Mingel. Es fehlt an
einer entsprechenden Kraft, die sich dieser Arbeit widmen konnte.
Auf folgenden Linien versuchen wir gegenwirtig die Arbeit zu tun:

1. Regelmiifige Berichte in unsern Blattern.

9. Besuche der Lehrer auf Bibelkonferenzen und Bibelwochen in
unsern Bibel- und Hochschulen.

3. ReKlamen in Jahrbiichern und Zeitschriften.

4. Kurz-Berichte und Anzeigen im ,,Voice”.

5. Reisen des A Cappella-Chors.

§. Spezielle Programme des Oratorio-Chors.

In der Osterwoche besuchte der A Cappella Chor unter der Be-
gleitung von Br. J. J. Tows die Gemeinden und Kreise in Siidsaskat-
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chewan, Stidalberta und British Kolumbien. Der Herr gab Gnade
zur Reise und zu den 17 Programmen, die der Chor bringen durfte.
Wir danken noch einmal herzlich fiir freundliche Aufnahme und mo-
ralische und materielle Unterstiitzung.

Der jihrliche Predigerkursus dient nebenbei auch diesem Zweck.
Der zweiwéchige Kursus wurde in diesem Jahr von etwa 40 Brii-
dern besucht, und das rege Interesse der lieben Briider ist fiir
uns ein Ansporn, auch auf dieser Linie nicht miide zu werden,

Die Stimme des College, ,,The Voice”, ist vielleicht nicht eine
sehr laute Stimme, aber es ist unser ernstes Streben, dal} es eine
klare, positive, schriftgemifie Stimme sein méchte. Wir freuen uns,
dall viele Briider in unsern Gemeinden dieses Journal gerne lesen
und dadurch zum weitern Schriftstudium und zum Dienst Anregung
erhalten,

Besondere Anerkennung in der Werbe- und Erweiterungsarbeit
verdient die Alumni-Organisation des College. Durch spezielle Pro-
gramme, persénlichen Kontakt und materielle Beitrige haben die
werten Absolventen und Ex-Studenten das Werk der Schule gefor-
dert. Wir schitzen diese Mitarbeit.

Eine Schule ist nur dann existenzberechtigt, wenn sie einem wirk-
lichen Bediirfnis entgegenkommt und einen bestimmten Zweck er-
fullt. In der Ausbildung von Arbeitern fiir Gemeinde und Mission
finden wir das Bediirfnis in unserer Bruderschaft und auch den
Zweck unsers College. Die wachsenden Anspriiche und vermehrten
Probleme in unsern Gemeinden einerseits und die radikalen Verinde-
rungen und Entwickelungen in unserm Missionsprogramm andrer-
seits, machen die Erfiillung des obigen Zweckes durchaus nicht ein-
fach oder leicht. Mit Hilfe Eurer Fiirbitte und Unterstiitzung méch-
ten wir dieser Verantwortung vor Gott und unserer Bruderschaft
gerecht werden, zum Segen der Gemeinden und zum Heil fir die
Welt.

J. A, Tows

c) Finanzbericht. Br. J. A, Tows liest den Bericht.

FINANCIAL REPORT, Year Ended May 31, 1961

RECEIPTS:
Cash and Bank Balances, June 1, 1960:

Cash on Hand (including Petty Cash) . $ 3,398.80
Less: Bank Overdraft ... ... . 4,636.14 $1,237.34dr

College Operating Revenues:

Instruction:
Tuition — General ... vwisesc o 21,063,995
Tuition — Music ................. 490024
Texthook Sales ... RS 4,015.78
Graduation Fees ... . o 193.00

“The Voice” — Subscriptions etc,  701.10 30,883.07
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Board and Room:

Board — General ... 24.866.11

Room Bents e LI 13,100.05 37.966.16
Total Charges to Students ... $68,849.23
Excess of Students’ Charges for Year

over Collections from Students 2,647.48
College Revenues Collected from Students 66,201.75
Donations and Grants:
Canadian Conference of M. B. Churches:

Ministers' Training Course ... 1,500.00

Ceneral ooowimisaes LY 20,000.00 21,500.00
Donations:

Educational Endowment Fund ... 1,440.00

General: Individuals ... 2,160.00

Church Offermgs, ete. ... 12,9200 16,529.10 38,029.10

Total Receipts on College Account $102,993.51
Other General Fund Receipts:
Health and Savings Plan (Employees’ Ded.) .. 620.00
Employees’ Income Tax Deductions . ... 3,659.34
Employee’s M.H.S.P. Deductions ... S 810.40
Music Department Fund ... 1,067.25
City MISSIONS oo 407.22
Medical Aid Association ... 270.25
Missionary Conference Offer'mgs TR 2,189.90
Students’ Association Funds . . 726.00
Student Purchases ........... 16.25
Station Wagon Fund 91.78 9,858.39
Total Receipts for Year $112,851.90
DISBURSEMENTS:
College Operating Expenses:
Instruction:

Salaries — Teaching Staff — General $ 48,162.58

Salaries — Teaching Staff — Music 1,570.00

Torthooks  coiswmamvvnrismsemrers 3,877.37

Library Books .......cccceeine $ 2,692.25

Less Specified Donations ... 1,192.25 1,500.00

Ministers’ Training Course ... 1,233.00

Graduation Expenses ... . 239.38

Gymnasium Rent (net) ... 210.00



Music Expenses — Piano Tuning
Moving Expenses — Faculty ...
Miscellaneous ... ot e

Kitchen:

Wages — Kitchen Staff .

Provisions e e R B

Dishes, ete. ..o,
Dormitories:

Wages — Caretaking ... ..

Washroom and Janitor’s Supphes

Repairs and Alterations .. . . °5194.24

Less: Grant, Can, M. B. Conf. ... 1,346.00

Rentals — Private Rooms ...

132.00
55.00
153.68 $57,133.01

5,320.34
10,474.43
676.20 16,470.97

4,807.92
1,513.91
3,848.24
917.60 11,087.67

College Operating Expense Directly Applicable to Students $84,691.65

Administrative and General Expenses:
Accrediting Assoc. of Bible Colleges 2
College Health and Savings Plan ....... S Ty
Exchange and Bank Charges . ... .
Office and Administrative Salaries ..
Office Expenses and Stationery, ete. ... o
Bostage © ool st e s
PHOENE: oo LA B oy
Telephone and Tedegraph
e N o s e e
O o N e e e B
Light and Power

Water ... L L
ANTRIORTIRITIE - o o B e e et i
Deputations — Travelling Expenses (net) .
Station Wagon Expenses ... ...
AR SERT e T LSRG T o A SRt s o

389.06
800.00
95.82
5,130.00
857.37
235.06
315.40
205.53
230.40
3,470.67
2,575.15
496.35
286.40
83.15¢r.
203.57
1,033.32 16,240.95

Total Payments on College Account

Other General Fund Payments.
City Missions ...

Medical Association $ 370.12
Less: Transferred from Trust Fund 99.87
Missionary Conference Expenses ... 435.16

Can. M. B. Conference ... ... . 1,754.74
Music Department Fund . e 5155

Less: Transferred from Specnfled Don. 216.10

S

$100,932.60

407.22
270.22

2,189.90

1,336.04



Students’ Association Funds ... 726.00

Health and Savings Plan (Employees Ded.) 620.00

Employees’ Income Tax Deductions 3,554.13

Employees’ M.H.S.P. Deductions 784.05 9,887.55

Capital Expenditures: Furniture and Equipment 453.88
$110,274.07

Cash and Bank Balances, May 31, 1961:

Bank Overdraft ... ..o . 427420

Less: Cash on Hand (mcludmg Petty Cash) . 2,696.37 1,577.83

Total Payments for Year $112,851.90

TRUST FUND CASH RECEIPTS AND PAYMENTS
For the Year Ended May 31, 1961

Cash Cash

Receipts Payments
Bank Balance, June 1, 1960 ... $ 3,817.17
Bursaries and Scholarships:
Canadian AINMNE o el e 100.00 100.00
Canadian M. B. Conference ... 500.00 500.00
Canadian M. B. Youth Commlttee ey 600.00 600.00
Henry P. Rempel . S 100.00 100.00
Campus Developmem Fund — Workday ....... 1,379.00 2,066.88
Bank: Inferest cocuscsmmvasmissies 98.01
Medical Aid Insurance Fees — " 99.87
Foreign Students Fund ... Y. 383.95
Students’ Assistance Fund ... 604.75 600.00
Organ Fund e w—— 3,550.00 4,050.00
Specified Donatlons 1,884.65 1,752.00
Bank Balance, May 31, 1961 ... 2,380.88

$12,633.58 $12,633.58

Trust Fund Balance Sheet as at May 31, 1961
ASSETS:

Cash in the Bank ... $ 2,380.88
TIABILITIES:

Bursary and Scholarship Fund:

Canadian M. B. Youth Committee ....... 500.00

Campus Development Fund . ... 360.52

Y



Medical Aid Insurance Fees .. .. ... 593.45

Specified Donations v N TN 824.15
Students Assistance Fund w 475
Interest Earned ... e 98.01
$2,380.88

d) Revision.

Auditors’ Certificate

We have audited the books and accounts of the Mennonite Breth-
ren Bible College for the twelve months ended May 31, 1961, and
have obtained all the information and explanations we have re-
quired. Our examination included a general review of the account-
ing procedures and such tests of accounting records and other sup-
porting evidence as we considered necessary in the circumstances.

In our opinion, and subject to the foregoing report ,the accom-
panying General Fund Balance Sheet, Trust Fund Balance Sheet
are drawn up so as to exhibit a true and correct view of the state
of the affairs of the College as at May 31, 1961, and the results of
its operations for the fiscal year then ended according to the best
of our information and the explanations given to us and as shown
by the books of the College.

Yours faithfully,

Sill, Streuber, Meger and Fiske
Chartered Accountants

Die Berichte werden mit Dank angenommen.

Br. Willy Berg singt das Lied: ,,Bis an mein Ende hin.”

e) Empfehlungen des MBBC,

1. Wir bitten, in den Gemeinden und Familien der Arbeit im Col-
lege furbittend zu gedenken.

2. Wir empfehlen, fiir das kommende Jahr wieder in jeder Ge-
meinde zwei Kollekten und aulerdem spezielle Kollekten bei Be-
suchen der Lehrer, Studenten und Vertreter der Behirde zu erhe-
ben.

3. Es besteht die Méoglichkeit, vom College aus vielleicht schon
in absehbarer Zukunff ein Radioprogramm zu geben. Wir glauben,
dal} sich solche Programme zum Guten der Schule und der Kon-
ferenz auswirken koénnten. Wir bitten die Konferenz, zu der Maig-
lichkeit dieses Unternehmens ihre Stellung zu bekunden.

4, Laut Beschlul} der Konferenz hat die Alumni einen Vertreter
in der Collegebehtrde, der aber nicht Stimmrecht hat. Wir glauben,
dall dieses nicht geniigend ist, und empfehlen der Konferenz, der
Alumni einen stimmberechtigten Vertreter zu erlauben.

5. Wir empfehlen, einen Anleihefonds fiir bediirftige Studenten
zu griinden. In diesem Fonds méchten Briider, die die Méglichkeit
haben, ihr Geld ohne Zinsen auf annehmbare Zeit, doch nicht we-
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niger als 3 Jahre, hineinborgen. Die Riickzahlung von seiten des
betreffenden Studenten beginnt 2 Monate nachdem der Student die
Schule verliBt oder absolviert. Ein Komitee, das diese Anleihen iiber-
wacht und leitet, sollte aus 3 Briidern bestehen: dem Kassierer der
Konferenz, einem Gliede des Direktoriums und einem Gliede der
Fakultit. Wenn es in Ausnahmefillen notwendig werden sollte, so
blirgt die Konferenz fiir das geliechene Geld.

6. Wir empfehlen, dal die Konferenz es im Prinzip gutheiBe, daBl
wir jetzt in unserm College den B.D.-Kursus einfithren, wie auf
der 1958 Konferenz (S. 90) beschlossen wurde. Als letztes Jahr des
gegenwirtigen Kursus ist 1962/63 in Aussicht genommen.

7. Fiir solche Studenten, die nicht Universititsbildung haben,
werden im College einige Gegenstinde in Liberal Arts geboten.
Schon lange ist dahingearbeitet worden ,fiir solche Gegenstiande
auf einer Universitit Anerkennung zu erlangen. Diese Moglichkeit
ist nun vorhanden durch einen Anschlufy des Bibelcollege an Wa-
terloo Lutheran University. Diese Universitit macht ein sehr gilin-
stiges Angebot, so daB das Wesen unseres College nicht verandert
wird. Weil aber die Universitit den Anschlul} eines Bibel College
nicht genehmigen kann, so wird der Name unsers College auf ,Men-
nonite Brethren Bible College and College of Arts” verindert wer-
den miissen. Wir empfehlen der Konferenz, diesen Anschlufl und
die Verinderung des Namens gutzuheiflen.

8 Zur Deckung der Bauschuld wurde vor einigen Jahren die
$1-Steuer eingefithrt. Aus der Summe sind im Laufe des Jahres dem
College $1,346.00 fur Reparaturen iiberwiesen worden. Wir emp-
fehlen der Konferenz, dieses noch nachtriglich gutzuheilien.

9. Die Stadtverwaltung hat fiir unsere Dormitories grofle Repa-
raturen vorgeschrieben und uns auch eine Zeit gesetzt, bis wann
dieses beendigt sein soll. Auch die Heizung im Administrationsge-
biude bedarf groBer Ausgaben fiir Reparatur, Beide Posten wiirden
sich auf etwa $5,000.00 belaufen. Was die Heizung fiir die Schule
betrifft, so empfehlen wir, anstatt einen neuen ,stoker” einzustel-
len, lieber auf Gasheizung Uberzugehen. Fir die Finanzierung ver-
weisen wir auf die $1.-Steuer.

10. Weil Br. A. H. Unruh als vieljihriger Arbeiter in Erziehung
und auch als Griinder des Bibel College allen unsern Gemeinden zum
Segen gewesen ist, so empfehlen wir, etwas zu tun, um das Anden-
ken an ihn zu erhalten. Das diirfte in der Form eines Gebidudes sein,
so wie es den Bediirfnissen des College am meisten entsprechen
wiirde. Der Name des Gebiudes konnte sein: ,,A. H. Unruh Mem-
orial Hall.” Zum Zweck der Finanzierung bitten wir um die Er-
laubnis, einen Fonds zu sammeln in der Héhe von etwa $50,000.00.
Daran méchten sich alle gewesenen Studenten und alle Freunde von
Bruder Unruh beteiligen. Bei der Beschaffung des Geldes konnten
provinziale Komitees unter der Anleitung der Schulbehérde arbei-
ten. Wir empfehlen, daf} die Konferenz diesen Plan gutheifle und dal}
wir noch in diesem Jahr mit der Sammlung des Geldes beginnen. Die
konkreten Pldne iiber den Bau und die Finanzierung konnten der
Konferenz im nichsten Jahr vorgelegt werden.
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Die Empfehlungen werden alle angenommen.

f) College Budget 1961-1962.

INCOME:
Cash s iesin i BSTT.8S
Educatmnal Endowment Fund ........ 1,440.00
Old ACCOUNES:  .......oocoereoomrnerierersincnis .. 4,050.92
Conference Grant ... cernimessenrans — ALOOEDD
Donations — Churches .. ............... 13,000.00
BPonations — PrIVALe: .. oosmie 2,000.00
THition o e SR Y EI
Applied Music ...t 2,400.00
) 47 b A e O ok S e T S 23,000.00
Rentals ... ey e T ... 12,000.00
Textbooks .. I erat S, 400.00
“The Voice” — Subscrlptmns R s, 700.00
$100,568.75
EXPENSES:
Salaries — Instruction ... e 3 48,100.00
Administration:
Office Salaries e e N Tl 3 . 510000
Office Expenses and Supplles SEeseiia g 800.00
Postage o 250.00
Printing 350.00
Publiclty 2 800.00
Telephone and Telegraph Ve e 2350.00
Travelling Expenses ................ 400.00
Interest and Bank Charges ... .......... 100.00
“The Voice” — Publication ............. 1,100.00
Maintenance:
Supervisor ... S R o oyDt00
BT o T S e e U PR SR 0T
i E It N e e e i P R R e 3,500.00
Light and Power ... ... 2,600.00
Washroom and Jamtors Supphes ; 300.00
WEEEE i e st e e 500.00
Station Wagon o 250.00
Repairs e Y 2,500.00
Unforeseen 4,708.75
Investment:
b ATyt e e e sy 1,500.00

Equipment — College and Dorxmtory 1,800.00
i



Kitchen:

Head CooK | oossoemmepoesseiisn 2,060.00
Assistant Cooks b 3,260.00
Dining Room Host R -~ 90.00
Provisions coecaunimessmmomssesm . 11,000.00
Kitchen Supphes and Dishes ... 800.00
Fuel Oill  ...oonnemmumemm bl 200.00
Special:
Accrediting Association ... .. .. ... 200.00
DEpHtol | | codosmemmmmumniramss 250.00
Group Insurance ... 800.00
Music Expenses and Repalrs ... 1,000.00
Gymnasium Rental ... ; 200.00
Casual Salaries — Cleanmg Pl Bt 350.00
$100,568.75

Das Budget wird ohne Verdnderung angenomimen.

g) Wahl

Kandidaten. Ontario: H. Warkentin, H. Voth, Peter Dick, Wilh.
Schmidt.

Man.: H. Regehr, H. H. Redekop, B. B. Fast, J. H. Quiring, C. A.
DeFehr, David Dick.

N. Sask.: P. J. Harder, J. H. Epp.

Alberta: A. Konrad, Alex. Neumann.

B.C.: D. Neumann, W. Neufeld, P. R. Tows, R. Boschmann, Dan.
Konrad, Dave Vogt.

Ehe die Konferenz zur Wahl schreitet, beschlielit sie, dali ein
Drittel der Briider mit den meisten Stimmen auf drei Jahre ge-
withlt werden, ein Drittel, den Stimmen entsprechend, auf 2 Jahre
und ein Drittel auf ein Jahr.

Gewdhlt werden:

Bis 1964: J. H. Quiring, H. Regehr, H. Warkentin, D. Neumann.
Bis 1963: P. R. Téws, Wm. Neufeld, H. Voth.

Bis 1962: J. H. Epp, Alex Neumann, B. B. Fast.

13. Konferenzkasse.
Br. G. H. Sukkau liest den Bericht.

KONFERENZKASSE fir das Jahr 1960-61

Liebe Briider der Kanadischen M. B. Konferenz!

Einen Grufl mit Psalm 50, 23: ,,Wer Dank opfert, der preiset
mich; und da ist der Weg, daf ich ihm zeige das Heil Gottes.”

Als Konferenz haben wir auch in diesem Jahr viel Ursache dank-
bar zu sein. Einmal ehren wir dadurch Gott, der uns alle Segnun-
gen zufliefien lieB. Wir werden auch dankbar gestimmt fiir das gro-
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e Vorrecht dem Herrn zu dienen in den verschiedenen Zweigen
der Gemeindearbeit, der Mission und des christlichen Dienstes; wie
auch fiir die vielen Gelegenheiten, die uns unser Meister in dieser
ruhelosen Welt gibt, das Reich Gottes zu férdern. Wir sind auch
reichlich mit geistlichen Gaben und materiellen Mitteln bedacht wor-
den. Die Frage ist: Haben wir sie treu in seinen Dienst gestellt?

Auf der vorjahrgen Konferenz wurde manches geplant und Zie-
le gesetzt. Durch Gottes Gnade durfte die geplante Arbeit ausge-
fihrt werden. Der Herr gab uns die Moglichkeit unseren Verpflich-
tungen nachzukommen. Diese unverdienten Segnungen stirken un-
seren Glauben und spornen an, das groBe Glaubenswerk mit Hin-
gabe weiter fortzusetzen.

Um uns die Arbeit der Gemeinden vom verflossenen Konferenz-
jahr kurz vorzufithren, wenden wir uns dem Kassenbericht zu:

EINNAHMEN:

1. Konferenzauflage ($5 pro Glied) ... . .......$ 70,692.66
2. Konferenzsonntags-Kollekten T e O R e E N v Y Ty
3. Spenden fiir das Bibel College ... NP DR 12 . 10
4. Kollekte fiir Bibel College, Kan. Konf V1rg11 3 605.76
5. Auflage fur College Bauschuld ($1 pro Glied) ... ... 13,845.68
6. Spenden fiir Bethesda Neubau .. ... e 9,587.38
7. Spenden fiir Canada Inland Mission ... ... ... 6,013.25
8. Spenden fiir Tabor College ............ccooooviiviioiiii 3,255.85
9. Spenden fiir Yodth Committee .. ... T ORI - 116 € 6
10. Kan. Konf.-Kollekte fiir Youth Commlttee A T 386.41
11. Spenden fiir Auflere Mission ... ... 36460878
12. Spenden fiir Dienst am Evangehum s . 12,607.02
13. Auflage fiir die General Konferenz ($1 pro Ghed) s 429791
14, Auflage fiir Gen. Konferenz, Reedley (50¢ pro Glied) 5,746.00
15. Gelder mit Bestimmung ... : 2,553.20
16. Regina Church Building Fund L e B R I e 1/ 1 1271
17, Gospel Light Hour ... ... P e W 2,072.13
18. India Relief for Foreign Missions ... .............. 2603.27
19. Spenden fiir Evangelism ... ... . 370729
20. Verkauf von Gesangbiichern, Engllsch und Deutsch 9,269.51
21. Fiir Missionare J. J. Dicks, Hauskauf . ... ... ... 3,967.40
22. Kan. Konferenzbiicher 1960 . ... . ... = 1,166.80
23. Alternative Service Books from The Chmstian Pz’ess 600.00
24. Dividends from Christian Press Ltd. .. ... ... 756.16
25. Sunday School Material, German .. ... ... 323.96
26. Sunday School Material, Enghsh Impunt e 10,195.46
27. Sunday School Convention in B.C. .. . 482.06
28 C.M.R.IC., Gabe an die Kan. M. B. Konferenz ““““ . 12,000.00
29. Mrs. Klassen, B.C., Estate, Gabe an die Kan. Konf, 2,82454
30. Abzahlung von kurzfmtlgem Vorsehull ........ocomse 127500
31. Collection for Can. Projects, Can. Con., Vlrgal : 600.24
32. Collection for Education Com., Can, Conf Vlrgll L 188.44
33. Gesangessache Material ........occooriieoiiiiiieiieeeins 19,75
3. Credit EXCRARZE .......cooimeomorsmsrstisssmmsimissss st e ssasrans 371.94



35. Durchgehende Gelder N M, WO, ol e I 936.17
36. Verschiedenes ... R S R W 283.70
$574,871.10
Kassenbestand am 1. Juni 1960 40,186.35
Total mit Kassenbestand $615,057.45
AUSGABEN:
1. ‘Bibal ColeEs BPenidenl i mimmo s oo i $ 13,839.74
9 Bibel College BUASEL \iminsmisinsmmmsmivinmaaen  20,000.00
3. Bibel College Stipendium ... ... A 500.00
4. Bibel College, fiir bedurftige Studenten e e Bl 500.00
5. Bibel College fur Predigerkurse ..... .3, . 1,500.00
6. Bethesda Neubau Spenden an Direktorium gezahlt e 539871
7. Bethesda Neubau Spenden an Bethesda gezahlt TIN5
8. Bethesda Spenden direkt erhalten ... ... 472.82
9. Bethesda Spenden 1959/60 Nachzahlung nnenmmenmmsinaeens 10,803.99
10. Tabor College Spenden ... 3,255.85
11. General Konferenz (31 pro Ghed) .............................. 4,291.21
12. General Konferenz, Reedley (50¢ pro Glied) 5,746.00
13. Dienst am Kvangelium " 18,366.93
14, AuBere Mission ... 364.608.78
15. Canada Inland MlSSlon 1959/60 Ruckstand 2,700.00
16. Canada Inland Mission 1960-61 Grant ... 12,700.00
17. Canada Inland Mission Quebec Untersuchungsreise 237.50
18, Evanpslisifi | ccvsinmuimmiiimsmssiisys e o I o 5 7,699.72
19. Youth Committee e 9:30LI1
20. Gelder mit Bestimmung ..........ccoiininni. e BDOS.20
21. Regina Church Building Fund ........................................ 2,008.06
22 Gospel ottt HouE oo . 207213
23. Thdia Relief  cu.omsssasasmess s i 2,603.27
24. Bibel College Bauschuld Abzahlung o 7,300.00
25. Bible College Roof Repair (Capital Expense) e, 1,346.00
26. Bible College 1961 Taxes ... T 5,819.28
27. Bible College Fire INSUTaNCe ... 230.16
28. Bethesda Home 1961 Taxes ... T T 12s b
29, Bethesda Home Fire Insurance ... W, e o LY 584.47
30. Fees and Interest  ....cccmeicinammesimimose 143.28
31, Fiur Sonntapssehile o st e Sab vy 2,404.16
32. Sunday School Material English Imprmt ey . 10,188.70
33. Sunday Szhool Material, Eng. (Vorschuld fiir 1961 62) 4,758.89
34. Publication Com., Konf. Beschliisse u. Empfehlungen  1,234.25
35. Protokolle und Beschlusse Editorial Work 250.00
36. Publication Committee ... 64.01
37, Board: Steuer; 1960561 .ooocnsiimmmmm wmnns 3,000.00
38. Bethesda Home VorschufB} (Short Loan) 10,000.00
39. Travel of Patient to Bethesda ... 150.00
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Einnahmen T e Mt BB DS T 5
BRSERDBEN o b e e e T 984,607.65
Kassenbestand zum 1. Juni 1961 ... ... $30,449.80

Der Kassenbestand besteht aus folgenden Posten:

1, Eonferenzkasse. ...iwewdin v S 20181.08
2. College Baukasse ................. 654500
S Youth COMmItEEe: ... ... iieesmrosns e 1,122.82
Kassen-Bilanz et $30,449.80

Ausstehendes Geld:

Kurzfristiger Vorschul3 (Short Loan) .. § 2,225.00
Kurfristiger VorschuB3 an Bethesda ... ... 10,000.00
$12,225.00

. Missionare J. J. Dicks Hauskauf .. 4,000.00
. Konferenzbiicher 1960 . ) SRS ) [ o)
. Christian Press fiir Mennon. Rundschau B e ceies 4 200000
. Youth Worker, Editorial Work and Supplies .. 4 1,101.10
. Youth Worker Helps, advanced to Youth Comrmttee 678.40
wGesangbuch, Bogliaeh. ool S0 e L 14,776.86
. Committee of Education 16.35
. Peace Committee e B ) 254.76
. Gesangessache ... S B SR A R e 39.34
. Reiseausgaben Ty P b 9,307.11
. Unterstiitzung an Schw A. ThleBen SR b 300.00
. Schreiber auf der Konferenz ... .. ... e 100.00
. Konferenzschreiber i et i 500.00
. Buchfiihrung und Korrespondenz ........ 2 o o 3,250.00
. Venetian Blinds for Conference Rooms . . 148.00
. Conference Office: Supplies, Postage and Repalrs ..... 300.05
O fice nvniinre et it weel e o e e - 21247
. Conf. Office Telephone, Long Distance and Telegr 118.20
. Bank Exchange b e I L . . , 313.15
. Refund on B.C. Conference Books ... .. ... 18.00
. Durchgehende Gelder 936.17

$584.607.65

Unterschrift: G. H. Sukkau, Treasurer
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Der Bericht wird mit Dank angenommen.
Br. D. D. Dirksen, St. Catharines, leitet im SchluBgebet,

3. SITZUNG — MONTAG VORMITTAG

Br. H. Peters, Gem, Alta., leitet die Versammlung im Singen fol-
gender Lieder: ,Preis dir, du Ewiger” und ,I Need Thee Every
Hour.”

Br. F. C. Peters bittet Br. H. H. Epp, unsern Evangelisten, die
Einleitung zu machen. Er liest Apg. 1, 4-9 und spricht iiber das
Thema: Das Heiligungsleben und unser persinliches Zeugnis als
einzelne.

L Der Zeuge. Der Herr spricht hier zu den Jingern vor seiner
Himmelfahrt. Das Wort: ,,Ihr sollt meine Zeugen sein” gilt nicht nur
den Jiingern, sondern allen Kindern Gottes. Als Zeugen sollen wir
uns von der Welt absondern, aber auch eine Absonderung zum Dien-
ste ist notwendig.

II. Das Zeugnis. Der Herr gibt uns eine wunderbare Botschaft. Wir
haben nicht uns selbst, sondern den Herrn Jesus vorzustellen. Es
gibt hier eine dreifache Richtung:

1. Unser Zeugnis in der Vergangenheit. Das ist wichtig.

2. Wie ist unser Zeugnis heute? Es scheint auf vielen Plitzen zu
schwach zu sein.

3. Wir zeugen auch von dem Kommen des Herrn, aber auch die-
ses wird zu wenig getan.

4. Unser Zeugnis sollte auch im Wandel zu sehen sein.

II1. Das Feld. Das Feld ist die ganze Welt. Sie fingen an zu zeu-
gen in Jerusalem, dann in Judda, in Samarien und bis an das Ende
der Erde. So soll es auch heute geschehen.

IV. Die Ausriistung. Die Ausriistung geschieht durch den Heiligen

Geist.
Die Brider H. Penner, St. Catharines, und George Dyck, Re-

gina, beten.
Der Schreiber verliest das Protokoll der 2. Sitzung, das mit

einer Hinzufligung angenommen wird.

13. Konferenzkasse (Fortsetzung)
Br. F. C. Peters dankt dem Kassierer fiir seine Arbeit.

14. Bericht vom Revisionskomitee.

a) Bericht an die Kanadische M. B. Konferenz.

Die Blicher der Konferenz-Kasse sind von dem Revisionskomitee
durgesehen worden. Die einzelnen Eintragungen sind sorgfiltiz und

A



klar gemacht. Die Arbeit ist tibersichtlich und die Balanz von $30,-
449.80 stimmt mit der Bankrechnung iiberein.

Die Mitglieder des Komitees,
A. Dahl, J. J. Riediger, J. H. Unruh
Winnipeg, June 26, 1961

Der Bericht wird mit Dank angenommen.

b) Wahl. Die Briider Abe Dahl, Winnipeg; J. H. Unruh, Win-
nipeg, und J. J. Riediger, Morden, werden durch Akklamation auf
ein weiteres Jahr gewihlt.

8. Bethesda (Forsetzung)

h) Empfehlungen,

1) Wir empfehlen uns und das ganze Werk — Kranke und
Personal — der innigen Fiirbitte der Gemeinden.

9) Wir empfehlen zur Abtragung der Bauschuld in jeder
Gemeinde zwei Kollekten zu erheben.

3) Wir empfehlen, von der Konferenz aus die Hauseltern
Geschw. Epp zu griiBen wie auch das Personal und den Anstaltsarzt
Dr. Latham.

4) Wir gedenken besonders unseres lieben: Bruders und
Vaters in Christo, Br. D. D. Derksen, Boissevain, der 14 Jahre in
ununterbrochener Weise im Bethesda-Komitee mitgearbeitet hat
und viel Hingabe und Liebe dem Werk und den Armen gegeniiber
gezeigt hat. Wir danken ihm als Konferenz und rufen ihm zu: Dein
Andenken bleibt im Segen.

Alle 4 Empfehlungen werden angenommen.

i) Frage: Unterstiitzung der Bethesda-Kranken, die nicht
mehr von der Ontario Regierung Mithilfe erhalten.

Nach eingehender Besprechung dieser Frage faBit die Konfe-
renz folgenden Beschluf3: Die Frage dem FSK zu tibergeben mit
dem Auftrage, eine Empfehlung zur Lisung dieser Frage zu for-
mulieren und sie der Konferenz vorzulegen.

Ein Minnerquartett singt das Lied: ,His Sacrifice Upon the
Cross.”

15. Aullere Mission.
a) Bericht. Br. J. A. Harder liest den Bericht.

JAHRLICHER BERICHT DER MISSIONSBEHORDE

Die Behorde: Lando Hiebert (Kansas, USA), Vorsitzender; Her-
man Lenzmann (Manitoba, Canada), Stellvertretender Vorsitzender;
G. W. Peters (Kansas, USA), Sekretir; Reuben Dirks (South Da-
kota, USA), J. A. Harder (B.C., Canada), H. K. Warkentin (Calif.,
USA), P. R. Lange (Calif.,, USA), J. P. Neufeld (Manitoba, Can-
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ada), I. H. Tiessen (B.C., Canada), J. J. Téws (Manitoba, Canada),
A. K. Warkentin (Calif.,, USA).

Die Verwaltung. J. B. Téws, Generalsekretir; John C. Ratzlaff,
Gehilfssekretiir; Peter J. Funk, Schatzmeister.

Geschichtliche Forschungsarbeit: A. E. Janzen.

Biiropersonal. Marion W. Kliewer, Publikation und Literatur;
Herman K. Friesen, Rechnungsfiihrer; Linda Fast, Sekretirin; Net-
tie Rempel, Sekretirin.

Werte Delegierten, Briider, Schwestern und Freunde!

Die Missionsbehorde, eure Missionare, und Schwestergemeinden
aus vielen Liandern griilen Euch mit den Worten Christi: »Auf die-
sen Felsen will ich bauen meine Gemeinde, und die Pforten der Hélle
sollen sie nicht iiberwiltigen” (Matth. 16, 18).

Wir erscheinen vor der Konferenz unserer Bruderschaft mit
tiefer Dankbarkeit dafiir, daf die Verheillungen, die der Herr sei-
ner Gemeinde gab, sich inmitten der Weltgeschehnisse von Auf-
rubr, Spannung und UngewiBheit, als zuléinglich erwiesen haben.
Das Jahr 1960-61 hat bewiesen, daf} der Auftrag Gottes unabian-
derlich ist und daf} der Herr allen Anspriichen und Umstinden ge-
wachsen ist. Wihrend die Volker in Furcht leben und unter dem
Schatten von Drohungen wandeln, wurde das Banner des Kreuzes
vorangetragen und die Evangeliumsbotschaft hat sich als zwei-
schneidiges Schwert kriftiz bewiesen, dem Gottlosen zum Gericht
und denen, die diese wunderbare Erlésung in Christus annahmen,
zu Kraft und Leben,

Die Sache der Weltmission hat in den letzten Jahren schwere
Priiffungen bestehen miissen, besonders durch die schwierigen poli-
tischen Verhiltnisse im Kongo. Im groBlen und ganzen wurde die
Ausbreitung des Evangeliums nicht gehindert, und im Rickblick
aut das verflossene Jahr freuen wir uns der weltweiten Gelegenhei-
ten zur Missionstitigkeit.

Die revidierten Prinzipien und Grundsitze der Missionsarbeit
wurden von der Generalkonferenz in Reedley, Kalif.,, angenommen.
Dieses erfordert ernstliche Erwiigung der Anderungen, die vorge-
nommen werden miissen, um diese Pline zu verwirklichen, und die
Behorde betrachtet dieses als eine ihrer Hauptaufgaben in der
gegenwirtigen Zeit. Befriedigende Fortschritte von seiten der Mis-
sionare und der einheimischen Gemeinden sind auf dieser Linie zu
verzeichnen, Um eine véllige Verstindigung zwischen der Behirde,
den Missionaren und den einheimischen Gemeinden in der Anwen-
dung der neuen Prinzipien zu erreichen, ist ein Treffen mit den
verschiedenen einheimischen Gemeinden vorgesehen. In unserer
gemeinsamen Verantwortung dem Evangelium gegeniiber mul} die
wirksamste Handlungsweise gefunden werden. Besuche auf mehre-
ren Feldern sind zu diesem Zwecke fiir 1961 vorgesehen.

Der ZusammenschluB der KMB und MB Konferenzen war ein
geschichtliches Ereignis und ergab eine gemeinsame Verwaltung
des Missionsprogramms beider Bruderschaften.

Durch diesen Zusammenschluf ist das Feld in Peru hinzugekom-
men und eine Zusammenarbeit mit einer Anzahl von Missionaren
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der fritheren KMB Gemeinde zustandegekommen, die unter der Su-
dan Interior Mission, der Evangelical Alliance Mission und dem
Missionary Aviation Fellowship arbeiten. Diese geschichtlichen
Entwickelungen haben den Kreis unserer gemeinsamen Missionsar-
beit erweitert und die Verantwortung und Gelegenheiten vermehrt.

Wiahrend des verflossenen Jahres durften 12 neue Missionare
angenommen werden, und die Annahme einer Anzahl weiterer Kan-
didaten wird erwogen. Durch die Umstellung des Programms #ndern
sich auch die Anforderungen betreffs Ausbildung des Personals und
eine Anzahl Briider und Schwestern, die einen erheblichen Teil ih-
res Lebens dem Missionsdienst im Auslande gewidmet haben, werden
dadurch betroffen. Die Missionsbehérde gibt sich die grofite Miihe
die Missionsinteressen so zu vertreten und das Personal so einzu-
setzen, wie die dringenden Gelegenheiten dieser strategischen Stun-
de in der Missionsgeschichte es erfordern.

Durch die Entwickelung der letzten Jahre bieten sich uns Mog-
lichkeiten auf neuen Gebieten, die dringend in Betracht gezogen
werden miissen. Von besonderer Bedeutung ist die Nachfrage nach
Radiodienst und die Herstellung und Verteilung von Literatur. Zur
Zeit unterhalten wir Radiodienste in Europa, Indien und Siidame-
rika. Finanzielle Ausgaben fir solche Unternehmungen sind er-
heblich, doch die Reichweite des Evangeliums wird Hadurch ver-
mehrt und der Einfluf vervielfiltigt. Die zunehmende Nachfrage
nach Literatur durch die Zunahme der Lesekundigen ist ein an-
derer Faktor, der beim Planen und bei der Wahl von Personal
sorgfaltige Erwidgung erheischt.

Der Erfolg der weltweiten Ausbreitung kann nicht nach den fi-
nanziellen Ausgaben abgeschitzt werden, sondern mufB im Lichte
der iibernatiirlichen Kraft des Evangeliums Jesu Christi betrachtet
werden. Dieses ist dem einen Geruch des Todes zum Tode, den an-
dern aber ein Geruch des Lebens zum Leben, und wir rufen mit
dem Apostel Paulus aus: ,,Und wer ist hiezu tiichtig?”

Wihrend des letzten Jahres wurden auf unsern Missionsfeldern
1,060 Personen getauft. In mehreren Gegenden verbessert sich die
Aufnahme des Evangeliums in betriichtlicher Weise. Die Ubernah-
me gréBerer Verantwortung von seiten der einheimischen Gemein-
de triigt ebenfalls zur Ermutigung bei und verspricht grofere Er-
folge fiir die Zukunft.

Die Behoérde ist auch besonders dankbar fiir die finanzielle Fiir-
sorge des Herrn durch die Opferwilligkeit der Briider und Schwe-
stern. Er, dem die Tiere auf den Bergen gehoren, da sie bei tausend
gehen, hatte Mittel und Wege flr die finanziellen Bediirfnisse un-
seres Missionsprogramms zu sorgen. Die Behirde ist besonders er-
mutigt durch die Feststellung, daB Briider und Schwestern groflere
Summen Geldes zur Verfiigung stellen und somit personliche Ver-
antwortung iibernehmen.

Ein kurzer Bericht iiber die Lage auf den einzelnen Feldern
wird unserer Konferenz einen Einblick in das Programm geben und
die Entwickelung desselben vor Augen fithren in Verbindung mit den
verschiedenen einheimischen Gemeinden und Missionsfeldern.
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DER ORIENT

Die drohenden politischen Unruhen der Gegenwart im Orient spor-
nen uns an, dem Auftrag Christi, das Evangelium jeder Nation zu
verkiindigen, nachzukommen. Die rapide Verbreitung des Kom-
munismus und die Unterstiitzung der Unruhen durch denselben ma-
chen unsere Aufgabe dem Evangelium gegeniiber desto dringender.

Japan. Der Besuch von Bruder Kyoichi Kitano in den Vereinigten
Staaten und Kanada und seine Mitarbeit auf der Generalkonferenz
hat die Mennoniten-Bridergemeinde in Amerika und in Japan en-
ger verbunden. Jede der sechs Gemeinden in Japan hatte im letzten
Jahr Fortschritte zu verzeichnen. Fiinf haben Gotteshiuser gebaut
und die sechste trifft Vorbereitungen zum Bauen. Die einheimische
Gemeinde {ibernimmt die Verantwortung fiir die Erweiterung der
Arbeit, indem sie bestimmte Pline macht und bestrebt ist, neue Ge-
genden zu erreichen. Sechzig Seelen wurden im letzten Jahr in Ja-
pan getauft. Die Bibelschule wurde durch die Mitarbeit der Bap-
tistenmission in Osaka gestirkt. Auch haben die einheimischen Brii-
der die Verantwortung fiir eine tigliche Radioandacht iibernommen,
um die Bevolkerung der Grofistidte Osaka und Kobe mit der Evan-
geliumsbotschaft zu erreichen. Die M. B. Gemeinde in Japan ist
vollstindig organisiert und steht unter der Leitung eines einhei-
mischen Komitees, dem die Missionare beratend zur Seite stehen.
Die einheimische Gemeinde bittet um zusitzliche Missionare, damit
die Ausbreitung der Arbeit in neuen Gebieten verstirkt werden
konnte. Eine zweite Besorgnis sind die Universitidtsstudenten in Ja-
pan, die der Kommunismus sich zur Zielscheibe seiner Propaganda
gemacht hat. Um diesen Anforderungen gerecht zu werden, beschif-
tigt sich eure Behérde mit der Moglichkeit, ein christliches Zen-
trum zu griinden, wo die Tausenden von Universititsstudenten im
Umbkreis der Osaka Gemeinden erreicht werden kénnten. Die hohe
Kulturstufe des japanischen Volkes, ihre ungewshnliche Fiihrergabe
und die natiirlichen Anlagen dieses Volkes bilden einen bestimmten
Faktor fiir die Zukunft des Ostens. Daher sollte es ein besonderes
Anliegen der Gemeinde Jesu Christi sein diesem Volk das Evange-
lium zu predigen.

Mr. and Mrs. Jonathan Bartel, Hillshoro; Mr. and Mrs. Harry
Friesen, Henderson; Miss Rubena Gunther, Reedley; Mr. and Mrs.
Sam H. Krause, Dinuba; Mr. and Mrs. Roland M. Wiens, Reedley;
Miss Ruth Wiens, Mountain Lake.

Indien. Dieses Land, mit seinen Millionen Menschen, bildet auch
in unserer modernen Zeit einen groflen Ansporn zur Mission. Der
Besuch von Br. M. B. John in Amerika hat zwischen der M. B. Ge-
meined in Indien und der in Amerika einen persénlichen Kontakt
hergestellt. Der organisatorische Aufbau der indischen Gemeinde hat
die Einteilung dieses Feldes in Distriktkonferenzen vorgesehen. Das
Bildungswesen der Unter- und Oberstufe ist einer einheimischen
Behorde unterstellt, und die Missionare stehen in einem beraten-
den Verhiltnis zu dieser Behorde. Die Verwaltung jer Bibelschule
und der medizinischen Arbeit liegt bisher in den Hinden der Mis-
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sion. Die Jugend-, Radio- und Publikalionsarbeil wird von den
Missionaren und der einheimischen Gemeinde gemeinsam verrichtet.

Der Missionar nimmt der einheimischen Gemeinde gegeniiber
mehr und mehr die Stellung eines Beraters und geistlichen Mitar-
beiters ein. Hiermit wird die Initiative in die Hinde der indischen
Bruderschaft gelegt,

Die Tatigkeit der indischen M. B. Konferenz konzentriert sich an
verschiedenen Orten auf bestimmie Gebiete. Die Aushildung auf
hiblischem Gebiet geschieht in Shamshabad, die Oberschule befindet
sich in Mahbubnagar und das medizinische Zentrum ist in Jadcher-
la. Die Hauptgeschiftsstelle der indischen Gemeinde wurde in Mah-
bubnagar gegriindet, wihrend die Hauptgeschiftsstelle der Mission
ihren Sitz voraussichtlich in Hyderabad haben wird.

Das Ergebnis der Evangelisationsarbeit sind 5375 Gliubige, die
wiihrend des letzten Jahres getauft wurden und Ursache zu Dank
und Lob sind.

‘Es sollte besonders erwihnt werden, dafl Geschw. John A. Wiebe
,leihweise” an das ,Indian Ramapatnam Seminary” abgegeben
wurden, wihrend Lehrer dieser Anstalt auf Urlaub sind. Geschw.
P. V. Balzer sind nach 39jahrigem treuem und hingebendem Dienst
in die Heimat zuriickgekehrt, um in den Ruhestand zu treten.

Der persénliche Kontakt, der durch den Besuch von M. B. John
swischen der indischen Gemeinde und den Gemeinden Amerikas her-
gestellt wurde, wird fir das zukiinftige Verhdltnis dieser beiden
gliubigen Koperschaften von grofier Bedeutung sein.

Dr. and Mrs. Peter Block, Saskatoon; Miss Helen Dueck, Coal-
dale; Miss Ann Ediger, North Kildonen; Mr. and Mrs, Ted Fast,
Dallas; Dr. and Mrs. Jake Friesen, Bethany-Fresno; Dr. and Mrs.
G. J. Frése, South End- Winnipeg; Mr. and Mrs. Peter Hamm,
Niagara-on-the-Lake; Miss Helen Harder, Winkler; Mr. and Mrs.
Paul Hiebert, Minneapolis; Miss Viola Janz, Saskatoon; Mr. and Mrs.
J. J. Kasper, Chilliwack; Mr. and Mrs. Henry Krahn, South Abbots-
ford; Miss Emma Lepp, Dalmeny; Miss Frieda Neufeld, Vancou-
ver: Mr. and Mrs. Henry Poetker, Hepburn; Miss Marie Riediger,
Tast Chilliwack; Miss Katie Siemens, Gem; Miss Anna Suderman,
Hillsboro: Miss Margaret Suderman, Winkler; Miss Regina Suder-
man, Reedley; Miss Rosella Téws, Wolf Point; Mr. and Mrs. A. A.
Unruh, Winkler; Miss Margaret Willems, Brotherfield; Mr. and Mrs.
James Wiebe, Pacoima.

AFRICA

Der afrikanische Kontinent befindet sich in einem Zustand ideo-
logischer, rassischer und politischer Gihrung. Die Zukunft dieses
Erdteiles, wie sie sich in unserer Ara entwickelt, wird fir die Sache
Christi und das Werk der Evangelisation von grolier Bedeutung
sein. Unsere Aufgabe im Kongo und die Erfahrungen des verflosse-
nen Jahres miissen ebenfalls von diesem Gesichtspunkt aus betrach-
tet werden.

Kongo. Die politischen Unruhen zwangen uns im Juni 1960 das
Missionspersonal zu evakuieren. Nachdem die erste Hitze des Ge-
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fechtes sich etwas gelegt hatte, durften mehrere Briider zuriick-
kehren. Die Sache Christi wurde im Kongo bis aufs #uBerste ge-
priifft. Im Rickblick auf das vergangene Jahr diirfen wir jedoch
unsern Glauben erneut auf die Verheifungen Christi bauen. , Auf
diesen Felsen (Jesus Christus) will ich bauen meine Gemeinde und
die Pforten der Holle sollen sie nicht iiberwiltigen.”

Die Entfernung aller Missionare wirkte sich fiir die Gemeinde
im Kongo als eine Priifung aus. Die einheimischen Briider waren
der Sache gewachsen und es ist erstaunlich, wie sie das Programm
fortfithrten. Die Arbeit der Gemeinde geht vorwirts. Trotz bedeu-
tender bestehender Mingel wurden doch Bekehrungen und Taufen
gemeldet. Die Leiter stehen vor iiberwiltigenden Problemen, fiir
die sie nicht vorbereitet sind. Die aufs Feld gekehrten Missionare
nahmen eine beratende Stellung ein und iibergaben die Leitung fir
das einheimische Programm den Eingeborenen. Diese Selbstver-
waltung der einheimischen Gemeinde ist ein grofier Schritt vor-
warts.

Aufler dem Posten des Direktors steht das umfangreiche Pro-
gramm des Bildungswesens unter einheimischer Leitung. Auf medi-
zinischem Gebiet wird die Arbeit in beschrinktem Masse von ein-
heimischen Krankenpflegern fortgesetzt. Die frithe Riickkehr un-
serer Arzte, um die dringende Not im Kongo zu lindern, ist von
der Regierung anerkannt worden und hat die Sache der Protestan-
tischen Mission geférdert.

Wir werden unsere einheimische Gemeinde im Kongo in der
Zukunft als Schwestergemeinde betrachten. Missionspersonal und
finanzielle Hilfe soll dort eingesetzt werden, wo die Einheimischen
nicht in der Lage sind, die Verantwortung ganz zu ilbernehmen.
Dieses bezieht sich auf Gemeindebau, Evangelisation, Bibelschule,
medizinische Arbeit und auf das héhere Bildungswesen.

Der willige Einsatz unserer Missionare, die in den Tagen des
Aufruhrs in den Kongo zuriickkehrten, bringt ihre Hingabe fiir die
Sache Christi ans Licht. Der Herr braucht solche, die sich in den
Rif stellen, Schulter an Schulter mit der einheimischen Gemeinde,
um ratend und helfend beizustehen, wo dieses notwendig ist. Wir
mochten unserem Personal von seiten unserer Bruderschaft und
von der Missionsbehdrde fiir ihr selbstloses Handeln Anerkennung
zollen. Sie hatten allein die Sache und Ehre des Herrn im Auge. Die
Mission im allgemeinen und der Kongo im besonderen bediirfen der
Firbitte der Gotteskinder in der gegenwirtigen Zeit,

Die folgenden Missionare sind auf dem Felde oder warten auf
die Kldrung der politischen Verhiltnisse um ins Feld zuriickzukehren:
Miss Nettie Berg, Coaldale; Mr. and Mrs. Henry Brucks, Yarrow:;
Mr. and Mrs. Henry Derksen, Boissevain; Mr. and Mrs. Ernest Dyck,
Abbotsford; Miss Margaret Dyck, Winkler; Mr. and Mrs. A. J.
Esau, Yarrow; Mr. and Mrs. George Faul, Sawyer; Mr. and Mrs.
Harold Fehderau, Kitchener; Miss Elsie Fisher, Dallas; Mr. and
Mrs. Irvin Friesen, Dinuba; Miss Erna Funk, Corn; Miss Arlene
Gerdes, Mountain Lake; Mrs. Martha Janzen, Mountain Lake; Mr.
and Mrs. Benjamin Klassen, Morden; Mr. and Mrs. John B. Kliewer,
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Bakersfield; Mr. and Mrs. Robert C. Kroeker, Reedley; Mr. and
Mrs. Harold Kruger, Saskatoon; Miss Daisy Martens, Swift Cur-
rent; Dr. and Mrs. Ferdinand Pauls, South End, Winnipeg; Miss
Katy Penner, Swift Current; Miss Sarah Peters, Winkler; Mr. and
Mrs. Arnold Prieb, Hepburn; Dr. and Mrs. Ernie W. Schmidt, Sas-
katoon; Miss Helen Téws, Coaldale; Dr. and Mrs. Orville Wiebe,
Wichita; Miss Mathilda Wall, Orland; Miss Katherine Wiens, Coal-
dale; Miss Katherine Willems, Corn; Miss Martha Willems, Hills-
boro.

EUROPA

Auf dem europiischen Kontinent tritt uns fortgesetzi eine drin-
gende geistliche Not vor Augen. Der grofite Kampt dort scheint auf
der Fliche einer allgemeinen geistlichen Gleichgiltigkeit zu liegen.
Die Staatskirchen befinden sich im Rahmen des Formalsmus ohne
Anzeichen einer geistlichen Erweckung. Die evangelische Botschaft
dient als Stimme Gottes und ruft diese Vélker zur Bulle und zum
Glauben. Die Konferenz der M. B. Gemeinde macht kleine Beitra-
ge, indem sie sich bemitht gliubige, zeugende Gemeinden zu grin-
den. Der Fortschritt im Gemeindebau ist in Europa nur langsam
und stéBt auf viele Probleme, die uns hier in Amerika unbekannt
sind. Die Zunahme der Zahl des Personals im vergangenen Jahr und
die Aussicht vermehrten Zuwachses bieten die Moglichkeit, das Ar-
beitsfeld zu vergébern. Die wdchentlichen Radioprogramme, die die
Evangeliumsbotschaft in Lied und Gesang liber die Atherwellen tra-
gen, sind ein wichtiger Einfluf}. Dieser Dienst wird gut aufgenom-
men. Die Zusammenarbeit mit der Bibelschule in Kalkar entspricht
den Bediirfnissen fiir grundlegende Ausbildung auf biblischem Ge-
biet. Die Behorde ist darum bemiiht, eine Anstalt fiir fortgeschrit-
tene theologische Ausbildung zu griinden. Die Griindung einer Zen-
trale als Hauptsitz fiir Europa ist auch fernerhin unser Bemiihen
und bedarf der Fiirbitte, damit der Herr seine Leitung in der Wahl
des Ortes gebe, und fiir Finanzen zur Erstehung eines solchen An-
wesens. Der feste Glaube, dafl der Herr uns als Konferenz in Euro-
pa einen Zeugendienst angewiesen hat, und ein tigliches Vertrauen
auf die Kraft des Evangeliums sind die Grundlagen, auf die wir uns
zusammen mit den Briidern und Schwestern auf dem Kontinent
stiitzen missen.

Mr. and Mrs. Cornelius Balzer, North Kildonan; Mr. and Mrs.
Hugo Jantz, Chilliwack; Mr. and DMrs. G. H. Jantzen, Bethany-
Fresno; Mr. and Mrs. H. H. Janzen, South End-Winnipeg; Mr. and
Mrs. John N. Klassen, Elmwood; Mr. and Mrs. Abe J. Neufeld,
Steinbach; Mr. and Mrs. Jake Thielmann, Port Rowan; Mr. and Mrs.
J. W. Vogt, Corn; Mr. and Mrs, Lawrence Warkentin, Alexander.

LATIN AMERICA

Die westliche Hemisphire und besonders Lateinamerika sind
der Mission ein Ansporn in der gegenwirtigen Zeit, da die Tiiren
offen stehen und das Wort gute Aufnahme findet. Der Katholizismus
gibt zu, daB er die Stelle, die er durch die Geschichte dieses Landes
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stets innehatte, rapide verliert. Das Suchen nach Wahrheit 6ffnet
die Tiiren zur Verteilung von Bibeln und Teilen des Neuen Testa-
ments. Der Bedarf an Literatur nimmt in starkem Tempo zu, so-
wie Gelegenheiten fiir Radiosendungen. Die Entscheidung der Ge-
neralkonferenz, die Arbeit in Lateinamerika in den nichsten Jahren
auszubreiten, scheint mit der Vorsehung Gottes im Einklang zu
stehen.

Paraguay. Die Arbeit unter den Lengua und Chulupie Indianern
ist auch fernerhin ein Grund der Freude und Ermutigung. Die Mis-
sionsbehérde verhandelt zur Zeit mit der siidamerikanischen Kon-
ferenz, um dieser die Verwaltung zur Fortsetzung dieser Arbeit zu
iibergeben. Auch soll die finanzielle Unterstiitzung von Nord Ame-
rika in abnehmendem Masse geschehen. Zusammen mit den siid-
amerikanischen Briidern richtet sich der Blick der Missionsbehérde
immer mehr auf die zunehmenden Gelegenheiten in den Grofistiad-
ten, Das erste Gotteshaus flir die spanischsprechende Bevélkerung
wird zur Zeit in Asuncion gebaut. Neue Stiitzpunkte werden in
dieser Stadt zum Zwecke der Evangelisation gegriindet. Die Aus-
breitung auf andere Gebiete Ostparaguays wird zur Zeit erwogen.
Die Jugend der Gemeinden in Paraguay reagiert auf die Gelegen-
heiten zur Mission in einer Weise, die uns fiir die Zukunft dieser
Arbeit ermutigt.

Mr. and Mrs. Jacob Franz, Coaldale; Miss Miriam Jantzen, Wald-
heim; Miss Anne Klassen, Elmwood-Marquette; Miss Mary E. Mar-
ten, Fairview; Miss Anne Wiebe, Elmwood.

Brasilien. Die ausgedehnte Republik Brasilien, mit ihren wirt-
schaftlichen Mbglichkeiten, zunehmender Bevélkerung, fortschrei-
tender Industrialisierung und grundlegender Religionsfreiheit, bie-
tet fur evangelische Missionsbestrebungen nie zuvor dagewesene
Gelegenheiten. Das Waisenheim und das damit verbundene Bil-
dungsprogramm machen betrichtliche Beitrige zur Hebung sozialer
Niote des Landes, sowohl wie Beitrdge auf geistlichem Gebiet, die
von der Regierung Anerkennung finden. Diese hat eine betrichtli-
che Summe Staatsgelder zur Unterstiitzung dieser Arbeit zur Ver-
figung gestellt. Das Evangelium findet gute Aufnahme und neue
Gemeinden werden an diesen Orten gegriindet. Es wird zur Zeit
ernstlich erwogen, ob es ratsam ist, in mehreren Grofistidten eine
Arbeit zu beginnen. Die Eréffnung der Bibelschule im vergange-
nen Jahr zur Ausoudung von Arbeitern ist ein groBer Fortschritt.
Die Arbeit wird in der Zukunft enge mit den Interessen und Pli-
nen der slidamerikanischen Konferenz verbunden werden, um un-
sere gemeinsamen Bestrebungen zu stirken.

Miss Linda Banman, Winkler; Mr. and Mrs. Kenneth Gerbrandt,
San Jose; Mr. and Mrs. John Klassen, Bethany-Fresno; Mr. and
Mrs. Erven A, Thiesen, Reedley.

Peru. Wiahrend die Mission sich heute im allgemeinen auf die
Grofistddte konzentriert, bleibt jedoch die Verantwortung fiir pri-
mitive Stimme, die ohne Kontakt mit der Aulenwelt leben und kei-
ne Gelegenheit haben, das Evangelium zu horen. Die Arbeit unter
den Champa Indianern wurde von der fritheren KMB Konferenz
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angefangen und ist jetzt unsere gemeinsame Verantwortung. Fort-
schritte in dieser Arbeit sind langsam, was Griindung von Gemein-
den anbetrifft, jedoch findet das gesite Wort Aufnahme und ein-
zelne Personen nehmen Christus als ihren personlichen Heiland an.
Die Arbeit unter den Champa Indianern bekundet sich in isolierten
Dschungelgebieten am Tambo-Fluff und erfordert von seiten des
Missionspersonals Ausdauer und Opferwilligkeit. Man ist beson-
ders bemiiht die Indianer lesen zu lehren, damit sie befihigt werden,
das lebenbringende Wort Gottes zu lesen. Durch den Dienst unter
den Peruvianern haben sich eine Anzahl Gliubige taufen lassen und
sind dabei, eine Gemeinde zu griinden. Man beschaftigt sich heute
damit, ob es ratsam ist, hier medizinische Arbeit zu tun. Die Freu-
de und die Zuversicht der Missionare in diesem Lande griinden sich
auf die Verheifungen Gottes, dall sein Wort nicht leer zuriickkeh-
ren wird.

Mr. and Mrs. Sylvester Dirks, Salem, Waldheim (until furlough);
Mr. and Mrs. Paul Friesen, Bethel; Mr. and Mrs. Johnny Tows,
Zion; Mr. and Mrs. Joseph Walter, Bethel.

Kolombien. Die Ubergabe der Verantwortung an die einheimi-
sche Gemeinde hat im vergangenen Jahr gute Fortschritte gemacht.
Der Herr hat den Mut und die Kraft fihiger einheimischer Leiter
vermehrt, und sie sind in der Lage, grofere Verantwortung auf sich
zu nehmen. Die Gemeinde in der Stadt Cali hat im Jahre 1960 mehr
als 100% zugenommen. Dieses wird als ein Anzeichen angesehen, dafl
der Wechsel der Haupttitigkeit vom Choco nach Valle, wo die vie-
len Grolstidte sind, unter der Leitung des Herrn geschehen ist.
Die Bibelschule ist ein ermutigender Zweig, und ein dreijihriger
Kursus sollte fiir die Ausbildung zukiinftiger Prediger ausreichend
sein. Zur Zeit besuchen 11 Studenten diese Schule.

Die unmittelbre Erweiterung des Programms in Kolombien for-
dert, dal} Missionare und einheimische Arbeiter in die Grofstidte
gesandt werden, um Evangelisationsarbeit zu tun mit der Aussicht,
Gemeinden zu griinden. 57 Gldubige wurden im Jahre 1960 getauft
und sind ein Beweis dafiir, daB} die Arbeit nicht vergeblich war.

Der Plan, das Programm im Choco mit einem Minimum von
Personal weiterzufithren, scheint mit den Entwickelungen des ver-
gangenen Jahres im Einklang zu stehen. Die Griindung einer ein-
heimischen Gemeinde wird in dieser Gegend viel Geduld und festen
Glauben fordern. Es ist moéglich, dal} ein beschrianktes medizinisches
Pregramm auch weiterhin unterhalten werden wird. Die Entfaltung
des Bildungswesens wird durch Opposition sehr gehindert und kann
allein durch die Initiative der einheimischen Gemeinde fortgesetzt
werden. Das Schulprogramm in der Valle ist nicht unterbrochen
worden und bietet Kindern christlicher Eltern die Gelegenheit, ihre
Vorbildung bis zur 5. Klasse hier zu erhalten, und bereitet sie vor
fiir den Unterricht in den hoéheren christlichen Lehrnastalten.

Die Tiiren, die sich hier in ganz letzter Zeit weit gedifnet haben,
bieten nie zuvor dagewesene Gelegenheiten und stellen dementspre-
chende Anforderungen. Zusitzliches Personal fiir dieses Feld sollte
uns die Hoffnung und das Vertrauen schenken, daf die einheimische
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Gemeinde in den nichsten Jahren sehr wachsen und stabil werden
wird.

Mr. and Mrs. Herman Buller, Bethany-Fresno; Miss Annie Dyck,
Winkler; Mr. and Mrs. Ebner Friesen, West Park-Fresno; Mr. and
Mrs. Ernest Friesen, Dinuba; Miss Martha Kroeker, Silver Lake:
Mr. and Mrs. Vernon A. Reimer, Orland; Miss Lllian Schafer, John's
Lake; Miss Elizabeth Thieszen, Mountain Lake; Miss Herta Voth,
Virgil; Mr. and Mrs. Alvin Voth, Virgil; Miss Esther Wiens, Moun-
tain Lake.

MEXIKO

In Mexiko und Siidtexas hat die einheimische Gemeinde Fort-
schritte gemacht, indem sie die grofite Verantwortung iibernom-
men hat. Die Arbeit in Nuevo Ideal, das frithere Zentrum unserer
Missionsbestrebungen, ist von den einheimischen Briidern iibernom-
men worden, einschliefflich die Bibelschule, Das Missionspersonal
hat die Verantwortung an die Gemeinde Uibertragen. Das einheimi-
sche Komitee, aus gliubigen Gemeindegliedern bestehend, ist ver-
antwortlich fiir die Ausdehnung der Arbeit in ihrem Lande.

Geschw. Dan Petker haben in der Stadt Durango personliche Ar-
beit begonnen. Sie hoffen hier eine Gemeinde zu griinden, die als
Ausgangspunkt fiir die weitere Entfaltung der Arbeit in der Um-
gebung dienen wird. Die Stadt Durango zihlt eine Bevolkerung von
70,000. Die Gemeinde in Mexiko ist noch schwach und bedarf der
Furbitte.

Unsere Briider in Siidtexas iibernehmen mehr und mehr die Ver-
antwortung fiir die Erweiterung der Arbeit hier. Nur ein Geschwi-
sterpaar aus der Mission hilft in der Arbeit. Die enge Zusammen-
arbeit der Behérde fiir Innere Mission der Siidlichen Distriktkon-
ferenz, die die Verantwortung fir das BRildungswesen trigt, und
der leitenden einheimischen Briider bietet die Méglichkeit, daB die
Gemeinde sich hier regelrecht entwickelt. Es ist auch ferner der
"Wunsch der Behirde, dal} die Gemeinden in Stidtexas und Mexiko
sich zum Zwecke geistlicher Gemeinschaft zu einer Latein-Ameri-
kanischen Konferenz zusammenschlieBen mdchten.

Mr. and Mrs. Eugene Janzen, Fairview; Mr. and Mrs. Dan Petker,
Corn; Miss Maria Schulz, Greenfarm; Miss Edna Thiessen, Dinuba;
Mr. and Mrs. Richard Wiens, Dallas; Mr, and Mrs. D. A. Wirsche,
Butler-Fresno (South Texas).

NORTH CAROLINA

Die Missionshehérde betrachtet es als ein Vorrecht mit der
M. B. Konferenz in Nordcarolina enge zusammenzuarbeiten. Finan-
zielle Unterstiitzung in kleinem Masse, Personal fiir Sommerbibel-
schule, Jugendarbeit und Evangelisation werden Carolina von der
Mission zur Verfiigung gestellt. Es ist der Behorde ein besonderes
Anliegen, dall das Zeugnis des Evangeliums in diesem Teil der Ver-
einigten Staaten wachsen und zunehmen mige.

Mr. and Mrs. Rondo Horton, Mr. and Mrs. Rockford Hatten.
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ZUSAMMENARBEIT mil andern Missionsgesellschaften

Es ist unser Vorrecht als M. B. Missionsbehérde mit mehreren
Missionsgesellschaften zusammenzuarbeiten, wo die Verantwortung
der Verwaltung nicht in unseren Hénden liegt. Dieses Verhdltnis
iibt auf unsere Gemeinschaft einen anregenden EinfluBl aus und
hebt uns tiber die beschriinkten Grenzen unserer Missionstatigkeit
hinaus.

HCJB. Der Radiodienst itber HCJB wurde vor 8 Jahren begon-
nen und die zunehmenden Hirerbriefe aus vielen Weltteilen zeugen
von wachsendem EinfluBl. Besonders ermutigend sind die zuneh-
menden Briefe aus Lindern hinter dem Eisernen Vorhang. Unsere
Briider aus RuBland berichten, dal} sie durch die deutschen und rus-
rischen Radiosendungen tiber HCJB gesegnet und ermutigt worden
sind. Da die Aufnahme der Signale von HCJB in Europa und La-
teinamerika verbessert wurde, laufen aus diesen Gebieten mehr
Briefe ein. Dieses ist Ursache zur Dankbarkeit. Wir vertrauen dem
Herrn, daBl er den gestreuten Samen dahin segnen wird, daf} viele
Seelen geretlet werden.

Panama. Evangelisation durch Literatur ist ein wichtiges Ge-
biet in der Zusammenarbeit mit anderen Missionsgesellschaften in
Panama. Geschw. J. A. Léwen und Geschw. David Wirsche fiihlen
sich innerlich verantwortlich fiir die Evangelisation der Choco In-
dianer. Bedeutende Fortschritte wurden auf dem Gebiet der Her-
stellung von Literatur und der Ubersetzung der Bibel gemacht. Die-
se Arbeit wurde in den letzten Jahren zusammen mit der ,New
Tribes Mission” getan. Die Méglichkeit unsere Mission in Panama
auf legaler Grundlage zu registrieren und somit die Verantwortung
fiir dises Programm fiir die Zukunft ganz zu Gbernehmen wird ernst-
lich erwogen. Die Briider Léwen und Wirsche setzten ihre Arbeit
auf dem Gebiete der Literatur wihrend der Sommermonate Juni,
Juli und August 1960 in Darien fort.

S.I.M., TEAM, M.A.F. Es sollte hier besonders bemerkt werden,
dall Missionare, die unter andern Gesellschaften dienen und durch
den Zusammenschluf} der KMB und MB Gemeinden zu uns gehé-
ren, einen bedeutenden Beitrag zur Mission gemacht haben. Diese
Briider und Schwestern, obzwar organisatorisch andern Missions-
gesellschaften unterstellt, tragen mit dazu bei, dall der Auftrag
Christi an seine Gemeinde: ,,Gehet hinaus in alle Welt, und verkiin-
digt das Evangelium jeder Kreatur” ausgefiihrt wird. Wir mdéchten
der Konferenz diese, unsere Mitarbeiter in besonderer Weise emp-
fehlen.

Missionary Aviation Fellowship. Mr. and Mrs. James Lomheim,
Emmanuel.

Sudan Interior Mission. Miss Valla Vee Benedict, Bethel; Miss
Linda Kasper, Springfield; Miss Ina King, Zoar; Mr. and Mrs. Vir-
gil Kleinsasser, Zion; Miss Helen Vetter, Emmanuel; Miss Mary
Wollman, Salem.

The Evangelical Alliance Mission. Miss Rebecca Glanzer, Salem;
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Mr. and Mrs. Kenneth Munger, Bethel; Dr. and Mrs. Maynard Sea-
man, Emmanuel:

World Radio Missionary Fellowship. Mr. and Mrs. David Night-
ingale, Yarrow; Miss Sally Schroeder, Steinbach; Miss Elsie Kroe-
ker, Niagara-on-the-Lake,

SUDAMERIKANISCHE MISSIONSGESCHWISTER
die unter der Missionsbehérde der M. B. Gemeinde dienen.

Mr. and Mrs. G. B. Giesbrecht, Mr. and Mrs, Albert Enns, Mr.
and Mrs. David Hein, Mr. and Mrs. Gerhard Hein, Mr. and Mrs.
Dietrich Lepp, Mr. and Mrs, Walter Rennert, Mr. and Mrs. Peter Hii-
bert, Miss Sarah Rogalsky.

Die Verantwortung der Verwaltung dieses weltweiten Missions-
programms ist von wichtiger Bedeutung in einer Welt voller Unru-
hen, wechselnder Verhialinisse und der Notwendigkeit Missionsme-
thoden zu &ndern. Die Missionsbehorde ist sich ihrer Verantwortung
bewult und hat dem Herrn gelobt, ihr AuBlerstes zu tun, um die Ver-
breitung des Evangeliums in der ganzen Welt zu fordern. Unsere
Missionare auf dem Felde und die Verwaltung daheim beweisen ihre
wahre Hingabe an die Sache Christi und bediirfen tiglich der Fiir-
bitte. Die gute Aufnahme der Gebetsanleitung, die an jedes Heim
unserer Gemeinschaft gesandt wird, ist emutigend und beweist,
dall die Gemeinden eine grioflere Verantwortung der Furbitte auf
sich nehmen. Es ist unser Eindruck, daB die politischen Schatten
am Horizont die baldige Wiederkunft des Herrn ankiindigen. Die
Mahnung Christi in Offb. 2, 10: ,,Sei getreu bis in den Tod, so will
ich dir die Krone des Lebens geben” enthidlt erneute Bedeutung
angesichts der groflen Gelegenheiten zur Mission und des Ver-
michtnisses des auferstandenen Christus an seine Gemeinde.

Die Missionsbehorde schliefit diesen Bericht mit den Worten
Jesu: ,Ich muBwirke n die Werke des, der mich gesandt hat, es
kommt die Nacht, da niemand wirken kann.

Die Missionsbehdrde

Anhang. Wir sind dem Herrn von Herzen dankbar fiir die Brii-
der und Schwestern, die ihr Leben diesem weltweiten Dienst wei-
hen. Es wird zur Zeit ein Buch hergestellt, das die Missionare
anfiihrt, die unter unserer Behirde gedient haben, jetzt aber nicht
im aktiven Dienst stehen. Da dieses Buch bald erscheinen wird,
sind in unserem Bericht nur die Missionare in aktivem Dienst be-
riicksichtigt.

Der Bericht 'wird mit Dank angenommen.
Das Resolutionskomitee wird von der Konferenz beauftragt die
Stellung zum Bericht und zur ganzen Missionssache in einer Re-

solution auszudriicken, auch soll des Bruders Walter Sawatzky in
besonderer Weise gedacht werden.
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Resolution

Mit dankbarem Herzen schauen wir auf die Arbeit der Aufieren
Mission im verflossenen Jahr. Wir freuen uns, dafl grofle geistliche
Fortschritte zu verzeichnen sind. Die vielen Bekehrungen und die
Taufe von 1060 Gliubigen sind ein beredi{es Zeugnis von der Liebe
und vergebenden Gnade unsers Gottes, der opferwilligen Arbeit un-
serer Missionare, dem mutigen Vorangehen der Missionsboard und
Administration, und der treuen Gebete und Gaben der Bruderschaft.

Mit Bedauern stellen wir fest, dall die Arbeit der Missionare
im Kongo zum grdfBten Teil lahmgelegt worden ist. Der Herr in
seiner Weisheit hat es zugelassen, dal3 die meisten Missionare dieses
Feld raumen mufiten. Wir sind aber sehr dankbar, dafl in der Zeit
des grofien politischen Aufruhrs die schiitzende Hand unseres Gottes
auf unseren Missionaren war und keiner von ihnen ums Leben kam.
Wir vertrauen Gott, daB} er die Zukunft dieses Feldes regeln und
besonders den einheimischen Gemeinden viel Weisheit und Treue
geben wird, die angefangene Arbeit im Sinne Christi fortzufithrten.

Mit der Vereinigung der MBG und KMBG hat sich unser Mis-
sionsfeld vergrofert und noch mehr Tiren zur Verbreitung des
Evangeliums tun sich auf. Wir sind dankbar dafiir und verpflichten
uns 1. mehr und ernstlicher fiir die grofle Arbeit der Mission zu be-
ten, und 2. mehr und freudiger fiir den Unterhalt und Ausbau der
Mission zu geben. ,Und der Herr, unser Gott, sei uns freundlich
und férdere das Werk unserer Hinde bei uns; ja, das Werk unserer
Hinde wolle er férdern!” Psalm 90, 17

Die Konferenz trauert heute um den plétzlichen Tod des Mis-
sionars Walter Sawatzky, der vor kurzem zum Dienst ordiniert wur-
de und in einer Woche nach Brasilien gehen sollte. Moge der Gott
der Liebe Schw. Sawatzky trdsten und sie mit seiner Barmherzig-
keit umgehen!

Die Rsolution wird von der Konferenz angenommen.

16. Grub.
Die Europiische M. B. Konferenz griiit die Kan. Konferenz.

Langen, den 27. Juni 1961
Rev. F. C. Peters, Winnipeg, Man.

Lieber Bruder Peters, werte Geschwister
der Kanadischen M. B. Konferenz!

Wir als Europiische Mennoniten-Briildergemeinde mochten diese
Gelegenheit wahrnehmen und Euch zu Eurer Konferenz Gottes
Beistand und Segen wiinschen. Wir rufen Euch den Abschnitt Hei
liger Schrift, Hebr, 10, 35—11, 1 zu, besonders die Verse 10, 39 unj
11 15

Wir kommen uns ja als ein sehr kleines Konferenzlein vor, aber
wir stirken uns mit dem Wort, das wir in 1. Kor. 1, 26-31 finden.
Unsere Hoffnung besteht in dem, dal} er, der Herr Jesus Christus,
uns alles geworden ist. In einem richtigen Verhiltnis zu Gott diurfen
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auch wir glauben, dall wir von Ihm gebraucht werden. Betet, Brii-
der, auch fiur uns. In der Liebe Christi verbunden.
Im Namen der Konferenz
Abe J. Neufeld, Leiter

Das Resolutionskomitee wird beauftragt, den Grull zu erwidern.

Gruld

An Bruder A. J. Neufeld,
Leiter der M. B. Konferenz in Europa

Wir danken herzlich fir den Gruff der M. B. Konferenz in Eu-
ropa. Wir freuen uns iiber die Zusammenarbeit der Gemeinden,
tiber ihren Mut und ihren festen Glauben. Wir griifen sie mit Kol.
1, 2-9. Wir beten, dafl die Vereinigung der Gemeinden in eine Kon-
ferenz dazu beitragen moge, das Evangelium mit gréferem Erfolg
auszubreiten, die Gldaubigen zu sammeln und in Gemeinden zusam-
menzuschliefen. Mége eure Treue und eure Liebe zu dem Herrn
Jesus Christus alle Schwierigkeiten, die sich eurer Arbeit entgegen-
stellen, iberwinden.

17. Begribnis der drei verungliickten Brider.

Br. P. R. Tows war als Leiter und Vertreter der B. C. Konfe-
renz zum Begribnis der Briider P. P. Neufeldt, Herbert Martens
und Walter Sawatzky geflogen. Das Begrébnis war sehr grof, und
es fand in dem Yarrow Bethause statt. Die ganze Gemeinde und
die Angehérigen waren in tiefer Trauer, doch gab der Herr viel
Gnade und Trost fiir die Besucher und besonders fiir die Hinter-
bliebenen. Auch war ein Prediger, Alfred Reimer, zugegen, der Au-
genzeuge des Ungliicks gewesen war. Auch er richtete einige Worte
des Trostes an die Versammlung und an die Angehérigen. Die Brii-
der P. R. Téws, Aaron Rempel, A. A. Wieler und H. Brucks dienten
mit Ansprachen. Die Leichen der Briider P. P. Neufeldt und Her-
bert Martens wurden nicht gezeigt. Der Herr schenkte viel Gnade
und Trost, und er wird es auch weiter tun.

Br. P. R. Téws betet zum Schluf} der Sitzung.

4. SITZUNG — MONTAG NACHMITTAG

Das Lied: ,Briider, seht die Bundesfahne” wird von der Ver-
sammlung unter der Leitung von Br. Abe Konrad, Grassy Lake, ge-
sungern.

Br. D. Giinther, Vancouver, leitet im Eréffnungsgebet.

Das Protokoll der Vormittagssitzung wird vom Schreiber ge-
lesen und ohne Verinderung angenommen.
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15. AuBere Mission (Fortsetzung)

Br. J. A. Harder erinnert die Konferenz an die dringende Not-
wendigkeit, fiir die Arbeiter im Missionsoffice in ihrer verantwor-
tungsvollen Arbeit zu beten. — Er fordert Br. P. Funk auf, den
Kassenbericht zu bringen.

Br. P. Funk legt zuerst ein warmes Zeugnis davon ab, wie der
Herr ihn aus dem Geschiftsleben in Kalifornien in den gegenwér-
tigen Dienst gerufen hat, und wie er segensreiche Erfahrungen
in der Arbeit gemacht hat. Er bittet um ernstliche Firbitte. Wei-
ter betont Br. Funk auf Grund von Matth. 28, 18b, dal wir auf der
Seite des Siegers sind, wenn wir auch in der Minderheit sind.

b) Finanzbericht. Derselbe wird von Br. P. Funk gelesen.
ANNUAL FINANCIAL STATEMENT M. B. MISSIONS
June 1, 1960, to June 1, 1961

Balance of Cash on Deposit June 1, 1960:

PRA TEOASHEY . ireostisiimsmas ettt $ 28,734.94
Canadian TLeaSULY ... (3,212.64 107,947.58
RECEIPTS:
USA Treasury:
Central DIStHCE  covemnsnnsssmmesnsnsaas Sh000,84
Pacific District : 89,926.09
Southern District 74,355.62
K. M. B. Conference 2,696.80

Miscellaneous Gifts 2,665.92 214,435.27

Miscellaneous:
ot g R e, S N . B, v R 589.84
American Bible Society 4,500.00
Transfers .. e 6,741.87
K. M. B. Pention Fund 3,191.60
Annuities ... rosioon B DN — Y 500.00
Rents: Farm Rent and Endowment Interest .. 12,198.51
Sales:
Atlasses, albums, Dooks ... 418.30
ToGEL Te iy D11 TE 0 R IR e 5,000.00
Premont Church Bldgs. and Grounds ... 1,000.00 6,418.30
248,575.39
Canada o S W) B L 4,709.90
South America ... e A L 269.03
BUTODE: oo nessimsminnin i i s EpR B 326.00



Centennial Conference U R L St o S S 11 5 7.2 (%1

Estate (Canada) ... e e T
International Exchange and Refunds ................ 21,247.41
Transfer from Canada to USA Bank ... ... 21,914.54
Notes Receivable ... L .. . 300.00
Notes Payable (Funds Borrowed) e R I00ZTS " B1 39T 57
Canadian Treasury:
AR e s T 27,753.83
British Columbla o 99,679.53
Manitoba ... R et e 90,099.65
Ontatio. = ook s e TR s e el 51,200.71
Saskatchewan g W L . 54,289.40 323,023.12
Miscellaneous:
Canadian Conferefice ... seesenaiieman 255906
Canadian Youth Committee ... .. ... .. 4,500.00
Endowment Interest ... 6,560.00
Iransfers R L Wi e e 399.33 337,041.51
T e e e e e 457.12
Total USA and Canadian Receipts ... $667,471.59
Total Receipts plus June 1, 1960, Cash Balance $775,419.17
DISBURSEMENTS:
USA Treasury: /
Operating Expenses ... . 5260,694.68
Retirement Allowance (Pensmrl) B omerssmsniionsene BJ0SAB2
Travel to and from field (Abroad) ... ....... 31,850.61
BT G oS e - el I R R 3,035.00
Reserves and Investments: Office Equipment (2
filing cabinets, desk, dictaphone and stand,
electric typewriter, used typewrlter and type,
tane: TRCOTTr Y . i e s e T G 1,387.93
Trust Fund i e et 9,691.60
Property of 318 S Washmgton N 936.56
Apartments — 206 E. "C7 ..comivmeeiminmsios 41.34 313,722.34
Canadian Treasury:
Operating EXPenses ..o 265,458.36
Retirement Allowance . e 2,040.00
Travel to and from the fleld ittt DDEOR
(B e S i TRy R R N 4,643.00 278.661.34
Total USA and Canadian Budget Disbursements $592,383.68
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Non-Budget Items: U.S.A. Canada
Special GIftS  ...cosuanaipesens $ 15,554.57 $ 7,452.50
Bible Production and Christian Lit. 4,296.52  1,000.00
Paid Loans (Current) ... . 6,000.00  5,000.00
Purchase of Cheque for Redep031t 100.00
Transfors ... oot 8,221.24 72,133.87
34,172.33 85,586.37 119,758.70

CASH BALANCE June 1, 1961:

USA Treasury:
Current Balance
Bible Production

. 2,108.32
8,704.91

Canadian Treasury: Current Balance

10,813.23
52,463.56

Funds — USA and Canadian Treasury, June 1, 1961 63,276.79

Disbursements plus June 1. 1961, Cash Balance

REPORT OF DISBURSEMENTS BY FIELDS:

$775,419.17

U.S.A. Canada Totals
Africa
Evangel., Educ., Med., Sal. pd. on
1A, BlASS: somsonmmmnsesosimimmins 12,708.63  9,707.66
Travel to and from the fleld ......... 21,908.19 4,662.25
Salaries paid from home office ...... 34,741.99 22,374.60
Supplies, Freight, Equipment ... 2,137.88 12.99
71,496.69 36,757.50 108,254.19
Brazil
Evangel,, Educ., Med., Sal pd on
fields, Bldgs. ... ... 696873 34,044.61
Travel to and from the fleld ... 1,284.09
Salaries paid from home offlce ........ 7,130.98
Supplies, Freight, Equipment .. ... 35.00
15,418.80 34,044.61 49,463.41
Colombia
Evangel, Educ., Med., Sal. pd. on
fields, BMEE. ..o 4727.82 32,973.60
Travel to and from the field ......... . 1,985.72 100.00
Salaries paid from home office ... 6,719.57 406.00
Supplies, Freight, Equipment ... 706.66
1413977 33,479.60 47,619.37
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Ecuador

Evangel., Supplies, Frt., Equip., Travel 1,873.59 523.72
Salaries paid from home office ... . 2,713.00 825.00
HCIB. Radio, Remiit. ...ciamuess 6;99200
11,578.59  1,348.(2
Europe
Evangel.,, Educ., Med., Sal. pd on
fields, Bldgs. ... e 16,652,995 11,163.60
Travel to and from the fleld o 1225100 853.14
Salaries paid from home office ... .. 6,316.65 12 586.28
Supplies, Freight, Equipment .. .. 4514
Radio, Luxembourg, W. Germany ... 3,600.00 800.00
28,065.74 25,403.02
India
Evangel,, Educ.,, Med., Sal. pd on
fields, Bldgs. ... . 6,559.31 62,598.21
Travel to and from the fleld . 1,236.98 700.00
Salaries paid from home offlce s 5,365.28 4,751.66
Supplies, Freight, Equipment ... .. 813.88
13,975.45 68,049.87
Peru
Remittance, Salaries .............co; 4,010.30 3.24
Missionary Aviation Fellowship
Remittance, Salaries .................. 700.00
Japan
Evangel.,, Educ.,, Med., Sal. pd on
fields, Bldgs. ... . 8,467.49 35,600.00
Travel to and from the fleld . 216875
Salaries paid from home offlce e 1000000 1:750.00
Supplies, Freight, Equipment ... . 285.65
12,271.89 37,350.00
The Evangelical Alliance Mission
Remittance—Salaries ... 3,848.00
Mexico
Evangel.,, Educ.,, Med., Bldgs., Travel 23,090.39 175.00
Salaries paid from home office ... .. 12,567.50
THSHUTATCE.  uore ot s orsih irs venssmmre 89.40
Remittance S. Texas and ME‘(R}O Work 8,437.44
44.184.73 175.00

e

1292080

53,468.76

82,025.32

4,013.54

700.00

49,621.89

3,848.00

44,359.73



Paraguay
Evangel., Educ., Med, Sal. pd. on

Felis BRI i s 1,042.39 31,032.15
Travel to and from the field ... 2,015.88 204.59
Salaries paid from home office ...  3,150.00 550.00
Supplies, Freight, Equipment ... 325.78

6,534.05 31,786.74 38,320.79
North Carolina

Operating Expense ... e 1,000.00
Salaries paid from home offlce B 300.00
1,300.00 1,300.00
Panama
Evangelzatio  woesonmmesmmmmmems 1,139.03 1,139.03
Post Oak
Salaries paid from home office ... 1,191.58 1,191.58

Sudan Interior Mission

Remittance—Salaries . 3,980.00 3,980.00
Pension

Pension Allowance .................. 603992 204000

Insurance 44.70

6,084.62 2,040.00 8124.62
Reserves and Investments

Cifice Equipment .. cossannmanies 1,387.93
Property of 316 S. Washlngton o 936.56
3 e L e 35T R L L o T 9,691.60
Apartments—206 E. “C” ... 41.34
12,057.43 12,057.43
General
Medical Aid to Missionaries ... 1,655.18 278.90
Travel—Domestic ... ol e N . 6,011.92 1,181.64
Travel—Board Meetings ... 623.27 389.88
Travel—Missionary Institute ... 1,277.30 223.81
Expense—Missionary Institute ... 580.00
Expense—Board Meetings ... 62.92
Kte BUHE e st 3,035.00 4,643.00
Tax on A. A. Dick Eestate (Rent) 37.74

Insur. and Maint.—Gomez Home Miss. 52.86
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Annuity Interest 35.00

5 1100 b R e e e e e 3,070.31
Tax on 316 S. Washmgton .............. 156.78
Property of 316 S. Washington ... 112.75
Affiliation with other Societies ........ 442.00
Social Security Tax for Missionaries 3,226.29
John Dyck Children Furlough Pay 925.00
Bebid ot o oh s e e 125.00 202.10
20,505.31 7,844.33
Administration
Printing and Pubhc1ty ey oN0814 162.49
Insurance Cost ... ..................... 75.96
Interest iCost  ........coiiniiocmiminmnms 35.00
Stock -EqUIpment .oossvesiaes 6.66
Exchange Banking Services ... 28.93 15.62
Maintenance and Utilities ... 1,780.78
Oitflee: BUPDHOS | . et i 1,947.56 40.50
BOBEATE Y. Lo bl el S0 1,784.49
BalaTIES.  cuoiinsinnnsiis e 26,428.63 160.10
Telegrams, Telephone, Cables ............ 1,162.65
Auditor’s Service ..... o et A ) 492.39
Miscellaneous Expenses ... 179.05
Social Security Tax for Office Staff 1,460.12
41,240.36 378.71

28,349.64

41,619.07

313,722.34 278,661.34

Total USA and Canadian Budget Disbursements

Non-Budget Items

Special Gifts ... i 10,30497
Bible Production and Chnstlan Lit. 4,296.52
Paid Loans (Current) ... 6,000.00

Purchase of Cheque for Redeposit 100.00
Transfers:

R A 5.00
Misc, Societies and Individuals ... 4,764.57
Walter Pastres, general ... ... .. 150.00
Home Missions ... 97757
South America Student Aid .. .. 101.25
American Bible Society ... 1,854.85
Relief—MCC ..o bl 5.00
M. B. Board of Trustees ... 363.00

From Canada to USA Bank ... ...

$592,383.68

7,452.50
1,000.00
5,000.00

219.33

71,914.54

34,172.33

85,586.37

= SR0ls



Total Non-Budget Disbursements $119,758.70
Cach Balance June 1, 1961 ... 10,813.23 52,463.56 63,276.79

Disbursements plus Balance June 1, 1961 $755,419.17

The Administrative Secretariat

J. B. Toews
John C. Ratzlaff
Peter J. Funk

‘ A. E. Janzen

Der Bericht wird mit Dank angenommen.

16. Statistischer Bericht.
Br. D. K. Diirksen liest den Bericht.

STATISTISCHER BERICHT

Werte Konferenz!

Als der Konig David das Volk Israel zihlen liel}, da nien c
Fleisch fiir seinen Arm: anstatt sich auf den Herrn zu verlassen,
wollte sein stolzes Herz wissen, wie grol3 sein Heer war. Das war
eine groBe Siinde, und sie wurde hart bestraft. 2. Sam. 24.

Wenn wir in der Statistik verschiedene Zahlen zusammentra-
gen, dann geht es in erster Linie nicht darum, um zu sehen, was
wir schon alles geleistet haben, sondern um unsere Schwichen
und Mingel zu finden und Abhilfe fiir sie zu suchen. Wir wollen
durch sie angeregt werden, in Zukunft treuer im ganzen Haus-
halte Gottes zu sein. — Ich mache nun auf einige Punkte der Sta-
tistik aufmerksam:

1. Gliederzahl. Im Jahre 1960 sind 14,373 Glieder angegeben, 298
mehr als im Jahre 1959. Wenn wir rechnen, dall 412 durch Taufe
aufgenommen wurden, 95 sich andern Gemeinden anschlossen, 80
gestorben, 60 ausgeschlossen und 18 Ausgeschlossene aufgenommen
worden sind, so sind es etwa 103 Glieder, die nicht direkt aus un-
sern Kreisen kommen. — Der Zuwachs durch Taufe ist in den letz-
ten drei Jahren fast derselbe geblieben. 34 Gemeinden hatten im
Jahre 1960 kein Tauffest.

2. Jugendvereine. Was die Zahl der Vereine betrifft, so merken
wir in den letzten Jahren Stillstand: 51 Gemeinden hatten Jugend-
vereine, 34 nicht. In den Kollekten ist nur ein kleiner Unterschied
zu merken.

3. Schulwesen. Der Besuch hat in allen Schulen zugenommen
auBer in anderen Bibelschulen und Privathochschulen. In deutschen
Gemeindeschulen waren 168 Kinder mehr, in Bibelschulen 61 Schii-
ler mehr, in andern Bibelschulen 3 Schiiler weniger, in Privathoch-
schulen 57 weniger, in Regierungsschulen 161 mehr, auf Universi-
titen 90 mehr und im Bibelcollege 28 mehr.

s



4. Gesangessache. Die Sache wichst langsam, obzwar die Zahl
der Siangerkurse nicht zunimmt.

5. Versammlungen und Hausbesuche. Darin merken wir in den
letzten drei Jahren verhidltnismiBig geringe Fortschritte, und es
bleibt auf diesen Gebieten viel Raum zur Verbesserung.

6. Arbeiter in den Gemeinden. Trotz unseres Biblecollege und der
Bibelschulen in den Provinzen wichst die Arbeiterzahl sehr we-
nig. Die letzten drei Jahre konstatieren mehr oder weniger Still-
stand, und das grenzt an Riickgang. — Ob wir alle unsere jungen
Arbeiter sehen und sie heranziehen?

7. Missionsgeld. Einen fréhlichen Geber hat Gott lieb. Wir hof-
fen, dafl die $1,843,282 gerne zusammengetragen wurden. $238,648
mehr als im vorigen Jahr sind gespendet worden. Das ist erfreu-
lich, und es sollte uns anspornen im nidchsten Jahr noch mehr um
Jesu willen zu geben. — Die Gaben auBlerhalb der M. B. Gemein-
den sind von $19,275 im Jahre 1958 bis auf $36,835 im Jahre 1960
gewachsen, eine Zunahme von $17,560 in drei Jahren.

Der Durchschnittsbeitrag pro Glied ist von $94.54 in 1956 bis
auf $128.23 in 1960 gestiegen, eine Erhohung von $33.69 pro Glied
in 5 Jahren. Diese Tatsachen demiitigen uns und stimmen uns dank-
bar gegen Gott, dal er uns Mittel anvertraut hat, und es sollte uns
anspornen, noch mehr as bisher zu geben, und sollten die Bediirf-
nisse in der Konferenz ein grioferes Budget erfordern, dann lafit uns
dasselbe gerne erhéhen.

Da iiber die S.8.-, die Jugend- und die Gesangessache separat
berichtet wird, so habe ich diese Zweige weniger oder gar nicht
beriihrt.

Die gegebenen Zahlen in der Statistik reden klar und deutlich
und zeigen uns, wo wir stehen und was wir besser machen kénnen.

Gott helfe uns!
D. K. Durksen

Der Bericht wird von der Konferenz angenommen.

S
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Totale Gliederzahl in 1956 ... } el nee 18,218

Totale Gliederzahl in 1957 . . 5 PO W
Totale Gliederzahl in 1958 ... .. 13,946
Totale Gliederzahl in 1959 ............icosimemn. 14,075
Totale Gliederzahl in 1960 ... .. I .. 14373
Durchschnittsbeitrag pro Glied in ganz Kanada in 1956 .. $94.54
Durchschnittsbeitrag pro Glied in ganz Kanada in 1957 ...... $103.58
Durchschnittsbeitrag pro Glied in ganz Kanada in 1958 ... $104.85
Durchschnittsheitrag pro Glied in ganz Kanada in 1959 . ... $114.00
Durchschnittsheitrag pro Glied in ganz Kanada in 1960 ... $128.23

17. Zusammenfassung aller Berichte flr die Kanadische Konfe-
renz.

Es wird an einen fritheren Beschluf erinnert, der solche Zusam-
menfassung der Berichte vorsieht. Im niichsten Jahr sollen alle Ko-
mitees, die Berichte vervielfiltigt haben, dieselben einen Tag vor
der Konferenz zum Konferenzoffice schicken oder bringen, wo die
verschiedenen Berichte in ein Heft zusammengefal3t werden sollen.

18. Dienst am Evangelium.

Br. C. J. Rempel leitet diesen Punkt ein, stellt die Glieder des
Komitees vor und fordert Br. C. A. DeFehr auf, den Bericht zu lesen.

a) Bericht.

BERICHT UBER ,DIENST AM EVANGELIUM”
Kanadischer Teil des Wohlfahrtskomitees der Generallionferenz

Wir als Komitee in der Arbeit, Dienst am Evangelium, grii-
fen unsere werte Konferenz mit den Worten aus Gal. 6, 10, wo es
heifit: ,LaBt uns denn, solange wir dazu Gelegenheit haben, Gutes
tun an allen Menschen, ganz besonders aber an den Glaubensge-
nossen” (nach Albrecht). Das ist unser Gebet, unser Bestreben,
unser Ziel in der Arbeit unter unseren Briidern und Schwestern,
unter der Jugend und unter den Leprakranken und wo der Herr
offene Tiren schenkt durch das Evangelium Seelen fiir ihn zu ge-
winnen.

In folgenden Schulen und Bibelschulen durfte im verflossenen
Jahr die Jugend in Siiddamerika unterrichtet und fiir den Dienst in
den Gemeinden vorbereitet werden:

Paraguay:

Fernheim Bibelschule, 4 Klassen, Schiilerzahl 37. Lehrer: H. C.
Born, P. Klassen, W. Janz und H. Léwen, letztere zwei sind auch
Jugendarbeiter in Fernheim.

Friesland Bibelschule. 2 Klassen, Schilerzahl 8, davon 5 aus
Friesland und 3 aus Volendam. Lehrer: Harold Funk und G. Gies-
brecht, beide auch Jugendarbeiter.

-



Volendam Zentralschule, Erich Giesbrecht, Lehrer fiir Religion
in allen Klassen, Jugendleiter und Mitarbeiter am Wort in der Ge-
meinde.

‘Brasilien: ;

Bage, Colonia Nova Bibelschule. 3 Klassen, Schiilerzahl 38. Leh-
rer: John Wall, P. Klassen, Franz Peters (auch Jugendarbeiter).
Br. F. Peters hat nun auch die Radiomissionsarbeit in der Stadt
Bage ibernommen. Sie ist in Deutsch, fiir die vielen Deutschspre-
chenden, zerstreut wohnenden Kolonisten in Rio Grande do Sul.
Geschw. John Wall haben nun 4 Jahre die Station im Missions-
heim in Montevideo und die Gruppen der M. B. Gemeinde in Uru-
guay bedient. AuBerdem hat Br. Wall als Lehrer in der Bage Bibel-
schule gearbeitet. Im Juni ist Geschw. Walls Zeit abgelaufen, und
sie kehren heim um weiter zu studieren. Wir brauchen nun drin-
gend fir den Posten Ersatz, den Geschw. Wall bedient haben.

Curitiba Bibelschule und Theol. Institut. Schiilerzahl 34, 10 da-
von im Theologischen Institut. Lehrer: H. C. Born, P. H. Janzen,
H. W. Dueck und Hans Kasdorf. Fiir das Theol. Institut ist ein
Campus erworben, der nun ausgebaut werden soll. Im verflosse-
nen Jahr wurde der Unterricht in den Gebiuden und in der Kirche
der Xaxim M. B. Gemeinde getitigt.

Br. Hans Kasdorfs Hauptarbeit in den 5 Jahren seines Dienstes
in Brasilien bestand darin, die M. B. Gemeinde zu Blumenau zu be-
treuen und sonst in den umliegenden Gemeinden mit Wortverkiin-
digung zu dienen. Geschw. Kasdorf kehren nun auch zuriick, um
weiter zu studieren. Auch fiir diesen Posten brauchen wir dringend
Ersatz.

Lepra-Mission. Unsere Lepramissionsarbeit in der Umgebung
von der Kolonie Friesland wird von Br. Arndt Funk, Friesland, ge-
titigt. Br. A. Funk schreibt in seinem letzten Bericht, daB er ge-
genwirtig 78 Lepra-Patienten bedient, die weit in den Dérfern und
Urwilldern zerstreut wohnen und von denmen manche nur per Reit-
pferd zu erreichen sind. Br. Funk hat volle Anerkennung und Be-
stitigung zur Arbeit von der Paraguayer Gesundheits-Behérde in
Asuncion, der die Lepra-Arbeit unterstellt ist. Durch diese Behorde
erhilt Br. Funk auch die erforderlichen Lepra-Medikamente.

Durch die Arbeit all dieser Briider sind viele zum Glauben durch-
gedrungen. Viele konnten durch das Studium zum Dienst in den Ge-
meinden, Bibelschulen, Volks- und Sonntagsschulen vorbereitet wer-
den. Sieben von den Briidern unterrichten schon in ihren Bibel-
schulen. Einige studieren weiter nach Beendigung der Bibelschule,

Das alles war moglich durch die Opferwilligkeit der Geschw.
im Felde und die Unterstiitzung der Gemeinden und der J ugend un-
serer Konferenz. Unser Komitee ist dafiir von Herzen dankbar,
Gott vergelte es allen reichlich. Die gebrauchten S.S.-Hefte finden
in den Gemeinden in Siidamerika immer bessere Aufnahme.

C. A. DeFehr
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b) Finanzbericht.
KASSENBERICHT fiir Dienst am Evangelium

EINNAHMEN:

Kassenbestand am 1, Juni 1960 ... $ 5,060.61

Gaben eingekommen von den Gemeinden .. . e 10,172.24
Gaben vom Can. Youth Com. fiir Jugendarbelt in S.A. 1,000.00
Gaben vom Can. Youth Com. fiir H. C. Born Auto ... 1,000.00
Schuldbezahlung von Jae. Warkentin, Uruguay ... 314.14
Landkauf von Gerh. Klassen, Gartental, Uruguay — 115.64
Refund on Ticket by C. J. Rempel ... 5.00
Total $17,667.63

AUSGABEN:
Prediger in Siidamerika ... 467.50
Lehrer und Jugendarbeiter in Sudamerlka 2,182.50
Lehrer von Nordamerika ... SRR .7 &7 I,
Reisen der Arbeiter von Nordamerika ... ... s 1408940
Fahrten fiir Bibelschulen in Siidamerika ... 107.50
Bibelschulen in Stdamerika .. . 825.00
Theol. Institute Campus, Cumtlba, Brazn 2,500.00
Unterstiitzung der Studenten von Siidamerika ... ) 505.00
Missionsheim, Monevideo — Jugend- u. S.S.-Arbeit ... 175.00
Pianos nabh PETHDUAY ommimmmsssiivmsiis iy 150.00
Versammlungshaus Neuland, Paraguay ... ... : 800.00
MBG Gesangbiicher nach Bage, Brasilien ... 82.50
MBG Gesangbiicher fiir Teol. Inst, Curitiba ... 58.79
Air Mail, Rundschau fiir Menno Blatt nach Studamerika 26.00
Missionskasse, S.A. Distrikt Konferenz ... 300.00
Lepra-Arbeit bei Friesland, Ostparaguay ... 380.00
Unterstiitzung fiir Menno-Blatt, Stdamerika ... .. 50.00
H. Werner Janzen, Europa, Studien ... 250.00
H. ‘€. Borh AU sensumpesessisma P 450.00
H. C. Born Auto, Can. Youth Com: o oot A0 00
M. A. Kroeker, to balance 1960 Budget ... s 4,78
Bienenberg Bibelschule, Europa ... 250.00
Zentralschule Fernheim, Boys' Dormitory ... 500.00
Reiseausgaben fiir Komiteeglieder ... e e s . 1,010.13
RuBlandhilfe durch Br. G. J. Derksen .. SR 284.52
Porto und LHEratir .ccoamsoeosammserasmmrons R, 47.25
Total $18,366.93
Am 31. Mai 1961 hatte die Kasse ein Defizit von ... $699.30
$17,667.63

G. H. Sukkau, Kassenfiihrer
Der Bericht wird mit Dank angenommen.
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¢) Empfehlung. Das Komitee empfiehlt die iiblichen 2 Kollek-
ten im Jahr fiir Dienst am Evangelium in den Gemeinden zu erhe-
ben.

Die Empfehlung wird angenommen, mit der Bemerkung, daf
Gemeinden, die im vorigen Jahr nicht beide Kollekten erhoben ha-
ben, solches doch recht bald nachholen méchten. Zunehmende Be-
diirfnisse auf dem Gebiete des Schulwesens werden es erfordern,
dalB die Kasse verstirkt wird. ;

Das Minnerquartett singt das Lied: ,,Hier auf Erden bin ich
ein Pilger.”

19. Canada Inland Mission.
Br. H. Warkentin, Vorsitzender des Komitees, stellt die Mit-
glieder des Komitees vor und liest folgenden Bericht:

a) Bericht.
BERICHT VON DER CANADA INLAND MISSION

Werte Konferenz!

Wir grillen euch mit den Worten des Herrn der Mission: ,Dar-
um gehet hin und lehret alle Vélker und taufet sie . . . und lehret
sie halten . . .’ Diese Worte sind heute noch so geltend wie da-
mals, als unser Herr sie ausrief. Dieses soll fiir uns bindend und
richtunggebend bleiben. Dieser Befehl ist auch der Ansporn fiir un-
sere Arbeit als Komitee gewesen.

Mit Gottes Hilfe haben wir versucht unsere Aufgaben zu erfiillen.
Mit zwei Briidern aus dem Ontario Innern Missionskomitee durften
wir im vorigen August die Missionsméglichkeiten in Ruebec noch
einmal untersuchen. Wir wurden tief von der Finsternis beein-
druckt, aber auch von der Kraft Gottes, diese Umnachteten durch
das helle Licht des Evangeliums zu erleuchten. Wir hérten sie in
einer Gebetstunde singen und Gott preisen. Quebec steht heute an
einer Wegscheide. Viele wenden sich vom religiosen Heidentum ab
und greifen nach etwas anderm. Sollten wir ihnen nicht Christus
anbieten?

Als Komitee stehen wir unter dem Eindruck der Vision des Pau-
lus in Apg. 16, 9: ,Komm heriiber nach Mazedonien und hilf uns!”
Wie Paulus damals Widerwirtigkeiten, HaB und Feindschaft er-
fuhr, so kénnen wir dasselbe erwarten. Aber der Herr verheiBt:
»Mir ist gegeben alle Gewalt . . . und siehe, ich bin bei euch alle
Tage . . .” Darum sind wir zu der Uberzeugung gekommen, daf
Quebec ein Feld ist, uns vom Herrn zugewiesen,

Nun haben wir den Herrn um Arbeiter gebeten, und er hat solche
willig gemacht. Geschw. Ernst Dycks zweiter Termin im Kongo ist
unterbrochen worden. Sie beherrschen die franzisische Sprache
schon, so dall keine Zeit im Sprachstudium verloren werden braucht.
Zudem haben sie wihrend ihres Sprachstudiums, ehe sie nach Afrika
gingen, in Quebec gewohnt. Wir glauben, daB es eine Fithrung Gottes
ist, dab sie fiir dieses Feld ein Herz gewonnen haben.
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Wir haben auch Versuche gemacht, andere Missionare als Lehrer
fiir diese Arbeit zu gewinnen. Etliche haben sich bereit erklirt, aber
soweit ist es uns nicht gelungen sie anzustellen. Sobald ein Arbeiter
im Felde sein wird, sollte dieses sich leichter machen. Fir die Zu-
kunft hoffen wir die Arbeit durch professionelle Arbeiter wie Leh-
rere und andere zu stiitzen.

Dann méchten wir auch unserer andern Aufgabe gerecht werden,
nimlich die Regelung der Uberweisung der fritheren Verantwor-
tung. Wie ihr im Konferenzkassenbericht gesehen habt, sind fol-
gende Zahlungen gemacht worden: B.C. §7,350, Saskatchewan 3,350,
Ontario 2,000. Total $12,700.00. Der Riickstand von $2,700.00 ist
auch beglichen. Die Untersuchungsarbeit und Administration hat
nur $237.50 gekostet. Da der Konferenzkassierer alle Zahlungen
direkt gemacht hat, haben wir keine Kasse gefiihrt.

Wir mochten euch filr euer Interesse, Verstindnis und Wohl-
wollen danken. Mége der Herr uns in den Entscheidungen, die wir
als Konferenz machen, leiten.

Euer Diener im Herrn

H. Warkentin
Der Bericht wird dankend angenommen.

b) Empfehlungen der Canada Inland Mission,

I. Empfehlungen in Bezug auf Quebec.
1) DafB wir in der Provinz Quebec eine Missionsarbeit an-
fangen.

2) Das wir dazu Geschw. Ernst Dyck als die uns von Gott
geschenkten Arbeiter anstellen.

3. DaB wir fiir diese Geschwister und die Arbeit beten.

4, DaP die Arbeit in Quebec durch freiwillige Spenden
und zwar durch die Osterkollekte finanziert werde.

5. Dall wir daraufhin fiir 10% Monate, vom 15. Juli ge-
rechnet, folgendes Budget annehmen:

i. Gehalt . .. A A R B $ 2,100.00
ii. Umzug, Autounkosten, Rente

HEIZHNY WBW., oo 2,610.00

iii. Arbeit im Felde, Literatur usw. 700.00

iv. Administration  eoasecsssaeans 350.00

$5,760.00

II. Etliche Provinzen haben in den letzten Jahren finanzielle
Unterstiitzung von der Canada Inland Mission erhalten. In dieser
Angelegenheit empfehlen wir, in Vereinbarung mit den Vertretern
der Provinzen, dafl wir eine endgiiltige Regelung anstreben sollten.
Das kénnte in folgender Weise geschehen: In diesem Konferenzjahr
erhilt B. C. $6,750.00, Sask. 3,000.00, Ontario 1,500.00. Total $11,-
950.00. Diese Summe wiirde in jedem darauffolgenden Jahr um ein
Drittel reduziert. In vier Jahren kénnte dann das Eigentum und alle
Verantwortung an die betreffenden Provinzen iberwiesen werden.
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Die Empfehlungen unter Punkt I werden alle angenommen.

Die Empfehlung unter Punkt II soll wie folgt lauten:

Dall wir B.C. und Sask. die genannte Unterstiitzung zukommen
lassen, sie aber flir Ontario wegfallen lassen, da die Gemeinde in
Toronto schon in die Konferenz aufgenommen ist. Die Gemeinde zu
Toronto darf aber den iiblichen Weg zur Durchfithrung des Baupro-
gramms einschlagen und bei den Gemeinden der Konferenz um
Hilfe bitten. Die endgiiltige Regelung der Unterstiitzung wird so
angenommen, wie in der Empfehlung gesagt ist.

20, Direktorium der Generalkonferenz.
Bericht von Br. C. C. Warkentin.

Ich bin dankbar fiir diese Gelegenheit euch kurz iiber den Mis-
sionsfonds zu informieren. Wie allen bekannt, duBerte die Kanadische
Konferenz sich dahin, dafl man Bargaben fiir den Missionsfonds vor-
ziehe. Wir in Manitoba haben jetzt ein Jahr auf dieser Basis gear-
beitet. Die Gemeinden rdumen alte Noten auf und geben auch bares
Geld. Die Resultate im vergangenen Jahr warén iiber Erwarten gut.
Die Beteiligung der Gemeinden stieg von 44 auf 65. Die Durchschnitts-
gabe pro Glied stieg von 75¢ auf $1.40. Nach Provinzen waren die
Gaben wie folgt:

Noten Bar Total

DIEATIO N oot ... 3 18140 $ 3,708.64 $ 3,890.04
Manitoba Ty iy 200002 S:203.53  hB37.05
(beinahe verdreifacht)

Saskatchewan RIS o L S B BR, 0 632.94 2,055.36
Alberta ... R e 445.77 239.48 685.25
British ‘Columbia . ..o ansaay 6,337.06 1,048.50 7,485.56

11,170.17  8,783.09 19,953.26

Werte Geschwister, durch das Resultat wurde ich unwillkiirlich
an das Geben zum Tempelbau erinnert. Unsere Gemeinden wurden
auch willig zu geben. Ihr haben freiwillig, gern und reichlich gegeben.
Im Namen des Missionsfondskomitees sage ich allen Gemeinden und
allen Gebern ein herzliches Dankeschin.

C. C. Warkentin

Vorsitzender, Board of Trustees

21. Dankabstattung von der Regina Gemeinde.
Br. George Dyck liest den Bericht.

The Canadian Conference, Coaldale, Alta.
Dear Brethren of the Conference,

Greetings with the words of the Apostle Paul, “Thanking you
for your fellowship in the gospel” (Phil 1:5).

We as the congregation of the Hill Avenue Mennonite Brethren
Church of Regina wish to express our gratitude to the churches of
the Canadian Conference for their practical assistance in the build-
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ing of our house of worship. Building commenced last fall and was
brought to completion during the winter months. As of the begin-
ning of the new year we began services in the basement. When the
upstairs was finished in March, it was our joy to occupy the entire
building. Dedication services were held on April 30. The Lord blessed
us with a most beautiful typical western prairie Sunday. Many
friends responded to the invitation to share with us the blessings
from God’s Word. We know that Regina holds a challenge for us
and we want to go forth in the strength which God will provide.
Should the brethren be passing through Regina at any time, we
welcome you to come and see the presentable little church which you
have helped to build. 59 churches responded. Total received: $2,-
721.60, “To present every man perfect in Christ Jesus” (Col. 1:28).

Yours on behalf of the Regina Church,
G. B. Dyck

21a. Publikationssache der Generalkonferenz.
BERICHT VOM PUBLIKATIONSHAUS, HILLSBORO

Werte Delegierten und Geschwister der Kanadischen Konferenz!

Wir griiBen euch mit den Worten des Psalmisten in Psalm 136,
1: ,,Danket dem Herrn; denn er ist freundlich und seine Giite wih-
ret ewiglich.”

Dieses Wort beschreibt die Erfahrung des M. B. Publikations-
hauses in Hillsboro, Kansas, im vergangenen Jahr. Der Herr hat
uns wieder das Vorrecht gegeben, das Wort zu verbreiten durch
den Christian Leader, Zionsbote, Adult Quarterly, Lektionsheft
und andere Literatur, die wir fiir unsere Missionsarbeit und fiir an-
dere Konferenzbestrebungen drucken durften. Eine vierte Auflage
des ,,Church Hymnal” wurde in diesem Jahr gedruckt und ist eben
von der Buchbinderei zuriickgekommen. Durch unseren Buchhandel
haben wir diirfen christliche Literatur direkt verkaufen und durch
Postsendungen in alle Welt verschicken.

Finanziell ist es uns moglich gewesen, seit der letzten Kanadi-
schen Konferenz mehrere Verbesserungen zu machen. Vorigen Som-
mer machten wir grofle Verbesserungen an der Front des unteren
Stockes unseres Publikationsgebiudes, da die alte Front am Ver-
fallen war. Diesen Sommer, im August, gedenken wir das obere
Stockwerk zu verbessern Ein neues Heizungssystem mulite letz-
ten Herbst eingestellt werden.

Wir sind Gott dankbar fiir unseren Stab von 14 Arbeitern. Drei
von ihnen sind nur teilzeitig angestellt. Die meisten unserer Arbei-
ter sehen dieses als ihre von Gott bestimmte Arbeit an.

Obzwar wir finanzielle Fortschritte machen durften, so dafl} all
unsere Kontos laufend bezahlt werden und alle Verbesserungen und
Maschinen bezahlt sind, sind wir uns dessen bewufit, dall unser Ziel
hoher sein muB als nur finanziell auszukommen. Wir haben die Ver-
antwortung, unserer Bruderschaft im Heimat- und Ausland mit
christlicher Literatur zu dienen wie nie zuvor, und doch haben wir

.



in dieser Hinsicht noch nur einen kleinen Anfang gemacht. Mége
der Herr uns helfen, unsere Aufgaben in der Zukunft villiger auszu-
fithren.

Da unser Finanzjahr am 30. September abschlielt, kénnen wir
Jjetzt nicht einen vollstindigen Finanzbericht geben. Wer den Fi-
nanzbericht des letzten Jahres durchsehen méchte, der kann ihn
im Konferenzbuch der 1960 Generalkonferenz, Seiten 112 und 113,
finden.

Nochmals sind wir Gott dankbar fiir das Vorrecht, unserem
Herrn und der Bruderschaft ein weiteres Jahr dienen zu diirfen und
danken euch fiir eure Gebete, eure Kundschaft und eure Mithilfe.
Wir bitten auch um euer ferneres Interesse und eure Gebete, damit
wir zusammen das Reich Gottes und unsere Brudrschaft durch das
gedruckte Wort aufbauen konnen.

Euer Diener in der Publikationssache

Orlando Harms, Manager and Editor,
Mennonite Brethren Publishing House

22. Publikationssache.
Br. P. R. Tows, Vorsitzender des Komitees stellt die Mitglieder
des Komitees vor und gibt folgenden Bericht.

a) BERICHT VOM PUBLIKATIONSKOMITEE

Werte Delegierte der Konferenz!

Wir griilen euch mit den Worten des Apostels Johannes wenn
er in 1. Joh. 5, 13 sagt: ,,Solches habe ich euch geschrieben, die
ihr glaubet an den Namen des Sohnes Gottes, auf daB ihr wisset,
daf} ihr das ewige Leben habt, und dal} ihr glaubet an den Namen
des Sohnes Gottes.”

Das geschriebene Wort war fiir die ersten Gemeinden von gro-
Bem Wert. Immer wieder ermahnen die Apostel, das Wort zu lesen.
Auch selbst der Herr Jesus sagt: ,,Suchet in der Schrift, denn ihr
meinet, ihr habt das ewige Leben und sie ist's, die von mir zeugt.”
Der Apostel Paulus schrieb dem Timotheus folgende Worte: , Halte
an mit Lesen.” Das geschriebene Wort war fiir die ersten Christen
die Basis fiir den Glauben und Mittel zur Erbauung und Stirkung.
Durch all die Jahrhunderte ist die Heilige Schrift der Gemeinde
Jesu Christi dieses geblieben.

Die Verbreitung christlicher Literatur ist ebenfalls von groler
Bedeutung. Geschrieben und gelesen wird heute viel. Auch Gottes-
kinder kaufen und lesen Biicher und Schriften der heutigen Zeit.
Nun ist die grofle Frage, ob wir unsern Gemeinden behilflich sind,
das richtige Material zu finden.

Im verflossenen Jahr ist die Arbeit des Publikationskomitees be-
schriankt gewesen. Seit die Konferenz beschlo3, die Christian Press
zu kaufen, ist die Notwendigkeit eines Publikationskomitees in Fra-
ge gekommen. Wir brauchen nun lieber eine Behérde, die das ganze
Geschaft iberwacht und demselben vorsteht. In beschrinkter Weise
durften wir aber doch der Konferenz dienen.
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Das Fiirsorgekomitee hatte Br. F. C. Peters gebeten, Beschliisse
und Empfehlungen unserer Konferenz zu sammeln und fiir den
Druck anzufertigen. Das Buch wurde in diesem Jahr von der Chri-
stian Press gedruckt und ist nun hier auf dem Biichertisch fertig
zum Verkauf. Es sind 1,000 Exemplare gedruckt worden, 800 mit
Papiereinband und 200 mit Ringeinband. Der Kostenpreis ist $1,234.-
95. Verkauft wird das Buch: mit billigem Einband fiir $1.25 pro
Stiick und mit besserem Einband fiir $1.75.

7Zudem haben wir Br. Peters mit einem Honorar bedacht und
Vorkehrungen getroffen, Br. H. Regehr fiir das Korrekturlesen zu be-
zahlen.

Im vorigen Jahr machte unser Komitee die Empfehlung, die Le-
bensgeschichten etlicher Minner unserer Gemeinschaft zu schrei-
ben. Diese Arbeit haben wir eingeleitet. Die Lebensgeschichte fol-
gender Minner haben wir unternommen: A. H. Unruh, geschrieben
von H. P. Téws; H. S. Voth, geschrieben von J. H. Quiring, und
F. C. ThieBen, geschrieben von Wm. Neufeld. Auch haben wir uns
iiber andere Moglichkeiten erkundigt. Wir denken an die Lebens-
geschichte von Br. B. B. Janz.

Es war auch das Vorrecht unseres Komitees an der Verwaltung
der Chrstian Press, zusammen mit dem Direktorium, mitzuarbeiten.
Auf der Sitzung im August waren wir zugegen und durften auch hier
auf der Konferenz an den Sitzungen teilnehmen.

{iber die Arbeit dieses Komitees fiir die Zukunft werden wir in
den Empfehlungen etwas sagen, Wir sind dankbar, dal} wir der Kon-
ferenz auch im verflossenen Jahr dienen durften und danken euch
fiir das Vertrauen.

Im Namen des Komitees

P. R. Tows

b) Bericht von der Christian Press. Br. C. A. DeFehr berichtet.

Notizen iiber die letzten 16 Jahre des Bestehens der Christian Press

1. Einige Beweggriinde zum Ankauf der Christian Press mit der
Druckerei und der ,,Mennonitischen Rundschau” im Jahre 1945 wa-
ren:schnelles Wachstum der Mennoniten-Briidergemeinde in Kana-
da; groBe Ausdehnung der Inneren und Aufleren Mission; Entste-
hung unserer eigenen Schulen; rapide zunehmender Bildungsstand
unserer Jugend und ihre Beeinflussung durch fremde Blitter.

2. Schwierighkeiten zur Ausfithrung der groflen Aufgabe waren:
Mangel an Geldmitteln und der Umstand, dall der Gedanke beziig-
lich einer eigenen Presse in unseren Gemeinden damals noch neu war.

3. Ermutigung zum Unternehmen kam von Briidern aus der Kon-
ferenzleitung, aus dem Fiirsorgekomitee und von einer Anzahl weit-
blickender Geschwister.

Auch selbst der Versuch mit dem eigenen Konferenz-Jugendblatt
war ermutigend. Es hat zirka 10 Jahre im Segen unserer Konfe-
renz gedient und sollte durch ein englisches Konferenzblatt ersetzt
werden, was noch auf Ausfithrung wartet.
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4. Die Gelegenheit bot sich 1945, die Christian Press mit dem
Familienblatt , Mennonitische Rundschau” zu kaufen. Solche Ge-
legenheit zu verpassen, wire, nach Ansicht vieler Brider, spiter
kaum gutzumachen gewesen, Unsere Konferenz war damals jedoch
nicht fertig, den Kauf als Konferenz zu unternehmen und durchzu-
fithren.

Laut Br. Herman Neufelds Angebot, seinen Anteil des Publika-
tionshauses zu verkaufen, brauchte es $30,000. Diese Kaufsumme
brachten einzelne Geschwister unserer Konferenz, Freunde der Sa-
che, auf, und erhielten dafiir Anteilscheine zu je $10.00. Viele nah-
men nur einen, andere 5 oder 10, aber niemand durfte mehr als
100 Anteilscheine erwerben. Nachher konnten noch 727 Aktien von
ihren Besitzern in den Vereinigten Staaten gekauft und von Geschwi-
stern in Kanada erworben werden. Etwa 500 Geschwister, Glieder
unsrer Konferenz, {ibernahmen 3,750 Aktien, und die Konferenz hat
im Laufe der Jahre 1,000 Aktien erworben.

Es wurde solches im Glauben getan, um der Konferenz das Pu-
blikationshaus zu sichern, damit sie spiter, bei besserer Finanzlage,
das Werk ganz {ibernehmen konnte. Das ist nun, nach 15 Jahren,
auf der vorigen Konferenz in Ontario Wirklichkeit geworden. Der
gegenwértige Marktwert des Publikationshauses ist wenigstens
dreimal so hoch, wie die Summe, die es der Konferenz kostet.

5. Entwickelung. Die erworbene Druckerei war in einem bau-
falligen Wohngebidude auf 672 Arlington St., Winnipeg, unterge-
bracht. Die Maschinen waren veraltet und zum Teil abgenutzt. Die
Anzahl der Abonnenten der Blitter , Mennonitische Rundschau”
und ,,Christlicher Jugendfreund” war niedrig. Aber man sah eine
versprechende Zukunft in dem Werk und glaubte, der Reichsgot-
tesarbeit damit zu dienen. Das bewog damals die Briider, den Kauf
durchzufiihren.

Laut dem ,Auditor” hatte der Betrieb 1944, 1 Jahr vor unserer
Ubernahme, einen Umsatz von zirka $14,000 mit einem Defizit von
$4,000. Im Oktober 1945 tibernahmen wir das Werk, und der 1945-
Geschaftsumsatz war $20,700, mit einem kleinen Reinverdienst,
Darnach war der jihrliche Geschidftsumsatz wie folgt:

1946 ... $ 29,300 T v $ 33,400 1948 ... § 40,500
1949 ... 47,000 1950 ... 55,100 1951 ... 65,000
142 A 81,800 1983 ........ 93,100 1954 .0 96,140
1955 ... 104,000 1956 ... 133,700 1957 . ... 128,300
1958 oo 128,210 LIS8 s 146,919 1960 ... 147,200

Um den Geschwistern, die ihr Geld in das Publikationshaus ge-
steckt hatten, gerecht zu werden, haben wir in allen Jahren 5% Di-
videnden auf das angelegte Kapital gezahlt. Wir haben im Laufe
der 15 Jahre etwa $30,000 in Dividenden ausgezahlt, zudem noch be-
trachtliche Summen an Zinsen fiir Darlehen.

Das war fiir das Werk, das ohne eigenes Betriebskapital anfangen
mubBite, nicht leicht. Zudem mufiten bessere Maschinen erworben,
mehr Arbeiter angestellt und ein entsprechendes Haus gebaut wer-
den. 1950 wurde das gegenwirtige Haus an der Kelvinstrafle in Win-
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nipeg fertig und bietet vorlaufig geniigend Raum filr Druckerei, Ver-
lag, Biiros und Buchhandel. Dazu brauchten wir Anleihen von der
Bank und auch von Privatpersonen, aber es ging. Gott gab Segen
und Gelingen, und wir konnten allen Verptlichtungen nachkommen
und auch die Ausstattung der Druckerei verbessern. Die Zahl der
Abnehmer unserer Blatter wuchs und der Buchhandel konnte, mit
Auswahl in beiden Sprachen, stiindig vergrofiert werden.

6. Zukunft. Daf wir noch lange nicht alle Moglichkeiten der Aus-
dehnung des Werkes erschépft haben, geben wir ohne Widerrede zu.
Wir hiatten weiter sein kionnen und auch weiter sein sollen. Eine der
Ursachen, die zum Teil schon erwihnt wurde, war, dall unser Pu-
blikationshaus ohne jegliches eigenes Betriebskapital anfangen muli-
te, und aufferdem von dem Reingewinn, den das Publikationshaus
einbrachte, Dividenden und Zinsen zahlte, auler Léhnen und anderen
Ausgaben. Dall das Werk doch aufgebaut und nach Moglichkeit aus-
gebaut werden konnte, dafiir sind wir Gott dankbar, und das kommt
nun der Konferenz zugute.

Auch dal} wir ungehindert, unter dem Schutz einer guten Regie-
rung, in Freiheit arbeiten diirfen und noch viele Liander fiir das
Evangelium offen sind, ist ein wahrlich nicht zu unterschatzendes
Vorrecht und hat groBe Bedeutung fiir unsere Zukunftsaussichten.
Dafl unsere Konferenz an Gliederzahl wichst und mit allen ihren Be-
strebungen fiir unsere Gemeinden, fur die Jugend, flir Mission und
Erziehung, sich ausdehnt, stellt auch unserm Publikationshaus mehr
Aufgaben. Wir haben viel Ursache, mutig vorwirtszuschreiten,
selbst wenn es uns etwas kostet, denn Gott hat zweifellos noch
mehr und groBere Aufgaben flir unser christliches Publikationshaus.

7. Dank. Nebst Gott und den Teilhabern, will ich heute o&ffent-
lich den Bruidern danken, die seit unserm Anfang, d.h. seit 1945, als
Direktoren gedient und unser Publikationswerk geférdert haben.
Von Anbeginn war Br. B. B. Janz tatkriftig dabei, auch Br. C. C.
Warkentin, Br. Franz H, Friesen, Morden, Man., Br. J. P. Neufeld,
Winnipeg, Br. John Wall und Br. G. Friesen, Ontario, Br. B. F. Re-
dekopp und Br. John Regier, Herbert, Sask., Br. F. P. Kroeker und
Br. John Voth, Nordsaskatchewan, Br. D. J. Pankratz und Br. B. J.
Dick, Coaldale, Alta., Br. Jak. Janzen und Br. H. P. Neufeldt, B.C.,
Br. F. C. Peters und Br. D. K. Diirksen, Winnipeg. Br. H. F. Klas-
sen war in allen Jahren Vizevorsitzender. Auch Br. Wm. Falk und
Br. H. Regehr, Winnipeg, haben die Sache anfangs sehr geférdert,
und manche andere, die es mir bitte verzeihen wollen, wenn ich sie
nicht genannt habe. Sie offenbarten einen zielbewulten Weitblick
und scheuten nicht Opfer an Zeit und Milthe, um ein Werk zu for-
dern, das sie fur gut hielten.

Nicht weniger miachte ich unseren Angestellten in der Christian
Press Anerkennung und Dank aussprechen, die ihre Arbeit treu
verrichtet haben. Besonders mochte ich die Briider H. F. Klassen
als Direktor-Manager und Editor der ,Mennonitischen Rundschau”,
G. D. Hiibert, als zeitweiligen Editor des englischen Blattes ,Men-
nonite Observer”, und J. K. Neufeld, als Production Manager, her-
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vorheben. Der Herr in seiner Treue moge es ihnen reichlich ver-
gelten!

Ich personlich habe die ganzen 15 Jahre als Vorsitzer der Be-
hoérde der Christian Press dienen diirfen und habe das Vertrauen der
Teilhaber und die briiderliche Zusammenarbeit mit den erwihnten
Briidern geschitzt. Auch war die Zusammenarbeit mit dem Pu-
blikationskomitee dieser Konferenz im verflossenen Jahr, das unter
der Leitung von Br. P. R. Téws, Vancouver, stand, briiderlich und
fruchtbar. Gott wolle alle unternommenen Schritte segnen!

8. Schluf3. Riickblickend, bin ich Gott dankbar, daf die Konfe-
renz und die Briider-Teilhaber damals den Schritt wagten und
die Christian Press erwarben. Was immer es an Miihe und Sorgen
und Zeitaufwand gekostet hat, habe ich gerne gegeben, weil ich es
als einen Dienst an Gottes Sache und an unsrer Bruderschaft ansah.
Hiermit schliele ich meinen allgemeinen Uberblick der vergange-
nen 16 Jahre der Publikationstitigkeit eines Werkes unsrer Bru-
derschaft mit Dank und mit der Bitte: Gebt dem Werk viel Er-
mutigung und Unterstiitzung. Wahlt in die Verwaltung Briider,
denen das christliche Publikationswerk Herzenssache ist, die ihre
Aufgabe ernst nehmen und von Gott die Gnade haben, die richtigen
Arbeiter fiir das Publikationshaus heranzuziehen. Der Herr wolle
uns auch auf diesem Gebiete viel Weisheit und Flei3 schenken, die
Zeit auszukaufen, ehe die Nacht kommt, da niemand wirken kann.

Euer Diener
C. A. DeFehr

c) Bercht vom Schrittleiter., — Br. H. F. Klassen.
BERICHT VOM MANAGER-DIREKTOR

Es war in den letzten 15 Jahren meine Pflicht, diesem Publika-
tionshaus vorzustehen. Der Dienst war oft begleitet von innerer
Furcht, ob unser Zeugnis auch immer klar und eindeutig biblisch
bleibe, ob unser Beitrag zur Verkiindigung und zur Einigkeit im
Geiste vor Gott und unsrer Bruderschaft bestehe. Die Worte Pauli
in 2. Tim. 1 haben mir oft zur inneren Stirkung gedient: ,Denn
Gott hat uns nicht gegeben den Geist der Furcht, sondern der Kraft
und der Liebe und der Zucht . . . der uns hat selig gemacht und be-
rufen mit einem heiligen Ruf, nicht nach unsern Werken, sondern
nach seinem Vorsatz.” )

Gott hat uns durch sein geschriebenes Wort, die Bibel, gezeigt,
dall das Schreiben in der Reichsgottessache ein ungemein wichti-
ges Instrument ist. Unlédngst hérten wir zu Hause eine Predigt iiber
die Begebenheit laut 2. Konige 6, als einem der Prophetenschiiler
Elisas beim Fillen von Baumen am Ufer des Jordans sein Eisen
(Beil) ins Wasser fiel. Er konnte nach Verlust des ihm anvertrauten
Werkzeugs nichts leisten, bis es ihm durch ein Wunder wiederer-
stattet wurde. So konnen auch wir uns lahmlegen durch Fallen-
lassen eines uns von Gott anvertrauten Werkzeugs. Im 2. Kapitel



seines 1. Briefes betont Johannes: , Ich schreibe euch Viter . .. ich
schreibe euch Jilnglingen . . . Ich hab eeuch Kindern geschrieben”
und gibt dann seine unvergefilichen Ermahnungen. So soll auch uns
das unsrer Konferenz von Gott anvertraute Instrument, die Druk-
kerpresse, das Schreiben, das geschriebene Zeugnis durch christli-
che Zeitschriften und durch Schriftenverbreitung, kostbar sein; es
darf unsrer Gemeinschaft nicht verlorengehen, sondern von ihr
zum Heil und Segen vieler gebraucht werden.

Unser Rechnungsbericht ist in euren Hinden und gibt einen
geschiiftlichen Uberblick. Der Umsatz enthilt 3 Hautposten:

1. Einnahmen von der Herausgabe unsrer Blitter, der ,Menno-
nitischen Rundschau” und des ,,Mennonite Observer”, $25,056. —
Die , Mennonitische Rundschau” sollten wir auch weiterhin als ein
allgemeines, christliches Familienblatt bestehen lassen. Sie erreicht
so auch viele Hiuser auferhalb unsrer Konferenz, und gibt uns
zudem die Freiheit, im Blatt Geschiftsanzeigen zu bringen, die den
Lesern dienen und 1960 itber $8,000 Einnahmen brachten. Den ,,Men-
nonite Observer” haben wir seit 19553 herausgegeben, um unsern
Geschwistern mit einem eigenen, christlichen, englischen Blatt zu
dienen. Die Schriftleitung hatte zuerst Br. L. Stobbe und jetzt Br,
G. D. Hubert. Die Behorde der Christian Press wollte das Blatt
solange auf unsre Kosten herausgeben, bis die von der Konferenz
beschlossene Herausgabe eines englischen Konferenzblattes zur
Ausfithrung kommt. Das ist uns finanziell nicht leicht gewesen, doch
glauben wir, richtig zu handeln. Wir sind davon Uberzeugt, daf} die
starke, wachsende Kanadische Konferenz ein eigenes Blatt in eng-
lischer Sprache braucht und auch einen Weg finden wird, den Be-
schlull zu verwirklichen.

9. Unsre Druckerei hatte 1960 Einnahmen in Summe von $39,-
118. Wir drucken fiir andre Gemeinden und Missionsvereine 13 Blat-
ter in 7 Sprachen und fithren Druckauftrige vieler Art aus. Eine
stindige Verbesserung der Ausstattung der Druckerei, die Br. J. K.
Neufeld leitet, ist unumginglich und wird nach Mdglichkeit ausge-
fiihrt.

3. Unser Buchhandel verkaufte 1960 fiir $74,226. Es waren Tau-
sende von meistens kleinen Summen, die fiir Bibeln, Bilicher, Sonn-
tagsschulhefte, Spriiche, Karten u.a. einkamen. Der dadurch ent-
standene Segen ist nicht in Geld abzuwerten.

Auf allen 3 genannten Arbeitsgebieten ist allein im Rahmen
unsrer Konferenz mit ihren 14,000 Mitgliedern ein grofes Feld, und
zusitzlich gibt es viele Abnehmer aulierhalb unsrer Konferenz.

Wir hoffen, in Zukunft den Kontakt mit unsern Gemeinden enger
zu gestalten, z.B. in der Belieferung mit Sonntagsschulmaterial, Bi-
chern fiir Gemeindebibliotheken, Musik- und Liedermaterial u.a.m.
und auch die Gemeinden zu besuchen, wo es gewiinscht wird.

Zur weitgehenden Forderung der Traktatmission, Kolportage
und freien Schriftenversands fehlten uns bisher die Mittel. Jedoch,
wenn wir nicht mehr Dividenden an Shareholders zu zahlen haben,
wird fiir erwihnte Dienste die Miglichkeit besser. Wir finden auch
bei andern protestantischen Gemeinschaften guten Eingang, miis-
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sen aber mehr Arbeiter und Mittel zur Verfiigung haben, um er-
folgreicher zu werden.

Mitarbeit durch Literatur in der AufBeren und Inneren Mission
ist ein anderer wichtiger Dienst. Doch auf dem Gebiet ist noch
manche Koordination erforderlich, da bei uns die starke Neigung
besteht, dafll jedes Komitee eigene Publikationstitigkeit entwickelt.
Das fithrt zur Zersplitterung unsrer schriftstellerischen u.a. Krif-
te, ist zu kostspielig und nicht so erfolgreich, als wenn der Publika-
tionsdienst durch eine Stelle geht. Z.B. wire unser geplantes eng-
lisches Konferenzblatt schneller und vielseitiger auszubauen, wenn
z.B. Schreiber, die bisher fir den ,,Voice” des Bibelcollege, fiir den
»Sunday School Instructor” des Sonntagsschulkomitees, fiir den
,Youth Worker” des Jugendkomitees schrieben, ihre Krifte einem
gemeinsamen Konferenzblatt widmen wiirden, wohl unter eigenem
Titel, in ihrem Fach. Das Geschriebene kime zudem in alle Hau-
ser unserer Konferenz und fiande viel mehr Leser, als es jetzt der
Fall ist. Die zustindigen Komitees wollen mir diese AuBlerung bitte
nicht veriibeln. Wir haben ihre Zustimmung nimlich noch nicht,
wollen sie aber darum bitten, sobald diese Konferenz uns das griine
Licht fiir die Herausgabe eines Konferenzblattes gibt.

Ich bin schon oft gefragt worden, wie wir uns die Zukunft unsres
Publikationshauses als volles Konferenzeigentum denken. Die Zu-
schriften sind extrem pessimistisch bis {iberoptimistisch. Ein
Schwarzseher schreibt: Von dem Geld fiur meinen ,,share” schreibt
mir das Lesegeld fiir die ,, M. Rundschau” gut, bankrott geht die
Sache doch! Ein Optimist sagte: Die Christian Press wird soviel
Geld machen, dal} wir damit alle Konferenzauslagen werden decken
konnen! Nun soll gewifl der Pessimist nicht recht behalten, aber
wir miissen auch vor tibergroflen finanziellen Erwartungen warnen.
Geldverdienen ist nicht unser Hauptzweck, aber das christliche Pu-
blikationswerk auf gesunder geschiftlicher Basis weiter ausbauen,
das wollen wir mit Gottes und eurer Hilfe tun. Wir sehen an den
Publikationshiusern andrer Konferenzen und Gemeinschaften, die
Grofles leisten, dal} sie nicht plotzlich soweit kamen. Thre Glieder
und Gemeinden mulBliten erst von der Wahrheit erfalit und iiber-
zeugt werden, dal3 Publikation eines der wirksamsten Instrumente
zur Verbreitung des Evangeliums mit grofler missionarischer Mog-
lichkeit ist, geradeso wie mindlicher Missionsdienst, Schulen, Er-
ziehung, Wohltitigkeit und andre Zweige der Konferenzarbeit.

Vom geschiftlichen Standpunkt aus, ist die Unterstiitzung eines
Publikationshauses eigentlich nichts Schwieriges, denn fiir alles
Geld, das man hineingibt, erfolgt eine Gegenleitung. Wenn z.B. alle
unsre Glieder, Gemeinden, Schulen und Anstalten ihren ganzen Be-
darf an Biichern, Sonntagsschulmaterial u.a.m. vom Buchhandel
ihrer Konferenz beziehen; wenn sie alle Druckauftrige an Bii-
chern, Konferenzprotokollen, Jahrbiichern bis zu Briefbogen, Ein-
ladungskarten, Programmen u.a.m. in der Druckerei ihrer Konfe-
renz drucken lassen; wenn sie die Herausgabe von Konferenzblit-
tern unterstiitzen, so erhalten sie in allen Fillen fir ihr Geld Ware
oder Bedienung, aber der Umsatz hilft zum Ausbau des Eigentums
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ihrer Konferenz. Also handelt es sich nie um blofle Unkoslen, son-
dern immer um Geldausiagen mit voller Gegenleistung. So verste-
he ich die Unterstiitzung eines eignen Konferenzpublikationshauses,
und das hat die Erfahrung weitgehend bestitigt. Dieses driickt auch
zugleich unsre Bitte fiir die Zukunft aus: LalBt euch von eurem
Publikationshaus bedienen, dann dient euer Geld zum Ausbau eures
Werkes.

Eine zweite Bitte habe ich an die Gemeinden, die noch nicht
aktive Korrespondenten fiir unsre Blitter, deutsch und englisch,
ernannt haben, es doch zu tun! Wir danken allen tédtigen Bericht-
erstattern und bitten, wo noch keiner ist, dal} man sie, Briider oder
Schwestern, wihle oder ernenne, Sie miissen wachsam sein, beob-
achten konnen und mit dem Einsenden nicht zu lange warten.

Drittens fehlen uns von Zeit zu Zeit neue Krifte in allen Abtei-
lungen des Publikationshauses, im Buchhandel, in der Redaktion und
in der Druckerei! Wer selber Interesse fiir diese Arbeit hat, oder
jemanden empfehlen kann, lasse es uns bitte zu wissen. Auch wenn
jemand von zu Hause, nebenberuflich, schriftstellerisch mitarbeiten
kann, interessiert uns das.

Viertens bitten wir, frei zu sein mit Winschen, sachlicher Kritik
und im Besuchen eures Publikationshauses. Nicht, dall wir gerne
getadelt werden, aber wir erkennen es, dall noch viel Raum ist fiir
Verbesserung.

Die Zukunft wird unserm Publikationshaus grofie Moglichkeiten
bieten, wenn Gott uns noch Zeit schenken will. Ich wiinsche, Ihr
wiirdet dieses Werk mit frohem Mut und Glaubenszuversicht in euer
Wohlwollen und Gebet einschliefen, und es hegen und pflegen als
ein neues, adoptiertes, liebes Kind dieser Konferenz.

Fiir alle Ermutigung, Zuspruch und Flirbitte werde ich, oder wer
immer dem Werk vorstehen wird, Gott und der Bruderschaft von
Herzen danken!

RECHENSCHAFTSBERICHT DER CHRISTIAN PRESS LTD.
fiir das Jahr 1960

EINNAHMEN: 1946 1959 1960
Lesegelder fur ,,Mennon. Runschau” $ 8000.00 $22,725.00 $22,233.00
Lesegelder fiir ,.Menn. Observer” 2,700.00 2,823.00
Anzeigen in M.R. und M.O. i 2,200.00 8,404.00 8,666.00
Verschiedene Druckarbeit e, 3,700.00 21,703.00 20,264.00
Druck anderer Blitter und Journale 10,800.00 19,466.00 18,854.00
Verkauf im Buchhandel .. ... 4,200.00 70,030.00 74,226.00
Miete und andere Einnahmen ... 400.00  1,891.00 188.00

29,300.00 146,919.00 147,254.00
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AUSGABEN:

Papier und Druckmaterial ... § 2,850.00 $16,205.00 $16,426.00
Arbeitslohne v 1422000 56,379:00: 59;051.00
Einkauf im Buchhande] . 3,310.00  51,441.00 48,721.00
Abnutzung — Haus, Maschinen, Mébel 2,520.00 4,301.00 4,328.00
Elektrizitit, Wasser und Beheizung 570.00 1,281.00 1,307.00
Versicherungen und Pensionsfonds 370.00 3,671.00 4,140.00
Reparaturen — Haus und Maschinen  1,280.00 487.00 550.00
Verschieden Steuern . . ; 170.00 1,419.00 1,443.00
Fracht-, Express- und Postspesen 830.00 3,007.00 3,520.00
Druckereiausgaben u. auswart. Dienste 580.00 2,306.00 1,518.00
Kanzlei, Telefon, Rechnungsrevisor 320.00 1,138.00 1,052.00
Transportkosten in Winnipeg ... ... _— 562.00 561.00
Direktorenreisen u. Jahresversamm. _ 147.00 644.00
Zinsen und Kommissionen . .. .. —— 1,281.00 1,392.00
Klischees und Fotos — M.R. u. M. 0 — 779.00 1,124.00
Verschieden Ausgaben ... ... ... 380.00 - 353.00 247.00
27,400.00 144,557.00 146,024.00
Netto-Profit ... 1,900.00 2,362.00 1,230.00
29,300.00 146,919.00 147,254.00

AKTIVA:
Geld in der Bank und Kasse .. .. $ 12,165.00 $11,426.00
Anssteheriis! POSER v oottt 21,031.00 23,290.00
Papier und anderes auf Lager ey 1002000 166506
Buchhandel — Lager - 25,416.00 30,793.00
Haus und Grundstiick der Chnst1a.n Press Ltd 19,325.00 17,643.00
Maschinen und Einrichtung creriinss s eneienes 28,113,000 28,699.00
Méobel und Biiromaschinen .. . sovveay - L2007 158300
Goodwill ,,Mennonitische Rundschau winrres  HOREE00 1617000
118,579.00 125,269.00

PASSIVA:
Unbezahlte Rechnungen ..ieeiososimei ..$ 14,356.00 20,714.00
Anleihen von Privatpersonen ... .. ...... 20,473.00 23473.00
Zinsen Steuern und Dividenden ... 837.00 691.00
Aktien (common and preferred) ... ... 60,000.00 60,000.00
Profitkonto R A L s e s e OSROEZ00 ) 20, 39100
188,579.00 125,2659.00

Auditor: H. A. Brodahl & Co.
418 MclIntyre Bldg., Winnipeg

Alle drei Berichte werden mit Dank angenommen.
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d) Empfehlungen des Publikationskomitees.

1. Dal} wir die Biographie von dem Leben unsers Bruders A. H.
Unruh, die schon von Br. H. P. Téws geschrieben worden ist, in Buch-
form drucken lassen.

2. Dal} alle Publikationsarbeit, die von diesem Komitee eingelei-
tet worden ist, weitergefithrt und nach Mgglichkeit von dem neuen
Publikationskomitee beendigt wird:

a. Biographie von Br. F. C. Thielien geschrieben von Br. W.
Neufeld.

b. Biographie von Br. H. S. Voth geschrieben von Br. J. H.
Quiring.

¢. M. B. Youth Handbook geschrieben von Br. W. Wiebe.

3. Dal} wir folgendes Budget fiir Publikationsarbeit fiir 1961/62
annehmen:

a. Honorar fur Br, F. C. Peters (Schreiben des Bu-
ches Beschlisse und Empfehlungen der Kanadischen Kon-

ferens 19103960 oo S B 110, 1
b. An Br. H. Regehr (Proofreadlng) ............... 50.0u
¢. An Br. H. P, Tows (Ausgaben in der Sammlung

L7c o QLT -l o L PO T T 38.0u
d. Honorar fur Br H P. Tows (Schreiben von Br.

Unruhs Biographi€) ... i : 300.00
e. Publikation von Matemal das wihrend des Jahres

herausgeben werden soll . B T R— 842.00

Total $1,500.00

Die Empfehlungen werden alle von der Konferenz angenommen.

e) Die Konferenz spricht Br. C. A. DeFehr, der jetzt aus dem
Komitee austritt, ihren innigen Dank aus flir seinen vieljaihrigen
Dienst und den bedeutenden Beitrag zum Publikationswerk. Das Re-
solutionskomitee soll diesbeziiglich eine Resolution verfassen, die zu-
gleich auch den Dienst des Bruders im College Komitee einschliel3t.

Resolution

Da Bruder C. A. DeFehr nach langjihrigem Dienst von seiner
Arbeit im Bibel College Komitee sowie auch als Glied des Direkto-
riums der Christian Press zuriicktritt, mochte die Konferenz ihre An-
erkennung fir seine treue, aufopfernde und griindliche Arbeit zum
Ausdruck bringen. Wir sind dankbar, dal} der Herr die Arbeit des
Bruders in unserer Konferenz reichlich gesegnet hat. Wir rufen dem
Bruder folgendes Wort aus 1. Thess. 1, 3.4 zu: ,Wir . . . denken an
euer (dein) Werk im Glauben und an eure (deine) Arbeit in der Lie-
be und an eure (deine) Geduld in der Hoffnung, welche ist unser
Herr Jesus Christus, vor Gott und unserm Vater.”

Die Resolution wird angenommen.
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f) Empfehlungen des FSK’s der Generalkonferenz.
Br. J. H. Quiring liest die Empfehlungen.

Recommendation Regarding General Conference Publications

The following recommendations regarding the Board of Publica-
tions were accepted at the General Conference sessions in Reedley,
1960, and referred to the Board of Reference and Counsel:

“The Board of Reference and Counsel has considered the requests
from the General Conference Board of Publication and the Canadian
Board of Reference and Counsel and reaffirms the position taken at
the Yarrow Conference in 1957 with reference to a unified program
in publication. To implement this unified program we recommend:

1) That the Board of Reference and Counsel of the General
Conference meet with the present Board of Publication and the Can-
adian Board of Publication and work out steps leading to a united
voice in one conference periodical.

2) That the findings and a definite program leading to the
above-mentioned objective be presented to the Canadian and U.S.
Conferences in session in 1961.”

In accordance with this assignment the Conference moderator
called a special meeting scheduled for February 7, 1961, in Winnipeg.
Attending this meeting were the Conference officers, the chairmen
of the two Publication Boards, the editor of the M. B. Publishing
House, the editor of the Christian Press, and the officers of the Chri-
stian Press Corporation. The various possibilities of implementing
the Conference resolution were thoroughly discussed. The results of
this preparatory work served largely as an agenda for the discussions
at the joint meeting of the Board of Reference and Counsel, the
General Conference Beoard of Publication, and the Canadian Board
of Publication on May 2, 1961, at Hillsboro.

After a lengthy and candid discussion of the various proposals
to implement the Conference resolution, the brethren assembled could
not see how the ideal of one Conference publication printed at one
place could be realized immediately. Therefore, we submit the fol-
lowing recommendation, which we believe, comes nearest to the ideal
of a unified publication:

1) That we have two conference papers under one General
Conference Board with two editors and printed at two places.

2) a. That we have one General Conference Board of Pub-
lications composed of 5 members, 2 from Canada, 2 from USA, and
1 member elected at large.

b. That we have two Area Boards of Publication:
i. The Canadian Board of Publications to own and
operate the Christian Press.
ii. The USA Publication Board to own and operate the
M. B. Publishing House.

Anmerkung: Die deutsche Ubersetzung der Empfehlungen ist am
Ende des nichsten Berichts zu finden.
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Bericht iiber die Entwickelung eines englischen Familienblattes
Im MaBstabe der Kanadischen M. B. Konferenz

Das Bediirfnis eines englischen Familien- oder Konferenzblattes
haben wir in unserer Kanadischen Konferenz schon jahrelang emp-
funden. Verschiedene Versuche sind gemacht worden, solches Blatt
zu schaffen. Im Jahre 1944 wurde das Konferenz-Jugendblatt her-
ausgegeben und nach etwa 10 Jahren fallen gelassen in der Hoff-
nung, dalf die Herausgabe des gewiinschten englischen Blattes sich
bald verwirklichen werde. Im Jahre 1955 wurde der Mennonite Ob-
server als privates Unternehmen von der Christian Press heraus-
gegeben. Derselbe besteht heute noch, gilt aber nicht als offizielles
Konferenzblatt.

Um solches Blatt zu schaffen, wurde auf den Konferenzen und
privat der Wunsch geduflert, ein gemeinsames Blatt mit der USA
Area zu haben. Dieses war in manchen Gemeinden die Bedingung
beim Abstimmen zum Kauf der Christian Press. Im Jahre 1960
wurde die Christian Press von der Konferenz in Virgil kiuflich er-
worben und ein Verwaltungskomitee fur die Zeit der Ubernahme
und des Ubergangs geschaffen. Dieses Komitee besteht aus dem Pu-
blikationskomitee und dem Direktorium der Christian Press. Das
Verwaltungskomitee hatte am 31. August 1960 in Winnipeg meh-
rere Sitzungen, wo auch besonders die Frage des englischen Fami-
lienblattes beraten wurde. Auf diesen Sitzungen wurde festgelegt,
dal wir im Prinzip ein englisches Familienblatt brauchen (Proto-
koll, Seite 6a). Um die Herausgabe solches Blattes méglich zu ma-
chen, wurden zwei Pline ausgearbeitet:

Plan I: Es wird daran gedacht, dafl ein gemeinsames Blatt beide
Areas bedienen mochte, aber daB ein Teil in Winnipeg und der an-
dere in Hillsboro gedruckt werden konnte. Erbauliche Artikel, Mis-
sionsherichte usw. werden in beiden Blidttern dieselben sein, wiih-
rend jedes Blatt fiir lokale Bediirfnisse, wie Schulen, Nachrichten
usw. Sorge tragen wiirde. Es werden zwei Ausgaben geplant: eine
Kanadische und eine fiir die USA Area (Protokoll, Seiten 6 und 7,
Planl).

Plan II: Im Falle, daf} die Brilder in den USA nicht ein gemein-
sames Blatt in dieser Verfassung haben mochten, miifiten wir allein
vorwirts gehen (Protokoll, Seite 7, Plan II).

Am 16. und 17. September fanden in Hillshoro Sitzungen des
Publikationskomitees der Generalkonferenz statt. Die Pline I und
II wurden dort vorgestellt. Plan I konnte nicht angenommen werden,
aber im Prinzip war man fiir Zusammenarbeit auf diesem Gebiet.

Weil das Kanadische FSK laut Konferenzbeschlufl (K-buch, 1960,
Seite 84) beauftragt worden war, die Zusammenarbeit mit den USA
zu regeln, so wurde die Frage dem FSK auf den Sitzungen am v R
und 28. Oktober, 1960, in Winnipeg iibergeben.

Das Kanadische FSK richtete diesbeziiglich eine Empfehlung an
das FSK der Generalkonferenz und bat, ein Publikationskomitee zu
wiihlen, das an der Durchfithrung der Publikationssache mit den
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Areas mitarbeite (Protokoll vom 27. und 28, Oktober 1960, Seite 3,
Punkt d).

Daraufhin wurde die Frage vor die Generalkonferenz in Reedley
gebracht. Dort beschloff man, die Frage des gemeinsamen Blattes
dem FSK der Generalkonferenz zu iibergeben, um sie in Verbindung
mit den Areas zu losen (K-buch, 1960, Seite 115).

Um diesen Beschlull der Generalkonferenz durchzufithren, wur-
den unter der Leitung des FSK's der Generalkonferenz zwei Sitzun-
gen abgehalten. Die erste tagte am 14. Dezember 1960 in Hillsboro,
wo drei Pldne ausgearbeitet wurden, und die zweite am 7. Februar
1961 in Winnipeg, wo folgende Empfehlungen aus Plan III an das
FSK der Generalkonferenz angenommen wurden:

A. Eine Publikationsbehirde der Generalkonferenz:

5 Glieder: 2 von Kanada, 2 von USA, 1 at large.

B. Zwei Publikationsbehorden der Areas:

1. Kanadische Publikationsbehérde verwaltet die Christian Press
in Winnipeg.

2. USA-Area Publikationsbehirde verwaltet das Publikations-
haus in Hillsboro.

C. Dal} die neue Publikationsbehérde der Generalkonferenz die Re-
solution beziiglich eines gemeinsamen Konferenzblattes ausfiihre,
wie in Reedley beschlossen wurde (K-buch, 1960, Seite 115).

Am 2. Mai 1961 fand eine gemeinsame Sitzung des FSK's der
Generalkonferenz mit Vertretern der Publikationssache von Kana-
da und Vertretern des Publikationskomitees der Generalkonferenz
in Hillshoro statt. Diese Sitzung beschloB, folgende Empfehlungen
an die USA-Area Konferenz und and die Kanadische Konferenz zu
richten:

1. DaBl wir zwei Generalkonferenz-Blitter (1 in der USA und
1 in Kanada) unter einer Generalkonferenz Publikationsbehérde
haben, jedes mit eignem Schriftleiter und eigner Druckerei.

2. a) Dall wir eine Generalkonferenz-Publikationsbehdrde aus 5
Mitgliedern haben: 2 aus den USA, 2 aus Kanada und 1 at large,

b) DaB jede Area ihr Publikationshaus habe:

i. Die USA Publikationsbehorde verwaltet das MBG-Pu-
blikationshaus in Hillsboro, Kans.

ii. Die Kanadische Publikationsbehirde verwaltet ihr Pu-
blikationshaus (Christian Press) in Winnipeg, Man. (Protokoll des
FSK’s der Generalkonferenz, Seite 38, Punkt 7)

Es ist nun die Aufgabe dieser Kanadischen Konferenz unserer
Publikationsbehdrde weiter Direktive in dieser Sache zu geben.

Im Auftrage
D. K. Durksen

Nach lingerer Besprechung nimmt die Konferenz Stellung zu
den Empfehlungen. 199 stimmen dafiir, 55 dagegen.

Also sind die Empfehlungen angenommen,
Br. F. C. Peters betet zum SchluB3 der Sitzung.
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5. SITZUNG — DIENSTAG VORMITTAG

Br. Ernie Enns, Vancouver, leitet im Singen folgender Lieder:
,Auf zum Werk!” und ,.Come Thou Fount of Every Blessing.”

Der Leiter der Konferenz fordert Br. A. P. Regier auf das Thema
zu verhandeln: ,Das Heiligungsleben und das kollektive Zeugnis
unserer Bruderschaft.” Kol. 1, 9-10; Gal. 5, 1

I. Kin Lkollektives Zeugnis durch eine bilischbegriindete , Gruppen-
Ethik.”

In der Vergangenheit haben unsere Briider immer wieder eine
Bruderschaft-Ethik” betont. Wir sind besorgt um Einheit und Ei-
nigkeit in unserm Glaubensbekenntnis und um die Klarlegung un-
srer Stellung, deshalb Studien-Konferenzen.

1. Wie bedeutungsvoll ist es, daB wir eine Einigkeit in der Ethik
anstreben, eine Einigkeit in den Hauptsachen, nicht in den Einzel-
heiten, denn die Heilige Schrift ist letzten Endes nicht ein Katalog
vom Erlaubten und Nichterlaubten.

2. Gruppen-Ethik in Hauptsachen ist bedeutungsvoll, denn ge-
schichtlich kommt der Verfall in der Ethik vor dem Abfall im Glau-
ben. Erst verweltlicht man in der Ethik, dann éndert man am Glau-
bensbekenntnis.

II. Ein kollektives Zeugnis durch eine biblische Betonung der christ-
lichen Freiheit.

1. Eine Freiheit des Geistes, nicht des Fleisches,

9. Eine Freiheit in Christo, nicht des ausgepirgten Individualis-
mus.

3. Eine Freiheit, Gottes Willen, nicht meinen eigenen, zu tun.

4. Erfassen der biblischen Prinzipien der christlichen Freiheit
auf dem Gebiet des Fraglichen: Luther erlaubte alles, was nicht ver-
boten ist, Calvin alles, was nicht direkt erlaubt ist.

5. Richtung — Ethische Kompromisse zu machen, um fiir den
Glauben zu gewinnen.

IIL. Ein kollektives Zeugnis durch die Verinnerlichung der biblischen
ethischen Prinzipien.

1. Letzten Endes hilft keine Gruppenethik noch christliche Frei-
heit, es sei denn, dal} eine innere Motivierung geschaffen wird. Nicht
der aufere Drang der Schranken, sondern innere Beweggriinde.

2. Innerliches Erfassen der Grundprinzipien.

a) Nicht durch Gesetzlichkeit — Legalismus.
b) Nicht durch Moralitit — Erziehung.

3. Inneres Erfassen der Prinzipien, dann wird man zwischen Sit-

ten und Gebrauchen und biblischen Prinzipien unterscheiden konnen.

4. Die Kraft nach Uberzeugungen zu handeln — Fliche der
Uberzeugungen und des Lebens.
Reformationszeit: Luther; Calvin-Ethik — Legalismus; Wieder-

taufer-Ethik — Verinnerlichung,
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Br. F. C. Peters bittet 4 Briider, uns vor den Thron der Gnade
zu fithren und auch um Regen zu beten.

23. Zahl der Delegierten.

Ontario — 26, Manitoba — 118, S. Sask. — 26, N. Sask. — 40,
Alberta — 51, B.C. — 75, Total 336.

Das Protokoll der vorigen Sitzung wird verlesen und mit eini-
gen Verdnderungen angenommen.

24. Folgende Resolutionen werden verlesen und angenommen:
a) Beziiglich der Aufleren Mission.
b) Beziiglich der M. B. Konferenz in Europa.
¢) GriiBe an die verschiedenen Briider.
Das Resolutionskomitee wird beauftragt einen Gruff an unsere
Arbeiter in Siidamerika zu schicken.

Resolution

Die Konferenz freut sich und ist dankbar fiir die fruchtbare Ar-
beit, die unsere Briider in der Evangelisations- Bibelschul- und Ju-
gendarbeit in Stidamerika unter dem Zweig Dienst am Evangelium
verrichten. Wir griillen die Briider mit 1. Kor. 15, 58: , Darum mei-
ne lieben Brider seid fest, unbeweglich und nehmet immer zu in
dem Werk des Herrn, sintemal ihr wisset, dafl eure Arbeit nicht
vergeblich ist in dem Herrn.”

Diese Resolution wurde an folgende Briider gesandt: Henry
Born, Franz Peters, John Wall, H. Diick, Hans Kasdorf, Willy Janz,
E. Giesbrecht, G. Giesbrecht.

25. Zwei Empfehlungen vom FSK der Generalkonferenz.

a) Bruder D. J. Pankratz liest die Empfehlung beziiglich der
Verinderung des Namens unserer Konferenzen.

A motion carried that for the sake of uniformity, we adopt the
following terminology and names for our brotherhood and that this
be presented as a recommendation to the Area Conferences in ses-
sion in 1961:

The General Conference of Mennonite Brethren

The Canadian Conference of Mennonite Brethren

The British Columbia Provincial Conference of Mennonite Brethren
The Alberta Provincial Conference of Mennonite Brethren
The North Sask. Provincial Conference of Mennonite Brethren
The South Sask. Provincial Conference of Mennonite Brethren
The Manitoba Provincial Conference of Mennonite Brethren
The Ontario Provincial Conference of Mennonite Brethren
The United States Conference of Mennonite Brethren

The Central District Conference of Mennonite Brethren

The Southern District Conference of Mennonite Brethren

The Pacific District Conference of Mennonite Brethren

The South American Conference of Mennonite Brethren

Die Empfehlung wird von der Konferenz angenommen.
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b) Empfehlung beziiglich der Aufnahme von Geschwistern,
die nicht mit der Untertauchungstaufe bedient worden sind.

Das FSK der Generalkonferenz legt diesbeziiglich folgende Emp-
fehlung den Area-Konferenzen vor:

Auf Grund der Abstimmung der Prediger auf der Generalkonfe-
renz in Reedley 1960 empfiehlt das FSK der Generalkonferenz, dab
die M. B. Gemeinden solche Glaubige auf Grund ihres Glaubensbe-
kenntnisses aufnehmen, die auf den Glauben besprengt oder begos-
sen sind, die sich aber Gewissens halber nicht durch Untertauchung
wiedertaufen lassen kénnen. Solche Glieder miissen versprechen, dal}
sie die Lehre von der Untertauchungstaufe nicht untergraben wer-
den und dafl sie offen bleiben fiir weitere Unterweisung und Lei-
tung durch den heiligen Geist. Solche Glieder diirfen keine Amter
in der Gemeinde bekleiden, die eine Ordination erfordern.

Ehe die Konferenz abstimmt, beschliet sie, die Abstimmung als
eine Fiihlungnahme anzusehen. Es wurde die Bitte der Konferenz
angenommen, dafl das FSK der Generalkonferenz diese Frage in
die Gemeinden leite.

Das Ergebnis der Wahl: 190 stimmten ja und 107 stimmten nein,
also stimmten 6495 fiir die Annahme der Empfehlung. Die Empfeh-
lung ist somit nicht angenommen, weil in prinzipiellen Fragen eine
Stimmenmehrzahl von zwei Drittel erforderlich ist.

26. Fiirsorgekomitee.
a) Bericht vom Komitee, Br. D. K. Durksen liest den Bericht.

BERICHT VOM FSK DER KANADISCHEN KONFERENZ

Werte Konferenz!

Das FSK griilt Euch mit den Worten aus Gal. 6, 10: ,,Als wir
denn nun Zeit haben, so lasset uns Gutes tun an jedermann, aller-
meist aber an des Glaubens Genossen.”

Bis zum 18. April 1961 haben wir in diesem Konferenzjahr zwei
FSK-Sitzungen in Winnipeg gehabt. Die dritte Sitzung soll in Coal-
dale am 29. Juni stattfinden.

Auf der ersten Sitzung im Oktober 1960 wurde zu 19 verschie-
denen Fragen Stellung genommen. Es folgen einige dieser Punkte:
Gesammelte Beschliisse der Kanadischen Konferenz sind jetzt fer-
tig gedruckt und beim Biichertisch zu kaufen oder zu bestellen. Pu-
blikation und Christian Press kamen auf beiden Sitzungen zur Be-
sprechung. Was getan worden ist, wird vom Publikationskomitee
berichtet werden. Das FSK der Generalkonferenz ist gebeten wor-
den, ein eigenes Gebetsprogramm fir Nordamerika aufzustellen.
Zur Ausstattung fiir Missionare soll man sich nach den ,,Foreign
Missions Guiding Principles and Field Policies” richten (Seiten 34-
35). Ausgehende Missionare, die sich des Studiums oder anderer
Verhiltnisse halber der Gemeinde angeschlossen haben, wo sich die
Schule befindet, sollten nach Abschlufl des Studiums wieder zu ihrer
Heimatgemeinde zuriickkehren, um von dort aus die Ausstattung
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zu erhalten. Dies gilt nur fiir solche Missionare, die noch keine An-
stellung in der Gemeinde oder in der Mission der Provinz gehabt
haben. (Punkt II, FSK-Protokoll vom 27. und 28. Oktober 1960)
Auf der zweiten Sitzung im April 1961 wurden 20 Fragen be-
sprochen und zu manchen Stellung genommen. Es wurde die Frage
der Reiseunkosten der Komiteeglieder geregelt. Fortan sollen die
betreffenden Briider spezielle Karten ausfiillen, die dem Konferenz-
kassierer die gewlinschte Information diesbeziiglich geben. — Die
Konstitution fiir die Griindung von Missionsgemeinden wurde durch-
gearbeitet und angenommen und ist an die Kreisleitungen versandt
worden, — Prinzipien fiir neu entstehende Gemeinden wurden aus-
gearbeitet und sollen als Empfehlung vor die Konferenz kommen.
— Prinzipien fiir neu entstehende Gemeinden wurden ausgearbeitet

und sollen als Empfehlung vor die Konferenz kommen. — Das Ge-
sangbuchkomitee soll weiter bestehen, da es in Zukunft noch Ar-
beit in Verbindung mit den Gesangbiichern geben wird. — Eine neu

ausgearbeitet Konstitution fiir das Publikationskomitee wurde gut-
geheillen. Sie wird der Konferenz zur Stellungnahme vorgelegt wer-
den. — Eine Sitzung aller Konferenzkomitees soll auf der Kanadi-
schen Konferenz in Coaldale einberufen werden zwecks Koordina-
tion von Konferenzen einiger Komitees im Kanadischen Mafstabe.
Auf dieser Versammlung sollte festgelegt werden, wie oft Arbeiter-
konferenzen einiger Komitees im allkanadischen Malstabe einbe-
rufen werden sollten.

Es wurde auch beschlossen, einen Buf}-, Fast- und Bettag fir
Prediger und Diakone am 30. Juni in Coaldale anzuberaumen. —
Andere Fragen wurden bis zu den Sitzungen des FSK’s in Coaldale
verlegt.

Der Herr gab Gnade zu den Sitzungen. Wir sind Ihm dankbar
dafiir und glauben, dal} die Arbeit ‘hicht vergeblich gewesen ist.

Im Auftrage des Fiirsorgekomitees
D. K. Diirksen

Der Bericht wird mit Dank angenommen.

b) Empfehlungen des Fiirsorgekomitees.

Empfehlung 1: Prinzipien fiir neu entstehende Gemeinden.

Da die Statuten der Kanadischen Konferenz sich nur mit der
Grindung neuer Gemeinden befassen, wie auf Seite 60, Punkt C:
Griindung und Aufnabme neuer Gemeinden, angegeben, sieht das
FSK der Kanadischen Konferenz sich genétigt folgende Erginzun-
gen zu machen:

1) Unsere Stadtgemeinden werden durch Zuzug aus den Land-
gemeinden immer grifler. Daraus ergibt sich immer hiufiger die
Notwendigkeit der Griindung neuer Gemeinden innerhalb der be-
reits bestehenden Gemeinden. Ferner stellen wir mit Bedauern fest,
daly sich auch in unsern Gemeinden ein stark ausgeprigter Indivi-
dualismus immer mehr bemerkbar macht, der eventuell zu Spaltun-
gen in den Gemeinden fiihrt.
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2) Wo triftige Griinde die Organisation neuer Gemeinden erfor-
dern, sollte dieselbe im vollen Einverstindnis mit der ganzen Mut-
tergemeinde begonnen, geplant und durchgefiihrt werden, um den
vollen Segen der Gemeinde, der Provinzialen und der Kanadischen
Konferenzen mitnehmen zu konnen. Jegliches selbstindige Vorge-
hen einer bestimmten Gruppe bei der Griindung einer Gemeinde,
bei dem sich die Minderheit nicht den Beschlilssen der Mehrheit der
Gemeinde filgen will, miissen wir auf Grund der heiligen Schrift
entschieden ablehnen. (Phil. 2, 3; 1. Kor. 16, 14.)

In allen Fillen, wo es sich um die Grindung einer Gemeinde
handelt, sollte das FSK des Kreises informiert werden.

3) Sollte es dem Feinde gelingen, eine Spaltung zu verursachen,
wodurch die Griindung einer neuen Gemeinde in briiderlicher Weise
vrhindert wird, so soll das FSK der Provinzialen Konferenz infor-
miert und zu Rate gezogen werden.

4, Nachdem die neugegriindete Gemeinde die volle Anerken-
nung, das Wohlwollen und den Segen der Muttergemeinde erlangt
hat, wird sie von der Gemeinde, der Provinizalen und der Kanadi-
schen Konferenz zur Aufnahme als selbstindige Gemeinde empfoh-
len. Vor allen Dingen sollten die Gemeinden, die Provinziale und die
Kanadische Konferenz darauf bedacht sein, dall die neu zu griin-
dende Gemeinde auch fihig ist, sich selbstindig geistlich zu erbauen.
Empfehlung 2: Der Verkauf der Kanadischen Konferenzbiicher deckt
die Unkosten nicht, die die Biicher verursachen. Jahrlich entsteht
ein Defizit von iiber $1,000. Das FSK beschlieft, der Konferenz zu
empfehlen, dieses Defizit in Zukunft ins Budget zu nehmen.

Empfehlung 3: Ausstattung fiir Missionare.

Br. J. A. Harder liest diesbeziiglich die vom Missionskomitee
verfaten Richtlinien. (Siehe ,Foreign Missions Guiding Principles
and Field Policies”, Seiten 34 und 35)

Ausgehende Missionare, die sich des Studiums oder anderer Ver-
hiltnisse halber der Gemeinde angeschlossen haben, wo sich die
Schule befindet, sollten nach Abschluf des Studiums wieder zu ih-
rer Heimatgemeinde zuriickkehren, um von dort aus die Ausstattung
zu erhalten. Dies gilt nur fiir solche Missionare, die noch keine An-
stellung in der Gemeinde oder in der Mission der Provinz gehabt
haben.

Der Unterhalt der zuriickgekehrten Missionare soll einstweilen
nach dem bisherigen Modus durchgefiihrt werden.

Empfehlung 4: Vertreter der Provinzen im Publikationskomitee,

Einen Vertreter aus jeder Provinz von je 2000 Gliedern ins Pu-
blikationskomitee zu wahlen. Aus Provinzen, die weniger als 2000
Glieder haben, wiihlt die Konferenz einen Vertreter. Vom Bruchteil
{iber 2000 bis 4000 und von 4000 bis 6000 wird auch ein Vertreter
gewihlt, Da die Exekutive von Manitoba kommen muf, werden aus
dieser Provinz drei Vertreter gewihlt.

Das Publikationskomitee soll als stindiges Komitee in den Sta-
tuten festgelegt werden. Die Einzelheiten, wie Pflichten der Be-
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amten, Versammlungen des Komitees usw. sind in der Konstitution
filr das Publikationskomitee niedergelegt.

Empfehlung 5: Dankabstattung von Br. J. J. Dick.

Hier folgt nun ein Auszug aus dem Brief von Br. J. J. Dick an
den Schreiber der Konferenz:

Rom. 8, 28. Unsern herzlichen GruB mit obigem Wort Gottes,
gepriesen sei der Name Jesu! )

Wie unsere Adresse anzeigt und Ihr auch wohl schon willt, woh-
nen wir seit Februar in unserm netten, schénen Heim hier in
Clearbrook, das uns vom Herrn durch unsere liebe Mennoniten-
Briidergemeinde in Kanada geworden ist. Unser Herz ist voll von
Dank Gott, seinen Kindern, und Euch gegeniiber, was wir gerne
zum Ausdruck bingen méchten. Euch, den lieben Briidern im FSK,
bin ich besonders dankbar fiir liebevolle Einsicht, derer ich nicht
wert bin. In den letzten Wochen sind mir die Papiere vom Besitz
des Hauses, nach dem Tausch des fritheren Hauses in Richmond,
villig zufriedenstellend durch die gute Hilfe der Briider J. P. Mar-
tens und Paul Wiebe zugekommen. Auch diesen Briidern sind wir
sehr dankbar fiir ihre Miihe. Gott sei Dank, meine liecbe Anna ist
seit Mirz wieder gesund und wir sind sehr in Heim und Garten be-
schiiftigt. Viel Freude haben wir schon im neuen Heim mit unsern
Kindern erlebt.

Dieser Auszug des Briefes driickt den Dank der Geschwister
dem F'SK und den Gemeinden gegeniiber aus. Der Brief soll der Kon-
ferenz vorgelegt und ins Konferenzbuch aufgenommen werden.

Empfehlung 6: Vermittlungskomitee (Pulpit Committee)

Die Gemeinde von Linden bittet, ob es nicht méglich wiire, eine
Instanz zu schaffen, an die sich die Gemeinden richten konnten,
wenn sie Leiter oder Prediger brauchen.

Das FSK empfiehlt der Konferenz, dem Kanadischen FSK zu
erlauben, 3 Briider aus ihrer Mitte zu wihlen, die als Vermittler
zwischen Gemeinden und Predigern dienen wiirden, wenn Gemein-
den Predigerbriider suchen. Andrerseits kénnten Namen von Pre-
digern und Mitarbeitern, die frei fiir den Gemeindedienst sind, die-
sem Vermittlungskomitee unterbreitet werden. Das Komitee wiirde
auch im Konferenzbuch angegeben werden.

Empfehlung 7: Wahlen auf der Kanadischen Konferenz,
Diesbeziiglich bittet das FSK die Manitobaer Konferenz folgen-
de Empfehlung an die Kanadische Konferenz zu richten: Da die
Provinzialkonferenzen ihre Briider am besten kennen, so empfiehlt
die Manifober M. B. Konferenz, dafl die Kanadische Konferenz die
Bestimmung treffe, die erforderlichen Glieder der entsprechenden
Konferenzkomitees in den Provinzen zu wihlen. Dieses Vorgehen
wiirde der Kanadischen Konferenz Zeit sparen, und die Delegierten
wéren nicht manchmal gezwungen, fiir ganz unbekannte Briider zu
stimmen. Alle in den Provinzen gewidhlten Brilder miiBten auf der
Kanadischen Konferenz genannt und vorgestellt werden.
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Empfehlung 8: Unterstiitzung der Bethesda-Kranken, die von der
Ontario Regierung nicht mehr Mithilfe erhalten.

Die Ontario Regierung hat die Unterstiitzung fiir die Bethesda
Kranken, die aus den westlichen Provinzen kommen, zuriickgezo-
gen. Dieses Verfahren der Regierung betrifft gegenwirtig 24 Kran-
ke aus den M. B. Gemeinden. Die Unterhaltungskosten eines Patien-
ten werden mit $6.35 pro Tag berechnet. Diese Rate ist von der On-
tario Regierung festgelegt. Um eine temporire Losung der Unter-
stiitzungsfrage zu finden, legt das Fiirsorgekomitee der Konferenz
folgende Empfehlungen vor:

1) DaB wir in den Gemeinden 4 verstirkte Kollekten erheben,
eine Kollekte in jedem Jahresviertel.

2) Dal, wo moglich, Kranke in den Westen zuriickgeholt werden
und zwar auf Wunsch der Angehirigen in Vereinbarung mit dem
Anstaltsarzt und dem provinzialen Hilfskomitee.

3) Dall wir erwarten, daB die Angehorigen und Verwandten
der Kranken $2.00 pro Tag fiir ihre Patienten beisteuern.

4) DabB wir ein Komitee wihlen, das sich mit den Provinzialre-
gierungen und Munizipalititen in Verbindung setzt und sonst nach
Mitteln und Wegen sucht, die Frage so schnell wie moglich zu 18-
sen. Das Fiirsorgekomitee empfiehlt folgende Briider fir dieses Ko-
mitee: Ontario — C. J. Rempel; Manitoba — H. W. Redekopp; Sas-
katchewan — Is. Block; Alberta — H. Thiessen; B.C. — A. A. Wiens.

5) Dall die ganze Angelegenheit um ein Jahr wieder beschaut
«and, wenn moglich, endgiiltig geregelt werde.

Empfehlung 9: Da das FSK der Generalkonferenz zwei selbstiandige
Publikationshiduser der Areas empfiehlt, eins in Hillsboro, Kans.,
und eins in Winnipeg und da die Kanadische Konferenz diese Emp-
fehlung angenommen hat, so miifte sie auf ihr Anrecht an dem
Publikationshause in Hillsboro verzichten, und deshalb empfiehlt
das FSK der Konferenz, sich von ihrem Anteil des Publikations-
hauses in Hillsboro zu entsagen und somit dasselbe in Zukunft als
Eigentum der USA Area anzusehen. Dann hitte jede der nordame-
rikanischen Areas ihr eigenes Publikationshaus.

Empfehlung 10: Vertretung der Tabor College Behirde.

a) Auf der Generalkonferenz in Reedley wurde der Kanadischen
Konferenz das Angebot gemacht, einen Beobachter flir die Tabor
College Behérde zu wihlen. Weil Bildung Sache der Areas ist, emp-
fiehlt das FSK der Konferenz, einstweilen keinen Beobachter in
der Tabor College Behorde zu haben. Wenn die ganze Schulsache
in den Areas erst geregelt sein wird, dann konnte die Frage noch
einmal aufgenommen werden.

b) Die Frage der Kollekte fiir Tabor College. Das FSK iiberld3t es
der Konferenz zu entscheiden, ob sie die jahrliche Kollekte fur
Tabhor College beibehalten will.

Die ersten 6 Empfehlungen werden angenommen.

Empfehlung 7 wird niedergestimmt.

Empfehlung 8 wird angenommen.

Empfehlung 9 wird angenommen.
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_ Empfehlung 10, Punkt a) wird angenommen mit der Hinzufii-
gung, dal} die Kanadische Konferenz den Briidern im Siiden herzlich
fiir das freundliche Angebot dankt.

Zu Punkt b) nimmt die Konferenz folgende Stellung: Die jihr-
liche Kollekte fiir Tabor College fallen zu lassen, aber es bleibt den
Gemeinden frei, eine Kollekte fiir Tabor College zu erheben und
sie an den Konferenzkassierer zur Weiterbférderung zu schicken.

Br. Gerhard Reimer, Vauxhall, Alta., betet zum Schluf} der Sit-
zung.

6. SITZUNG — DIENSTAG NACHMITTAG

Br. John Dyck, Man., leitet im Singen folgender Lieder: ,,0 Gott,
mein Gott” und ,,Gott ist gegenwirtig.”

Br. Orlando Harms von Hillsboro liest Hebr. 12, 1ff zur Ersff-
nung der Sitzung und weist auf Grund dieses Wortes darauf hin,
dall wir Delegierte Vertreter einer Menge von Zeugen sind, daB} wir
im Laufe der Zeit mit Widerwirtigkeiten zu tun haben werden und
daf3 der Ausgang ein herrlicher sein wird. — Br. Harms leitet im
Gebet.

Br. Harms teilt kurz mit, wie der Herr das Werk des Publika-
tionshauses in Hillsboro gesegnet hat.

26. Fiirsorgekomitee (Fortsetzung)
c¢) Wahl
Kandidaten:
Ontario: Henry Penner, Peter Reimer.
Manitoba: J. A. Tows, D. Ewert.
S. Sask.: H. F. Klassen, J. J. Thieflen,
Alberta: J. P. Dyck, Jac. J. Siemens.
B.C.: J. A. Harder, Herman Voth.
Gewihlt werden: H. Penner, J. A, Tows, H. F. Klassen, J. P.
Diick, J. A. Harder.

27. Publikationskomitee (Fortsetzung)
a) Empfehlungen.
1. Wir empfehlen $2,000.00 fiir Verbreitung christlicher
Schriften im Ausland.
2. Wir empfehlen die Herausgabe eines englischen Fami-
lienblattes, aber damit warten, bis die Area-Konferenz der USA
auch zu der Empfehlung der Generalkonferenz Stellung genom-

men hat. -
3. Wir empfehlen $3,000.00 zur Einfithrung und Verstir-
kung des neuen Blattes ins Budget zu nehmen.

Die 3 Empfehlungen werden angenommen.
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b) Wahl.

Kandidaten. Ontario: H. Diick, Wilmer Kornelson, G. Wichert,
Herb Swartz.

Manitoba: Wm. Falk, F. H. Friesen, C. Unruh, A. W. Schellenberg,
J. H. Unruh, C. Riediger.

8. Sask.: F. J. Peters, W. E. Redekopp, Paul J. Wiebe, John D.
Goertzen.

Alberta: Bernh. Dick, David Rempel.

B.C.: John Neumann, Jac. Friesen, Edw. Andres, Albert Dyck,
Henry Haak, David Falk.

Gewahit werden:

Bis 1964 — H. Diick, John Neumann, F. H. Friesen, J. Friesen.

Bis 1963 — Wm. Falk, F. J. Peters, B. Dick, Wilmer Kornelson.

Bis 1962 — Paul J. Wiebe, A. Dyck, A. W. Schellenberg.

28. Kandidaten fiir das Publikationskomitee der Generalkonferenz.

Es wird beschlossen, daf} das FSK der Konferenz Kandidaten vor-
stelle fiir diesen wichtigen Posten.

29, Evangelisation.
Br. J. J. Téws, Vorsitzer dieses Komitees, stellt die andern Mit-
glieder vor und gibt den folgenden Bericht.

a) BERICHT DES EVANGELISATIONSKOMITEES
an die Kan. M. B. Konferenz zu Coaldale vom 1. bis zum 5. Juli

Teure Briider der Konferenz!

,Weiter sage ich euch: Wo zwei unter euch eins werden auf
Erden, warum es ist, daf} sie bitten wollen, das soll ihnen wider-
fahren von meinem Vater im Himmel” (Matth. 18, 19).

Wie dankbar sind wir, dafl wir die Wahrheit dieses Verses in
der Evangelisationsarbeit im vorigen Jahr erfahren durften! Die
starke Gebetsunterstiitzung in unsern Kreisen haben wir hoch ge-
schitzt. Wir glauben, daB der Herr als Antwort auf solch ein ge-
meinsames Gebet die Verkiindigung seines Wortes gesegnet hat zum
Heil und zur Wiederherstellung teurer Herzen.

Mitten in den Unruhen der heutigen Zeit durften wir ungehin-
dert fiir den Herrn arbeiten. Wir danken dem Herrn auch, daB er
unsern Evangelisten, Br. H. H. Epp, der im vorigen Jahr 26 Ge-
meinden mit verlingerten Versammlungen bedienen durfte, erhalten
hat. Auch hat der Herr seine Familie erhalten, trotzdem der Vater
so oft nicht zu Hause sein kann.

Andere Briider haben in noch 16 weiteren Serien von Versamm-
lungen gedient. So haben wir im ganzen 42 Gemeinden behilflich sein
diirfen — etwa die Hilfte aller Gemeinden unserer Konferenz.
Eine schéne Zahl dieser Gemeinden berichtet von Neubelebung,
geistlicher Erfrischung und von Gottes rettender Gnade fiir Ver-
Jorene. In jedem Fall geben wir dem Herrn allein alle Anerkennung
und Ehre.
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Im vorigen Jahr haben auch manche griofiere Gemeinden ihre
Versammiungen mit diesem Komitee zusammen durchgefiithrt. Die-
ses war nach verschiedenen Seiten hin zum Segen und hat auch der
Kasse gut getan. Wir sind dankbar, dal} wir in diesem Jahr solche
gute finanzielle Unterstiitzung von den Gemeinden erhalten durf-
ten.

Seit unserer letzten Konferenz durften wir zur Zeit der ,.Cen-
tennial Conference” in Reedley auch eine Sitzung mit der Behorde
fiir Ewvangelisation der Mennoniten-Briiddergemeinden der USA
Area Conference abhalten. Hier haben wir den gemeinsamen Pro-
blemen der Evangelisation unsere betende Aufmerksamkeit ge-
schenkt. Fragen, wie die folgenden werden besprochen:

1. Wie bereiten wir die Gemeinden fiir die Evangelisationsver-
sammlungen vor?

2. Wie bewegen wir Ungldaubige unsere Evangelisationsversamm-
lungen zu besuchen?

3. Wie pflegt man die Neubekehrten nach Schlufi der Evange-
lisationsversammlungen?

4. Wie schaffen wir notwendige Literatur und anderes mehr?

Vertreter aus unserm Komitee hatten noch ein weiteres Treffen
mit dem Vertreter aus dem Komitee der USA bei einer spiteren
Gelegenheit, um weiter dariiber zu beraten. Wir glauben, dal} die
gemeinsamen Beratungen zur Foérderung der Sache dienen.

Nebst Br. Epp haben folgende Briider gedient: F. C. Peters, J. A.
Tows, A. G. Neufeld, John Schmidt, J. J. Téws, Art Martens, H.
Lenzmann, P. R. Tows, H. G. Klassen, G. B. Dyck, J. G. Bérg, A. H.
Wieler.

Finanziell sollten wir noch hinzufiigen, dafl wir nebst den
$7,699.72, die wir aus der Konferenzkasse erhielten, noch $716.33
aus der vorjihrigen Bilanz der Evangelisationskasse gebraucht ha-
ben und somit eine Totalsumme von $8,416.05 angeben miissen. In
Br. Epps Arbeit hat jeder Feldzug durchschnittlich $211.08 geko-
stet, wovon nur $26.47 Reisekosten waren.

In die Zukunft schauend sind wir dankbar, dafl Br. H. H. Epp
willig ist, seinen Dienst fortzusetzen und bitten um die Zusicherung
unserer Fiirbitte fiir ihn und seine Familie, wie auch fiir die Seelen,
die erreicht werden sollen. Wir hoffen auch, dal} andere Briider
wieder willig sein werden uns zu helfen, wie sie es in der Vergangen-
heit getan haben.

Andere Punkte, die wir erwogen haben, kommen in den Emp-
fehlungen des Komitees zum Ausdruck.

Wir wollen glauben, dafl der Herr uns weiter leiten wird, so dal}
der Evangelisationsdienst in unsern Kreisen immer mehr und mehr
zunehme zur Ehre unsers Herrn und zum Heil vieler Seelen.

Das Evangelisationskomitee

b) Bericht vom Evang;alisten, Br. H. H. Epp. (Siehe englisches
Protokoll).
Die Berichte werden mit Dank angenommen,
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Das Resolutionskomitee wird beauftragt, die Stellung und das
Empfinden der Konferenz in einer entsprechenden Resolution zum
Ausdruck zu bringen, in der auch der Familie des Evangelisten ge-
dacht wird.

RESOLUTION

Die Konferenz vernimmt den Bericht von dem Evangelisations-
komitee und von unserem Konferenzevangelisten. Wir sind dem
Herrn von Herzen dankbar fiir die teuren Seelen, die durch diese
Arhbeit zum Frieden gekommen sind und fiir die Neubelebungen, die
der Herr in seiner Gnade manchen Gemeinden gegeben hat. Wir
griifen Br. Epp und seine Familie mit Jes. 40, 31: “Aber die auf
den Herrn harren, kriegen neue Kraft, daf} sie auffahren mit Fliigeln
wie Adler, daf sie laufen und nicht matt werden, dall sie wandeln
und nicht miide werden.”

¢} Empfehlungen.

1. Wir bitten die Konferenzgemeinden mit grolier Freu-
digkeit die Furbitte fiir die Evangelisationsbestrebungen und den
Evangelisten aufrecht zu erhalten.

2. Auf Grund der eingelaufenen Bitten von den Gemeinden
empfehlen wir, die Zeit der Evangelisationsperioden auszudehnen.

3. Das Komitee filhlt, daB die Arbeitszeit des Evangelisten
im vergangenen Jahr zu schwer belegt war. Darum bitten wir um
die Erlaubnis, zwischen den einzelnen Evangelisaionsperioden fir
entsprechende Ruhepausen Sorge zu tragen.

4. Weil Anfragen eingekommen sind, ob der Konferenz-
evangelist auch in Sommer-Camps dienen diirfte, empfehlen wir
solches zu befiirworten, wenn solche Gelegenheiten in eine Zeit
fallen, wo der Evangelist frei ist von allen Anspriichen der Kon-
ferenzgemeinden und die Finanzierung sich so regeln 1aBt, dal} das
Konferenzbudget nicht belastet wird.

5. Da von verschiedenen Missionsstationen unserer Kon-
ferenz wiederholt Anfragen eingelaufen sind, ob der Konferenz-
evangelist auch von ihnen in Anspruch genommen werden diirfte,
empfiehlt das Komitee selbige in das Programm aufzunehmen und
nach Moglichkeit dafiir Sorge zu tragen.

6. Das Komitee empfiehlt den Versuch eines gegenseitigen
Aussttausches der Konferenzevangelisten mit der M.B. Konferenz
im Siiden, wobei jede Konferenz mit der gleichen Vergiitung von
$100.00 pro Woche rechnet.

7. Das Komitee empfiehlt fiir das folgende Evangelisa-
tionsjahr das Budget van $9,000.00 auf $9.500 zu erhohen.

8. Weil von Konferenzgemeinden Anfragen eingelaufen
sind, ob dieses Komitee auch in Frage der Wortvertiefung helfen
kénnte und sollte und ob Briider fiir diesen Dienst zu finden wiren,
wilnscht das Komitee zwecks Klirung dieser Angelegenheit die
Stellung der Konferenz zu erfahren.

Die 7 Empfehlungen werden angenommen.
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Der Beschlull vom vorigen Jahr auf Seite 90, Empfehlungen,
Punkt 2, bleibt bestehen und folgt hier: ,Dall wir im néchsten Jahr
ein Budget von $9,000 fiir Evangelisation erlauben, wovon die Hailfte
aus der Konferenzkasse kommt und die andere Hailfte von den
Gemeinden durch Opfer zusammengebracht wird. Um dieses zu
tun, sollten die Gemeinden die Zahl der Kollekten verdoppeln.”

Empfehlung 8 wird nicht angenommen, sondern die Konferenz
empfiehlt, die Verantwortung fur die Vertiefungsarbeit den Provin-
zen zu iiberlassen.

d) Wahl des Leiters.
Br. J. J. Toews wird durch Akklamation gewéhlt.

8

Kandidaten fiir das Komitee:

Ontario: Abr. Block, Peter Reimer.
Manitoba: Wm. Falk, J. M. Schmidt.
8. Sask.: J. J. Thiessen, Wally Gripp.
N. Sask.; Jacob Bergen, Art Martens.
Alberta: A. P. Regier, Wm. Thiessen.
B.C.: Rudy Janzen, A. H. Wieler.

Gewihlt werden: Abr. Block, J. M. Schmidt, Jac. Bergen, J. J.
Thiessen, A. P. Regier, R. Janzen.

Ein M#nnerquartett singt das Lied: ,Brauch ich mehr als dich,
mein Heiland?”

Nach einer kurzen Pause und nach dem Singen einer Strophe
von dem Liede: ,Wie grof} ist des Allmé#cht'gen Giite”, geht die
Konferenz weiter an die Arbeit.

30. Auflosung der Gemeinde zu Aberdeen.
Auflosung der Gemeinde zu Aberdeen, Sask.

Die Gemeinde zu Aberdeen hat durch Wegzug manche Glieder
verloren, bis sie schliefflich gezwungen war, sich aufzulésen. Dieses
ist am 10. Juli 1961 offiziell getan worden. Dieses wird nun der
Konferenz kundgetan. Die Glieder haben sich der Dalmeny M.B.
Gemeinde angeschlossen. :

Im Auftrage des Kreises, Is. H. Block.

31. Eingabe von der B.C. Konferenz.

Bitte um eine Kollekte in den Gemeinden fir den Bau einer
Kirche in Prince George.

Bitte der M.B. Gemeinde zu Prince George, B.C.

Die Provinziale M.B. Konferenz von B.C. bittet die Konferenz,
der Prince George Gemeinde die Erlaubnis zu geben, um eine Kol-
lekte in den Gemeinden anzuhalten fiir den Bau einer Kirche.

Im Namen der Provinzialen Konferenz, P. R. Toews

Die Bitte wird von der Konferenz gewihrt.
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32. Dankabstattung fiir das erhaltene Stipendium.

Werte Konferenz!

Wir mochten hiermit der Konferenz unsere Dankbarkeit zum
Ausdruck bringen dafiir, dali sie es fiir uns méoglich machte, das
Bibel College zu besuchen.

Das erhaltene Stipendium war eine Antwort auf unsere Gebete,
und es lehrte uns besser die Worte in Phil. 4, 19 zu verstehen:
. Mein Gott aber fiille aus alle eure Notdurft nach seinem Reichtum
in der Herrlichkeit in Christo Jesu.”

Es ist unser Gebet und Wunsch Ihm zu dienen, der so viel fiir
uns getan hat.

Wir glauben, dal} das Studium im College nicht nur uns helfen
wird, sondern es bereitet uns vor, unsern Gemeinden und unserer
Konferenz zu dienen,

Eure in Christo, Helmut und Leona Koop

33. Sonntagsschulsache.

Br. A. P. Regier, Vorsitzer, stellt die Mitglieder des Komitees
und die Vertreter der Bibelschulen und den Vertreter des Bibel Col-
lege vor.

a) Bericht, Derselbe wurde von Br. I. W. Redekopp schon
Sonnabend abends gelesen.

Der S.S.-Bericht an die 51, Kanadische M.B. Konferenz.

Werte Konferenz!

Pauli Worte an Timotheus haben auch heute noch ihre Anwen-
dung: ,,Befleiflige dich, Gott dich zu erzeugen als einen rechtschaffe-
nen und unstriflichen Arbeiter, der da recht teile das Wort der
Wahrheit”, 2. Tim. 2, 15. Dieses ist auch ein passender Grull an
alle S.S.-Arbeiter und die sich fiir S.S.-Arbeit interessieren.

Von unserer offiziellen Statistik ersehen wir, dafl in allen 82
M.B. Gemeinden auch eine S.8. ist. Etwa 14,522 Personen besuchen
die S.-Schule. Dieses ist 469 mehr als im letzten Jahr: Wenn wir
dann noch die 41 Missions S.S. dazuzihlen, so haben wir etwa 124
S.Schulen in unserer Kanadischen M.B. Konferenz. An Geld ist
etwa $87,345.00 durch dieses S.S. zusammengekommen. 3,080 Ar-
beiter haben ihre Kraft und Zeit diesem Werke gewidmet.

Etwa 78% von denen, die durch Taufe in unsere Gemeinden
kommen, waren unter 20 Jahre alt. Dieses deutet die Wichtigkeit
des Lehrens an, vor und auch nach der Bekehrung, da so viele noch
so jung sind. Fiir dieses Lehren ist die S.S. mitverantwortlich
neben manchen andern Lehransttalten in der Gemeinde.

Das eigentliche Lehren geschieht nun immer in der Lokalge-
meinde und in der lokalen Sonntagsschule, Die Konferenz mag
mithelfen die S.S.-Lehrer besser auszuristen, bessere Mittel zu
erlangen und giinstigere Verhiltnisse zu gestalten fiirs Lehren,
jedoch trotz all diesem wird der S.S.-Unterricht nichts besser sein,
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als wie der einzelne Lehrer sich tiichtizg erweist in seiner Heimat-
gemeinde. Wenn wir an Lehren in der S.S. denken, so glauben
wir es ist:

“Ein Zusammenarbeiten mit Gott in der Anleitung zu Anderun-
gen im Leben der Miadchen und Knaben und auch Erwachsenen,
indem der Lehrer und Schiiller ihre Erfahrungen teilen.” Manche
glauben, Lehren bedeutet eine Lektion zu sprechen, andere leben die
Lektion nur aus. Wo aber eine Lektion erkldart und dann durch
einen heiligen Wandel beleuchtet wird, hat die Wahrheit eine un-
widerstehliche Macht. Wir wollen gerne annehmen, dali die meisten
unserer S.S.-Arbeiter dieser Art sind — “Ihr Wort is wie der
Donner und ihr Leben wie der Blitz, daher mul} es einschlagen.”
Gott sei Dank fur jeden solchen S.S.-Arbeiter.

Das S.S.-Komitee hat die Aufgabe unsern Sonntagsschulen in
der M.B. Konferenz nach bestem Wissen zu helfen. Dieses euer
S.S.-Komitee besteht aus je einem Bruder aus der Provinz, oder
Kreis, einem Leiter, der von der Konferenz gewihlt wird und einem
Exekutivschreiber. Br. A. H. Redekop, den der Herr so plotzlich
abgerufen hat, vertrat Ontaric. Seine Arbeit und sein Gedichtnis
bleibt im Segen. Br. B. B. Fast vertrat Manitoba. Br. Barkman
S. Saskatchewan, Br. H. Bartsch N. Saskatchewan, Br. A. P.
Regier Alberta (er diente zur gleichen Zeit als Leiter des Komitees .
Br. J. Penner vertrat B.C. und war Schreiber des Berichts als
Exekutivsekretdr. Fur die Zukunft geht eine Empfehlung an die
Konferenz, je einen Vertreter aus unseren Bibelschulen zu ernennen
und auch einen Vertreter vom Bibel College, diese bilden dann einen
Teil des regelrechten S.S.-Komitees.

Publikation und Literatur

Die neuen Lektionen — “M.B. Graded S.S. Series”, die die
A.M. und All. Konferenz herstellten, wurden auch unser Eigentum
insoweit, dal} sie unsern Namen tragen und von unsern Briidern,
A. P. Regier und Orlando Harms durchgesehen wurden, und far
unsern Gebrauch, wenn notwendig, gedndert.

Fir alle 3 Departments (Primary, Junior, Intermediate), sind
die Lektionen nun fertig und schon seit Oktober letzten Jahres in
den meisten unserer Gemeinden gebraucht. Unsere Briider haben
mehr als 100 Veridnderungen im Laufe der Zeit vorgeschlagen, die
von den andern Konferenzen auch angenommen wurden. Eine An-
zahl wichtigerer Anderungen (etwa 10) bezogen sich auf uns alle,
daher mulBten wir fir die Kosten des Extradruckens auch mehr
zahlen.

Die Lektionen sind vielleicht noch zu kurze Zeit im Gebrauch,
um wirklich ein objektives Urteil von allen Sonntagsschulen zu
erhalten. Diese Lektionen haben das Kind im Auge und verlangen
gute Vorbereitung vom Lehrer. Wie alles andere, sind sie nicht
vollkommen, jedoch glauben wir, kommen sie dem, was wir in
unserm Glaubensbekenntnis kundgeben, am nichsten.
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Unter all dem, dafl die neuen S.S.-Lektionen gebracht haben,
hatten sie auch den Segen, dall wir als M.B. unsere Stellung in der
Lehre aufs neue priifen, wir wurden gezwungen unsere Philosophie
des Lehrens zu kliren und unsere biblische Weltanschauung mit
praktischer Lebensanschaung auf die Stufe des Kindes zu vereini-
gen, Fur alle positive und wohlwollende Kritik waren wir dankbar.
Als Bruderschaft, im allgemeinen, und als S.S.-Komitee im beson-
deren, bleiben wir verantwortlich fir die Herstellung des Materials.
Den Liéwenanteil jedoch trug unser Br. A. P. Regier, der oft allein
manche Probleme durchdenken mufite als Haupteditor fir unser
Material. Der Umstand, dall die Bibelschulen wie auch das Bibel
College alle Studenten in christlicher Bildung mit dem neuen
Material bekannt machten, ist von groBem Wert und der Anerken-
nung wert.

2. Das S.8.-Komitee war auch fiir die Herausgabe des Blattes
“3 S. Instructor” verantwortlich. Es erschien jeden 2. Monat, hatte
8 Seiten und versuchte den verschiedenen S.S.-Departments be-
hilflich zu sein durch Behandlung verschiedener Probleme und auch
allgemeiner S.S.-Fragen. Schwester Nettie Kroker, als Gehilfs-
editor, hat besondere Dienste fur die niedrigen Departments getan.
Da dieses Blatt in alle Gemeinden kam, bleibt die Wertschitzung
der Arbeit den Lesern iiberlassen.

3. Auch haben wir mit den Briildern von der U.S.A.-Area zu-
sammen gearbeitet an der Herstellung des Materials fiir “Young
People” Mitwochabendversammlungen, Ein Buch, das die Mis-
sion der M.B. Gemeinde behandelt, ist jetzt in Druck. Zwei weitere
Biicher, eines, wo die Geschichte unserer M.B. (auf der Stufe eines
12-jahrigen) behandelt wird, und ebenfalls eine Glaubenslehre der
Mennoniten-Briidergeeminde werden geplant. Das Material fiir die
ersten zwei Biicher wurde von Mrs. Nickel, in der Shafter M.B.
Kirche, schon vor Jahren geschrieben. Das Buch ,, M.B. Mission”
hat man revidiert und angenommen. Ob man es mit der Geschichte
der M.B.-Gemeinde auch so machen wird, bleibt abzuwarten. So-
bald wir mehr Information haben, wird das Komitee solche an die
Gemeinden befdérdern.

4. S.8.-Konferenzen: Das S.S.-Komitee hat schon seit mehreren
Jahren jihrlich eine Konferenz im kanadischen MaPstabe. Man
hat diese der Reihe nach in jeder Provinz gehabt. Diese Konferenzen
haben sich niitzlich erwiesen als ein Mittel, das unsere S.S. vereinigte.
Als Komitee lernten wir die Arbeiter in den Provinzen kennen, und die
Arbeiter ihr Komitee. Auf diesen Konferenzen haben wir versucht
die Grundprinzipien unserer Konferenz zu lehren und zu besprechen.
Im vorigen Jahr hatten wir diese Konferenz in Clearbrook, B.C.
Br. G. W. Peters war der Gastredner. Unter dem Thema ,Séen und
Ernten’” wurden uns praktische Vortrige gebracht, dazu 25 ,work-
shops”, wo durch Diskussion verschiedene Fragen behandelt wurden.
Man glaubte die Konferenz war erfolgreich und zum Segen.

5. Die Nationalen S.S.-Lektionen (NSSA Adult Outlines). Die
Lektionen werden bei uns meistens in den Bibelklassen gebraucht.
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Man informiert uns von der Tatsache, dafl diese ,,Outlines” immer
weniger Absatz finden unter anderen Gemeinschaften und man vor
der Frage steht, diese zu verbessern oder zuriick zu den Internna-
tionalen Outlines zu gehen.

6. Einfithrung der neuen Lektionen fiir Kinder verlangte weitere
Zeit und Arbeit. Br. A. P. Regier, als Leiter des Komitees und auch
Schw. Nettie Kroker, haben auch hier wertvollen Dienst getan. Die
Konferenz hatte ja beschlossen, Geld vorzustrecken fiir diesen
Zweck. Es waren etwa $14,947.56 die vorgestreckt wurden. $10,-
195.46 ist durch Verkauf der Lektionen zuriickgekehrt und fiir
$5,000 ist Material im Lagerraum unserer Christian Press. Wir
glauben, der Herr wird dieses Unternehmen weiter segnen.

Das Komitee ist sich von den vielen Unvollkommenheiten in der
S.S.-Arbeit bewulit. Wir hoffen, es kommt die Zeit, wo die Kon-
ferenz einen Arbeiter anstellen kann im Interesse von S.S.- und
Jugendarbeit. Wir sind auch immer besorgt um die Einheit in
der Konferenz und denken an das Wort, worliber unser lieber Leh-
rer Unruh, der ein Pionier in S.S.-Arbeit war, etlichemal gepredigt
hat. — Phil. 3, 15: ,,Wie viele unser vollkommen sind, die lasset uns
also gesinnt sein. Und solltet ihr etwas halten, das lasset euch Gott
offenbaren: doch soferm, dafl wir nach derselben Regel, darein wir
gekommen sind, wandeln und gleich gesinnt seien.”

Im Namen des Kan. S.8.-Komitees, I. W. Redekopp

Der Bericht wird mit Dank angenommen.

b) Empfehlungen:
Empfehlungen des Kanadischen S.S.-Komitees:

1. Wir empfehlen das Werk unsrer Sonntagsschule mit
allen Arbeitern und Schiilern der Furbitte. Auch fiir die weitere
Bearbeitung und den Gebrauch des Materials bitten wir zu beten.

2. Wir empfehlen, daf} diese Konferenz entsprechende Vor-
kehrungen trifft fir die Anderung der Konstitution was Mitglied-
schaft im Kan. S.S.-Komitee betrifft, und zwar wie folgt: Dafl zu den
gegenwdirtigen Mitgliedern im Komitee ein Vertreter aus jeder Bi-
belschule und ein Vertreter vom Bibel College als vollberechtigte
Mitglieder dem Komitee hinzugefiigt werden. Die Vertreter aus
den Bibelschulen werden von den betreffenden Anstalten vorge-
stellt und von der provinzialen Konferenz gutgeheifien. Das College
stellt ihren Vertreter der Kan. Konferenz zur Begutachtung vor.

3. Wir empfehlen in diesem Jahr eine Sonntagsschul-
Leiter Konferenz im Generalkonferenz-Mallstabe abzuhalten, wozu
die Komiteemitglieder, die Vertreter aus den Bibelschulen und die
Editore des Instruktors wie auch der Vertreter des Bibel College,
die Reise bezahlt bekommen. Sollte dieses Unternehmen nicht
durchfithrbar sein, dann bitten wir um die Begutachtung einer re-
gelrechten Kan. S.S.-Konferenz.

4. Wir empfehlen, dall die Gemeinden es ihren S.S.-Lei-
tern ermoglichen und sie ermutigen obige Konferenz zu hesuchen.
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5. Wir empfehlen die Herausgabe des S.S.-Instruktors
fiir ein weiteres Jahr. Die Regelung der editoriellen Verantwortun-
gen mochten dem Komitee liberlassen werden.

6. DaB es dem Komitee gewihrt werde, die Moéglichkeit
einer niheren Ko-ordination der Arbeit und Publikation des Sonn-
tagsschulkomitees und Jugendkomitees zu untersuchen.

Empfehlung 1 — angenommen.

Empfehlung 2 — angenommen.

Empfehlung 3 — wird nicht angenommen.

Empfehlung 4 — im Prinzip angenommen, wenn eine S.S.-Ar-
beiter-Konferenz stattfindet.

Empfehlung 5 — angenommen.

Empfehlung 6 — angenommeil.

¢) Kassenbericht.

STATEMENT
Canadian M.B. Conference Sonntagsschulsache 1960-61
EINNAHMEN:
fiir S.S.-Material, Deutsch N $ 323.96
fiir S.S.-Material, Englisch ... . ke OEANAH
fiir 8.8.-Convention B.C., Kollekte ..... ; R 482.06
Total $11,001.48
AUSGABEN:
fiir S.S.-Arbeit, Vortrige u. Material . ... § 125051
flit 8.8, INStrUctor’ .....ceewss SRR 1 T 7 5
Total §$ 2,404.16
fiir S.S.-Material, Englisch ... . 10,188.70

filr S.8.-Material, Englisch, Vorschuﬂ 1961 62 ........ 4,758.89

$14,947.59
G. H. Sukkau, Treasurer
Der Kassenbericht wird angenommen.

d) Budget.
BUDGET

Fiir das S.8.-Blatt “S.S. Imstructor” ............ $ 2,000.00
Editorielle Arbeit in Verbindung mit dem neuen
.8 -Material u. sonstige Ausgaben des Komitees 2,000.00

$4,000.00
Vorschufl fiir das Material (Primary, Junior und
Intermediate Dept.) Dieses Geld fliet spéter
wieder zuriick in die Kasse.
Vorschull schon gebraucht und ausgezahlt
fiir das Jahr 1961-62 ... N N $ 4,758.89
Weitaber: Vorsehil .oo.sowonaesmsssimymsmnmsseass el dd.
$15,000.00
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Das Budget wird angenommen.

Es wird die Bitte ausgesprochen, daB in Sachen der Publika-
tion das S.S.-Komitee, das Jugend- und College-Komitee soviel wie
moglich mit dem Publikationskomitee der Kanadischen Konferenz
zusammenarbeiten.

f) Wahl.
Der Leiter des S.S.-Komitees, Br., A. P. Regier wird durch Ak-
klamation auf ein weiteres Jahr gewahlt.
Die Konferenz beschlief3t, daBl das S.S.-Komite den Exekutiv-
sekretiar ernennt oder wihlt und ihn der Konferenz vorstellt.

34. Jugendkomitee.

a) Bericht,
Er wird in diesem Jahr nicht vorgelesen, kommt aber ins Konfe-

renzbuch.
Jugendkomitee-Bericht

Werte Briider der Konferenz!

Dem Ttitus, meinem rechtschaffenen Sohn nach unser beider
Glauben, richtet sich Paulus mit diesen Worten an ihn: ,Derglei-
chen die jungen Minner ermahne, dal} sie ziichtig seien. Allent-
halben aber stelle dich zum Vorbilde guter Werke, mit ungefilsch-
ter Lehre, mit Ehrbarkeit, mit heilsamen und untadeligem Wort, auf
dafl der Widersacher sich schidme und nicht habe, dal} er von uns
moge Boses sagen.” Titus 2, 6-8.

Wir miissen immer wieder diesen Aufruf an unsere Jugend er-
gehen lassen und wenn dieser Aufruf angenommen wird, dann haben
wir die Versicherung, dall unsere Gemeinden auf den Lehren des
Wortes Gottes gegriindet sind.

Als Jugendkomitee sind wir Gott dankbar fiir die Jugend, die
sich Gott widmet und Sein Reich férdert. Manche Denominationen
begehren so eine Jugend, wie sie Gott unserer Konferenz geschenkt
hat; aber wir missen unserer Jugend stets im Gbet gedenken.

Wir freuen uns berichten zu diirfen, daf die Jugendarbeit im
lokalen sowohl als auch im kanadischen Kreis unter Gottes Segen
weiter gefithrt wird. In diesem verflossenen Konferenzjahr sind
manche Jugendversammlungen und “Youth Camps” in allen Pro-
vinzen abgehalten worden. Nach den Berichten, die eingekommen
sind, hat Gottes Segen die Bestrebungen begleitet.

Auch haben die Provinzen Jugendarbeiter-Konferenzen anbe-
raumt, welche der Sache zur Forderung und zum groBen Segen ge-
wesen sind. Dieses Jahr kommen wir zur Konferenz mit der Emp-
fehlung, daB wir die Kanadische Jugendarbeiter-Konferenz anbe-
raumen, und mochte der Herr seinen Segen dazu geben.

Eine unserer Empfehlungen lautetet: , Daf} die letzte Woche im
Januar in allen Gemeinden unserer Konferenz als Jugendwoche
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bezeichnet werde.” Wir schatzen es hoch, dall einige Gemeinden
diese Empfehlung ausgefihrt haben. Und aus den Berichten, die
uns zugegangen, sind wir iiberzeugt, es wire von grofitem Nutzen,
wenn alle Gemeinden dieser Empfehlung Folge leisteten.

Auf unserer letzjahrigen Konferenz iibernahmen wir ein Projekt
von $6,100.00, und wir sind dem Herrn dankbar, dal} wir es aus-
fithren durften; wir erhielten $6,387.17. Am Anfang des Jahres
{ibertrugen wir $1,000.00 an die “General Board of Welfare' fir
den Kauf eines “Jeep” fiir Geschw. Henry Born, Siidamerika. Dieses
war Geld, welches schon letztes Jahr bewilligt war. Weitere
$1,000.00 sind auch in diesem Jahre nach Stidamerika abgesandt.
Die Bethanien Bibelschule in Indien hat auch eine Bewilligung auf
$1,500.00 erhalten; weitere $1,500.00 sind fir Radioarbeit nach
Japan geschickt. The “Gospel Light Hour” hat ebenfalls $1,500.00
erhalten, um teilweise die Unkosten zu decken, die iiber C.F.Q.C.
Qaskatoon, in russischer Sprache gesandt werden. Der Empfang
dieser Gabe ist freundlichst anerkannt worden. Es wir berichtet,
dal diese Arbeit von Gott reichlich gesegnet wird.

Drei Studenten des M.B. Bibel College, je einer von Ontario,

Saskatchewan und Britisch Columbien haben ein Stipendium erhal-
ten, welches vom Jugendkomitee verfiighar gemacht wurde, woftr
gie sich sehr dankbar aussprechen. Zehn Ausgaben des ‘Youth
Worker” sind wieder wihrend des Jahres von Br. und Schw. Walter
Wiebe herausgegeben. Die Niitzlichkeit dieser Ausgabe ist bei
Jugendorganisationen mehr anerkannt worden als je zuvor und
viele Briider in den Vereinigten Staaten schitzen die Ausgabe sehr.
Euer Komitee empfindet die Resignation der Geschwister Walter
Wiebe als Jugend-Arbeiter-Editore sehr schmerzlich, und wir moch-
ten unsern innigsten Dank aussprechen fur die Treue, womit sie
sich der Jugandsache hingegeben haben. Es ist unser ernstes Gebet,
daB der Herr ihnen mochte reichlich vergelten fiir die aufopfernde
Arbeit, die sie getan haben und sie auch ferner in ihrer Arbeit seg-
nen.
Wir mbchten weiter berichten, dafi das Jugendarbeiter-Pro-
gramm eine Quelle des Ansporns gewesen ist denen, die es benutz-
ten. Br. Wiebe hat auch etwas Arbeit an dem “Mennonite Brethren
Youth Fellowship Handbook” getan. Dieses wird auch weiterhin in
Betracht genommen werden.

Am Schlusse unseres Berichtes mochten wir als Euer Komitee
herzlich empfehlen, fiir unsere Jugend inniglich zu beten, daf} sie
uns erhalten bliebe. Ein Farmer wurde von jemand gefragt: ,,Wie
kommt es, dafl du so wunderschone Schafe hast?” Die Antwort:
,Ich nehme die Limmer in acht.” Es ist sehr wichtig fur unsere
Jugend, dal sie riicksichtsvoll geschitzt wird.

G. L. Braun.

b) Empfehlungen,
Empfehlungen des Jugendkomitees.

1. Die Herausgabe des “Youth Worker” in 10 Ausgaben
fiir das niichste Jahr.
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2. Die Aufnahme folgender Projekte fir das kommende

Jahr: — M. B. Bibel College ‘bursaries” ... ... § 600.00
Radioarbeit in Japan ... . oo 1,000.00
Russisches Programm in Saskatoon e 1,000.00
Bethany Bibelschule in Indien ... .. 1,000.00
Jugendarbeit in Sitidamerika ... 1,000.00
Nedes PYolekt: .ovasmmnanaimemmyes - 1000000

Total  $6,100.00

3. Dafl die letzte Woche im Januar in allen Gemeinden
in unserer Konferenz als Jugendwoche bezeichnet werde.

4, Dal} dem Jugendkomitee erlaubt werde, in der Oster-
woche 1962 eine Jugendarbeiterkonferenz im kanadischen Maf-
stabe abzuhalten. Die Unkosten dazu wiren von der Konferenz-
kasse zu decken.

5. Folgendes Budget fiir Jugendarbmt

Youth Worker ... .. e, 31,200.00
J ugendarbe1terkonferenz N Do 150.00
Andere. AURZABETE i owmsinnmasite o 150.00

Total §1,500.00

6. Dall es dem Komitee gewdhrt werde, die Moglichkeit
einer n#dheren Ko-ordination der Arbeit und Publikationen des
Jugendkomitees und Sonntagsschulkomitees zu untersuchen,

Empfehlung 1 — angenommen.

Empfehlung 2 — angenommen,
Empfehlung 3 — angenommen.
Empfehlung 4 — angenommen,

Empfehlung 5 — angenommen.
Empfehlung 6 — angenommen.

35. Gesangkomitee.
a) Bericht. Derselbe wird in diesem Jahr nicht gelesen, er-
scheint aber im Konferenzbuch.

Beriecht vom Gesangkomitee
der Kanadischen Konferenz in Coaldale, 1961.

Teure Briider im Herrn!

Zum esten Male wird dieser Bericht nicht offentlich gegeben,
sondern erscheint nur im Konferenzbuch, und es wird somit jeder-
mann freigestellt ihn zu lesen. Das Gesangkomitee wiinscht jedoch,
dall man sich die Mithe machen mochte und ihn lesen, damit man
doch mit den Entwickelungen unserer Gesangessache bekannt bleibt.

Als Grundlage fiir diesen Bericht lasse ich das Bibelwort aus
Psalm 150, 6 folgen: , Alles was Odem hat, lobe den Herrn, Halle-
lujah.” Mit diesen Worten schlieft der Psalmist sein Gesangbuch,
die Psalmen. Eine Aufforderung an jung und alt, ja an alles, was
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Odem hat. Wer wollte dieser Aufforderung gegeniiber gleichgiiltig
sein? Haben wir doch so viele Gelegenheiten, so viele Moglichkeiten
(vokal und instrumental), und so viele Ursache den Herrn zu loben.

Als Gesangkomitee freuen wir uns, daf in den meisten, wenn
auch nicht in allen Gemeinden dieser Aufforderung Rechnung ge-
tragen wird. Gott sei gedankt — unsere Jugend singt — unsere
Gemeinden singen und loben den Herrn. Streben und arbeiten wir
danach, daB der Gesang nicht verstumme, sondern noch besser
gepflegt und gehoben werde,

Tch komme nun auf einzelne Seiten der Chor- und Gesangesarbeit
zu sprechen. Es wurden in diesem Jahre die Dirigentenkurse im
allkanadischen MaBstabe, laut Beschlul}, nicht durchgefiihrt. Wenn
man auch darohne fertig wird, so fehlte den Dirigenten doch der
Kontakt, die Gemeinschaft und die gegenseitige Kritik und Ermun-
terung sehr. In den Provinzen ist diese Arbeit aber doch, so wie
immer getan worden. In etlichen Kreisen hat man sich dazu eine
Kraft von auswirtig eingeladen, wihrend andere von den in ihren
Kreisen wohnenden Briidern Gebrauch machten. Es fand ein Aus-
tausch solcher Arbeiter statt. Es ist dieses eine Einrichtung, die
durchaus zu befiirworten ist. Wir preisen den Herrn, dal} er sich
auch zu dieser Arbeit bekannte.

Es ist auch sehr erfreulich zu wissen, dall kleinere und gréfere
Gesangesgruppen das heilige Gotteswort tiber den Rundfunk in der
Nahe und in der Ferne im Gesange erschallen lieBen. Unsere Sen-
dungen in den einzelnen Kreisen spenden vielen Herzen Trost und
Segen. Besonders aber ist es erfreulich, dall unsere kanadischen
Chire einen aktiven Anteil daran haben, Rettungs-, Erbauungs- und
Trostlieder von der Station — HCJB, Quito, Ecuador aus, bis hin-
ter dem eisernen Vorhange senden zu diirfen. Berichte in unsern
Blattern zeugen davon. Ihr Dirigentenbriider, nehmt die Tapes,
die euch von Quito aus frei zugestellt werden und fertigt sie an.
AuBerdem sollten Chore von sich aus Gesangesprogramme auf
Tapes bringen und selbige dort hinschicken.

Unser Bibelkollege ist schon vielen Menschen zum Segen ge-
wesen. Wenn wir daran denken, daB sich der Einflul des College
ilber ganz Canada und weit dariiber hinaus bis in die verschieden-
sten Linder bemerkbar macht, so sind wir unserm Herrn dankbar
filr diese Schule. Es wird das Wort Gottes durch Predigt und
Lied reichlich ausgestreut. Recht vielen unserer jungen Leute
ist es vergdnnt ihre Ausbildung in dieser Anstalt zu erhalten. An-
dere aber kinnen es sich nicht erlauben. Es fehlt ihnen an Finan-
zen. Unter diesen sind manche, die vom Herrn gute Gaben, Fihig-
keiten auf dem Gebiete der Musik und des Gesanges erhalten haben.
Da hat das Gesangkomitee daran dedacht, einen Stipendiumfonds
(scholarship) zu griinden, welcher von den Gemeindechéren unse-
rer Konferenz unterhalten werden konnte. Es wire flr den ein-
zelnen Chor eine sehr kleine Sache und fiir den einzelnen Studenten
eine sehr grofle Hilfe. Niheres dariiber in den Empfehlungen. Es
sind ja #hnliche Projekte schon frither unternommen worden, doch
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war es nicht ein bestdndiges Unternehmen. Wir mochten es zu
einem fortbestehenden Projekte machen.

Und nun zum Schlull. Zuriickblickend auf das verflossene Kon-
ferenzjahr miissen wir sagen — der Herr ist uns wieder sehr nahe
gewesen. Viele Segensstunden haben die Chére in den Ubungen
und auch im Dienste mit Liedern genossen. Dem Herrn die Ehre!
Wir bitten kindlich: Herr, vergib, wo wir der Arbeit in irgendeiner
Weise hinderlich waren und hilf uns, Dir und unsern Gemeinden
treu zu dienen, bis Du kommst. Der Herr helfe uns.

Im Namen des Gesangkomitees C. D. Toews.

b) Empfehlungen:
EMPHELUNGEN

1. Wir empfehlen auch fiirs ndachste Jahr wieder Sidnger-
und Dirigentenkurse in den Provinzen abzuhalten.

2. Der Dirigentenkursus am College wird jedes zweite
Jahr wahrend der Osterferien abgehalten und trifft fiirs nichste
Konferenzjahr. Es ist ein dreitrigiger Kursus, der am Dienstag
nach dem Ostersonntag beginnen und am Donnerstag abschlieBen
soll. Aus praktischen Griinden setzt sich das Programmkomitee aus
Briidern von Winnipeg zusammen.

3. Stipendium filr Musikstudenten am College. Wir emp-
fehlen ein Stipendiumfonds von $500.00 fiir zwei Musikstudenten.
Dieses soll ein jihrliches Projekt der Gemeindechére sein. In Ver-
bindung mit Gesangprogrammen in den Lokalgemeinden kénnten
Kollekten dazu gehoben werden. Um einen Ausgleich in den Bei-
tréagen herzustellen, empfehlen wir folgende Kategorien:

Chére mit 14 Saéngern und darunter . ... $ 6.00 jihrlich
Chére mit 15 — 25 Sdngern .................. . 12.00 2
Choére mit 25 Séngern und dariiber ... 20.00 i

Musikalisch befdhigte Studenten, denen es aber finanziell nicht gut
moglich ist, solche Bildung zu genieBen, wiren zu diesem Stipen-
dium berechtigt. Auf Empfehlung der Provinzialen Konferenzlei-
tung und des Vorstehers der Musikabteilung am College bestimmt
das Lehrerkollegium des College den Empfanger des Stipendiums.
Der Fonds wird von der Kan. Konferenz verwaltet.
4. Budget. Im Blick auf den Dirigentenkursus am Col-

lege im kommenden Jahre wird das Budget auf $1,000.00 gestellt.

Empfehlung 1 — angenommen.

Empfehlung 2 — angenommen.

Empfehlung 3 — angemommen.

Empfehlung 4 — Budget — angenommen.

36. Gesangbuchkomitee.
a) Bericht. Derselbe wird nicht gelesen, erscheint aber im
Konferenzbuch.

L)



Werte Brilder der Konferenz!

Wir griillen die Konferenz mit dem Worte Heiliger Schrift Ma-
leachi 3, 19: , Euch aber, die Thr meinen Namen fiirchtet, soll auf-
gehen die Sonne der Gerechtigkeit.”

Hiermit beschliefen wir wieder eine dankbare Arbeit, die wir
innerhalb fiinf Jahren beendigen durften; und zwar linger, als wir
es uns gedacht hatten, namlich die Vollendung unseres englischen
Gesangbuches, eine Ubersetzung unseres deutschen Buches. Eines
haben wir uns gesagt: Eine Ubersetzung ist wohl schwerlich ganz
vollkommen und ersetzt nicht immer das Original. Ich sage nicht
immer; da wir auch manchmal das Original #ndern mufiten, weil
die Poesie mangelhaft war. Wir hatten gute Ubersetzer, wodurch
der Wortschatz im Liede verbessert wurde.

Ts werden sich diese Lieder einsingen und wir werden uns wohl
bei manchen neuen Ubersetzungen anstrengen miissen. So wie mir
ein Bruder, der auch musikkundig und ein Dirigent ist, sagte: ,,Das
ist aher schwer.” — Die Arbeit, die wir mit dem englischen Gesang-
buche hatten, ist hiermit abgeschlossen und wir danken der Kon-
ferenz fiir das Vertrauen, das sie uns entgegengebracht hat. Der
Herr mochte auch diese Arbeit zum Segen vieler gereichen lassen.

Dal wir nicht vollkommen in unserer Arbeit sind, wird jeder
verstehen, und deshalb wird dieses Buch auch einer Kritik unter-
zogen werden, die wir begriilen wollen. — Es wird wohl die Auf-
gabe des nichsten Komitees sein, hier, wenn notig, eine Revision
des Gesangbuches durchzufiithren.

Vom Gesangbuchkomitee treten die Briider Ben Horch und J.
Wedel zuriick.

Dann méchten wir weiter darauf aufmerksam machen, dali eine
Klausel besteht (Siehe Konferenzbuch 1955, Seite 102), die vom Ge-
sangbuchkomitee gemacht und von der Konferenz auch angenom-
men wurde: “DaB eine stindige Einrichtung in der Konferenz, die
sich auch weiter mit der Gesangbuchfrage, wie sie auch immer in
der Zukunft auftreten wird, beschiftigen mochte. a) Neue Auf-
lagen des Gesangbuches, wenn erforderlich, b) Vorarbeit zur Er-
haltung unseres Liedgutes; auch fir die Zeit Sorge zu tragen, wo
wir ins Englische iibergehen miissen.” Diese Aufgabe wiirde dem
neuen Gesangbuchkomitee zu iibertragen sein.

Es ist immer die Frage von einem Sonntagsschulliederbuch auf-
getreten. Wenn sich das verwirklichen sollte, dann wilrden wir
bitten, dall sich das Material dafiir dem Gesangbuche, so weit
wie moglich, anschliefen mochte. Wir besitzen viele Sonntags-
schullieder, die verwertet werden konnten. Doch das ist nur unser
Vorschlag.

Weiter mochten wir der Konferenz noch die Namen der Briider
vorstellen, die am deutschen Gesangbuch gearbeitet haben: B, 43,
Thiessen 1, C. D. Toews, A. Harder, D. Esauj. Diese Briider mach-
ten die Sammlung der Lieder. Dann wurden die Briider B. Horch,
C. Klassen und J. Wedel mit der Herstellung des Gesangbuches
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betraut. Spiater wurden noch die Briider H. P. Neufeldt, P. Dyck
und Dietrich Friesen gewihlt und hinzugezogen.

An dem englischen Gesangbuch arbeiteten die Briider B. Horch,
Henry Voth, C. Klassen und J. Wedel und noch andere mehr, die im
Vorwert genannt sind. Wir danken auch hier der Konferenz fiir das
Vertrauen, das uns entgegengebracht wurde.

Empfehlung des gegenwirtigen Gesangbuchkomitees: Dal} die
Briider Peter Klassen und Victor Martens vom M.B. Bibel College
zum neuen Gesangbuchkomitee mochten hinzugewdihlt werden.

GriiBend das Gesangbuchkomitee.

b) Empfehlungen.
Empfehlungen des Gesangbuchkomitees

1. Da die Briider Ben Horch und Jacob Wedel sich als
aktive Glieder des Gesangbuchkomitees zuriickgezogen haben, so
empfehlen wir, Br. Victor Martens und Br. Peter Klassen als Glieder
dieses Komitees zu ernennen.

2. Als Anerkennung fiir die treue Mitarbeit im Laufe vie-
ler Jahre in diesem Komitee, empfehlen wir, die Dankbarkeit der
Konferenz den Briidern Horch und Wedel durch eine Resolution zum
Ausdruck zu bringen.

Beide Empfehlungen werden angenommeil.

37. Konstitutionskomitee.
Br. H. F. Klassen berichtet.

a) Empfohlene Veridnderungen der Statuten werden ver-
vielfaltigt und in die Gemeinden versandt werden zum Studium und
zur Stellungnahme. Die Statuten fiir das neue Publikationskomi-
tee werden verlesen, besprochen und angenommen.

b) Folgende zwei Empfehlungen vom Statutenkomitee werden
angenommenn. :

1. Artikel V, der Statuten, Punkt 5 hinzuzufiigen:

Kein vollzeitig und vollgeldhnter Arbeiter in einem Konferenz-
werk (Unternehmen, Anstalt, Schule, Office u.a.m.) kann gleich-
zeitig Mitglied des Komitees sein, dem das respektive Konferenz-
werk unterstellt ist. Er darf aber in eines der anderen Konferenz-
komitees hineingewidhlt werden. Ebenso darf kein Mitglied eines
Komitees vollzeitig mit voller Léhnung in einem dieser Komitees
unterstehenden Werk angestellt werden, es sei denn, er resigniert
vorher als Glied des Komitees.

2. Punkt 6 hinzufiigen:

Jedes stindige Komitee hat eine oder mehr Vollsitzungen jéhr-
lich, je nach protokollisch festgelegten Konferenzbeschliissen, wobei
allen Mitgliedern die Reisekosten nach bestehender Norm (proto-
kollisch festgelegt) aus der Konferenzkasse bezahlt werden. Alle
zusetzlichen Sitzungen miissen beziiglich Deckung der Reisekosten
vorher von der Konferenzleitung genehmigt werden.

¢) Statuten fiir das Publikationskomitee siche engl. Protokoll.
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38. Einladung der niichsten Konferenz,

Die B.C. Konferenz ladet ein.
Die Einladung wird dankend angenommen.

39. Wahl des Konferenzleiters.
Kandidaten: J. H. Quiring, H. H. Voth, P. R. Toews, Is. 15 o

Tiessen, Is. W. Redekopp.
Gewilhlt wird: J. H. Quiring.

40. Wahl des Konferenzschreibers.

Kandiaten: D. K. Duerksen, H. Regehr.
Gewihlt wird: D. K. Duerksen.

41. Bildungskomitee.
Bruder H. H. Voth stellt die Mitglieder des Komitees vor und
liest folgenden Bericht:

a) Bericht.

Liebe Briider der Konferenz!

Der weise Salomo sagt unter Anleitung des Heiligen Geistes:
“Die Furcht des Herrn ist der Anfang der Erkenntnis. “Wohl nichts
kann zum Ziel oder zur rechten Vollendung kommen, es sei denn
es hat den richtigen Anfang. Die Bildung, die der Mensch sich
aneignen kann, ist in diesem keine Ausnahme. Auch sie mull in
Thm, dem Urheber und Schopfer des ganzen Daseins ihren Anfang
und ihre Griindung haben. Wie dankbar sind wir unserm lieben
Gott gegeniiber, dal} Er uns Schulen gegeben hat, die dieses Wort
Gottes als Ausgangspunkt ihres Lehrprogramms gelten lassen.

Als Bildungskomitee durften wir wieder den Segen des Herrn
verspliren in der Arbeit, die uns aufgetragen wurde. Am 28. und 29.
Dezember hatten wir als Komitee unsere Jahressitzung, verbunden
mit der Zusammenkunft der Vertreter der M.B. Bibelschulen in
Kanada. Als Komitee durften wir iiber die Aufgaben, Pflichten
und das Arbeitsfeld des Bildungskomitees sprechen. Es wurden
manche Néte hervorgehoben und etliche Briider wurden gebeten,
eine Vorlage auszuarbeiten, die die Aufgaben dieses Komitees etwas
mehr eingehend und spezifisch definieren wirden. Etwas aus dieser
Vorlage méochten wir der Konferenz spiter zur Beprifung und
Stellungnahme vorlegen.

Die Hauptarbeit aber in diesen Tagen war die Zusammenarbeit
mit den Vertretern der Bibelschulen. Manche Fragen, die mit der
Koordinierung und Gestaltung eines erfolgreichen und zeitgeméilBen
Lehrprogramms zu tun hatten, wurden besprochen und man suchte
die Losung fiir die bestehenden Probleme zu finden. Es wurde auch
eine Vorlage durchgearbeitet, die als Konstitution dienen soll fir
einen geplanten ZusammenschluBl aller unserer Bibelschulen in
einer sogenannten ‘“Association of M.B. Bible Schools and Insti-
tutes’”. Es war auch erfreulich zu merken aus den Berichten der
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Vertreter der einzelnen Schulen, dafl wohl eine jede Schule im ver-
flossenen Jahr einen Aufschwung in der Zahl der Studenten zu
verzeichnen hat. Die gesamte Zahl der Schiiler in den 5 Bibel-
schulen war 332, ein Zuwachs von 22%. Im vorigen Jahr waren es
276 Schiiler.

Bei dieser Gelegenheit konnte auch eine Zusammenkunft der
Briider der Fakultit des Bibel College, der Vertreter aus den Bi-
belschulen und den Mitgliedern des Bildungskomitees arrangiert
werden. In dieser Zeit des Zusammenseins konnte manche Frage
gestellt werden und manche Aufkliarung gegeben werden iiber Pro-
bleme, die von gemeinsamem Interesse fiir beide Schulen sind. Die
allgemeine Stimmung schien zu sein, daf} solches Zusammenberaten
wertvoll sei und das gegenseitige Verstdandnis fiir die Probleme, mit
der eine jede der Schulen es zu tun hat, forderte,

Fiir die Vertreter aus den Hochschulen war eine Zusammenkuntt
geplant fiir die Zeit unserer Konferenz hier in Coaldale. Leider
konnte dieser Plan nicht ausgefithrt werden, weil in diesem Jahr
eben keine passende Zeit gefunden werden konnte. Diese Arbeit
soll aber, wenn eben moglich, hier noch weiter fiir die Zukunft
geplant werden.

Das “Teacher’s Registry” wodurch das Komitee sucht ein Ver-
mittler zu sein zwischen Lehrern, die willig sind in unsern Schulen
zu arbeiten und Schulen, die diese Krifte brauchen, hat in diesem
Jahr nicht sehr viel Hilfe leisten kénnen. Aber es ist ein notwen-
diger Dienst und sollte auch fiir die Zukunft mehr intensiv betrie-
ben werden, um unsern Schulen in dieser oft schweren Frage behilf-
lich zu sein.

Man hért immer wieder, dall gesagt wird, ,,Der Herr hat uns
eine golle und lernlustige Jugend geegben.” Das ist auch wahr, und
gibt viel Ursache, dall wir Gott von Herzen dafiir danken. Wir
haben auch manche Schulen — Hochschulen, Bibelschulen und das
Bibel College. Keine von diesen wiirden wir entbehren wollen. Und
doch finden wir immer wieder, dal} man hie und da die eine Schule
der andern vorzieht, und die eine nicht mit so groBer Freudigkeit
unterstiitzen kann wie die andere. Dadurch konnte es dahin kom-
men, dall eine Schule wider die andere wetteifert, und das wiirde
sich storend in unserer Arbeit auswirken.

Wir miissen dahin kommen, daf} wir das christliche Lehrpro-
gramm als ein Ganzes betrachten. Wir brauchen unsere Schulen
alle. Wenn etwas in den bestehenden Schulen nicht ganz den Be-
diirfnissen unserer Zeit entspricht, dann sollten wir suchen es
dahin zu #&ndern und nicht meinen, daB wir die Schule entbehren
kénnen.

Es ist noch eine Sorge, die sich schwer auf die Herzen mancher
gelegt hat. Wir haben viel Jugend auf unserern héheren sekulédren
Schulen. Als Einzelpersonen und auch als Konferenz haben wir
schon davon gesprochen, was wir als Konferenz tun koénnen, um
diesen jungen Leuten eine helfende Hand zu reichen in der Liésung
der vielen schwierigen Probleme, die in ihrem geistilichen Leben,
hie und da, aufsteigen als Folge ihres Studiums in einer oft aus-
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gepriagten ungliubigen und weltlichen Umgebung. Das Bildungs-
komitee erwihnte schon etwas davon in dem Bericht, der auf der
Konferenz in Virgil gegeben wurde. Leider haben wir damals
nichts dariiber beschlossen. Wir mochten der Konferenz spéter
diesbeziiglich eine Empfehlung bringen.

Wenn wir das ganze Feld der christlichen Erziehung in unserer
Zeit so iiherblicken mit seinen Noten, Moglichkeiten und Gefahren,
dann merkt man wieviel Arbeit da ist, um unser ganzes Programm
zu koordinieren und so erfolgreich zu gestalten wie mdglich. Viel
konnte noch getan werden. Leider sind wir alle so beschaftigt.
Wire es vielleicht an der Zeit, daf wir als Konferenz einen ent-
sprechenden Bruder bitten sollten, seine volle Zeit dieser Arbeit zu
widmen, etwa als ein Sekretar fiir christliche Erziehung. So ein
Bruder kénnte in den verschiedenen erwidhnten Zweigen und noch
in anderen, die nicht erwdhnt wurden, wertvolle Dienste leisten. Un-
serm ganzen Bildungswesen wiirde dadurch sehr gedient sein.

Zum grofen Teil wird das geistliche Niveau unserer Heime, Ge-
meinden und Missionsarbeit von der Tichtigkeit und ZeitméafBigkeit
unseres christlichen Bildungswesen abhingen. Mdoge der Herr uns
den Blick und den Opfersinn geben fiir einen gottwohlgefalligen
Weg.

Das Bildungskomite H. H. Voth.

Der Bericht wird mit Dank angenommen.

b) Empfehlungen:
EMPFEHLUNGEN DES BILDUNGSKOMITEES

1. Wir empfehlen, dal} die Konferenz es gutheilie, dafi das
Bildungskomitee weitere Untersuchungen mache, wie wir unseren
Studenten auf den Colleges und Universitiaten unseres Landes helfen
konnen in den Problemen, mit denen sie oft zu kampfen haben als
Studenten, und dal} das Bildungskomitee dann mit einer Vorlage
diesbeziiglich vor die nichste Konferenz komme.

2. Wir empfehlen, daB die Konferenz Stellung nehme zu
der Vorlage, die die Arbeit des Bildungskomitees etwas mehr ein-
gehend definiert und die Zeit des Dienstes der Glieder dieses Komi-
tees etwas andert.

Diese zwei Empfehlungen werden angenommen.

1. FUNCTIONS OF THE EDUCATION COMMITTEE

a) To assist in the coordination of the programs and cur-
ricula of the Bible Schools and Christian High Schools one with
another and with those of the M.B Bible College and to assist
in the preparation of Uniform Text books.

b) To assist Bible and High Schools in securing the required
staff by maintaining a registry of potential teachers.

¢) To seek to promote the cause of Christian Education in
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our Conference by producing publicity material of an informative
and instructional nature.

d) To initiate and operate a program designed to assist our
students in finding solutions to their problems while in attendance
at secular Universities and Colleges.

e) To explore new areas of activity in Christian Education
and to prepare and submit to the Conference recommendations
relative thereto.

2. ORGANIZATION AND TERM OF SERVICE.

a) Organization. The Education Committee shall have the
following members

i) Chairman — Conference elects chairman, at large.

ii) Members — FEach provincial conference nominates two
candidates from which list the Canadian Conference then elects
one member from each provincial conference to serve on the com-
mittee.

b) Term on Service. The Chairman and the members each
serve for a term of three years. Terms of service are to be so
arranged that the terms of service of no more than three members
expire in any one year.

3. Wir empfehlen, dall die Konferenz dem Bildungskomi-
tee erlaube, eine “Christian Education Conference” fiir August 1962
zu planen, wozu Lehrer aus unsern Hochschulen, Bibelschulen und
Bibel College, so wie auch Lehrer aus den Landesschulen eingeladen
werden. Gemeinsame und Gruppenversammlungen und Beratungen
kénnten einen EinfluB auf unser ganzes Erziehungswesen haben.
Die jahrliche Zusammenkunft der Bibelschullehrer und Hochschul-
lehrer kénnte auf dieser Versammlung stattfinden.

Empfehlung 1 — angenommen.
Empfehlung 2 — angenommen
Empfehlung 3 — angenommen.
Empfehlung 4 — daBll das Bildungskomitee, ein stindiges sei,
wird angenommen.

c¢) Wahl.
Kandidaten: Ontario: John Wiebe, Henry Goertzen.
Manitoba: Henry Dick, J. Hiebert; Sask.: Henry Voth, G. Dyck;
N Sask.; Geo J. Thiessen, Dave Bergen;Alberta: Peter Bargen,
H. Thiessen; B.C.: F. F. Klassen, W. Peters.

Gewihlt werden: Bis 1964 — John Wiebe, H. Voth
Bis 1963 — P. Bargen, H. Dick
Bis 1962 — F. F. Klassen, G. J. Thiessen.

Schlufl von Br. H. S. Rempel, Saskatoon, Sask.
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7. SITZUNG — MITTWOCH MORGENS.

Br. Jac. Schroeder, Hepburn, leitet im Singen folgender Lieder:
LIst’s wahr, daB Jesus starb fir mich,” , Mein Glaube fest sich
bauen kann.”

Br. J. P. Neufeld, Winnipeg, iibernimmt die Leitung in der Ge-
denkfeier und des Abendmabhls.

Br. H. P. Penner spricht iber das Thema: ,Das Heiligungsleben
im Blick auf das Kommen des Herrn Jesus.”

Titus 2, 11-14

., Das Heiligungsleben im Blick auf das Kommen Jesu.”
Der Glaube an die baldige Wiederkunft des Herrn::
1) Bestimmt unsere Stellung zur erschienenen Gnade Gottes.
Joh. 1, 16; 2. Kor. 12, 9-10.

2) Bestimmt unsere Stellung zur Welt. Vers 12, 1. Joh. 2, 15-17.

3 Bestimmt unsere Stellung zueinander. (Ziichtigt uns)

4) Bestimmt unsere Stellung zum Herrn. (Des groBen Gottes

und unseres Heilandes.)

5) Bestimmt unsere Stellung zur aufgetragenen Arbeit. Vers 14.

(Ein Volk zum Eigentum, das fleiffig wére zu gutem Werke.)

Die Gedenkfeier wird von Br. J. G. Thiessen geleitet. — Fol-
gende Briider sind heimgegangen von Ontario: A. H. Redekopp, St.
Catharines; von Manitoba: David Reimer, Morden; Cornelius Peters,
Stid-End Gemeinde, Winnipeg; von Sask.: J. B. Fischer, Saskatoon;
von B.C.: A. H. Unruh, Clearbrook; B. B. Boldt, Yarrow; H. A.
Toews, Clearbrook; die verungliickten Briider von Yarrow: P. P.
Neufeldt, Herbert Martens und Walter Sawatzky. —

Br. Thiessen liest Hebr. 12, 1-2. Denen, die Gott lieben, dienen
alle Dinge zum Besten, auch wenn wir die Wege nicht verstehen.
Die Heimgegangenen sind jetzt beim Herrn, wo sie es gut haben.

Weiter folgt die Abendmahlsfeier. Zum SchluBl singt die Ver-
sammlung das Lied: ,,O Liebe, wie grof3!” :

Nun iibernimmt Br. F. C. Peters die Leitung.

Es wird vorgeschlagen und angenommen, dall die Konferenz-
leitung die Protokolle der vorigen zwei Sitzungen priife und an-
nehme., —

42. Arbeiterkonferenzen einiger Konferenzkomitees.
Der Konferenzschreiber liest diesbeziiglich eine Vorlage.

Koordination der Arbeiterkonferenzen einiger Komitees.

Dienstag, den 4. Juli, 1960 auf einer Versammlung des Firsorge-
komitees, des Jugend-, Sonntagsschul-, Gesang- und Bildungskomi-
tees wurde folgender Beschluf3 gefaBt: Um Reisegeld zu sparen
und Arbeiterkonferenzen zu koordinieren, werden das Jugendkomi-
tee und das Gesangkomitee im Jahre 1962 ihre Arbeiterkonferenzen
gemeinsam abhalten, und das S.S.-Komitee ld[3t ihre geplante Kon-
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ferenz fallen, méchte aber dafiir wihrend des Jahres eine Komitee-
sitzung anberaumen. Diese Regelung gilt auf ein Jahr.

Die Vorlage wird angenommen.

43. Publikationssache. (Forisetzung)
a) Empfehlung, Br. C. A. DeFehr als Ehrenmitglied ins Pub-
kationskomitee aufzunehmen.

EMPFEHLUNG

Das neugewdhlte Publikationskomitee bittet die Konferenz, die
Ernennung des Bruders C. A. DeFehr als Ehrenmitglied dieses
Komitees gutzuheillen.

Im Auftrage F. H. Friesen

Die Empfehlung wird angenommen.

44. Publikationssache der Generalkonferenz. Vorlage vom Fiir-
sorgekomite. Siehe englisches Protokoll!

11 Kandidaten fiir das Publikationskomitee der Generalkonferenz.

Das Fiirsorgekomitee wurde von der Konferenz beauftragt, Kan-
didaten fiir das Publikationskomitee der Generalkonferenz zu nomi-
nieren und sie der Konferenz vorzustellen. Das Fiirsorgekomitee
schlagt folgende Briider vor: A. W. Schellenberg, Henry Dueck,
P. J. Wiebe, F. H. Friesen.

Gewiihlt werden: A. W. Schellenberg, Manitoba, H. H. Dueck,
Ontario.

45. Telegramm von den Familien. Neufeldt, Sawatzky und Mar-
tens, Yarrow, B.C.
(Siehe englisches Protokoll)

46. Direktorium der Kanadischen Konferenz.
a) Bericht. Br. H. W. Redekopp liest den Bericht.

Bericht des Direkforiums an die Kanadische
Konferenz zu Coaldale, Alta. 1961.

Wir legen unserem Bericht das Wor Gottes zu Grunde aus Pred.
3, 14: , Alles was Gott tut, das bestehet immer. Man kann nichts
dazu tun noch abtun.  Was geschieht, das ist zuvor geschehen und
was geschehen wird, ist auch zuvor geschehen; und Gott sucht wie-
der auf, was vergangen ist.”

Im BewufBtsein, daB wir als Mitarbeiter Gottes auch etwas tun
durften fiir den Bau des Reiches Gottes, bringen wir der Konferenz
folgenden Bericht:

1. Das Direktorium hat im Laufe des Konferenzjahres zwei
Komitee- und fiinf Exekutivsitzungen abgehalten.

2. Im September vorigen Jahres erhielten wir die freudige Nach-
richt aus B.C. von einer Erbschaft. Schwester Maria Klassen hatte
in ihrem Vermadachtnis der Konferenz $2,800 hinterlassen. Spiéter
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machte ihr leiblicher Bruder einen Anspruch auf $600, welche die
Schwester ihm schuldete. Die Exekutive beschlof} diesen Anspruch
anzuerkennen und die Schuld aus dem Nachlal} zu bezahlen, mit
spidterer Genehmigung des vollzdhligen Direktoriums. Das Direk-
torium ist dankbar, dal} die Schwester in solcher praktischen Weise
der Konferenz gedenkt. Dieses ist ein gutes Vorbild. Es wire gut,
wenn auch andere in ihren Testamenten der Konferenz gedenken
wiirden.

3. Auf der letzten Konferenz in Virgil wurde das Direktorium
heauftragt, den Ankauf der Christian Press abzuschlieflen und die
Auszahlung der Aktien an die Besitzer durchzufiihren. Wir haben
nun ein genaues Bild tiber den Stand der Aktienbesitzer, sowie auch
eine Empfehlung in dieser Angelegenheit.

4. Ferner wurde das Direktorium beauftragt eine Anleihe zu
machen fiir den Neubau der Bethesda Anstalt. Die Summe von
$60,000 wurde von der Imperial Bank in Winnipeg geliehen, gegen
einen Prozentsatz von 5% % mit dem Versprechen der Riickzahlung
in drei jihrlichen Raten von $15,000 bis 20,000 Dollar, wie von dem
Vorstand der Anstalt vorausgesehen war. Bis heute wurde die
Summe von $9,024.56 von freiwilligen Sammlungen und im August
von Depreciation bis zu $15,000 von freiwilligen Sammlungen ab-
getragen.

Die finanzielle Lage der Anstalt hat drastische Anderrungen er-
fahren, und daher tritt das Direktorium vor die Konferenz mit der
Bitte um neue Ratschlige und auch mit einer Empfehlung wie die
Schuld abgetragen werden kann.

Auch hat das Direktorium nach Beschlu3 der Konferenz fiir eine
zweite Anleihe gebiirgt zum Neubau der Residenz filr das Personal.
Die Summe von $45,000 wurde von den Briidern in Ontario von der
Imperial Bank am Ort geliehen.

Am 21. Mai erhielt Br. C. C. Warkentin von der Verwaltung des
Bethesda Heims einen Brief mit der dringenden Bitte um finanzielle
Hilfe von $10.000 aus dem Missionsfonds. Da letzterer diese Bitte
nicht gewihren konnte, legte er die Angelegenheit dem Direktorium
vor. Laut Beschluf der Konferenz 1958, Seite 117 hat die Konfe-
renzleitung mit dem Direktorium in solchen Fillen von finanziellen
Schwierigkeit die Vollmacht aus den Reserven der Konferenz-
kasse mitzuhelfen.

Bethesda wurde daher die Summe von $10,000 leihweise vorge-
streckt bis zur Tagung der gegenwiartigen Konferenz.

Auch wurde Br. H. W. Redekopp, Glied des Direktoriums, mit
dem Konferenzleiter mitgeschickt, um die Sachlage ndher zu unter-
suchen.

5. Angelegenheit in Bezug des Wohnungswechsels der Missions-
geschwister J. J. Dick in Vancouver. Das gegenwértig bewohnte
Haus sollte verkauft und in Clearbrook eine kleinere Wohnung er-
standen werden mit einem zusdtzlichen Aufwand von $4,000.

Dieses ist geschehen nach lingeren Verhandlungen und von den
Bridern des Direktoriums in B.C. vollzogen worden.

— 126 —



6. Die Wertpapiere der Konferenz sind nun alle vorhanden und
liegen in Verwahrung des Kanferenzoffice im Bibel College.

Im Namen des Direktoriums Wm. Dyck.

Der Bericht wird mit Dank angenommen.

b) Empfehlungen,
Empfehlungen des Direktoriums.

1. Dall wir die $1,250, die zum Kauf des Hauses der Ge-
schwister J. J. Dick fehlen, aus der Kanadischen Konferenzkasse
bezahlen.

2. Dal} wir die Shares der Christian Press in vier Jahren
abzahlen und dazu auf drei Jahre $15,000 ins Budget nehmen.

Empfehlung 1 — wird angenommen.
Empfehlung 2 — wird niedergestimmt.

(1) Anstatt der Empfehlung 2 wird folgender Vorschlag von
P. R. Toews gemacht und von Herm. Voth unterstiitzt, daf wir eine
Auflage von $1.00 pro Glied fiir ein englisches Familienblatt machen
und daf} jede Familie dieses Blatt kostenfrei erhalte fiir das erste
Jahr. Bis wir das neue Blatt eingefithrt haben, bezieht sich dieser
Vorschlag auch auf den Mennonite Observer.

(2) Vorgeschlagen von Br. P. R. Toews, B.C., und unterstiitzt
von Br. Herman Voth, B.C., dal das Direktorium eine Anleihe
mache und die Anteilscheine der Aktienbesitzer hezahle.

(3) Vorgeschlagen und unterstiitzt von denselben Briidern, dal
die Summe, die zur Bezahlung der Anteilscheine geborgt wurde, im
Laufe von mehr als 5 Jahren aus den Profiten, die die Christian
Press abwirft, bezahlt werde.

(4) Dal} der frithere Beschlufy, $3,000 fiir das englische Fami-
lienblatt aus der Konferenzkasse zu zahlen, durch die neuen Be-
stimmungen annulliert werde.

Alle 4 Empfehlungen werden von der Konferenz angenommen.

c¢) Wahl:

Kandidaten: Man.: C, C. Warkentin, Abr. Janzen; 8. Sask.: John
Regier, Jac. Boldt; Alberta: C. C. Toews, Henry Alert; B.C.: Jac.
Klassen, J. P. Martens.

Gewihit werden auf 3 Jahre: C. C. Warkentin, John Regier,
C. C. Toews, J. P. Martens.

46.a. Bericht vom Direktorium der Generalkonferenz.

Werte Konferenz,

Im Namen der Board of Trustees der Generalkonferenz griillen
wir euch mit: 1. Chronika 29, 17: ,Ich weiB}, mein Gott, daB du
das Herz prifest und Aufrictigkeit ist dir angenehm.” Xurz ein
Uberblick iliber den Stand des Missionsfonds der Generalkonferenz:
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1. EINNAMEN vom 1. Juni 1960 bis zum 1. Juni 1961

Von Kanada: Von Noten Von Bargaben
OREario oosunpewausg 18140 $ 3,708.64
Manitoba ..o 2,581.52 4,265.03
Saskatchewan . ... 1,422.42 964.85
Alberta 44577 282.98
B G ...oesucssns 030000 1,048.50
$10,968.17 $10,270.00 $21,238.17
Von den US.A. oinece. $15,297.64 $ 5,334.77 $20,632.41
$41,870.58
2. Ausstehende Noten zum 1. Juni 1961,
In Kanada ... e AP O P $63,067.79
T don TR oo s s s e T SR T 93,404.06
$156,471.85
3. Zur Verteilung kamen $24,200.00
Von Kanada: An Aullere Mission ...........$ 6,560.00
An M.B. Bibel College ... 1,440.00 $ 8,000.00
Von US.A.: An AuBere Mission ... 10,240.00
An Tabor College ... . 4,320.00
An Fresno ... 1,440.00
An Corn Academy ... 200.00 $16,200.00
$24,200.00
4. Loans beim Missionsfonds
T ICanEdE: uvenenie e R L $262,716.00
T L A e . OB
$688,934.03

5. $1.00 Generalkonferenzsteuer (1960-1963)
Von Kanada erhalten ... $4,980.53

Von den U.S.A. erhalten 942 41
$5,922.94
50¢ fiir Reedley Konferenz
Von Kanada erhalten ... e B B,081.68
Von den US.A. erhalten ............ococooiiiiiiiiiinien. 0,156.86
$11,138.54
6. Durch die Jahre sind durch Fondsnoten und in Bar eingekommen:
Fiir Mission Fiir Bildung
o TCHHAAAT eommodintesme $264,775.88 $ 74,055.21
Von den US.A. ... 313,337.39 145,043.03
$578,113.27 $219,098.24
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7. Folgende loans stehen aus in Kanada:

Ontario:
Bethesda .......c....o$ 9,600.00
Ont. Konferenz ... 250.00
Pt. Rowan ............. .. 4,000.00
St. Catharines ... . . 16,000.00
NMineland: .o s+ 20.000.00
$49,850.00
Manitoba:
Central ..ooamanamsand 168800
Domain ... ... 250.00
Man. Konferenz . ... 24,906.00
Morden .......... e 600.00
N. Siding ................. 4416.00
Niverville ... i o W 858.00
N. Kildonan ... 15,404.00
8. B i, | 1,060.00
Springstein ... 100.00
$61,782.00
Saskatchewan:
DAENeNY. .l b a b $ 2,000.00
Herbertt il T s A1,700.00
Hepbburn <iiinroennns 20,000.00
Lashburn ... 1,204.00
Sask. City M. Ch. ... 6,750.00
Sask. M.B. Mission ...... 4,000.00
Saskatoon M.B. Ch. ... 10,000.00
Sw. Current ... s 12,000.00
WooaArow Lo 44,338.00
$71,992.00
Alberta:

Highland M.B. Ch. ... ..$ 4,500.00
Br. Columbia:

Fraserview PSIPSEER 2. 00,6 05 )
Greendale ... ... 2,000.00
Matsgil o 300,00
Clearbrook .. ... 600000
Sharony o e 4,292.00
Kennedy, His. “opn - 1:500,00
B.C. Konferenz ... 13,000.00
Vancouver ... .. 20,000.00

$74,592.00

8. Wir mochten euch bei dieser Gelegenheit im Namen der Board
of Trustees der Generalkonferenz herzlich danken. Aus 82 Gemein-
den in Kanada haben sich 66 an den Gaben beteiligt. Dies sind
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921 mehr Gemeinden als im vergangenen Jahr. Auch ist die Gabe
in diesem Jahr gerade doppelt so viel wie in anderen Jahren. Der
Herr gab seinen Segen und ihr ward willig und habt gern und reich-
lich gegeben. Der Herr vegelte es jedem Geber. Wir bitten herz-
lich um eure Unterstiitzung im kommenden Jahr. Auch sind wir
bereit schriftliche oder miindliche Fragen zu jeder Zeit zu heant-

worten.
Im Auftrage C. C. Warkentin (Vorsitzender)

4%. Gehilfsleiter.
Kandidaten: D. J. Pankratz, P. R. Toews, H. H. Voth, I. W.
Redekopp.
Gewiihlt wird: D. J. Pankratz.
Br. D. J. Pankratz schliefy die Sitzung ab mit Gebet.

g, SITZUNG — MITTWOCH NACHMITTAGS

Die Versammlung singt das Lied: ,Auf zum Werk.”
Br. F. C. Peters eroffnet die Sitzung mit Gebet.

48. Opfer wiihrend der Konferenztage:

Sonnabend, den 1. Juli, S.8.-8ache ... $ 300.26
Sonntag vormittags, Innere Mission % TN i 521
Sonntag nachmittags, AuBere Mission ... 675.70
Sonntag abends, JugendprojekKt ... 375.73
Montag abends, Auflere Mission ... SN 8 1 1 s

Dienstag abends, Bethesda und Dienst érmwll:.l.v”él.n--ge.lium 336.11

Total $3,505.17

Mehrere Resolutionen werden verlesen, die ihrer Bestimmung
entsprechend ins Konferenzbuch eingefiigt werden.

49. Alumni-Vertreter.

Es wird vorgeschlagen und angenommen, daf der Alumni-Ver-
treter stimmberechtigtes Mitglied im College-Komitee sein soll.

50. Der 26. November wird als College-Tag festgelegt.

51. GruB an die Briider in Ruflland von der Kanad. Konferenz.

Das Resolutionskomitee wird beauftragt, eine Resolution dies-
beziiglich zu verfassen.
RESOLUTION

Die M.B. Bruderschaft von Kanada gedenkt der Briider in
RuBland, die in treuer Liebe Gott dienen.
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Wir danken Gott, dall er euch Gelegenheit gegeben hat, das Wort
zu reden und zu horen. Moget ihr im Glauben wachsen, euch an
den Herrn halten und dem Wort treu bleiben. Wir griiBen euch

mit 1. Thess. 1, 2-3.

52.

Das Budget.

Der Kassierer, Br. G. H. Sukkau, verliest das Budget.

Budget der Kanadischen Konferenz fiir das Jahr 1961-62

EINNAHMEN:
1. Kassenbestand zum 1. Juni 1961 ... ... ... % 2278198
2. Konferenzauflage $6.00 pro Glied ... 86,238.00
3. Konferenz-Sonntagskollekte .. ... cusnsapean - SBa0000
4. Bible College Auflage ($1.00 pro Ghed) ..... o 14,373.00
5. Ostersonntagskollekte fiir Kanada Inl. Mission .. 4,500.00
6. Riickzahlung kurzfristiger Schulden ... s 11,000.00
7. Konferenzauflage fiir Generalkonferenz — 50¢..... . 1,000.00
8. Konferenzauflage fiir Generalkonferenz $1.00 .. .. 5,000.00
9. Kollekten fiir Evangelisation ...... ... 5,200.00
10. Sonntagsschul-Material ... 6,500.00
Total  $160,392.98
AUSGABEN:

1. Bibel College Grant .........co..omiaensesas® 20,000.00
2. Bibel College Stipendium ... : e 500.00
3. Bibel College fiir bediirftige Studenten = Iy 500.00
4. Bibel College fur Predigerkurse ... 150000
5. Menn. Rundschau und andere Schmften st 200000
6. Schwester Anna Thiessen Mithilfe ... 300.00
7. Canada Inland MiSSion .. ... . 15,510.00
8. Sonntagsschulzwecke ... 4,000.00
Vorschullk, — S.S. Materlal e VDRI [1 2,0 811343 1]

9. Jugendsache und Youth Worker ... ... 1,500.00
10. Gesangessache ... 1,000,00
11 BoaPdstetion: .......icois s o sy S,000:00
12. Peace Comm1ttee (Wehrfrage) und Rmsen i 1,700.00
12.a. Evangelisation ... .. e I«
13. Steuern und Versmherung e eV e AN ) 1 e
14, Zinsen. gul Schuld. ..o, - 000,00
19, BeiseBald. .. v it e o ... 8,000.00
16. Konferenzschrelber e Qo L e N S0l e W S 500.00
17. Schreiber auf der Konferenz s 100.00
18. Kanzlei, Porto und Bank Exchange Oﬂ’lce Phone ... 800.00
19. Buchfiuhrung und Korrespondenz . ... . ... . . 3,300.00
20. Publikationskomitee ... . . s ey | 0000
21. Defizit auf Can. Konferenzbucher e e 1,000.00
22. Unvorhergesehene Ausgaben ... ... .. 1,640.00
23. Operationsfond . ... ... 1500000
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o1 T ¥ DICKS FEEUE ks r o Gy W W e R e 1,250.00

25. Englisches Konferenz-Blatt ... ... 14,000.00
26. Generalkonferenz-Auflage

97. Bible College Hauser-Ankauf ... e R e 14,500.00

98. Konferenzleiter fur 1961 und 1962 je $100 ... 200.00

$150,900.00

Uberschufl ... 9,492.98

Total  $160,392.98

Es wird vorgeschlagen und angenommen, dal} der Konferenzlei-
ter $100 erhalte als Anerkennung fiir seine Arbeit. Dieser Beschluly
soll schon fiir das Konferenzjahr 1960-61 gelten.

Weiter wird vorgeschlagen und angenommen, durchgehende Gel-
der nicht ins Budget zu nehmen.

Fiir das Konferenzjahr 1961-62 wird die Konferenzauflage mit
$6.00 berechnet, plus $1.00 pro Glied fiir Kauf der Hiuser beim
Bibel College.

Das Budget wird von der Konferenz angenommen,

53. Hilfeleistung.
a) Bericht von Br. C. A. DeFehr.

Werte Konferenz!

Im vorigen Konferenzjahr 1960, wurden die zwel Kanadischen
Hilfsorganisationen: das M.C.R.C., Mennonite Central Relief Com-
mittee und Canadian Mennonite Board of Colonization in eine Hilfs-
organisation unter dem Namen, Canadian Mennoite Relief and Im-
migration Council, zusammengeschlossen. Das Biiro dieser Organi-
sation ist gegenwiirtig in Saskatoon. Laut Beschlufi soll selbiges
jedoch nach einem Jahr nach Winnipeg iibergefithrt werden.

Das Komitee dieser neuen Organisation besteht aus 10 Mitglie-
dern: fiinf davon aus der Menn. Gem. Konferenz und funf aus der
Konferenz der Menn. Briidergemeinde.

Die Kandidaten fiir die Wahl dieses Komitees werden jedes Jahr
aus den Provinzen gewdhlt.

Die Leitung dieses Komitees soll alle zwei Jahre abwechselnd,
einmal aus einer, dann aus der anderen Konferenz gewdhlt werden.
Zur Zeit ist Rev. J. J. Thiessen, Saskatoon, Sask., Leiter dieses
Komitees.

Die fiinf Mitglieder unserer Konferenz im C.M.R.I.C. sind fol-
gende Briider:

A. A. Wiens, B.C., H. Kornelsen, Alta., Is. H. Block, Sask.

G. G. Friesen, Ont. und C. A. DeFehr, Man.

Br. J. J. Thiessen, der gegenwirtige Leiter vom C.M.R.I.C. hat
den Arbeitsbericht geschrieben. Der Bericht gibt uns einen um-
fangreichen Einblick in die vielseitige Arbeit der Hilfeleistung.

Br. A. A. Wiens wird den Bericht lesen.
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Canadian Mennonite Relief and Immigration Council
Bericht an die Konferenz in Coaldale und Calgary im Juli 1961.

Motto: ,,Brich dem Hungrigen dein Brot, und die, so im Elend
sind, fithre ins Haus; so du einen nackt siehst, so kleide ihn, und
entziehe dich nicht von deinem Fleisch.” Jes. 58, 7.

Auf den Tagungen im Juli 1960 wihlte die Konferenz der Menno-
niten-Briidergemeinde fiinf Briider und die Konferenz der Menno-
niten in Kanada ebenfalls fiinf Briider auf ein Jahr als Vertreter
in unsere neue Organisation, Canadian Mennonite Relief and Im-
migration Council, welche sich aus der Verschmelzung der Canadian
Mennonite Board of Colonization und des Zentralen Mennonitischen
Hilfskomitees fiir West Canada gebildet hat. Die gewdhlten Briider
sind: G. G. Friesen, Vineland, Ont., C. A. DeFehr, Winnipeg, Man.,
I. H. Block, Borden Sask., H. Kornelsen, Coaldale, Alta., A. A,
Wiens, Yarrow, B.C. — A. A. Wall, St. Catharines, Ont., D. D. Klas-
sen, Homewood, Man., J. J. Thiessen, Saskatoon, D. P. Neufeld,
Rosemary, Alta., und Bruno Enss, Sardis, B.C.

Am 3. August 1960 fand die erste Sitzung des CMRIC mit den
Vertretern der provinzialen Hilfsorganisationen statt und es wurde
folgende Exekutive gewihlt: J. J. Thiessen als Vorsitzender; C. A.
DeFehr als I. Vize-Vorsitzender; D. P. Neufeld als II. Vize-Vor-
sitzender; A. A. Wiens als Sekretir. Letzterer hat die Aufgabe auf
den Exekutiv- und Vollsitzungen die Protokolle zu schreiben. Auf
der erwihnten Sitzung wurde auch die Resignation des fritheren
Se§retdr-Schatzmeisters, J. Gerbrandt, angenommen. Frl. Kaethe
Hooge ist auch weiter als Officesekretirin und Kassiererin ange-
stellt.

Die Exekutive hat im Laufe des Jahres zwei Geschiéftssitzungen
abgehalten, wo liber den Gang der Arbeit berichtet, laufende Fragen
besprochen und Zukunfspline gemacht wurden.

Da das Operationsjahr unserer Organisation vom 1. Juni bis zum
31. Mai zdhlt, wird auch unser Bericht dem entsprechend gegeben.

Die Immigration hat langsam ihren Fortgang genommen. Aus
Deutschland kommen nur einzelne Personen und einige Riickwan-
derer von Paraguay. Kiirzlich meldeten sich einige Interessenten
aus Holland und der Schweiz. Eine 14 képfige Familie aus der
Schweiz mochte gerne in Canada auf Land ansiedeln, hatte aber
Schwierigkeiten des #ltesten Sohnes wegen, der in seiner geistigen
Entwicklung zuriickgeblieben ist. Den gemeinsamen Bemiihungen
unserer Organisation und guter Biirgen ist es gelungen, die Einreise-
erlaubnis fiir die ganze Familie von Ottawa zu erhalten, wenn der
schwache Jingling auch als “non-immigrant” einwandern darf.

Von Paraguay werden immer wieder nahe Verwandte angefordert
und die Bewegung geht weiter. Es wurden im Laufe des Jahres
$33,615.50 fiir Passagen der Paraguayimmigranten an Juan Neufeld
liberwiesen. Zu erwidhnen wiire noch, daBl nicht nur gesunde Per-
sonen heriiberkamen, sondern auch TB-Kranke, die vorher wieder-
holt zuriickgestellt wurden. Fiir solche Personen muflten in Canada
mit den Provinzialgesundheitsbehorden Vereinbarungen fiir ent-
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sprechende Behandlung getroffen werden und sie haben vorlaufig
nur Gastrecht in Canada. Nach langen Verhandlungen mit den
Immigrations- und Wohlfahrtsbehdrden ist es auch gelungen die
Zwillingsbriider und Waisen Peter und Gerhard Thiessen aus Neu-
land nach Kanada zu bringen zu ihren Adoptiveltern Johann Wiebes
in Winnipeg. Wiebes waren nicht in der Lage die vollen Reisekosten
fiir die Knaben zu tragen, und so hat unsere Organisation $425.00
bezahlt. Wir waren froh, diese Waisenknaben in ein christliches
Heim, das keine Kinder hat, zu bringen und hoffen, dal sie sich
bewiihren. Bei einem Besuch durften wir uns itherzeugen, dal
die Knaben, sowie die Adoptiveltern froh und zufrieden sind.

Besonders wichtig ist es uns berichten zu kénnen, dal} endlich
auch 4 Personen direkt aus Rufiland zu uns nach Kanada kommen
durften. Im Jahre 1960 kamen Bernhard Gortzen, Vancouver, Frau
Anna Kréger, Winnipeg, Peter Rempel, Winnipeg, und im Januar
d.J. Frau Susanna Berg nach Vancouver. Sie haben lange um ihre
Ausreisegenehmigung wirken miissen, haben wiederholt Absagen er-
halten, aber schlieBlich 6ffneten sich fiir sie die Tiren. Wir sind
froh und dankbar mit ihnen, daB sie ein Wiedersehen mit ihren
Lieben in Kanada erleben durften. Im allgemeinen heifit es, dal
man #ltere Personen aus Rufland herauslaft, die keine nahen An-
gehorigen in RuBland haben. Es wirken viele Geschwister in Rul-
land um ihre Ausreise, filr viele haben wir neue "“Wysows " aus-
gestellt und geschickt. Manche, die ihre Ausreisebemithungen aus
Furcht aufgegeben hatten, scheinen wieder hoffnungsvoller zu sein
und machen neue Versuche bei ihren Lokalbehdrden.

Es hat sich in Manitoba eine neue Organisation gebildet, welche
sich die Zusammenfithrung der getrennten Familien zum Ziel stellt.
Wir wissen nicht, ob es ihr méglich sein wird mehr zu erreichen, als
unserer Organisation, dem Roten Kreuz und der Regierung, die alle
grofes Interesse fiir diese Sache offenbaren und ihr Moglichstes tun.
Bei unseren Besuchen beim Kanadischen Roten Kreuz in Toronto
haben wir uns tiberzeugen dirfen, dali diese Organisation mit sehr
vielen unserer mennonitischen Fille bekannt ist und in ihrem In-
teresse Verhandlungen mit dem sovietischen Roten Kreuz fiihrt.
Der Erfolg in der Familienzusammenfiihrung hingt einzig und allein
von der Sovietregierung ab. Sobald sie die Tiren mehr 6ffnet, wiir-
den Tausende RuBland verlassen, um mit ihren Lieben im Auslande
vereint zu werden.

Im November 1960 reisten Frau Justina Willms, Coaldale, und
Abr. Friesen, Winnipeg, zuriick nach Rufiland zu ihren Lieben dort.
Wir haben einige Berichte von ihnen in den Blattern gelesen iiber
ihre Ankunft drilben, doch fehlen uns weitere Nachrichten tber ihr
Ergehen.

Statistik itber Immigration: Im Laufe des Konferenzjahres

kamen von Paraguay . . ... 160 mennonitische Immigraten
von Uruguay ........ 18
von Deutschland ... 4
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von RuBland = ... 4
von Osterreich ... 1

187

Zur Reiseschuldfrage ware zu berichten, dall aus den Jahren
1949 bis 1956 noch 21 unbezahlte Rechnungen verblieben sind, die
eine Schuldsumme von $6,825.38 reprisentieren. Es wird weiter
daran gearbeitet, die Schuldner zum Zahlen zu bewegen. Leider
sind einige, trotz ihres Versprechens, Kanada nicht zu verlassen,
che die Reiseschuld bezahlt ist, spurlos verschwunden, angeblich
nach Deutschland zuriickgegangen.

Relief. Seit der Sitzung am 3. August 1960 verwaltet die Zen-
tralkasse in Saskatoon alle Hilfsgelder, nachdem sie von Br. C. A.
Fehr den Kassenbestand von $13,438.70 iibernommen. Seit August
sind dann aus den Provinzen folgende Summen fiir die allgemeine
Hilfeleistung bei uns eingegangen:

von British Columbien ... ceeeserei 91 8,999.86
von. Mamtobha ...oocamaas ey 261,
von Saskatchewan .. .. ... ... .. .. 8,608.59
von Alberta ... ... T,171.38
VORL ONBALI: .cosisimmiin i e aas 6,288.50
von QUebBl: olist oy 50.00
van WBAL covonso R B Sy = 10.00  $52,005.94

Total  §65,444.64

Aus den Beitrdgen der Gemeinden, die uns durch die provinzialen
Hilfsorganisationen zugehen, wurden wir in den Stand gesetzt, un-
sere Budgetzahlungen an das MCC, fiir Siidamerika und sonst zu
machen.

Fir allgemeine Hilfeleistungen wurden an das MCC $20,000.00
gezahlt. s

Zum Bau des neuen MCC Biiros in Akron trugen wir $3,000.00
bei.

Zum Bau der Menno Simonis Gedichtniskirche in Witmarsum,
Holland, wurden $500.00 beigetragen.

Fir den Versand der von unserer Regierung fiir Relief zur Ver-
fiigung gestellten Trockenmilch zahlten wir $3,000.00.

Vom Brockhaus Verlag in Deuschland wurden unter giinstigen
Bedingungen je 200 Exemplare der Biicher “Es geht um den ewigen
Siegeskranz” und “In der Kampfbahn des Glaubens” von Erich
Sauer fiir Stidamerika gekauft fiir $266.00.

An die provinzialen Hilfsorganisationen konnten $7,000.00 auf
die seinerzeit fiir Hilfe in Siidamerika gewdihrten Anleihen wvon
$20,000.00 zuriickgezahlt werden.

Die im Budget vorgesehenen Summen fiir Arme und Kranke, fiir
Dorf- und Zentralschulen, fiir Krankenhiuser, Alten- und Nerven-
heime, Administration und Wegebau in unseren Siedlungen in Pa-
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raguay sind ausgezahlt worden, bis auf einige Summen, wo die
Rechnungen noch vorgestellt werden sollen.

Fiir die Siedlung Neuland waren im Budget $6,000.00 fur die
verschiedenen Zwecke vorgesehen. Es waren aber im Jahre 1961
einige Darlehen fillig und der Oberschulze P. Derksen schlug vor,
die filligen Schuldenzahlungen und Zinsen im Betrage von $4,122.84
von der ihnen zugedachten Summe einzuhalten und den Rest der
Budgetsumme im Betrage von $1,877.16 auf ihr Bankkonto in Win-
nipeg einzutragen, was auch geschehen ist.

Fiir Volendam waren in unserem Budget $4,700.00 vorgesehen.
Auf die frither gewdhrten Anleihen hatte Volendam im Jahre 1961
mit Zinsen $4,632.25 zuriickzuzahlen. Br. C. A. DeFehr hatte mit
dem Oberschulzen die Angelegenheit genau so geregelt, wie mit
Neuland, und somit blieb fiir das Bankkonto der Volendam Siedlung
die Summe von $67.75 einzutragen.

Die Siedlung Friesland hat die im Jahre 1961 félligen Darlehen
und Zinsen im Betrage von $1,444.50 bezahlt und wir lberwiesen
die fiir Krankenhaus und Schulen bewilligten $700.00 an den Ober-
schulzen Alfred Fast.

Fiir die Siedlung Fernheim sandten wir an Oberschulzen B. Wall
als Unterstiistzung fir Krankenhaus und Schulen $300.00.

Aupferdem wurden fiir die Lehrerausbildungsschule in Fernheim
$1,800.00 bewilligt fur die Studenten, welche aus den andern Sied-
lungen die Schuule besuchen. Sobald die Forderung kommt, wird
diese Zahlung prompt gemacht werden.

In der Kolonie Menno sollen spezielle Lehrerkurse abgehalten
werden, welche wir mit $1,000.00 unterstiitzen wollen. Die Zahlung
wird gemacht, sobald die Kurse stattgefunden haben.

Fiir spezielle Hilfezwecke gingen uns auch manche Gelder zu,
welche bestimmungsgemill weiterbeférdert wurden, ndmlich:

fiir Rolief in THONE ONT i isimsoni’ $1,243.25
fiir Waisenkinder in Korea ... 1,115.57
filr Jordan, Korea und Indonesien ... 346.70
filr Indien, Japan, Congo .............. SOOI 576, |
fir Mexico und Br. Honduras ......... N 150.00
fiir Hoffnungsheim, Paraguay ... s su  3DT:00
fiir Aussidtzigenmission in Paraguay ... ...... 15525
fitr Weihnachtspakete ....co.oaisinimmmmme 846.00
fiir Decken- und Overallfonds ... 150.00
filr die Europidische Bibelschule, Basel .. 52.50
fiir Hilfe nach RuBlland ... ..o 459.15
zur Uberweisung an Privatpersonen ... .. . B 241.00
fiir verschiedene Zwecke .. ... ... 10138

Total: $5,370.30

Wir haben im letzten Jahr {iber unsere Beteiligung an der Hilfs-
aktion im Rahmen des Weltfliichtlingsjahres, welches im Juni 1960
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offiziell abschlof3, berichtet. Wir erhielten aber noch weitere Spen-
den flir diesen Zweck und sandten im Laufe dieses Jahres $2,228.53
fiir Flichtlingshilfe weiter. Im ganzen haben wir uns an dieser
Aktion mit 7,788.53 beteiligt.

Spezielle Hilfe fiir Volendam. Die Kolonie Volendam hat es mit
manchen wirtschaftlichen Riickschldgen zu tun gehabt. Das hatte
zur Folge, dafl viele der Biirger nach Kanada auswanderten. Es
hat in der Kolonie aber auch dann und wann an der zielbewuliten
und starken Siedlungsleitung gefehlt. Der letzte Oberschulze A.
Funk hatte das Vertrauen der Siedler, sowie der anderen Kolonien
eingebiilit und die Hilfsorganisationen in Nord Amerika konnten
nicht langer geschiftliche Beziehungen mit ihm pflegen. In seinem
selbstédndigen Handeln war er soweit gegangen, dal} er einen Com-
bine, der unter dem Plan der Million-Dollar-Anleihe gekauft worden
war, verkaufte und mit dem Erlés andere Zahlungen fiir die Kolonie
machte, anstatt das Geld in der Bank einzuzahlen. Fir die Million-
Dollar-Anleihe haften die mennonitischen Kolonien in Paraguay ge-
meinsam, und somit wurde durch diese Handlungsweise des Ober-
schulzen von Volendam auch der Kredit der anderen Kolonien ge-
schwécht. Fiir Volendam entstand in der Bank eine Schuld von
$12,000.00, die unbedingt in néAchster Zukunft bezahlt werden muf.

Die schwere und komplizierte Lage wurde entspannt durch den
Ricktritt von A. Funk und die Wahl eines neuen Oberschulzen in
der Person des Predigers Hans Hiibert. H. Hiibert hat einen guten
Ruf und hat das Wohl der Siedlung im Auge. Zu allererst brachte
er das Verhiltnis der Volendam Siedlung zu den Schwestersiedlun-
gen in Ordnung. Auf der Biirgerversammlung zeigte er Wege, die
eingeschlagen werden konnten, um die $12,000.00 Bankschuld loszu-
werden. Auf seine Empfehlung beschlofl die Kolonieversammlung
fiir eine Million Guaranies Vieh von der Koloniesherde zu verkaufen,
fiir 500,000 Gr. Mais auf den Mark zu bringen; und im Notfalle noch
Jungvieh, das nicht marktfihig ist, zu verkaufen, um die Schuld
ganz zu liquidieren. Um die junge Herde nicht zu ruinieren, schrieb
der neue Oberschulze an uns, erkldrte ihre schwere finanzielle Lage
und bat, im Jahre 1961 von der Siedlung keine Schuldenzahlungen
zu erwarten und die ganze Budgetsumme von $4,700.00 der Kolonie
zukommen zu lassen zur Starkung ihrer wirtschaftlichen Lage.

MEDA wurde auch um finanzielle Unterstiitzung angesprochen
und gebeten, die Reisplantage, die Segemiihle und einige andere Pro-
jekte zu uibernehmen. MEDA lehnte aber ab, weil sie schon viele
andere Projekte in Paraguay iibernommen.

Am 9. Mai reisten der Vorsitzende und Vize-Vorsitzende unserer
Organisation zur MCC-Sitzung nach Chicago und unterwegs wurde
daritber beraten, auf welche Weise wir der Kolonie Volendam be-
hilflich sein konnten, aus der bestehenden wirtschaftlichen Krise
herauszukommen. In Chicago hatten wir eine intime Durchsprache
mit Frank Wiens, Asuncion, der die Lage in Volendam griindlich
studiert hat, als Beauftragter der MEDA und unserer Organisation.
Er stimmte mit uns darin iiberein, dall es eigentlich sehr unrationell
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sei, die junge Herde, die noch nicht fiir den Markt fertig ist, zu
verkaufen. Das Endresultat unserer Besprechung war, dall wir die
Budgetvereinbarung mit Volendam festhalten sollten, indem die
falligen Zahlungen von der Budgetsumme eingehalten werden. Um
aber die Kolonie mit ihrer driickenden Bankschuld nicht allein zu
lassen, einigten wir uns, der Kolonie eine neue Anleihe von $5,000.00
zu gewdhren, sobald Volendam selbst die geplanten Zahlungen von
Gr. 1,500,000 getitigt hat. Die Exekutivsitzung des CMRIC am
25. Mai in Saskatoon hat diesen Plan der Hilfeleistung gutgeheilien.

Unsere Mitgliederschaft in MEDA (Mennonite Economic De-
velopment Associates Inc.). Diese Organisation ist noch nur einige
Jahre alt und ist in ihrer Tatigkeit und Bestrebungen unserer Or-
ganisation verwandt. Sie besteht aus wohlhabenden Mennoniten in
USA und Kanada, ihr Ziel ist, den Mennoniten in Suidamerika bei
ihrem wirtschaftlichen Aufbau behilflich zu sein. Doch handelt
es sich hier nicht um Wohltédtigkeit, sondern um geschaftlich organi-
sierte Aufbauhilfe. Unter den zahlreichen MEDA Projekten wiren
zu erwihnen die Ledergerberei, Schuhfabrik und Gielerei in Fern-
heim, mehrere Molkereien, eine Limondenfabrik, eine Viehranch
in Neuland. In nidchster Zukunf sollen drei Kreditbanken in unsern
Kolonien eingerichtet werden mit Unterstiitzung der USA Re-
gierung. In Volendam will MEDA das Reisprojekt mit den einzel-
nen Bauern aufnehmen und hat fiir diesen Zweck $15,000.00 fir
das erste Jahr bewilligt. MEDA unterstiitzt gern Privatunterneh-
men in den Siedlungen, wenn solche Projekte von Bedeutung fiir die
Entwickelung der Kolonie sind. Wenn ein Unternehmen erfolgreich
ist, verkauft MEDA gerne die Anteilscheine fiir dasselbe an lokale
Interessenten, um die Hilfe aufl einer andern Stelle zu beginnen.
In Uruguay versucht MEDA den Siedlern in El Ombu und Garten-
tal bei der Einrichtung einer Butterei zu helfen, wobei 14 der Anteil-
scheine von den Siedlern und *: von MEDA gekauft werden sollen.
Das ganze Unternehmen soll etwa $35,000.00 kosten. Auch hat
MEDA {ibernommen die Landschuld, welche die Uruguay Menno-
niten bei ihren Kreditoren in Kansas haben, zu liquidieren, indem
die Dollarschule auf Pesos umgerechnet wird und die Zahlungen
in dem erwidhnten Unternehmen angelegt werden.

Durch den Ankaul von MEDA Anteilscheinen fiir $1,050.00 ist
CMRIC Mitglied jener Organication und somit an der MEDA Auf-
bauarbeit mitbeteiligt. $1,050.00 ist der Minimalbeitrag, um Mit-
glied der MEDA Organisation zu werden.

Kleiderhilfe, Seit Mirz 1960 besteht und funktioniert das
CMRIC Kleidersammellager in Yarrow, B.C., unter der Leitung von
Geschwister A. A. Wiens. Der Ausbau und die Einrichtung der
Lagerrdumlichkeiten sind von unserer Zentrale aus finanziert
worden, ebenso werden die Arbeiter von hier geléhnt. Auber
Bruder Wiens arbeiten zwei Schwestern mit voller Zeit und Dut-
zende freiwilliger Helfer kommen aus den Frauenvereinen und
Gemeinden. Im Oktober 1960 wurde die erste Kleidersendung von
iiber 200 Ballen — 16,746 Pfund, im Wert von $20,391.68, nach
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Hong Kong abgeschickt. Eine zweite Sendung von 231 Ballen,
19,450 Pfund, im Wert von $21,910.62, ging im Méirz d.J. nach Korea
ab und im Lager sind weitere 233 Ballen, 20,525 Pfund, versand-
bereit und noch 8,801 Pfund unsortierte Kleider.

Die Kleiderspenden kamen aus folgenden Provinzen ein:

von British Columbien ... ... 43,932 Pfund
von Saskatchewan ... . . . 17,200 i
VORI AdBETIAl . rmmsimimnsiemiaies 1800 =
VOB - NESHTEODE. cowioidiimmnimimmms e -

Total 70,262 Pfund

Es besteht die Vereinbarung zwischen CMRIC und MCC, dal
unsere Organisation die Kleider bis Seattle schickt und von dort
iibernimmt das MCC die Sendungen zur Weiterbeforderung. Die
Frachtkosten aus den westlichen Provinzen nach Kitchener waren
bedeutend hoéher, als nach Yarrow und so haben wir mit der Ein-
richtung des Kleiderlagers in B.C. schon schatzungsweise $5,953.00
an Frachtspesen gespart.

Die verbilligten Frachtraten werden aber nur auf grofiere Sen-
dungen gewdhrt und darum bestehen in den Provinzen Saskatche-
wan und Manitoba Kleidersammelstellen, wo die Kleiderbeitrdge aus
den betreffenden Provinzen zusammenkommen und von wo sie nach
Yarrow weitergeschickt werden. So haben wir in Saskatchewan
eine Sammelstelle in Saskatoon, die von Geschwister F. P. Kroker
verwaltet wird, und eine zweite Stelle ist in Herbert.

Von Manitoba wurden die Kleider bis vor kurzem nach Kitche-
ner geschickt, aber, da auch fiir Manitoba die Frachtkosten nach
B.C. niedriger sind, gehen jetzt die Sendungen nach Yarrow. Ein
neues CMRIC Kleiderlager ist auf 104 Princess Street und Banna-
tyne Ave. in Winnipeg eingerichtet worden, welchem Gerhard C.
Kroker vorsteht, und ein zweites Kleiderlager befindet sich in Wink-
ler unter der Leitung von J. M. Hildebrand.

An die genannten Kleidersammelstellen schickt man nicht nur
Kleider fiir Relief, sondern auch die Weihnachtspakete, die Pakete
fiir Aussitzige, Layettes und Sachen fiir andere Reliefprojekte. Das
Lager in Yarrow hat glinstig Ware fiir Weihnachtspakete einge-
kauft und Kleider anfertigen lassen, so daf3 man dort auch gilinstiger
Weihnachtspakete bestellen kann, als man sie selbst anfertigen
kann.

Hilfe nach RuBland wird auch weiter geschickt in Form von
vorverzollten Kleiderpaketen, oder als Geldiiberweisung durch eine
Bank. Seit der Geldreform in Rulfland erhalten die Empfinger
etwa 95 Kopeken fiir den Dollar.

Wir erhalten im Biiro viele Anfragen von ehemaligen Einge-
wanderten um Bescheinigungen zwecks Erwirkung der Alterspen-
sion. Unsere Bescheinigungen werden in der Regel angenommen
in Ermangelung regelrechter Geburtsscheine. Leider haben es viele
Immigranten in der letzten Bewegung unterlassen, die Registra-
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tionsformulare einzusenden. Wenn man uns die Geburtsdaten bei
der Einwanderung nicht angibt, sind wir spéter nicht in der Lage
eine Bescheinigung auszustellen.

Nervenkranke aus den westlichen Provinzen in Bethesda. Durch
die Verwaltung der Bethesda Anstalt sind wir dariiber in Kenntnis
gesetzt worden, dal} die Patienten, welche nach dem 1. Januar 1959
aus dem Westen in die Anstalt gebracht wurden, nicht weiter auf
die Beglinstigungen des Ontario Gesundheitsplanes Anrecht haben
und daf} fiir ihren Unterhalt vom 1. Februar d.J. $5.00 pro Tag be-
zahlt werden mull. Es handelt sich um 31 Patienten. Hitten die-
selben 3 Monate vor ihrer Erkrankung in Ontario gewohnt, dann
hitten sie dieselben Rechte, welche die Patienten aus der Provinz
Ontario geniellen.

Den provinzialen Hilfsorganisationen sind die Listen der Patien-
ten ihrer respektiven Provinzen zugegangen samt den Rechnungen.
Es werden in den Provinzen Anstrengungen gemacht, die aufgelau-
fenen Schulden mit Hilfe der Angehérigen der Patienten zu be-
zahlen.

Vom 1. Juli an sollen $6.35 pro Tag gezahlt werden, wenn die
Patienten weiter im Heim verbleiben. Das bedeutet, dal3 fiir einen
Kranken im Jahr $2,372.50 gezahlt werden miissten. Das kann
kaum ein Familie tun. Der normalste Weg wire, die Patienten
zuriick zu holen und sie in den Regierungsanstalten der Heimatpro-
vinzen unterzubringen. Leider haben die Betreffenden durch ihre
Abwesenheit ihre Rechte in der eigenen Provinz verloren und z.B.
in Saskatchewan mul} im Laufe des ersten Jahres fiir den Patienten,
der zuriick kommt, auch $5.00 pro Tag gezahlt werden. In den
andern Provinzen wird es wohl #dhnlich sein. Es fragt sich nun,
woher die Gelder zur Unterstiitzung der Patienten in den provinzia-
len Nervenheilanstalten herkommen sollen, wenn die Verwandten
die Kosten nicht tragen kénnen.

Die Verwaltug von Bethesda hat angeregt, ob unsere beiden
Konferenzen ihre Kranken durch unsere Hilfskasse unterstiitzen
mochten. Der Unterhalt von 31 Patienten wiirde iiber $73,000.00
im Jahr erfordern und wenn wir diese Ausgaben aus unsern Re-
liefgeldern decken wollten, dann wiren wir nicht in der Lage, un-
sern sonstigen Reliefverpflichtungen nachzukommen. FEs will uns
scheinen, dall man die Patienten, die dauernde Behandlung erfor-
dern, zuriick in die Regierungsanstalten ihrer Provinzen verbringen
sollte, auch wenn die Ausgaben fiir das erste Jahr mit $5.00 pro
Tag bezahlt werden miissen. Es sind in der Anstalt auch Patienten,
die vielleicht nicht unbedingt dort sein brauchten und die man zu
Hause behandeln konnte.

Die Geschichte der Board und der Einwanderung wird von
Franz H. Epp geschrieben und in unserem letztjahrigen Bericht
sprachen wir die Hoffnung aus, das Buch in diesem Jahr auf den
Markt bringen zu kénnen. Das ist leider nicht mdglich, da das
Geschichtswerk viel Forschungsarbeit erfordert und Bruder Epp
diese Arbeit neben seinem Studium tut. Die ersten 10 Kapitel hat
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er fertig geschrieben und somit ist etwa ein Drittel des Werkes
bearbeitet. Er hofft das ganze Manuskript zu Neujahr fertig zu
haben, damit es im Jahre 1962 gedruckt werden kann und zum
Verkauf fertig ist.

Br. B. B. Janz arbeitet auch an seinem Geschichtswerk weiter,
leider ist seine Arbeit durch Krankheit aufgehalten worden. Er
versucht alles Storende fern zu halten und seine ganze Kraftre-
serve auf die Schreibung des Geschichtswerkes zu konzentrieren.
Wolle der Herr beiden Geschichtsschreibern Gnade schenken, ihre
Werke fertigzustellen, damit sie Alten und Jungen zum Segen wer-
den konnen.

Wir mochten unsern Gemeinden herzlich danken fiir die treue
Unterstiitzung unserer Arbeit, fiir die finanziellen Beitrdge zur Lin-
derung der Not in der Welt, fiir Kleiderspenden und fiir die Hilfe
bei der Aufnahme der Einwanderer. Lasset uns nicht miide werden
in dem Werk der Liebe. Wir wollen weiter hoffen und beten, daf
der Herr die Tiiren in RuBland 6ffnen mochte, damit wir noch vielen
unserer Glaubensgeschwister helfen kionnen, nach Kanada zu kom-
men.

(Bemerkungen von Br. C. A. Dehr nach dem Bericht)

Ich mbchte zu dem, was wir zum Teil aus dem Bericht vernom-
men, einige Gedanken hervorheben und unterstreichen, von dem,
was durch Gottes Gnade und der Opferwilligkeit unserer Gemeinden
getan konnte werden.

Eine Reihe von Jahren standen wir als Kanadisches Hilfskomitee
mehr allein in der Unterstiitzung unserer Geschwister in Paraguay.
In den letzten Jahren hat jedoch das MCC sich viel Miithe gegeben,
die Kolonie mit Rat und Tat zu stiitzen.

Eine besondere Angelegenheit ist, dall durch das Bemiihen des
MCC die U.S.A. Regierung sich bereit erkldart hat, das Betriebs-
kapital filr Einrichtung von 3 Banken in den Kolonien von Para-
guay vorzustrecken; was sich zum Wohl und zur Hebung des Le-
bensstandards der Kolonien auswirken konnte.

Die Organisation MEDA hat sich auch besonders der schweren
Lage in Volendam angenommen. MEDA hat eine Familie Fisher
aus USA. in Volendam stationiert. Br. Fisher versucht der Kolonie
mit Rat und Tat zu stiitzen und die von MEDA in der Kolonie
Volendam angelegten Projekte zu liberwachen.

Wir als Kanadisches Hilfskomitee wie auch das MCC sind in
diesem verflossenen Jahr als Teilhaber der MEDA Organisation bei-
getreten, um mit vereinten Kriften die Hilfeleistung, den Aufbau
in Paraguay, Uruguay und wie geplant in verschiedenen Weltteilen,
besonders, wo unsere Missionsbestrebungen der Konferenz konzen-
triert sind, zu fordern,

C. A. DeFehr.

Die Berichte werden mit Dank angenommen.
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¢) Grufl von Altesten J. J. Thiessen.

Br. J. J. Thiessen als Leiter des CMRIC bittet unsere Konferenz
zu grilen, mit Ebrder 13, 20-21, wo es lautet: ,Der Gott aber des
Friedens, der von den Toten ausgefiithrt hat den grofien Hirten der
Schafe durch das Blut des ewigen Testaments, unsern Herrn Jesus,
der mache Euch fertig in allem guten Werk, zu tun seinen Willen
und schaffe in euch, was vor ihm gefillig ist, durch Jesum Christum;
welchem sei Ehre von Ewigkeit zu Ewigkeit! Amen.”

Empfehlungen:
Zum Schlufl mochten wir als CMRIC folgende Empfehlungen
an unsere Konferenzen machen:

1. Die Arbeit der Organisation auch weiter gebetsvoll zu
unterstiitzen.

2. Die Organisation finanziell, wie bisher, mit je $3,000.00
von unseren beiden Konferenzen zu unterstiitzen.

3. Die Reliefkollekten auch weiter monatlich zu erheben
und durch die provinzialen Organisationen an die Zentrale in Sas-
katoon zu schicken.

.4, Die Immigration auch weiter zu unterstiitzen durch
Anforderung und Aufnahme der Immigranten.

5. Spezielle Reliefprojekte zu unterstiitzen und die Klei-
dersammlungen fortzusetzen und an die bestehenden provinzialen
Kleiderdepots zu schicken.

J. J. Thiesen, Vorsitzender.

Die Empfehlungen 1, 2, 4 und 5 werden angenemmen.

Empfehlung 3 wird geédndert: Es wird der Beschlull gefalit, in
diesem Konferenzjahr 8 Kollekten fiirs Hilfswerk zu erheben.

Dieses sollte der Konferenz der Mennoniten iibermittelt werden.

e) Wahl:

Kandidaten: Ontario: G. G. Friesen, Jac. Reimer; Manitoba: C.
A. DeFehr, Jac. Wall; 8. Sask.: John Regier; N. Sask.: Is. Block;
Alberta: Heinr. Kornelsen, Heinr. Siemens; B.C.: A. A. Wiens,
Gerh. Thielmann.

Gewihlt werden: G. G. Friesen, C. A. DeFehr, Is. Block, H.
Siemens, A. A. Wiens.

54. Wehrfrage.

a) Bericht. Der Bericht wird nicht gelesen, aber ins Konfe-
renzbuch aufgenommen.

BERICHT VOM KOMITEE FUR WEHRFRAGE

Teure Briider der Konferenz!

Ein weiteres Jahr ist verflossen seit unserm letzten Bericht an
Euch, als wir unsere Dankbarkeit gegen Gott ausdriickten, dal}
Er uns wieder ein Jahr geleitet hatte ohne irgend welche Storungen
im Lande. Denken wir an die Unruhen der verschiedenen Liander,
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in denen es sogar bis zum Umsturz der bestehenden Regierungen
kam, dann haben wir viel Ursache, Gott zu danken fiir die Freiheit,
derer wir uns im Lande erfreuen. Moégen wir nie aufhoren dankbar
zu sein fiir die Leiter, welche Gott erlauben in so einer Weise zu
regieren, dal sie lieber Frieden statt Krieg anstreben.

Wir sind froh zu berichten, dall das Friedenszeugnis unserer
Konferenz nicht vernachliafligt wird, sondern dall es Betonung und
Raum findet in den Bibelschulen, im Bibel College, in den Sonntags-
schulen, Jugendversammlungen und durch die Botschaften der
verschiedenen Leiter unserer Gemeinden. Unsere Botschaft ist eine,
nach der die Welt sucht und es ist sehr bedeutungsvoll, dall der
neue Président der Vereinigten Staaten ein Programm eingefiihrt
hat, nach welchem die jungen Leute in unterentwickelten Lindern
Zeugnis und Beistand geben, zwecks Erhthung ihres Lebensstan-
dards. Dies ist eigentlich schon viele Jahre von unsern jungen
Leuten getan worden, und wir freuen uns, daBl das Zeugnis ein-
drucksvoll genug war, nicht nur zu den Notleidenden zu reden,
sondern auch zu den Leuten hoherer Autoritit,

Ihr werdet Euch erinnern, dafi unsere Konferenz sich vor etli-
chen Jahren entschied, ein eigenes Programm fiir freiwilligen und
Sommerdienst zu haben, welches vom Friedenskomitee unserer
Konferenz geleitet werden sollte. Anstrengungen sind gemacht
worden, solche Felder des Dienstes zu finden, doch konnten genii-
gende Regelungen nicht gemacht werden, weil die Entwickelungen
und Ausfithrungen solches Programms groflere Summen erforderte,
die man schwerlich hédtte rechtfertigen konnen. In diesem Jahr je-
doch ist unter der Leitung von Br. Dwight Wiebe, welcher ein An-
gestellter der “General Welfare and Public Relations Board” ist, ein
eigenes Mennoniten Briider Dienstprogramm entstanden, und wir
sind dankbar gegen Gott fiir den Enthusiasmus, mit welchem das
Programm bei den jungen Leuten in der U.S.A. angenommen wor-
den ist. Auf der jahrlichen Sitzung der “Welfare Board” wo eine
Anzahl von uns zugegen war, hatten wir die Empfindung, daB auch
die Kanadische Konferenz sich freudig mit solchem Programm ver-
einigen konne, und dann von unsern eigenen M.B. Leitern unter-
stiitzen und gefithrt werden diirfte, und unsere Leute einladen, in
Umgebungen zu dienen, wo wir meinen, ein wirksames Zeugnis
ablegen zu konnen. Die Sache ist vor das Fiirsorgekomitee der
Kanadischen Konferenz gebracht worden und wir hoffen, daf es
dieses auch unterstiitzen wird, so dall unsere Konferenz sich auch
einreiht fiir diesen Dienst auf eigenen M.B. Feldern zu Gunsten
unserer jungen Leute.

Es ist recht erfreulich, den Geist des Dienstes unter vielen
unserer feinen jungen Leuten zu sehen. Manche erkundigen sich,
wo sie am effektvollsten dem Herrn dienen kdnnen, vorziiglich unter
der Darlegung unserer eigenen Konferenz. Hierzu mubBten wir
immer eine negative Erwiderung geben, denn wir hatten keine
Dienste zu bieten. Durch Vereinigung mit dieser neuen Entstehung
zum Dienst (in der U.S.A.), fithlen wir, dall viele junge Leute ihre
Bereitschaft zum Dienst anmelden werden.
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Ihr werdet Euch auch der Tatsache bewufit sein, dal wir durch
unser Friedenskomitee Mitglieder in dem “Historic Peace Church
Council” von Kanada sind, welches sich im kanadischen Malflistabe
mit den Sachen unserer Friedensstellung befallt und den
damit verbundenen Problemen. Eines der neulichen Probleme, wo-
mit man jetzt handelt, ist die Verweigerung der Bruderschaft an
neue Kanadier, die die Stellung als Gewissensverweigerer einneh-
men. Etliche Richter weigern sich, ihnen die kanadische Biirger-
schaft zu gewihren. Etliche Vorfille sind uns zur Beachtung ge-
bracht. Representation ist beim “Canadian Citizenship Division”
und beim “Department of Immigration” gemacht worden, doch
ohne Erfolg. SchlieBllich ist vor etlichen Wochen ein person-
licher Ruf an unsern “Prime Minister” gemacht worden, dem unser
Problem nun bewul3t ist und er hat es seinem persénlichen Sekretir
(der ein Lawyer ist) {bergeben, die Sache griindlich zu studieren.
Er hat versprochen, zu sehen, was damit zu tun ist, entweder durch
Anderung des Akts oder Kliarung des Problems mit den lokalen
Richtern.

“Mennonite Disaster Service'” ist ein anderes Feld, welches un-
ter der allgemeinen Leitung des “Historis Peace Church Council of
Canada” steht. Ein vereinigtes Programm fiir alle Provinzen wird
ausgearbeitet, welches bis dahin noch nicht vorhanden war. Jede
Provinz schien ihre eigene Auslegung dariiber zu haben, was die
Regierung von uns erwartete und jedes provinziale Komitee hatte
seine eigene Annidherung tiber die Art und Weise des Dienstes. Man
hofft, das vereinigte Programm bis Ende Jahr fertig zu haben,
welches sich dann als meist wirksames Zeugnis denen gegeniiber
beweisen kann, die um uns her sind.

Auf Bitte des Friedenskomitees an seinen Gehilfs-Vorsitzenden,
Br. J. A. Toews, schrieb er vor etlichen Jahren das Buchlein: “True
Non-Resistance Through Christ.”. Der ganze Vorrat ist nun vekauft
worden.

Die “Mennonite Broadeasts Incorporated of Harrisonburg”,
Virginia, deren Programme weltweite Deckung haben, sendet jetzt
im Juli Monat eine Serie von ,Botschaften des Friedens” aus. Es
berithrt uns angenehm zu erfahren, dall sie Br. Toéws’' Biichlein
als Basis fiir diese Botschaften gebrauchen mochten, und haben um
diese Freiheit gebeten. Im Blick auf die vielen Pamphlete und
Biicher, welche {iber die biblische Lehre des Friedens und der
Wehrlosigkeit geschrieben worden sind, haben wir Ursache dank-
bar zu sein, dafl unsere Publikation als Quelle des Materials fiir die
Radio-Sendung erwogen wurde. Sie haben uns auch um das Recht
gebeten, ein verkiirztes Manuskript herzustellen. Sollte sich das
als eine entsprechende Publikation erweisen, dann michten wir sie
fiir eigene Zwecke auch haben wollen.

Die Konferenz war giitig gesonnen, als sie unserm Komitee vori-
ges Jahr ein Budget von $1,100.00 erlaubte. Nur sehr wenig ist
davon benutzt worden, da keine speziellen Reisen nétig waren und
auch kein Material zur Verteilung vorgesehen war. Wir vertrauen
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der Konferenz, dalBl sie uns dieses nicht als eine Unaktivitit oder
falsche Verwaltung ansieht, sondern nur daf} die Umstinde es uns
ermdoglichten unsere Pflichten ohne besondere Unkosten auszufiih-
ren. Doch erwarten wir fiirs kommende Jahr, daB man unser im
jéhrlichen Budget gedenken wird nach den entsprechenden Empfeh-
lungen, die noch folgen werden.

Euer in Seinem Dienste, C. J. Rempel.

b) Empfehlungen:
Empfehlungen und Budget.

1. Dal} die biblische Lehre der Wehrlosigkeit und der
Néchstenliebe in unsern Schulen und Gemeinden systematisch ge-
lehrt werde, und nicht nur Kriegsteilnahme zu verweigern, sondern
auch Polizeidienst, “Jury Service"” und andere derartige Dienst.

2. Dall man in diesem Jahr in allen Gemeinden den 12.
November als Friedenssonntag beachte.

3. DaBl wir aktiv am “Mennonite Disaster Service” mit-
arbeiten.

4. Dal} wir uns dem Programm des christlichen Dienstes
(Christian Service Program) der Wohlfahrtshehorde der General-
konferenz der M.B. Gemeinden anschlieBen und unsere jungen
Geschwister bitten, sich fiir solchen Dienst anzumelden.

5. Folgendes Budget:
Fiir entsprechende Literatur .. . .$ 350.00
Fir Reisen und Arbeit d. Komitees 350.00
Fiir christlichen Dienst nach
Empfehlung' No. 4 ................... 1,000.00

$1,700.00
Das Komitee.

Die Empfehlungen und das Budget werden angenommen.

55. Telegramm von Br. Dwight Wiebe.
(Siehe englisches Protokoll)

56. Komitee fiir deutsche Sprache.
a) Der Bericht ist von Br. C. C. Peters geschrieben:

Werte Konferenz!

Das Komitee zur Forderung der deutschen Sprache griilt euch
mit den Worten aus Phil. 2, 5: , Ein jeglicher sei gesinnet wie Jesus
Christus auch war...”

Wir glauben, dall die Gesinnung Jesu Christi in allen Fragen, mit
denen die Konferenz es wird zu tun haben oder gegenwirtig zu
tun hat, den richtigen Weg zur Losung wird finden lassen.

Ich bin beauftragt worden vom Komitee zur Forderung der
deutschen Sprache mit einem Bericht vor die Konferenz zu treten.
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Es ist das erste Mal, dafl ich mit solchem Bericht kommen mulfl.
Da werdet ihr es verstehen, liebe Bruder, wenn ich da und dort
etwas unsicher oder vielleicht auch etwas ungelenkig auftreten
werde. Ich gebe mich der Hoffnung hin, daf das wird verstanden
und iibersehen werden. Die werte Konferenz soll wissen: Mich
treibt die Liebe zu meinem Heiland, die Liebe zu miner Gemeinde
und auch die Liebe zu der Sprache in der Mutter und auch Lehrer
mir zum erstenmal das Evangelium brachten.

Meine Aufgabe ist durchaus nicht schwer, wenn ich in Rechnung
nehme, daf ich zu einer Konferenz sprechen darf, die da Licht hat
inbetreff der Frage, von der ich sprechen soll. Ich sage das ganz
im positiven Sinne. Ich habe die Berichte des Komitees fiir die
deutsche Sprache fiir die letzten beiden Jahre noch einmal nach-
gelesen. Die Berichte sind wohl durchdacht und sind so gehalten,
dal sie klares Licht fiir die Bedeutung der deutschen Sprache in
unsern mennonitischen Gemeinden in Kanada geben. Die Konferenz
hat die Ausfithrungen nicht nur stillschweigend gelten lassen, son-
dern hat, wie man im Konferenzbuch von 1959 finden kann (Seite
132), den Bericht mit Dank angenommen. Das sagt, dafh die Kon-
ferenz sich identisch mit den Ausfithrungen erkldrt hat.

Diese Stellung der Konferenz gibt uns Mut Uber weitere Schritte
zur Erhaltung der deutschen Sprache in unsern Gemeinden mit
den Briidern zu sprechen. Wir wollen dieses Mal die Hindernisse
berithren, die sich uns in den Weg stellen. Da ist zuerst:

1. Das Heim., Wir sind dankbar fiir die vielen Heime, wo man
den Wert der deutschen Sprache fiir unsere Glaubensgemeinschaft
erkannt hat und wo man die Bestrebungen zur Erhaltung der Spra-
che in jeder Beziehung stiitzt. Aber wir sind besorgt um die vielen
Heime, wo dieses Verstiéindnis fir die zweite Sprache nicht zu
finden ist. Am Familienaltar wird den Kindern nie der Blick fiir
die Bedeutung der deutschen Sprache in unsern Gemeinden ge-
schirft. Man liest das Wort in englischer Sprache und findet
scheinbar keine Moglichkeit mit den Kindern auch einmal in der
deutschen Sprache iiber Ewigkeitsdinge zu sprechen. — In dem
Herzen der lieben GroBmutter aber, die auch zur Familie gehort,
brennt das Feuer der Liebe zum Herrn. Sie mdchte so gerne ihre
lieben Grofkinder auf dem Wege zum ewigen Leben sehen. Weil
sie aber die englische Sprache nicht beherrscht, ist ihr der Weg zum
Herzen der Grofkinder verbaut. Grofvater und Grofimutter moch-
ten ihre lieben Enkel so gerne warnen vor Gefahren in der heutigen
Welt, aber die Sprache legt sich wie eine untliberwindbare Wand
dazwischen und macht ihnen diese Seelsorge unmoglich. Ohne War-
nung aber und ohne Seelsorge ist schon mancher junge Mensch in
dem Gerdusch dieser Welt untergetaucht, den ein warnendes Wort
aus einem Herzen voller Liebe vielleicht noch zuriickgehalten hitte.
Viele Viter sind durch Ausschaffen mehr aulier dem Heim zu finden
als im Heim. Das schafft aber eine Atmosphére, in der viele Kinder
sich nicht halten kénnen und ausgleiten. Wir verstehen sehr wohl,
dall die deutsche Sprache allein das alles nicht aufhalten kann, aber
sie ist immerhin eine Tiir, durch die noch ein mancher, der nicht
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die englische Sprache beherrscht und den in besonderer Weise die
Liebe zur jungen Generation treibt in dieses Leben hineinreden
koénnte. Thr werdet mit Recht sagen, dall das alles auch in engli-
scher Sprache méglich ist. Das stimmt. Auch in englischer
Sprache ist Seelsorge miglich. Aber eins ist nicht gut moglich.
Die Einheit der Familie, zu der auch Grofvater und Grolmutter
gehoren, wird auf dem Wege, wenn wir die deutsche Sprache fallen
lassen, nicht hergestellt, sondern ein Riff mul} sich zeigen, der zur
Trennung in der Familie hinwirken wird. Ein Hausbesuch von der
Gemeinde aus ist in Heimen, wo man die deutsche Sprache hat
fallen lassen, oft-nicht zum Segen. — Hier eine Erfahrung, die ich
in dieser Beziehung machte. Ich besuchte ein Heim. Ich treffe
in der groflen Stube Grofmutter, Vater und Mutter und einen
kleinen Jungen, der jedenfalls auf Befehl sich eingefunden hatte.
Ich wufite, daB} in dem Hause erwachsene Kinder sind, die bereits
zur Gemeinde gehérten und fragte, warum die nicht auch hier
seien? Der Vater gab ausweichende Antworten. Sind sie zu
Hause? fragte ich. Ja, sagte die Mutter. Ich ging zu den jungen
Geschwistern in die Stube und lud sie ein auch zur Hausandacht
zu kommen. Sie schwiegen. Als ich entschiedener wurde, sagte
der eine junge Mensch: We can't understand German. Sechlieflich
mufBlte ich gehen. Die jungen Menschen kamen nicht. GroBmutter,
die nicht englisch konnte, fragte mich: Kommen sie nicht? Nein,
sagte ich, sie sagen sie konnen nicht deutsch verstehen. Grofimut-
ter schwieg. Trdnen fullten ihre Augen. Sie hatte verstanden.
Innerlich gebrochen stand sie auf und sagte mit Schluchzen: Dann
werde ich gehen! Sie ging in ihre Stube und weinte bitterlich. Mir
wurde wehe zumute. Ich fragte mich: Wer wird die Tranen dieser
lieben Grofimutter, die so gerne im Kreise ihrer Lieben auch eine
Hausandacht beigewohnt hétte, verantworten? Und wer wird den
Rif} verantworten, der sich in der Familie zeigt und der dann fol-
gerecht in der Gemeinde eine Fortsetzung suchen wird? Ein man-
cher wird vielleicht sagen: Ausnahmen werden immer sein, an den-
selben darf man sich nicht orientieren. Darauf miissen wir sagen,
dall nach der Lage, die sich heute zeigt, dieses nicht eine Einzel-
erscheinung ist, sondern die Zahl solcher Fille ist besorgniser-
regend. —

Ich glaube, die werte Konferenz wird uns verstehen, wenn wir
sagen, dal wir mit solchen Erscheinungen rechnen miissen, und daf
sich uns dieselben wie ein starkes Hindernis in den Weg stellen.

Das veranlaBt uns zu der Bitte:

Wir bitten die werte Konferenz die Gemeinden zu veranlassen
in der Richtung der Heime dahin zu wirken, daB die Einheit des
Heimes erhalten bleibt. Wir glauben, dafl die deutsche Sprache
in der heutigen Zeit ein wichtiges Mittel ist im Heim jung und alt
zu erfassen und so das Heim in einer Gesinnung zu erhalten. Wir
bitten daher sehr, das Erhalten der deutschen Sprache den Heimen
ernstlich zu empfehlen.

2. Jugendarbeit. Wir mochten zuerst den Gemeinden, den Ju-
gendvereinen, Jugendleitern und Jugendverbinden von Herzen dan-
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ken, die durch ihre Arbeit dahin gewirkt haben, dall die Einheit in
den Gemeinden erhalten bleibt. Wir sind froh, daB so viele ver-
standen haben, daf die Gemeinde ein Ganzes, ein Organismus ist,
der in keinerlei Weise eine Trennung duldet. Wo ein Teil der
Gemeinde, seien es die &lteren Geschwister oder die jiingeren, als
etwas Autonomes in dem Ganzen gilt ,da ist die biblische Einheit,
wie sie uns in Epheser 4, 15-16 gelehrt wird, gestért und es miissen
frither oder spiter unliebsame Folgen sich zeigen. Wir freuen uns,
daP so viele dieses wohlverstanden haben und sich mit der ganzen
Jugendarbeit so ausgerichtet, dall man die Einheit in der Gemeinde
férdert und so das Ganze stidrkt. So richtet man alles wohl aus
und behilt das Feld. Es mbge mir hier an dieser Stelle erlaubt
sein darauf hinzuweisen, dafi in den meisten Vereinen auch die
deutsche Sprache Raum hatte. Man sagte sich, wir dirfen uns
auch mit der Jugendarbeit nicht von unsern alten Geschwistern
entfernen und von Zeit zu Zeit hat man auch bei den Programmen
GroRvater und GroBmutter dabei gehabt. Man hat zu ihnen in
einer Sprache gesprochen, die sie noch verstehen. Der Segen sol-
cher Stunden reicht viel weiter, als es auf den ersten Blick scheint.
Die Hinde von alt und jung haben sich gefunden und es ist Satan
unméglich einen Rifi zu schaffen, wo die Einheit der Gemeinde auch
durch diese arbeit gestirkt wurde.

S0 ist es aber nicht iiberall. Besorgt schauen wir dorthin, wo die
Jugendvereine oder Jugendverbdnde sich nicht mehr von der Ge-
meinde aus bestimmen lassen in ihrer Arbeit, sondern ihren eigenen
Weg gehen, ganz unbesorgt, ob das der Einheit in der Gemeinde
schadet oder nicht. Wir glauben, dafl es zu weit geht, wenn ein
Leitender der Gemeinde sagen muB: “Heute darf die Gemeinde nicht
Gottesdienst haben, weil die Jugend etwas anderes beschlossen hat.”
— Ob ,das Andere” immer gottgewollt ist, mul} dahingestellt blei-
ben. Die Jugend fiihlt sich ziemlich sicher im Vorgehen. Sie haben
bereits die Mehrheit der Stimmen und daher kann ihnen niemand
mehr drein reden. In solchen Vereinen und Verbiénden hat die deut-
sche Sprache, die wir heute die Briicke zu den alten Geschwistern
nennen wollen, nicht mehr Raum. Die alten Geschwister sind ab-
gestoBen und die Einheit der Gemeinde stark gefdhrdet.

Unsere Bitte um FErhaltung der deutschen Sprache wird mit
eisigem Schweigen heantwortet. So wird uns die Jugendarbeit stel-
lenweise zu einem Hindernis. Weil wir die Folgen kennen, moéchten
wir der Konferenz in dieser Beziehung folgende Bitte vorlegen:

Wir bitten die Konferenz durch das Komitee fiir die Jugendsache
dahin zu wirken, daf auch durch die Jugendarbeit die Einheit in
der Gemeinde gestarkt und gefordert werde. Wo es moglich ist,
sollte man auch der deutschen Sprage Raum geben, um auch die
mit dieser Arbeit zu erfassen, einerlei ob alt oder jung, die gegen-
wartig in der englischen Sprache nicht folgen konnen. —

3. Sonnabendschulen, Bibelschulen, Privatschulen, Wir freuen
uns, daf durch diese Schulen schon viel Segen in unsere Gemein-
schaft geleitet wurde. Es ist ja auch versténdlich: Soll unsre men-
nonitische Art gewahrt bleiben und wollen wir das uns anver-
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traute Gut (Besser. Erbe) der Viter nicht verlieren, dann miissen
diese Schulen mitwirken, damit wir dasselbe halten. Wir freuen
uns, dall wir viele Privatschulen haben, die das Ziel unseres Glau-
bens wohl erfallt haben und die auch bereit sind den Weg zu gehen,
den der Herr uns als mennonitische Gesellschaft und Gemeinde
fithrt. Manche Bibelschule hat uns tiichtige, niichterndenkende und
tiefglaubige Gemeindeglieder zugefiihrt. Wir freuen uns, wenn
junge Menschen in unsern Anstalten ertiichtigt werden bewult
vor der Welt das Zeugnis abzulegen: Ich weil}, an wen ich glaube,
ich weill, was fest besteht, Wenn alles hier im Staube, wie Staub
und Rauch verweht...

Wir freuen uns wenn junge Christen durch den Unterricht in
unsern Privatschulen nicht aus der Gemeinde hinausdringen ins
Uferlose, ins Interdenominationelle hinein, sondern in der Ge-
meinde mit den lieben alten Geschwistern im Blick auf unsern
Glaubensweg singen konnen:

Dieser uralte Glaube, der ist gut genug fiir mich!
War der Trost meiner Mutter, der ist gut genug fir mich!

DaB in dem Unterricht in den Privatschulen die deutsche Sprache
Raum hat, ist selbstverstdndlich. Wir verstehen es, daB es fiir
manche Privatschule nicht ganz leicht ist bei den Einwirkungen
von auflen die Sprache, d.h. die deutsche Sprache, dennoch zu halten
und unbeirrt den Weg zu gehen beim Blick auf unser Ziel. Gott
sei Dank fiir die vielen tiichtigen Lehrer, die wir haben, die treu auf
ihrem Posten stehen und ihre Arbeit tun! Es muf einleuchten, daB
mit dem Loslassen der deutschen Sprache in unsern Schulen, uns
auch ein gut Teil unsrer Eigenart verloren geht und sich manches
Artfremde in unser Glaubensleben hineindringt. Daher méchten
wir unsern tiefgefithlten Dank den Lehrern aussprechen, die auch
trotz Schwierigkeiten und sogar Widerwirtigkeiten dennoch den
Unterricht der deutschen Sprache nicht fallen liefen, sondern mutig
und unbeirrt fortsetzten. — Die Tendenz, daB alt und jung sich
trennen sollten, oder deutschsprechende aund englischsprechende
verschiedene Wege gehen sollten, will uns stellenweise schwer
werden. Aber durch einen zielbewul3ten Unterricht tritt man dieser
Tendenz kriftig entgegen. So kann die Einheit der Gemeinde ge-
starkt und mehr sicher gestellt werden.

Besorgt schauen wir auf die Privatschulen, wo das Interesse
fiir das Mennonitische und auch fiir die deutsche Sprache mehr
und mehr erblaBt. Diese Besorgnis dringt uns der Konferenz
folgende Bitte vorzulegen:

Wir bitten die Konferenz durch das Bildungskomitee und wo es
notwendig ist auch auf direktem Wege dahin zu wirken, dal die
deutsche Sprache nicht ganz aus dem Unterrichtsplan in den Pri-
vatschulen hinausgedrangt wird. Wir glauben bestimmt, daf die
deutsche Sprache viel dazu beitragen wird, daB die heranwachsende
Generation uns in manchem besser verstehen, viel leichter auf den
uns geschenkten Glaubensweg eingehen und also auch viel leichter
in die mennonitische Eigenart einbiegen wird.
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Wir brechen hier ab. Wir wollten dieses Mal von Schwierigkei-
ten zu euch sprechen, auf die wir in unsrer Arbeit gestollen sind.
Wir wollten dabei klar und bestimmt auf das Positive hinweisen,
das wir gefunden und wofiir wir Gott danken. Aber ebenso Kklar
wollten wir euch auch die Hindernisse zeigen, mit denen wir es zu
tun haben.

Wir haben um eure Hilfe gebeten, denn eine erfolgreiche Arbeit
ist undenkbar ohne Mithilfe der Konferenz in deren Namen sie
getan wird. Wir geben uns der entschiedenen Hoffnung hin, daf
wir verstanden werden und danken im voraus fir eure freundliche
Unterstiitzung in der Arbeit.

Wir zeigen noch einmal auf den Spruch hin, mit dem wir die
Konferenz griitbten: Ein jeglicher sei gesinnet wie Jesus Christus
auch war. Die Gesinnung Jesu Christi in der Frage der Einheit der
Gemeinde trat dort klar zutage, wo er vor seinem Vater stand
und bat: ,,Auf daB sie alle eins seien, gleichwie du Vater in mir,
und ich in dir; daf auch sie in uns eins seien, auf dall die Welt
glaube, du habest mich gesandt.”

In diese Bitte Jesu sind sie alle eingeschlossen, alt und jung,
deutschsprechende und englichsprchende. Im Blick auf diese Ein-
heit in der Gemeinde, um die der Heiland hier fleht, haben auch wir
unsre Arbeit getan. Mbchte das Wenige das getan konnte werden,
mit dazu beitragen, daf die Einheit in der Gemeinde gestarkt und
das Glaubensleben vertieft wiirde. —

Mit freundlichem Grufl: Im Namen des Komitees fir die
deutsche Sprache: C. C. Peters.

h) Bitten.

1. Das veranlaBt uns zu der Bitte: Wir bitten die werte
Konferenz die Gemeinden zu veranlassen in der Richtung der Heime
dahin zu wirken, dal} die Einheit des Heimes erhalten bleibt. Wir
glauben, daf} die deutsche Sprache in der heutigen Zeit ein wich-
tiges Mittel ist im Heim, jung und alt zu erfassen und so das Heim
in einer Gesinnung zu erhalten. Wir bitten daher sehr, das Erhal-
ten der deutschen Sprtche den Heimen ernstlich zu empfehlen.

2. Besorgt schauen wir auf die Privatschulen, wo das In-
tresse fiir das Mennonitische und auch [ur die deutsche Sprache
mehr und mehr erblaBt. Diese Besorgnis dringt uns der Konferenz
folgende Bitte vorzulegen:

Wir bitten die Konferenz durch das Bildungskomitee und wo es
notwendig ist, auch auf direktem Wege dahin zu wirken, dafl die
deutsche Sprache nicht ganz aus dem Unterrichtsplan in den
Privatschulen hinausgedringt wird. Wir glauben bestimmt, dal3
die deutsche Sprache viel dazu beitragen wird, dafl die heranwach-
sende Generation uns in manchem besser verstehen, viel leichter
auf den uns geschenkten Glaubensweg eingehen und also auch viel
leichter in die mennonitische Eigenart einbiegen wird.

3. Wir bitten die Konferenz durch das Komitee fiir die Ju-
gendsache dahin zu wirken, dafl auch durch die Jugendarbeit die
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Einheit in der Gemeinde gestdrkt und geférdert werde. Wo es
mdoglich ist, sollte man auch der deutschen Sprache Raum geben,
um auch die mit dieser Arbeit zu erfassen, einerlei ob alt oder jung,
die gegenwirtig in der englischen Sprache nicht folgen kénnen.

Der Bericht und die Bitten werden zur Kenntnis genommen.

c¢) Das Komitee wird weiter bestehen.

57. Einige Resolutionen.

a) Grull an Br. A. A. Dick.
Richmond, Virginia

Die Konferenz méchte unserm Bruder Br. A. A. Dick, Glied des
Komitees fiir Bethesda, der gegenwirtig in Richmund, Virginia
weiter studiert, griBen mit den Worten aus 2. Tim. 2, 1: ,So sei
nun stark, mein Sohn, durch die Gnade in Christus Jesus.” Wir
sind dankbar fiir seinen werten bisherigen Dienst in der Konferenz
und wiinschen ihm Gottes stirkende Nihe in seiner weiteren Vor-
bereitung.

b) GruB an Schw. A. H. Redekop, St. Catharines.

Die Konferenz der Mennoniten Briidergemeinde in Coaldale ist
dankbar fiir die Fortschritte in der Arbeit der Sonntagsschule. Wir
sind dem Herrn dankbar fiir die entsprechenden Arbeiter, die Er uns
immer wieder geschenkt. Einen dieser geschitzten Arbeiter, Br.
Abram H. Redekop von St. Catharines, Ont., hat der Herr im
vergangenem Jahr heimgerufen. Wir erinnern uns des willigen
und treuen Dienstes des Bruders als Leiter der Sonntagsschul-
arbeit in Ontario und als Glied im kanadischen Komitee. Mége der
Herr die Angehorigen trésten und uns anspornen im Sinne von Offb.
2, 10 zu leben: ,,Sei getreu bis an den Tod, so will ich dir die Krone
des Lebens geben.”

c¢) Grull an die neuen M.B.-Gemeinden.
~ Central M.B. Gemeinde, Rev. D. K. Duerksen, 161 Leigthon Ave.,
Winnipeg 5, Man.
Prince George M.B. Church, Rev. J. Esau.
Ocean Falls M.B. Church, Rev. J. Geddert.
Kitimat M.B. Church, Rev. A. Schmidt.
Willingdon M.B. Church, Vancouver, G. Letkeman, 917 E 62nd
Ave., Vancouver,15., B.C.
Killarney Park, Vancouver, H. Brandt.
Toronto — H. Swartz.
Hampshire — H. Kroeker.
Hamilton — J. Unger.

The MEB, Chrieh Bt ...ty y
Dear Brother:

The Conference of the Mennonite Brethren in session at Coaldale
Alberta considers it a blessing of God that new churches be re-
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ceived into the fellowship. We welcome you together with the other
eight churches accepted at this session. The words of Paul in
1 Cor. 1:2-3 express our desire for you: “Unto the church of God. ..
to them that are sanctified in Christ Jesus, called to be saints, with
all that in every call upon the name of Jesus Christ our Lord,
both their's and our’s: Grace be unto you, and peace, from God our
Father, and from the Lord Jesus Christ.”

d) Geschwister G. Epp, Bethesda.

Die Konferenz ist erfreut ilber die treue und gesegnete Ver-
pflegung unserer Geisteskranken in Bethesda. Sie schitzt euren auf-
opfernden Dienst in der geistlichen Betreuung der Patienten. Die
Konferenz dankt euch fiir eure Treue und Hingabe in der Arbeit und
wiinscht euch in dieser Zeit Erholung und Genesung, auf dafi wenn
méglich, der Dienst in der Zukunft fortgesetzt werden konnte.

Wir griiflen euch mit dem Wort aus Jesaja 41, 10: ,Fiirchte
dich nicht, ich bin mit dir; weiche nicht, denn ich bin dein Gott;
ich stiarke dich, ich helfe dir auch, ich erhalte dich durch die rechte
Hand meiner Gerechtigkeit.”

e) Dr. Latham, Bethesda.
(Siehe englisches Protokoll)

f) Die Briider Ben Horch und Jacob Wedel.
Liebe Briider!

Nach langjihrigem Dienst im Gesangbuchkomitee sind die Brii-
der B. Horch und J. Wedel von der aktiven Arbeit im Komitee
zuriickgetreten. Die Konferenz denkt an die Jahre des treuen
Dienstes und an die Hingabe der Briider, besonders in der Arbeit mit
den zwei Gesangbiichern. Wir sind Gott dankbar fiir den reichen
Segen, der dadurch in unsere Gemeinden gekommen ist. Wir griillen
die Briider mit Offb. 2, 19: ,Ich weill deine Werke und deine Liebe
und deinen Dienst und deinen Glauben und deine Geduld...”

58. BeschluBkomitee.

Werte Konferenz!

Psalm 39, 5 heiBt es, ,,Aber, Herr, lehre doch mich, dal) es ein
Ende mit mir haben muf, und mein Leben ein Ziel hat und ich
davon muf.”

Tief bewegt wurde die Konferenz von der Nachricht, daff 3 un-
serer Delegierten auf dem Wege hierher, todlich verunglickten.
Tief ergriffen, stehen wir stille und sagen: ,Des Herrn Weg ist hei-
lig.”

Sehr zeitgemidB war das Thema fur diese Konferenz gewdhlt:
. Heilig dem Herrn.” 2. Mose 28, 36. Was auch in allen Anspachen
vielseitg zum Ausdruck gebracht worden ist.

Mit Dankbarkeit schauen wir zuriick auf die arbeitsreichen Tage
der Konferenz. Wir durften dankbar die Berichte der verschiedenen
Arbeitszweige unserer Konferenz anhdren.
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Es beugt uns tief, daf Gott in seiner Gnade uns so viel Arbeit
anvertraut hat.

Der Herr gab uns die Arbeitsfelder, die Arbeiter. Er gab das
Zeugnis und auch den Erfolg. Ihm die Ehre!

Wir danken allen Arbeitern, die in irgend einer Weise der Kon-
ferenz dienten, allen Missionsarbeitern, der inneren und &ulleren
Mission, die ihr Leben dem Herrn, zu seinem Dienst weihten.

Wenn wir auf das reife Feld der Mission schauen, auf welches
wir hingewiesen worden sind, dann beugen wir uns vor Gott, dal
wir nicht mehr getan haben, und wir wollen mit neuem Mut an die
Arbeit gehen, eingedenk der Worte Jesu in Johannes 9, 4: ,Ich
muf wirken die Werke des, der mich gesandt hat, solange es Tag
ist: es kommt die Nacht, da niemand wirken kann.”

Dankbar blicken wir auf zum Herrn, daf} die Beratungen, wenn
auch manche schwerwiegende Probleme vorlagen, in briiderlicher,
liebender Weise geregelt werden durften. ;

Wir sind der Konferenzleitung, den Schreibern und allen, die ir-
gendwie mitgearbeitet haben, herzlich dankbar, daf} sie in so einer
geschickten Weise, ihre Arbeit getan haben. Der Herr vegelte es
ihnen. g

Wir danken von Herzen der aufnehmenden Provinz und beson-
ders der Gemeinde zu Coaldale fiir die warme Aufnahme, auch in
den Heimen.

Auch die Bekostigung war vortrefflich. Wir danken dem Kii-
chenpersonal und allen, die mitgeholfen haben, die Mahlzeiten zu
bereiten und zu dienen und rufen ihnen ein Vergelt's' Gott zu.

Auch gedenken wir dankbar unserer Regierung, unter deren
Schutz wir ungehindert, diese Konferenz abhalten konnten.

Nun moge der Herr Segen und Gelingen geben, zur Ausfithrung
der Beschlusse, die gefallt worden sind. Moge 1. Korinther 15, 58
uns dazu anspornen: ,Darum meine lieben Briider, seid fest, un-
beweglich und nehmet immer zu in dem Werk des Herrn, sintemal
ihr wisset, dafl eure Arbeit nicht vergeblich ist in dem Herrn.”

Das BeschluBkomitee.

Der Bericht wird mit Dank angenommen.

Br. F. C. Peters schlielit die Konferenz mit Gebet.

F. C. Peters, Leiter
D. K. Duerksen, Scheiber
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PART 1I

English Appendix to the 1961 Yearbook of the Fifty-first Session
of the Canadian Conference of the Mennonite Brethren Church

of Canada.
First Session — Saturday Morning
July 1, 1961

While the delegates gathered, Bro. C. D. Toews led the con-
gregation in the singing of the following songs: “Stimmt an mit
vollem Klang”, “O Gott, mein Gott”, and “Ich brauch dich allezeit.”

1. Bro. D. J. Pankratz, pastor of the local church, extended a
cordial welcome to the delegates and guests greeting them with
Gal. 6:18.

Bro. Abe Regier, moderator of the Alberta Conference, led in
the invocation. He also welcomed the delegates and read Matt.
7:7-8. Bro. Regier emphasized the following truths. Our sins are
frequently due to our lack of prayer. In our text we find a threefold
exhortation — to ask, to seek, and to knock. Then follows a three-
fold promise — you shall receive, you shall find, and the door will
be opened. Finally we have a threefold confirmation of the won-
derful promises. Several brethren led in prayer.

Then Bro. F. C. Peters, moderator of the Conference, took over
the chairmanship and thanked the local church and the Alberta
Conference for the cordial welcome and asked the delegates to be-
gin their work.

2. Appointment of Assistant Secretaries,

a) For the German minutes: John D. Goertzen, Waldheim;
Abram Goerz, Clearbrook.

b) For the English minutes: D. D. Duerksen, Winnipeg.

¢) For the devotional section (German): Jac. Regehr, Swift
Current.

d) For the devotional section (English): J. W. Kroeker, Elm
Creek.

3. Appointment of Committees:

a) Resolutions Committee: John Pankratz, Gem; Wm. Neu-
feld, Abbotsford; Henry Warkentin, Leamington; Corny Braun,
Hepburn.
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b) Fact Finding Committee: Frank Wiens, Virgil; Wm. Thies-
sen, Linden; J. F. Poetker, Lena, Man.

¢) Ballotting Committee: John J. Dueck (responsible mem-
ber), Nick Dick, Gem; Henry Schmidt, Calgary; John P. Thiessen,
Lindbrook: Jake Rempel, Vauxhall; Arnold Willms, Pincher Creek;
David Dyck, Grassy Lake; the following from Coaldale: John
Schulz, Henry Poetker, John Is. Thiessen, Peter P. Regier, jr.,
Peter W. Dueck, Gerh. Wall.

d) Budget Committee: Alex Neuman, Grassy Lake; H. W.
Redekopp, Winnipeg; D. D. Derksen, Leamington.

4. Time Schedule for Sessions.

a) Conference days: 9:00 — 12:00 noon.
1:30 - — 5100 pani
7:30 — 9:00 pm.
b) Sunday: 9:45 — 11:45 a.m.
2:00 — 4.00 pm.
7:30 — 9:00 p.m,
¢) Meals: 12:00 noon and 5:30 p.m.

5. Presentation and Acceptance of New Churches.

Five churches from B.C., one from Manitoba, and three from
Ontario were recommended for acceptance into the Conference.

Recommendations to the Canadian Conference at Coaldale, Alta.

a) We as the Provincial Conference of British Columbia re-
commend the following churches as members of the Canadian Con-
ference:

Prince George M.B. Church with 24 members and Rev.
John Esau as the pastor.

Ocean Falls M. B. Church with 10 members and Rev.
Jacob Geddert as the pastor.

Kitimat M.B. Church with 12 members and Rev. Aaron
Schmidt as the pastor.

Willingdon M.B. Church, Burnaby with 116 members and
Brother George Letkeman as pastor.

Killarney Park M. B. Church, Vancouver, with 155 mem-
bers and Brother Herbert Brandt as the pastor.

The Prince George, Ocean Falls and Kitimat churches are an
out-growth of our Home Missions program, and are still under the
supervision and support of our Home Missions Committee. The
Willingdon M. B. Church was built by the M. B. Church of Van-
couver and the membership is made up of members from that
congregation. The Killarney Park M. B. Church was built by the
Fraserview M. B. Church and the membership is made up of
members of that congregation. Both churches in Vancouver were
built and organized this past year.

We as the Provincial Conference of the M. B. Church of British
Columbia accepted the churches into our Conference at our sessions
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on June 10 and recommend them as members of the Canadian Con-
ference.
In the name of the Provincial Conference,

P. R. Toews.

b The Manitoba M. B. Conference recommends that the Win-
nipeg Central Mennonite Brethren Church be accepted into the
Canadian Conference. The church was organized on September
19, 1960 with 121 members. Rev. D. K. Duerksen is the pastor.
The church has four ministers, one ordained and two elected
deacons.

In the name of the Manitoba Conference,

Is. W. Redekopp.

c¢) We, the Ontario Conference, are thankful for the Lord’'s
help and blessing in the spreading of His gospel in our midst. The
following three churches became members of our Ontario Con-
ference at the 1961 session and we recommend them for acceptance
into the Canadian Conference:

i) Hampshire M.B. Church, Coldwater, with 20 members
and Rev. Herman Kroeker as pastor.

ii) Hamilton M. B. Church with 26 members and Rev.
John Unger as pastor. In the near future Rev. David
Nickel will take over the leadership.

iii) Toronto M. B. Church with 16 members and Bro.
Herbert L. Swartz as pastor.

In the name of the Ontario Conference,
J. G. Baerg.

By rising, the brethren of the Conference declared their willing-
ness to accept the nine churches into the Conference.

6. Rules Governing Conference Sessions.

Bro. D. J. Pankratz, assistant to the moderator, emphasized
some of the basic rules which were to be observed during the
discussions at the Conference.

7. Conference Message
Delivered by Bro. F. C. Peters, moderator of the Conference.

Theme: Sanctification in the Life and Teaching of the Church
(John 17:11-19).
I. The basis for sanctification in the church
A. Sound exposition of the Word
B. Contemporary application of the Word
C. Personal implementation of the Word
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II. The dangers to sanctification in the church

A. With the teacher
1. That he ceases to live in his world
2. That he fails to expose the evils of his day

B. With the hearer
1. That he allows prejudice to distract him
2. That he excuses himself because of the faults in

leadership

III. The growth of sanctification in the church
A, Conditioned by a dynamic preaching
B. Influenced by a united action
C. Energized by an evangelical spirit

8. Bethesda
Bro. C. J. Rempel, the chairman, asked the committee to come
to the platform.

a) Report by the Committee
Bro. C. J. Rempel read the following report:

Dear Brethren of the Conference:

In 2 Timothy 2:7 we read: “The Lord give thee understanding
in all things.”

This year we again come to vou with a report about many
blessings which the Lord has showered on our institution. Time
and again we have praised His name for His wonderful leading.
But God has always dealt with us kindly but in His wisdom has
allowed some experiences to enter into our programme which have
made our position difficult. We have prayed for understanding,
but so far we have not understood the Lord. We know, however,
that His way is always for a purpose and we want to take our
situation to Him in full confidence that He has a better way for us.

Among the positive results we rejoice in the fact that many
of our patients have responded to treatment in a wonderful way.
Some parents could hardly recognize their loved ones after several
months, yes, even weeks of treatment at Bethesda. We give God
the glory. Our staff has served most faithfully and we feel that
never before has the service and the “family spirit” among staff
members been any better than this year. Much of this is to the
advantage of the patients who are very sensitive to such a happy
spirit. Many patients were discharged and allowed to return home
which always causes rejoicing — both on the part of patient and
also the staff.

The new buildings have contributed much to the better treat-
ment of those who are forced to stay with us for a time and the
Nurses' Residence makes life so much more enjoyable for the
staff. God gave grace to the builder, Bro. Jacob Reimer, and his
helpers and to the patients who could and wanted to help. Our

— 157 —



physical facilities are now on a high level and we are happy that
the Conference allowed these projects to be carrled out.

Our trying experiences were also quite numerous. Sickness
caused us much concern. First our head nurse, Miss Gertrude Har-
der, underwent major surgery necessitating a leave of absence for
recovery. Then our housemother, Mrs. Epp, developed a heart con-
dition from which she is still suffering. Then our housefather,
Bro. Epp, was involved in a car accident, and this together with
the condition of his wife, made the Board give him an extended
leave of absence until we can again review their health and ability
to carry on as houseparents. The last of our key personnel to
undergo surgery was our business manager, Bro. Friesen. He is
now back at his post. These experiences should remind us as a
Conference to uphold our workers in prayer, as it is only God’s
grace which allows us to carry on.

The greatest blow to our institution, which has caused much
prayer and soul-searching, was the sudden announcement by the
Ontario Hospitalization Board that all patients who have come
from Western Canada — 45 in all — would now be taken off the
list of eligibles and that the overpayment for them for January
would be recovered from future payments. This decision came
without warning and you will understand what it meant to us as
an institution. Representation was made personally to various
government officers; telephone calls were made — but few results
were achieved. The government has repeatedly assured us that we’
are not to feel that this was due to anything we had done in
Bethesda and that all institutions of our kind were treated in the
same manner. They even admitted that it was their fault and that
they had the highest regard for Bethesda and our work — but
they as a province could no longer carry the financial burden of
patients who are not from Ontario.

Brethren, this is our work, given to us through the leading of
God. What we are to understand through this situation we as a
Board do not know. We have full confidence that as a Conference
body we will receive directives from on high and unitedly we will
find a way. May God grant wisdom and understanding in order to
find a God-pleasing solution to one of the most serious financial
crises our Conference has experienced. This is a time for rational
thinking and planning. May we look to the Lord for guidance.

Yours in His service,
C. J. Rempel

b) Report by the Houseparents
Bro. G. G. Friesen read the report. (See German Section)
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¢) Report by Bro. G. G. Friesen
The Business Manager’s Report.

Dear Conference:
The Lord lays a weight upon our shoulders, but He helps us
bear it. Praise and honour be to Him!

In a report about “Bethania”, our mental hospital in Russia, in
the year 1925 the statement was made: “Bethania is the greatest
cultural work of our Mennonites in Russia.” We know very little
about that institution, but it was a well established fact that
“Bethania”’ was a place of compassion, where many found rest and
peace and many also were restored to health. People far and near
were acquainted with the institution and were willing to help. Then
came war, famine, revolution — “Bethania” was wiped from the
face of the earth.

Here in Canada we are more concerned with missions — For-
eign and also Home Missions — which is as it should be. Next of
importance are our schools. Indeed, education is one of our Con-
ference’s most important obligations toward our youth and our-
selves. Further, we think of helping those among us who are lim-
ited mentally. We think of Bethesda. Great things have been
done, but great tasks face us as we consider the area of mental
illness. The number of those affected is increasing. In fact, the
assertion has been made that proportionately the Mennonites be-
long to that group from which the most mentally ill people can
be expected. It is not our object to discuss the reasons for that
here; more competent brethren can do that. We wish to and must
realize that the metally ill are there and that they need help. We
have not yet done all we can. They need to be cared for and to
know we care.

Bethesda has been able to contribute a small. part in the great
program of the care of the mentally ill of our people, but it was
also a missionwork in that many other, non-Mennonites, who also
possess a deep longing for loving care and treatment and for un-
derstanding, could be helped here., How often the relatives of
these patients have expressed their appreciation for the good treat-
ment their loved ones have received!

During the last two years we were happy to report that the
Ontario Hospital Service Commission was supporting each patient
in Bethesda. We were grateful for that and certainly had no ob-
jections. This was a unique experience in the history of Bethesda
and also the only such case in all Canada. As we all know, our
Federal Government instituted hospitalization in all the provinces,
but each province had full liberty to decide on its own measures,
which institutions and what type of patients should be eligible.
Ontario is the only province which recognizes private institutions
and their patients, whether they be mentally ill, T.B. patients or
even invalids in nursing homes. Of course the institutions had to

— 159 —



be acknowledged by the authorities and also be able to provide
satisfactory nursing facilities.

Bethesda received full acknowledgment and was permitted to
enter the Hospital Services Plan. At that time it was not ques-
tioned from where the patients had come nor how long they had
been in Ontario. For two years they have paid for all of them
without exception. As a result a great load was taken from the
Conference, from various families and the provincial committees.

We were able to build additions to the hospital, to hire a better
educated staff, and to raise wages, although the latter still do not
measure up to those paid in government institutions. An excellent
Pension Plan and Group Insurance Plan for sickness or death were
instituted, whereby the staff pays part of the deductions and the
treasury pays the major part. Further, we were able to install
various improvements and repairs on buildings and equipment,
which ordinarily would have had to come from Conference funds.
More than $5,500.00 was directed toward the Building Fund. We
have received all this with grateful hearts towards God and man.
Our institution has received full recognition from the Department
of Health, as far as medical and psychiatric treatment are concerned.

Staff — An institution is judged by its buildings and the various
facilities it has, but, as far as the officials are concerned, of equal
importance is the staff, especially in a mental hospital. But in a
Christian institution, the service that a wholly dedicated staff,
through love and unselfish motives, can do, far outweighs anything
else. If, added to this, the staff members also have the necessary
education and experience, it can bring the institution to that height
which Bethesda may at present enjoy. We have four graduate R.N.’s
(2 female and 2 male) one CN.A, and one nurse who graduated
in Russia and who has worked here for ten years. A considerable
number of our staff has spent three to five years continuous
service with us. Altogether, we have seventeen men and thirty
women constantly employed at Bethesda.

Meetings — The Executive has had seventeen business meetings
during the year. The complete committee met in March at the
time of the dedication service of the new buildings. The main
discussion at the time concerned the buildings and our relationship
to the news from Toronto. The meetings are not only business,
but also a time of fellowship, a time when God's Word is read and
the welfare of the patients and the institution is remembered in
prayer.

The Patients — One very important topic at our committee
meetings is the welfare of our patients. The statistical report gives
us an idea of the admissions and discharges. Since the curtailment
from the O.H.S.C. in Toronto, we have admitted only one patient
from the West, one who has been greatly helped here. There were
more on the list, but they will wait to see how the situation will
be clarified before any definite steps are taken. We could open our
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doors wide to non-Mennonites, but our aim has always been to serve
our Brotherhood first. We await the decision of the Conference.

Concerning the method of treatment, our doctors continually
maintain a high standard and have instituted various improvements.
The Electro Shock Therapy has been replaced by pill therapy to a
great extent, and the results have proven very satisfactory. How-
ever, God's Word, love, and and personal consideration always re-
main important factors and find their application and place in all
methods of treatment. A new idea was begun this winter at
Bethesda, known under the term ‘“Remotivation.” One of our em-
ployees, in charge of the male Occupational Therapy, spent one week
in Toronto where he was instructed in this relatively new method.
We were not required to pay for this. This person has now in-
structed other members of the staff in this technique It consists
of presenting a group of 10 — 12 patients with various facts from
the world of nature or from life in such a way that they are
stimulated in their thinking and furthered in making independent
decisions. In this way their inclination to brood and to live in
fantasies is dealt a blow and the endeavor is made that they shall
return to reality through group discussions. Poems and various
current events are used as stimulation media in order to arouse in-
terest. This method is comparatively new and not yet found in
many hospitals, but it promises well for the future. During that
same week our employee in charge of the female Occupational
Therapy department spent a week in the provincial institution at
Whitby, where she saw the methods they use in their O.T. work.
She was very much interested and returned with new impressions
and new ideas for her field of service. This week’s stay was also
free, for at the time of an earlier group visit made by some of our
staff and Mr. and Mrs. Epp, the management at Whithy had ex-
tended a kind invitation to such a venture.

Inspection — During this Conference year we have had no offic-
ial inspection by the Department of Health from Toronto. How-
ever, the local Board of Visitors was here last September and made
its usual rounds. They were very satisfied with everything and
promised to return. The local Fire Department has been here
twice and found all arrangements satisfactory. A “firedrill” is to
be held with the staff at which time they will receive instruection
concerning measures to be taken in the case of fire.

Improvements, etc. — In connection with the addition we have
been able to make valuable repairs and improvements. Two large
hot water tanks have been installed in the laundry which are
heated with propane gas. We now have sufficient hot water for
the hospital. The kitchen has received a dishwasher which is very
much appreciated. The pantry has been enlarged, new shelves
built and a 7Tx8x9 Walk-in-Freezer installed. This latter is
especially important for us as at the present time so many pro-
ducts are frozen and are also bought in that condition. The wash-
rooms in Wards 3 and 4 in the main building have been renovated,
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two patients’ rooms have received new floor tile, as has also the
sitting room on Ward 1 (old building). Other improvements could
be mentioned. One of the conditions of the Fire Marshall in To-
ronto to agree to the building of our addition, was that throughout
the hospital an automatic fire alarm system must be installed.
This has been accomplished at a price of $4,023.23.

Water Supply and Drainage. — The question of the water supply
is still a difficult one. Negotiations are continuing. Since the
municipalities could come to no agreement among themselves, the
Prov. Water Resources Commission has taken over. The Chief
Engineer, a Mennonite and member of one of our M. B. Churches,
has the Niagara Peninsula under his jurisdiction and is actively at
work on the project. There are, as it appears, two grave hindr-
ances, for first of all the water has to be raised from Lake Ontario
and then the pipes have to be laid through solid masses of stone;
and secondly, there are no industries requiring water, but only a
small village, farmers who are quite some distance from each
other, and Bethesda, the only more compact establishment. They
are aware of the fact that Bethesda, in its present stage of growth,
requires a running water system, but the above mentioned prob-
lems are not easily overcome. Not enough users have been found
to make this matter feasible. But we will not give up hope...

The sewage problem has found a solution. Last fall we laid an
8” pipe and this satisfactorily disposes the sewage a considerable
distance from the institution. At the end of this pipe we shall
excavate a large pond which will serve as receptacle. The Water
Resourses Commission together with the Department of Health
has this in hand also, and everything awaits their instructions.

TFinances — We are presenting the Financial Report for the
calendar year 1960. The Hospital Services Commission paid the
daily rate of $6.25 per patient. For 1961 the rate has been set at
$6.35 per day, re our budget which we had to present to them at
the beginning of the year. This amount is paid for all insured
patients. As per the existing regulations, no institution may accept
more or less per day.

Our present difficult financial position lies in the fact that 45
of our patients were struck from the list as being ineligible for
hospitalization, and this was without warning, retroactive to Jan-
uary 1, 1961. It concerns those patients who came from provinces
other than Ontario, and who, according to existing regulations are
not considered Ontario residents. We received this information
towards the end of February. We informed the Provincial Relief
Committees of this and did our utmost to have this decision re-
versed, since it largely affects patients who were here prior to
January 1, 1959, many of them for a number of years. Dr. Latham,
with his good connections in Toronto, aided us in every way. We
got in touch with the highest departmental officials... but God is
leading us another way... Seven patients were finally reinstated
since they could be classified as Ontario residents. The reason for
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this attitude of the Dept. of Health and the Ontario Hospital Ser-
vices Commission is that no agreement can be reached with other
provinces in the matter of allocating expenses, as is done in other
areas of hospitalization.

When at last the final answer came, at the end of May, we
immediately informed most of the relatives and the Prov. Relief
Committee, who in many cases had made themselves responsible
for the welfare of the mentally ill. The complete Bethesda Com-
mittee had been informed of all details at the March meeting. At
that time it was decided to figure $5.00 per day for each uninsured
patient during this transition period from February until June, and
to request the payments since the treasury was showing a defieit.
It was with a heavy heart that we sent out the statements, know-
ing full well how difficult it would be to pay an unexpected amount
of $750.00. A considerable number have promptly sent us their pay-
ment. The Relief Committees have also paid for a number of
patients. We are very grateful to all. Others have not answered. ..
what their reaction will be we do not know. One family has re-
called their daughter although she was not ready for a discharge.
Others are adopting a waiting attitude to see what the Conference
shall decide during these days. Some have made it quite clear
that they have no way of looking after their loved ones at home.
Some patients cannot be transferred to provincial institutions as
they would then be in danger of deportation. As long as they re-
main here, the officials are satisfied although they do come and
make an annual investigation and our doctor is required to write
a guarantee. Where do we find a satisfactory solution? At present
we are concerned with 33 patients. Two of them receive Old Age
Pension and this can help to pay for part of their maintenance.
In our discussion of the recommendation we must find a feasible
way.

A further Financial Report is enclosed which deals with the
General Fund. This covers the period, as usual, from June till the
end of May, 1961. Enclosed is also the Farm Financial Report;
both speak for themselves.

From the Farm we wish to state that we have tried to admin-
ister this part of Bethesda property to the best of our ability.
However, because of our building program and the period of tension
in respect to Ontario Hospital Services which we experienced this
spring, we have not been able to devote as much time to it as we
would have wished to do. But we have conscientious workers, who
faithfully strive to do the right thing in all respects. As per the
decision of the Committee, the barn on the South Farm has been
renovated and suitably arranged for dairy cattle. We have twenty
at the present time, although there is room for twenty-five cows.
We have twenty-three young cattle of varying ages but no pigs
at the present time. The chickens remain at the Home place, they
supply the hospital with meat and eggs.

The harvest was satisfactory and the outlook for this year is
also encouraging at the present if God continues to bestow His
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blessing on us. No frost harmed the crops this spring and the
rainfall has been sufficient. Of the farm debt we have been able
to pay $3,400.00 on the principal. The balance remains at $11,100.00
on both farms.

The renovation of the farm buildings is now completed. On a
separate sheet you will find an itemized account for your informa-
tion. In each building are three family dwellings with bathroom
and kitchen included. Each house is equipped with its hot water _
heating system. The house on the 26 acre farm has been stuccoed
and aluminum storm windows installed, This house was bought
for $5,000 in connection with the farm, but today it has a value of
at least $16,000.00. The barn, which stood on this farm, has been
removed and the wood was used to renovate the barn on the South
Farm for the dairy cows. The chicken barn shall eventually also
be removed and the wood used for garages.

The Committee, at its March sitting, decided against selling the
South Farm at this time. Through the transferring of our dairy to
that farm it has increased its value considerably. We have a cap-
able young man and his family living at that farm who seeks its
welfare. We are very grateful to him.

On the Home Farm we planted two acres more of grapes this
spring. What we shall do with the old barn on this yard has not
yet been decided.

This has been a short business view of the Institution. A great
deal has been left unsaid. We realize our shortcomings; may God
forgive our failures. We have constantly felt as servants who tried
to do their duty towards the Lord, towards those who were en-
trusted to us, and towards the churches who have prayed and
struggled with us. The Lord has not withdrawn His blessing. We
wish to trust Him for the future.

Yours, G. Friesen.

d) Financial Report and Statement of Receipts.
Bro. G. G. Friesen reported. (See German Section)

e) Farm Financial Report.
The report was read by Bro. G. G. Friesen. (See German Sect.)

£) Building Fund Balance Sheet and Statistical Report.
(See German Section.)

g) Report on the Buildings and Building Fund.
Report — Buildings and Building Fund.

After we had been able to satisfy the authorities in Toronto in
every detail in respect to the building plan, we received the green
light from the Department of Health and the Ontario Hospital
Services Commission and began working on the addition on July 26,
1960. Mr. Jacob Reimer of St. Catharines was the builder and had
full responsibility. We have found him to be conscientious and
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faithful, doing systematic and good work — we are indebted to him.
Occasionally visitors, who had experience along these lines, voiced
their appreciation concerning the building. 'The Lord has helped
wonderfully; no serious accident occurred. We are grateful to the
Lord for that. Bro. Reimer employed up to six workers at a time.
Various jobs were given to contractors after the tenders were
considered and the one we thought the best chosen. Bro. Reimer
kept a record of work hours and gave us this account weekly, as
also the account for material, which was then also cleared weekly.
Since Bro. Reimer was also the builder in charge of the second
building (the Residence) he reduced his price to us by one half
percent. Therefore he has received for both jobs 41% % of their cost.
We are very thankful to him for this consideration.

On the 8th of February, 1961, a portion of the new addition was
complete and the male patients, who had been living in the base-
ment could move in, as their bedrooms, in the basement, were to
be altered and used for other purposes. Eventually everything was
finished and at the beginning of March ready for occupancy. It
was a pleasure to see the patients enjoy the large airy Day Room
and soon they were active at games or craftwork. On March 12th
we had the Dedication Service at which Bro. F. C. Peters served
as guest speaker.

This main building, which shall receive another name, has been
built in three stages. Cornerstones have been added to each part

with the suitable dates inscribed. The centre building shows 1950
— the East End 1955 and now the West End 1960 — ten years
of progress in the history of Bethesda. The first building was
erected at a price of approximately $84,000.00, the second one
$37,500.00 and this last one $62,000.00. That makes a total of $183,
500.00

On September 27, 1960, after the reading of God’s Word and
prayer, the sod was turned at the staff residence, after the Con-
ference had given us the “go ahead” sign as a result of the votes
taken in the churches in this regard. At the advice of the Trustees
we applied for and received a loan from our bank here in Vineland
at 5% interest. Bro. J. Reimer was also responsible for this build-
ing and everything went well. Bro Toby Isaak had prepared this
plan also in all details, as well as drawn up the blueprint. Since
both buildings were erected during the winter, Bro. Reimer did
not need to lay off any men and they were all appreciative of this.
At the time of our Dedication Services in March, this building was
also ready and was being occupied by the end of that same month.
The sidewalks and the landscaping were done now in spring. A
great deal of earth had to be filled in around the building, trees
planted and the lawn made and now that everything is completed
we have an attracive building of which we can be justly proud.

G. Friesen.

h) Report by the Revision Committee (See German Section).
The Conference accepted all eight reports with gratitude.
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i) Election:
The following list of candidates was presented.
Ontario: C. J. Rempel, H. Matthies
Manitoba:: H. Guenther, B. Froese
Alberta: P. Doerksen, G. Thiessen
The following were elected: C. J. Rempel, H. Guenther,
P. Doerksen

9. Greetings from the Conference of Mennonites

Dear Brethren in Christ,

The Conference of Mennonites in Canada extends to you greet-
ings and wishes for God’s rich blessings according to Heb. 13:20-21
— “Now the God of peace, that brought again from the dead our
Lord Jesus, that great shepherd of the sheep, through the blood of
the everlasting covenant, Make you perfect in every good work
to do his will, working in you that which is wellpleasing in his sight,
through Jesus Christ; to whom be glory for ever and ever. Amen.”

Yours fraternally,
G. G. Neufeld (moderator)

10. Reply to the Greeting

To the Conference of Mennonites of Canada held in Calgary,
Alberta:

Dear Brethren,

The Mennonite Brethren Conference of Canada hereby wishes
to express its thanks for the friendly greetings received from the
Conference of Mennonites and returns greetings with the words of
Deuteronomy 31:8 — “And the Lord, he it is that doth go before
thee; he will be with thee, he will not fail thee, neither forsake
thee: fear not, neither be dismayed.”

In the name of the Conference,
D. K. Duerksen (secretary)

Bro. H. Penner, Justice, Man., led in closing prayer.

Second Session — Saturday Afternoon

Bro. Jake Klassen led in the singing of “Zieh mich ndher.”

The conference chairman introduced Bro. A. J. Metzler, a guest
and representative of the Old Mennonites in the matter of pub-
lications, and asked him to open the session with Seripture reading
and prayer. Bro. Metzler greeted the Conference and maintained
that the fellowship with the brethren during these days had streng-
thened his appreciation for our unity in Christ. He read Eph. 4:1-6
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and emphasized that we not only profess this unity, but that our
unity in Christ as shown in our relationship with one another be
a mighty testimony in this world.

Bro. Metzler led in prayer.

The conference chairman asked all missionaries present to come
to the platform.

Bro. J. A. Harder introduced the following missionaries:

P. J. Funk, Treasurer of M.B. Missions, Hillsboro, Kansas; A. A.
Unruh, India; Hugo Jantz, Ecuador, now for Europe; Katie Penner,
Congo.

Later a list of all missionaries present at the Conference was
prepared. (See German Section)

The following brethren sent greetings to the Conference:
Bro. Aron Toews, Clearbrook, B.C.
Bro. C. C. Peters, Clearbrook, B.C.
Bro. C. N. Hiebert, Reedley, California
Bro. Dan Friesen, Reedley, California

Brethren to be greeted by the Conference were the following:
Bro. A. Huebert, Ontario
Bro. Isaak Loewen, Ontario
Bro. G. J. Derksen, Yarrow, B.C.
Bro. Aron Toews, Clearbrook, B.C.
Bro. C. C. Peters, Clearbrook, B.C.

These brethren were to be greeted by the Resolutions Commitiee
in the name of the Conference.

The bereaved families of the bretliren Martens, Neufeldt, and
Sawatzky who were killed in an automobile accident on the way
from Yarrow, B.C., were to receive a special message of comfort in
the words of 2 Cor. 1:3-4, 7. Bro. P. R. Toews who expected to
attend the funeral was to deliver this message personally.

The minutes of the morning session were read by the secretary
and adopted without changes.

11. Report and Recommendations of the Seminary Study Com-
mission.

Bro. J. H. Quiring, member of the commission, read the report
and recommendations.

The General Conference at Reedley, Calif., 1960, instructed the
Board of Reference and Counsel to appoint a study commission of
three members to “carry out a research project on all areas pertain-
ing to the founding and operating of a Mennonite Brethren Biblical
Seminary on an international basis. The findings of this study
commission were to be reported to the United States and Canadian
Conferences in session in 1961.

The Board of Reference and Counsel proceeded and appointed
the brethren J. B. Toews, E. J. Peters and J. H. Quiring to this
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commission. Br. J. B. Toews was asked to act as chairman of this
commission.

The commission met on January 14, 1961, to outline the areas
of study as assigned by the Board of Reference and Counsel. Other
brethren were drawn in to help in providing information along
various lines of research, such as:

1. The cost of providing adequate facilities at various proposed

locations of a seminary
. Service training opportunities
. Survey of student potential and personnel
. Questions of curriculum
. Loss of leadership to other denominations
. Consideration of alternatives

However, the study commission has found it impossible to com-
plete its assignment to “carry out a research project in all areas
pertaining to the founding and operating of a Mennonite Brethren
Biblical Seminary’” because of the severe time limitations imposed
at the General Conference. This makes it equally impossible to
come with recommendations based on a completed research, to
finalize the founding of one Seminary for the entire brotherhood.

The results of the limited research lead us to conclude:

1. That the ideal of a unified seminary at one campus should
be retained;

2. That the student potential of the M.B. Constituency warrants
the founding of such a seminary;

3. That the cost of founding and operating such a seminary is not
prohibitive;

4. That more time and effort are required to prepare the entire
constituency for such a project.

The Board of Reference and Counsel called for a report at its
meeting in Hillsboro, May 1 -2, 1961, and voted to have the follow-
ing recommendations presented to the respective Conferences dur-
ing their 1961 sessions:

1. That our present needs for higher theological training should
be met by operating a co-ordinated training program at two camp-
uses — Fresno, California and Winnipeg, Manitoba.

2. That the present three-man commission be charged to com-
plete the study and submit the results to the Board of Reference
and Counsel at a later date, possibly at the beginning of 1963, for
consideration.

3. That, until the next General Conference in 1963 the Board of
Reference and Counsel appoint a committee of five members con-
sisting of the administrative heads of the two schools, the chairmen
of the two Boards and one additional member appointed by the
Board of Reference and Counsel to act as chairman. That this
committee be charged to meet at least once a year, preferably
twice, to counsel with each other on the possibilities and realization
of closer co-operation by means such as:

Ut N
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a)Unification of curriculum;

b) Unification of publication representing the voice of the M.B.
Church;

¢) Annual teacher exchange on basis of a limited lectureship,

d) Annual student exchange (at least two students for one
semester).

The report and the three recommendations were accepted.

12. M. B. Bible College
The College Committee and the teachers present took their
places on the platform.

a) Report by the Committee — Bro. J. H. Quiring reported.

Dear Brethren:

Once again we come before the Conference with reports and
recommendations in the interest of the theological training of our
youth at the M.B. Bible College. We do this with great joy and
gratitude toward God and man. God’s grace was sufficient. His
strength was manifested through weak vessels. The churches have
prayed and sacrificed. Teachers and students have labored hard.
The work could be done successfully.

The fine financial support from the constituency made it possible

for us to operate with a balanced budget. The deficit of last year's
operation could be wiped off and we close with a small cash balance.
As the financial report will show, the donations from the churches
and from private individuals have not fully met our expectations.
However, this deficiency has been off-set by receipts from a larger
student body. We are grateful to all who have contributed. It is
encouraging to know that we have many brethren in our Conference
who take special interest in the theological training of our youth
and who are willing to contribute larger amounts in support of our
College. The encouragement of such special donations over and
above Conference grants and general offerings for the Bible College
and other joint efforts can only be recommended.
The further improvement of our College offerings requires a
strengthening of the faculty. The majority of our staff have the
advantage of many years of experience. Then, too, they utilize
every opportunity to improve their academic and theological train-
ing. This instills confidence in the students and also in the ac-
crediting agencies:

As a committee we are much concerned that the question of a
unified seminary be finally settled in order to enable us to move
forward with a greater degree of certainty. Under present con-
ditions we feel compelled to think of the extension of our program
to include a regular B.D. course. We desire that the Conference
in session seriously consider the question of our theological training
in Bible school, Bible College and Seminary in their relation one
to another and to the churches and take appropriate action to the
recommendations that follow.
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The Report of the Accreditation Committee of the Accrediting
Association of Bible Colleges is encouraging. Their major recom-
mendation concerns improved housing facilities for students. This
is an area where we will have to make adequate provision. We
need better and more accommodation for married students and for
single men. We believe that a plan can be presented for extra
dormitory space without involving the Conference in too heavy
financial obligations.

The Committee and the Faculty are mindful of the decease of
our dear brother A. H. Unruh, whom the Lord called to his reward
during this Conference interim. Brother Unruh served as first
president of the College and has been instructor for many years.
We believe it to be in the interest of the Lord's work and of the
entire Conference to establish a memorial in the form of an
appropriate building known as ‘The A. H. Unruh Memorial Hall.
Students and friends of brother Unruh would contribute smaller
and larger amounts toward the construction of this building as
visible evidence that they remember him with gratitude. Details
of this plan will be presented later.

According to present indications it will be possible for us to
purchase a second lot and house on Riverton Avenue, in the near
future, as sanctioned by the Conference two years ago. This gives
us an area large enough to construet an adequate dormitory, should
the Conference sanction such a move.

Again we wish to thank the entire brotherhood for the manifold
support of the College and we pray that the blessings of the in-
stitution may extend to our entire constituency and beyond.

The Committee.

b) Report by the President of the College
Bro. J. A. Toews presented the following report:

Dear Brethren of the Conference:

As a College Family—teachers, staff members and students,
we would like to give expression to our feelings of gratitude at
the close of another school year in the words of the prophet Sa-
muel: “Hitherto hath the Lord helped us!” This divine help we
have experienced in the spiritual endowment of the teachers for
their various responsibilities, we have observed it in the Holy Spir-
it’s ministry in the lives of our dear students, we have appreciated
it in the wise planning and provision of the College Board, and we
have also seen it in the moral and financial support of our churches.
For all this we praise and thank our God! Every “Eben-ezer” in
the history of a work of faith, however, is a challenge, “to serve
and trust him more.” The well-known servant of God, Andrew
Murray, once said: “There is no safety, but in advance.” This must
also be the motto of our school and of our brotherhood, if we are
to fulfill our divine assignment,
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In the following report an attempt will be made to present ac-
curately and objectively the present status of the College, as well
as its needs and concerns.

1. Faculty

In the departments for Theology, Religious Education and
Liberal Arts, the following teachers served during the past year:
H. R. Baerg (Dean of Students), D. Ewert (Registrar), H. Gies-
brecht (Librarian), F. C. Peters (Dean of the College), J. J. Toews
(Christian Service Director), C. Wall and J. A. Toews. Mr. A.
Schellenberg taught the German Literature Course in the Liberal
Arts Department,

In the Music Department the following teachers served during
the past year: Vietor Martens (Music Theory, Choir, and Voice),
Peter Klassen (Music Theory), Wanda Dick (Piano), and Filmer
Hubble (Organ). For the first time in many years a member of
our faculty gave instruction in advanced music theory. We ap-
preciate the contribution Mr. Klassen is making to our total pro-
gram, and especially in the Music Department.

I can truthfully say, that my dear colleagues have performed
their tasks with exemplary zeal and dedication. Personally I am
grateful for their readiness to assume extra responsibilities during
my leave of absence in April and May. A special word of thanks
should go to Dr. F. C. Peters, who served as ‘acting president’ dur-
ing my absence.

Except for several minor changes, the faculty will remain the
same the coming year. During the first semester Mr. Ewert will
be on “sabbatical” leave to continue his studies. Miss Wanda Dick
has asked for a leave of absence to continue her studies in music.
We are happy to report, that Miss Marjorie Wiens of Saskatoon
has consented to come to Winnipeg to teach piano at the College
next year.

Upon special request of the Faculty and Board of the College,
Dr. F. C. Peters has assumed the responsibilities of “Dean of the
College.” As Dean it will be his responsibility to supervise and
coordinate the total curriculum of the College. By virtue of his
office he will also be in charge of public relations with other edu-
cational institutions.

An expanded teaching program will require a re-enforcement of
our teaching staff in the near future. The very character of
our school makes teacher-procurement a rather difficult task. On
the one hand we have to think in terms of existing needs in our
department of Theology and Christian Education. On the other
hand, any new teacher that joins our faculty should also be pre-
pared to teach in the department of Liberal Arts, and for this pur-
pose he should have at least an M.A. in his particular teaching field.
We would like to commend this matter to our brotherhood for
earnest intercession in the deep realization that the composition and
character of our faculty will largely determine the character of
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the College and that it will also have far-reaching consequences for
our churches.

II. Program of Studies

No major changes have been made in the departments of The-
ology, Christian Education, Missions and Music during the past 17
years of the history of our Institution. That there is a definite
need for the expansion of our theological program has already been
pointed out in the report of the Chairman of the Board, and this
need will be presented to the Conference in the form of a recom-
mendation.

Since the Conference accepted the recommendation of the Edu-
cational Committee in Virgil, Ontario (See 1960 Yearbook, p. 56,
recommendations under II, 1-4) it has become our responsibility to
strengthen our program in the Liberal Arts Division. Closely con-
nected with this question is the problem of accreditation of the
work in this department by Canadian universities. During the
course of the last year, a new and very favorable opportunity has
presented itself in this area. Waterloo University College, where
since 1950 our students have received recognition for their arts
courses taken at the College, is now prepared to accept our Liberal
Arts Division on the basis of affiliation. Should the Conference
approve such an affiliation, our students would be In a position to
transfer credits for liberal arts courses to other Canadian univer-
sities, since they would also be registered for these courses in
Waterloo. This, we believe, would be a satisfactory and highly
desirable arrangement. May the Lord give us His blessing and
guidance for a proper solution of this problem.

Two other aspects of our program, which might be properly
designated as our ‘Extension Department,” should be mentioned
briefly.

1) Evening Courses. During the past year 90 students from the
Greater Winnipeg area were registered for evening classes. These
evening courses seem to meet a definite local need, and have proved
a great blessing through the years.

2) Summer School. For two years the College has offered
courses in biblical studies during a three-week summer session.
The attendance last year was quite discouraging, but we are happy
to report, that for this coming summer session, which is scheduled
for July 10-28, thirty applications have been received to date.

III. Students

It was our privilege to work with a fine and mature student
hody during the past year. Time and space will not permit a de-
tailed report on the spiritual experiences the Lord graciously grant-
ed us, nor on the many areas of Christian service in which students
were active during the year. In our periodic news releases many
aspects of these activities have been covered. The following statis-
tical report presents the general picture of our students and gradu-
ates of the year 1960-61 (See German report).
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Special dontribu.tions of Students.

For the second year now our students have shown their devo-
tion to the school by organizing a “Work Day.” More than $1300.00
was realized through various projeets. The proceeds from these
Work Day Projects were designated by the students for the “organ
fund.” We are grateful to God and to our hard working students
that the realization of our hope has become possible, and that we
now have an organ in our chapel which definitely adds something
to our worship services. It also has enabled us, to offer lessons in
organ.

The student body has, moreover, purchased 100 chairs for our
dining hall. In addition to all this, the graduates of this year pre-
sented to the school as a special gift a new vacuum cleaner. These
actions speak louder than words in expressing the students’ appre-
wciation for the school. By their gratis-work (more than 2500 hours)
the students have also made a valuable contribution to our program,
and this has helped to reduce our expenses.

We are especially grateful, that the Lord is calling our graduates
into His service. A number of our this year’s graduates have fol-
lowed His call into various fields of service, both at home and

abroad.

IV. Staff

In our general office Miss Anne Schmidt (bookkeeper) and Miss
Lottie Janzen (secretary) have been rendering excellent service.
We are grateful, that these dear sisters consider their work here
at the College as an opportunity to serve the Lord and our brother-
hood.

This also applies to our sisters in the kitchen. Miss Anne
Froese (dietician) was assisted in this work by Miss Elizabeth
Schulz and Miss Katie Thielmann. Mrs. Agatha Krahn served on
a part-time basis. Our dining hall was filled to capacity with 88
students taking their meals there regularly.

On the campus Mr. John Konrad is serving as “Superintendent
of Buildings and Grounds” and we appreciate his efficiency and
faithfulness. With the exception of Miss Schulz, all members of
our staff have consented to serve the College for another year. In
the kitchen we are still in need of additional help.

V. College Campus

Several major repairs were carried out during the past year.
Special mention should be made of the renovation of the entire roof
on the Administration Building. The original plan, to repair only
the most defective part of the roof, was abandoned after consulta-
tion with roofing experts. This has increased the costs of the
project, but we believe this to be a sound investment since it in-
sures a better preservation of the whole building.

A number of “capital repairs” have to be undertaken this year
as a result of new city regulations. Most of the prescribed changes
in our buldings are related to safety and prevention of fire hazards.
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Here we are left with no alternative but to comply with city
regulations.

One of our greatest needs continues to be the proper housing
and dormitory accommodation for our students; as indicated in
the chairman's report. QOur present facilities are both too small
and too inadequate. We trust that the brethren of the Conference
will seriously consider this need and give us thelr moral and
financial support in selving this problem.

VI. Extension Work

In this area we are deeply conscious of our shortcomings. We
need a suitable brother who could devote himself to public relations.
At present we endeavour to do the work along the following lines:

1. Regular news released in our papers

2. Spiritual ministry of teachers at Bible Conferences in Bible
schools and Christian high schools.

3. Advertisements in the yearbooks of the above schools.

4, Brief reports in the College “Voice.”

5. Tours by the A Cappella Choir.

6. Special programs of the Oratorio Choir.

During the Easter season the A Cappella Choir visited 17
churches or distriets in South Saskatchewan, Southern Alberta, and
B.C. Br.J.J. Toews accompanied the choir. Once again we would
like to express our sincere appreciation for the friendly reception
of the choir, and for the moral and financial support given to the
school.

The annual Minister’s Course also serves to promote public re-
lations. This year 40 ministers attended the two week’s course.
The interest of the brethren, as well as the fellowship with them,
was an inspiration for teachers and students.

The Voice of the College is perhaps not a very loud voice, but
it is our desire to make it a clear, positive and scriptural voice.
Many readers have expressed their appreciation for the articles
that have appeared in this modest theological journal.

An institution must meet a specific need and fulfill a definite
purpose to justify its existence. The training of Christian workers
for our churches and mission fields constitutes such a need and
it is the purpose of our College to meet this need. The growing
demands and increasing problems in our churches, as well as the
rapid and radical changes and developments in our mission program,
do place a tremendous responsibility on our College in the realiza-
tion of the stated objectives. With God's help and your prayerful
support we wish to discharge this obligation faithfully to the
edification of our brotherhood and to the expansion of Christ’s
kingdom.

¢) Financial Report
Bro. J. A. Toews read the report. (See German Section)
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d) Report by the Revision Committee (See German Section).
With gratitude these reports were accepted by the Conference.

Bro. Bill Baerg sang: “Bis an mein Ende hin."”

e) Recommendations

i) We ask that the churches and families of our Conference re-
member the work of the College in prayer.

ii) We recommend that for the coming year two special collec-
tions be held for the College, and to have special offerings on the
occasions of visits by teachers, students, or members of the school
board.

iii) The possibility exists to sponsor a radio program by the
College in the near future. We believe that such programs could
be for the good of the school and the Conference. We ask the
Conference to declare its attitude to the possibility of this under-
taking.

iv) According to a resolution of the Conference the alumni has
a representative on the College board, but this representative has
no right to vote. This is not sufficient, and we recommend that the
Conference extend the right to vote to the alumni representative.

v) We recommend that a loan fund for needy students be
established. Brethren who are able to lend their money without
interest for a minimum period of three years are asked to support
this fund. Students making use of this fund would begin to repay
the money two months after they leave the school or graduate. The
committee responsible for this bursary fund should consist of three
brethren: the treasurer of the Conference, a member of the board,
and a member of the faculty. If in exceptional cases the necessity
should arise, the Conference would guarantee the loan.

vi) We recommend that the Conference accept in principle that
we introduce the B.D. course into our College as was resolved at
the 1958 Conference (p.90). It is anticipated that 1962-63 will be
the last year of the present course.

vii) For students who do not have a university education, cer-
tain liberal arts subjects are given at the College. For quite some
time efforts have been made to secure recognition for these sub-
jeets at a university. This possibility now exists through an affili-
ation of our College with the Lutheran University at Waterloo.
This university makes a very suitable offer which would not change
the nature of our College. Since, however, the university cannot
affiliate with a Bible College, the name of our College must be
changed to “Mennonite Brethren Bible College and College of
Arts”. We recommend that the Conference sanction this affiliation
as well as the change of name.

viii) The $1.00 levy was introduced a few years ago to liquidate
the building debt. Out of these monies $1,346.00 have been taken
for repairs. We recommend that the Conference approve of this,

ix) The authorities of the City of Winnipeg are demanding
extensive repairs for our dormitories and have also set a deadline

— 175 —



for the completion of these repairs. Furthermore, the heating
system in the administration building will have to undergo major
alterations. The cost of both points mentioned is estimated at
$5,000. As far as the heating system is concerned, we recommend
a change to gas heating. The $1.00 levy should be sufficient to
finance this project.

x) Since Bro. A. H. Unruh, educator and founder of the M. B.
Bible College, has been a blessing to all of our churches, we re-
commend a memorial to him in the form of a building designed to
meet the needs of the College. The name of the building could
be “A. H. Unruh Memorial Hall” In order to finance this project
we ask for permission to raise a fund of about $50,000. We would
ask all former students and friends of Bro. Unruh to contribute to
this fund. The provincial committees under the leadership of the
school board could be responsible for soliciting the monies for this
fund. We recommend that the Conference approve of this plan and
that we begin to raise funds this year. Concrete plans of the
building and financing could be presented to the Conference at its
session next year.

All recommendations were accepted.

f) College Budget — (See German Section)
The budget was accepted without changes.

g) Elections
Candidates: Ontario: H. Warkentin, H. Voth, Peter Dick, Wm.
Schmidt.
Manitoba: H. Regehr, H. H. Redekopp, B. B. Fast, J. H.
Quiring, C. A. De Fehr, David Dick.
N. Sask.: P. J. Harder, J. H. Epp.
Alberta: A. Konrad, Alex. Neumann.
B.C.: D. Neumann, W. Neufeld, P. R. Toews, R. Boschmann,
Dan Konrad, Dave Vogt.

Before the Conference voted for the candidates, it decided that
one-third of the brethren be elected for three years, one-third for
two years, and one-third for one year. Those brethren receiving
most votes are to remain in office for three years, etc.

Elected were the following:

Till 1964: J. H. Quiring, H. Regehr, H. Warkentin, D. Neumann.
Till 1963: P. R. Toews, Wm. Neufeld, H. Voth.

Til 1962: J. H. Epp, Alex Neumann, B. B. Fast.

13. Financial Report for the Conferenc Year, 1960-61
Bro. G. H. Sukkau read the report.

Dear Brethren of the Canadian M. B. Conference,

Greetings with Ps. 50:23 — “Whoso offereth praise glorifieth me.
and to him that ordereth his conversation aright will I shew the
salvation of God.”
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As a Conference we have many things to be thankful for. All
glory be unto God, for it is He that has blessed us so richly. We
are praising God for the privilege to serve Him in the various
aspects of our church activities, Missions, and of Christian service.
We are also thankful for the manifold opportunities the Lord has
given to our churches to further the kingdom of God in this rest-
less world, We are grateful for spiritual gifts and material means
which the Lord has given us. We had many opportunities to put
them to use. Have we done our best?

At our Canadian Conference last year we set certain goals be-
fore us, and under God’s protecting grace we were able to reach
these goals. The Lord has provided abundantly. We were able to
meet our financial obligations. These undeserved blessings streng-
then our faith and give courage to our churches to continue whole-
heartedly in this great faith-work.

In order to evaluate briefly the conference work of the past
year, we shall turn to the finacial report of our conference treasury:

(See German Section).
The report was gratefully accepted.

Bro. D. D. Duerksen, St. Catharines, offered the closing prayer.

Third Session — Monday Morning

Bro. H. Peters, Gem, Alberta, led in the congregational singing
of “Preis Dir, du Ewiger” and “I Need Thee Every Hour.”

Bro. F. C. Peters asked our evangelist, Bro. H. H. Epp, to lead
in the invocation. Bro. Epp read Acts 1:4-9 and spoke on the
theme: Holiness and Consecration and the Personal Witness of the
Individual. Emphasizing verse 8, Bro. Epp made the following
points:

I. The witness — “ye”

A. The “ye” applies to the disciples of the present and the past.

B. Discipleship means separation from the world.

C. Discipleship means separation for service.

II. His message: ‘“Witness unto me.”

A. His message should be Christ-centered.

B. His message should be given both in word and deed,

C. His message should cover past, present, and future.

IIT. His field of witness.
A. The field is the whole world.
B. His field must be wherever he is.
C. His field may be enlarged progressively.
1) Jerusalem, 2) Judaea, 3) Samaria, 4) Uttermost parts
of the earth.
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IV. His equipment — the power of the Holy Spirit.

The brethren H. Penner, St. Catharines, and George Dyck,
Regina, led in prayer.

The secretary read the minutes of the second session. With one
addition the minutes were accepted.

13. Financial Report  (Continued)
Bro. F. C. Peters thanked the treaurer for his work.

14. Report by the Rivision Committee

a) Report (See German Section)

The report was accepted with gratitude.

b) Elections

The brethren Abe Dahl, Winnipeg, J. H. Unruh, Winnipeg, and
J. J. Riediger, Morden, were elected by acclamation for another year.

8. Bethesda (Continued)

h) Recommendations

i) We recommend that the whole work at Bethesda — patients
and personnel — be remembered in intercessory prayer.

ii) We recommend that every church have two collections to-
wards the liquidation of the building debt.

iii) We recommend that the Conference send greetings to the
houseparents, Bro. and Sister Epp, as well as to Dr. Latham and
the other personnel of the institution.

iv) Today we think in a special way of our beloved brother and
father in Christ, Bro. D. D. Derksen, Boissevain, who has served
with dedication and love for the work on the Bethesda Committee
for 14 years wihout interruption. As Conference we wish to thank
him and assure him that his work has been a blessing.

i) Question of Supporting those Bethesda Patients for whom
the Ontario Government has withdrawn its Grants. After a detailed
discussion of this question, the Conference passed the resolution
to submit the question to the Committee of Reference and Counsel
to formulate a recommendation for the solution of this problem.
This recommendation is then to be submitted to the Conference for
approval.

A male quartet sang “His Sacrifice Upon the Cross”.

15. Foreign Missions
a) Report — Bro. J. A. Harder read the report.

Personnel of the Mennonite Brethren Board of Missions 1961.

Administration — Board: Lando Hiebert, Chairman, Kansas;
Herman Lenzmann, Assistant Chairman, Manitoba; G. W. Peters,
Recording Secretary, Kansas; Rueben Dirks, So. Dakota; J. A.
Harder, B.C.; P. R. Lange, Calif; J. P. Neufeld, Manitoba; I .H.
Tiessen, B.C.; J. J. Toews, Manitoba; A. K. Warkentin, Calif,;
H. K. Warkentin, Calif.
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Administrative Secretariat: J. B. Toews, General Secretary;
John C. Ratzlaff, Associate Secretary; Peter J. Funk, Treasurer.

Historical Research: A. E. Janzen.

Office Personnel: Marion W. Kliewer, Publication and Litera-
ture; Herman K. Friesen, Accountant; Linda Fast, Secretary, and
Aganetha Rempel, Secretary.

Dear Delegates, Brethren and Sisters and Friends:

The Board of Missions, your missionaries and sister churches
greet you with the words of Christ: “Upon this rock (Jesus Christ)
I will build my church; and the gates of hell shall not prevail
against it” (Matthew 16:18).

We appear before the conference of our brotherhood with deep
gratitude that the promise of our Lord has proved true and ade-
quate in the midst of great world events, upheavals, tensions and
uncertainties. The year 1960-61 has again recorded the evidences
of God’s unchanging commission and His sufficiency which is
equal to all circumstances and demands. While nations live amidst
fears and threats, the banner of the cross has been carried forward
and the Gospel message has proved itself powerful as a two-edged
sword. To the ungodly it has served as a message of judgment,
and as a message of life and salvation to those who have responded
to the marvelous redemption in Christ Jesus.

The testings which have come to world missions during the past
year, particularly in the Congo, have been severe. However, the
general outreach was not hindered and we rejoice to look back
upon a year of successful world-wide mission outreach.

The revised principles and policies as approved by our 1960
General Conference call for adjustments in mission approach and
strategy which the Board considers as one of its major respons-
ibilities at this junction. Satisfactory progress is being made on
the part of missionaries and the national church to rise to a church-
centered missionary outreach. For full understanding between
Board, missionaries and the national churches of the application
of the new principles and policies, arrangements are being made
to meet with the various national churches on the field to discuss
the most effective means for mutual responsibility for the procla-
mation of the Gospel. Several field visits for this purpose are
visualized for 1961.

Of historical significance in our missionary outreach was the
merger of the KMB and MB conferences resulting in a combined
administration for the missionary programs of the two brother-
hoods. This action has added to M.B. mission responsibility the
field of Peru as well as the ministries of missionaries of the former
KMB brotherhood serving with Sudan Interior Mission, The Evan-
gelical Alliance Mission and the Missionary Aviation Fellowship.
These historic developments have thus enlarged our mutual mis-
sionary outreach and responsibilities.
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During the past year 12 new missionaries could be added to the
missionary staff while a number of additional candidates are at
present under consideration. With the changing requirements of
the program also come changes in personnel qualifications which
affect some of our dear brethren and sisters who have given a good
share of their lives to the Gospel outreach abroad. The Board of
Missions puts forth every effort to utilize all missionary interest
and personnel to greatest advantage in the urgent mission oppor-
tunities in this strategic hour. Developments of recent years have
also opened a number of channels which we must utilize for effec-
tive evangelization. Of special significance are radio and literature
production and distribution. At present we maintain extensive ra-
dio ministries in Europe, Japan, India and South Amerika. The
financial cost of such undertakings is considerable; however, the
scope of outreach and influence are greatly multiplied. The in-
creasing demand for literature with the rise of literacy is another
factor which receives very careful consideration in planning of
strategy, approach and the selection of personnel.

The effects of the world-wide Gospel outreach cannot be
evaluated from the standpoint of financial cost, but must be viewed
in the light of the supernatural power of the Gospel of Jesus Christ,
which to some is a “savor of life unto life; to others, a savor of
death unto death,” and we cry out with Paul the apostle: “and
who is sufficient for these things?” (II Corinthians 2:16).

A total of 1,060 souls has been baptized on our mission fields
during the past year, and there has been an increased response
to the Gospel message in several areas. The rise of the national
church to a more personal aggressive responsibility has been an
additional factor of great encouragement and promises even greater
effectiveness in the years before us.

The Board is also deeply grateful for the Lord’s gracious pro-
vision of the finances through sacrificial response on the part of
our brethren and sisters. He, Whose are the cattle on a thousand
hills, had ways and means to provide for the economic needs of our
mission program. Of special encouragement to the Board is the
realization that brethren and sisters from our churches are re-
sponding with larger amounts of money and thereby assuming very
personal responsibility for the arising urgencies.

A coneise report on the status of the individual fields will offer
to our conference an insight into the program and developments
related to the various national churches and mission fields.

THE ORIENT — The threatening political upheavals in the
Orient at this junction of history add increased challenge to the
assignment of Christ to preach the Gospel to every nation. The
rapid spread of Communism increases the urgency of the Gospel
assignment in this part of the world.

JAPAN — The visit of Brother Kyoichi Kitano to the United
States and Canada and his participation in the General Conference
has effected a very close bond of fellowship between the Mennonite
Brethren Churches in North America and Japan.
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All six of our church groups in Japan have recorded consider-
able progress during the past year. Five churches have built houses
of worship while the sixth is at present in preparation. The na-
tional church itself assumes responsibiilty for the enlarging out-
reach by formulating definite programs to reach out into new com-
munities. Sixty souls were baptized in Japan during the past year.

The Bible school has been strengthened by the affiliation of two
Baptist missions in the Osaka area.

Our national brethren have also assumed responsibility for a
daily broadcast to reach the large population of the metropolitan
area of Osaka and Kobe with the Gospel message. The conference
of the Mennonite Brethren Church in Japan is fully organized and
under the direction of a national committee with our missionaries
participating in a fellowship and advisory capacity. The plea from
the national church is for additional assistance in the form of mis-
sionaries to strengthen their outreach into unoccupied fields.

A second concern is for the many university students in Japan
being sought by Communism. To meet this challenge, your Board
is at present considering the possibility of establishing a Christian
student center to reach at least some of the thousands of students
in the area of the Osaka churches.

The high culture of the Japanese people, the unusual degree of
leadership ability and the natural genius of this nation constitute
a determining factor for the future of the Orient and its evangeliza-
tion must be a central concern of the Church of Jesus Christ.

Mr. and Mrs. Jonathan Bartel, Hillsboro; Mr. and Mrs. Harry
Friesen, Henderson; Miss Rubena Gunther, Reedley; Mr. and
Mrs. Sam H. Krause, Dinuba; Mr. and Mrs. Roland M. Wiens,
Reedley; Miss Ruth Wiens, Mt. Lake.

INDIA — India with its “thronging” millions continues to be one
of the greatest missionary challenges of our day.

The personal contact esttablished between the India church and
the churches in North America through the visit of Brother M. B.
John will have farreaching implications for the future relationship
of these two large bodies of believers.

The organizational structure of the India Church has provided
for a division of the India field into district associations. The edu-
catoinal program on elementary and high school levels is in charge
of an over-all board of nationals with missionaries maintaining a
consultative relationship. The Bible school training program and
the medical work have so far remained in the administrative
structure of the mission. Publications, radio and youth work are
cooperative ministries between the national church and the mis-
sionaries. The relationship of the missionary to the national church
is rapidly moving into that of a counselor and spiritual co-laborer
association with the major initiative being shifted to the India
brotherhood.

The India conference activities are organized around centers
devoted to specific efforts. The Bible training program is centered
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at Shamshabad; the high school at Mahbubnagar; the medical
work at Jadcherla. The headquarters for the Indian church have
been established at Mahbubnagar, while the mission headquarters
are visualized for Hyderabad.

The effects of the evangelistic ministry of the church are re-
flected in the 575 believers who have been baptized during the
past year which gives much reason for gratitude and praise.

Special mention should be made that brother and sister John
A. Wiebe have been lent to the India Ramapatnam Seminary while
several of its teachers are on furlough. Our brother and sister P.
V. Balzer have returned to retire after 39 years of faithful and
consecrated service.

Dr. and Mrs. Peter Block, Saskatoon; Miss Helen Dueck, Coal-
dale; Miss Anne Ediger, North Kidonan; Mr. and Mrs. Ted Fast,
Dallas; Dr. and Mrs. Jake Friesen, (Bethany-Fresno; Dr. and Mrs.
G. J. Froese, South End-Winnipeg; Mr. and Mrs. Peter Hamm,
Niagara-on-the-Lake; Miss Helen Harder, Winkler; Mr. and Mrs.
Paul Hiebert, Minneapolies; Miss Viola Janz, Saskatoon; Mr. and
Mrs. J. J. Kasper, Chilliwack; Mr. and Mrs. Henry Krahn, South
Abbotsford: Miss Emma Lepp, Dalmeny; Miss Frieda Neufeld, Van-
couver; Mr. and Mrs. Henry Poetker, Hepburn; Miss Marie Rie-
diger, East Chilliwack; Miss Katie Siemens, Gem; Miss Anna Su-
derman, Winkler: Miss Regina Suderman, Reedley; Miss Rosella
Toews, Wolf Point; Mr. and Mrs. A. A. Unruh, Winkler; Miss
Margaret Willms, Brotherfield; Mr. and Mrs. James Wiebe, Pacoima.

AFRICA — The African continent finds itself in rdeological, ra-
cial and political fermentation. The outcome will have a very far-
reaching effect upon the cause of Christ and opportunities for
evangelism. Our assignment in the Congo and the experiences of
the past year must also be viewed in the light of these events.

Congo — As we review the experiences of the past year, we can
renew our faith in the promise of Christ: “Upon this rock (Christ
Jesus) I will build my church; and the gates of hell shall not pre-
vail against it.”

The removal of our mission personnel proved to be a real test
to the Congo church. A sifting has taken place. But national
brethren have rallied to the occasion and have done surprisingly
well in keeping the program intact.

In spite of serious defects, there are reports of conversions and
baptisms. The leaders face overwhelming problems with the many
pressures upon them for which they were not prepared. The mis-
sionary brethren who returned to the field have accepted a con-
sultative role, having turned the responsibility for the national pro-
gram over to the national leaders. This has been a major step
towards an indigenous program.

The large educational program is under national direction with
the exception of the position of the field superintendent. The
medical program is being carried on on a limited scale by national
nurses. The early return of our doctors to meet the medical
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emergency of the Congo has been recognized by the government
and strengthened the cause of Protestant missions.

Our future relationship to the national church in the Congo
will be that of a sister church. Assistance through missionaries
and finances shall be given only in those areas where the nationals
are not prepared to assume complete responsibility such as church
work, evangelism, Bible institute, medical work and secondary
education.

The dedication of our missionaries to the cause of Christ has
been brought into special focus through their willingness to return
during these days of Congo's turmoil. God is using them as they
are standing in the gap, side-by-side with the national church, giv-
ing counsel and assistance as needed. We wish to express a word
of appreciation in behalf of our brotherhood to our missionaries who
have responded so unselfishly for the cause and honor of our Lord.
Missions, in general, and the Congo in particular, are in great need
of the intercessory prayer of God's people at this juncture of their
history.

The staff listed here consists of personnel who are on the field,
and those who are awaiting further clarification regarding the
future work and their possibility of return due to political circum-
stances.

Miss Nettie Berg, Coaldale; Mr. and Mrs. Henry Brucks, Yarrow;
Mr. and Mrs. Henry Derksen, Boissevain; Mr. and Mrs. Ernes Dyck,
Abbotsford; Miss Margaret Dyck, Winkler; Mr. and Mrs. A. J. Esau,
Yarrow; Mr. and Mrs. George Faul, Sawyer; Mr. and Mrs. Harold
Fehderau, Kitchener; Miss Elsie Fischer, Dallas; Mr. and Mrs.
Irvin Friesen, Dinuba; Miss Erna Funk, Corn; Miss Arlene Gerdes,
Mt. Lake; Mrs. Martha Janzen, Mt. Lake; Mr. and Mrs. Benjamin
Klassen, Morden; Mr. and Mrs. John B. Kliewer, Bakersfield; Mr.
and Mrs. Robert C. Kroeker, Reedley; Mr. and Mrs. Harold Kruger,
Saskatoon; Miss Daisy Martens, Swift Current; Dr. and Mrs. Fer-
dinand Pauls, South End, Winnipeg; Miss Katy Penner, Swift Cur-
rent; Miss Sarah Peters, Winkler; Mr. and Mrs. Arnold Prieb, Zoar;
Mr. and Mrs. Alfred Schmidt, Hepburn; Dr. and Mrs. Ernie W.
Schmidt, Saskatoon; Miss Helen Toews, Coaldale; Dr. and Mrs.
Vernon Vogt, Paxton; Mr. and Mrs. Orville Wiebe, Wichita; Miss
Mathilda Wall, Orland; Miss Katherine Wiens, Coaldale; Miss
Katherine Willems, Corn; Miss Martha Willems, Hillsboro.

EUROPE — The European continent continues to be an area
of most urgent spiritual need, and the focus of world struggles there
reflects a general spiritual indifference. The state churches are
steeped in formalism with little sign of spiritual renewal. The evan-
gelical Gospel ministry serves as a voice of God calling these nations
to repentance and faith.

The M.B. Conference is beginning to make its contribution to this
witness by establishing churches for Gospel proclamation. Progress
in the church-building program in Europe has been slow and meets
with problems of which many are unknown to us in America. The
increase of the staff during the past year and the prospect of ad-
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ditional increase offer the possibility of some further enlargement
of the outreach.

The radio program is of major importance. Radio Luxembourg
broadcasts the positive Gospel message in sermon and song each
week. The response to this ministry is very favorable.

Cooperation with the Kalkar Bible Institute proves adequate and
seems to point to a channel to meet the needs for basic Bible train-
ing. The Board continues to carry a concern for the provision of
advanced theological training.

The establishment of a center of operation for all of Europe
continues to be another concern and is a matter of prayer for the
Lord’s guidance in the selection of the site and the finances for
the acquisition of such property.

Unwavering faith that God has placed us as a conference on
the European continent for a positive witness and a daily renewed
confidence in the power of the Gospel are the basic premises upon
which we need to rest our ministry in cooperation with our brethren
and sisters on the continent.

Mr. and Mrs. Cornelius Balzer, North Kildonan; Mr. and Mrs.
Hugo Jantz, Virgil; Mr. and Mrs. G. H. Jantzen,, Bethany, Fresno;
Mr. and Mrs. H. H. Janzen, South End, Winnipeg; Mr. and Mrs.
John N. Klassen, Elmwood; Mr. and Mrs. Abe J. Neufeld, Steinbach;
Mr. and Mrs. Jake Thielmann, Port Rowan; Mr. and Mrs. J. W.
Vogt, Corn; Mr. and Mrs. Lawrence Warkentin, Alexander.

LATIN AMERICA — The western hemisphere, with a focus on
Latin America, appears to be the most challenging missionary
opportunity of our day in terms of open doors and responsiveness
to the preaching of the Word. Catholicism recognizes the rapid
disintegration of its historic hold which it has imposed upon this
area of the world. A search for truth is opening wider doors for
the distribution of the Bible and portions of the New Testatment.
Cries for literature are increasing in tempo. Avenues for radio
broadcasts are increasing. The decision of the General Conference
that our Gospel outreach during the next several years be concen-
trated on Latin America appears to be in the providence of
God in terms of opportunity and challenge.

Paraguay — The work among the Lengua and Chulupie Indians
continues to be a source of much joy and encouragement. At pres-
ent the Board of Missions is negotiating with the South American
conference to assume administrative responsibility for the continua-
tion of this work with North America providing financial subsidy
on a decreasing scale. Together with the South American brethren,
the Board looks to the constantly-widening opportunities for the
evangelization of the population centers. The first church building
for the Spanish-speaking population in Asuncion is now under con-
struction. New centers of evangelism in Asuncion are being estab-
lished. An outreach into other areas of eastern Paraguay is under
consideration. The response of our youth from Paraguayan church-
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es to the opportunities of missions is a major point of encourage-
ment to the future program.

Mr. and Mrs. Jacob H. Franz, Coaldale; Miss Miriam Jantzen,
Waldheim; Miss Anne Klassen, Marquette, Elmwood; Miss Mary
E. Martens, Fairview; Miss Anne Wiebe, Elmwood.

Brazil — The vast Republic of Brazil with its economic resources,
growing population, progressive industrialization and basic religious
liberty continues to be an unprecedented missionary opportunity to
evangelical mission efforts.

The orphanage with its affiliated educational program has
grown in its contribution to the social needs of the country. Its
major spiritual contribution is recognized even by government
authorities who have responded with considerable subsidy for the
operation of this ministry.

The outreach into new areas—Clevelandia, Palmas, Sao Paulo—
has recorded a most favorable response to the Gospel, and new
churches are being established in these areas. At this time special
consideration is given to the advisability of opening new centers of
Gospel witness in some of the larger population centers. The open-
ing of the Bible school for the training of workers is considered as a
major step of progress during the past vear.

The work of the future is to be closely integrated with the in-
terests and plans of our South American conference to strengthen
our mutual efforts. “Lift up your eyes and look unto the fields, for
they are white unto harvest” finds a very forceful application in
Latin America and especially in Brazil.

Miss Linda Banman, Winkler; Mr. and Mrs. Kenneth Gerbrandt,
San Jose; Mr. and Mrs. John J. Klassen, Bethany, Fresno; Mr. and
Mrs. Erven A. Thiessen, Reedley: Mr. and Mrs. Walter Sawatsky,
Yarrow.

Peru — While missions today are generally concentrating upon
larger population centers, the responsibility for primitive tribes
far-removed from Gospel opportunities must also figure prominently
in our mission responsibilities.

The ministry to the Campa Indians as initially begun by the
former KMB brotherhood is now our mutual responsibility. This
work registers less rapid progress in terms of immediate response
and establishment of churches; however, it is in the stage where
the Seed is being sown and individuals responding in accepting -
Christ as their personal Savior. The work among the Campa In-
dians along the Tambo River in isolated jungle areas requires en-
durance and sacrifice on the part of mission personnel. Special
emphasis is being placed on a literacy program so these Indians may
be enabled to read the living Word of God. The ministry among
the Peruvians has resulted in the baptism of a number of believers
and the founding of a church is in the initial stages.

The advisability of medical service to these people is under
consideration. The joy and confidence of our missionaries on this
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field are based on the positive promises of God that His Word will
not return void.

Mr. and Mrs. Sylvester Dirks, until furlough, Salem, Waldheim;
Mr. and Mrs. Paul Friesen, Bethel; Mr. and Mrs. Johnny Toews,
Zion; Mr. and Mrs. Joseph Walter, Bethel.

Colombia — The past year has registered good progress in the
transfer of responsibility for the church program to the national
church. The Lord has increased the courage and strength of cap-
able national leaders who are able to assume major responsibility.
The church in the city of Cali has increased more than 100 per cent
in 1960 which is accepted as an indication that the Lord has led
in the shifting of the major emphasis from the Choco to the Valle
with its many large population centers. The 57 believers who were
baptized in 1960 are the evidence that the labors in the Lord have
not been in vain.

The Bible school is an area of major encouragement and is
developing a three-year course which should offer sufficient oppor-
tunity for the training of needed workers. Eleven students were
enrolled in the school.

Plans for the immediate expansion of the work in Colombia call
for the sending of missionaries and national workers into larger
population centers for an evangelistic ministry with a view of
organizing churches.

The strategy which calls for a continuation of the work in the
Choceo with a skeleton staff without committing a larger number of
personnel to this program appears to be in keeping with the de-
velopments of the past year. The establishment of a national
church in this area will require much patience and unwavering
faith. A limited medical program in this area may possibly be
continued. The development of the educational program in the
Choco is greatly hindered by opposing forces and can only be main-
tained through the initiative of the national church.

The educational program in the Valle is being continued and
provides the opportunity for children of the believers to receive
their education up to the fifth grade. Thus they are prepared for
more advanced training in Christian institutions of higher level.

The opportunity for the Gospel outreach in Colombia today is
more challenging than ever before, because of the wide-open doors
which have come into existence in the recent past. The increase
in personnel for this field supports the hope and confidence the next
several years will register a major increase and stabilization of
the national church in Colombia.

Mr. and Mrs. Herman Buller, Bethany, Fresno; Miss Annie Dyck,
Winkler; Mr. and Mrs. Ebner Friesen, West Park, Fresno; Mr. and
Mrs, Ernest Friesen, Dinuba; Miss Martha Kroeker, Silver Lake;
Mr. and Mrs. Wilmer Quiring, Bethany, Fresno; Mr. and Mrs. Ver-
non A. Reimer, Orland; Miss Lillian Schafer, John's Lake; Miss
Elizabeth Tieszen, Mt. Lake; Miss Herta Voth, Virgil; Mr. and Mrs.
Alvin Voth, Virgil; Miss Esther Wiens, Mt. Lake.
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North Carolina — The Board of Missions considers it a privilege
to work in close fellowship with the M.B. conference in North
Carolina and assist with a small financial subsidy and personnel for
its evangelistic vacation Bible school and young people’s programs.
The present concern of the Board is that the outreach of the
Gospel witness in this part o fthe USA will also extend itself in a
program of consistent growth and development.

INTER-MISSION MINISTRIES — In our responsibility towards
the larger missionary outreach of the world, it is our privilege
to share in a number of programs not under the administration of
the M.B. Board of Missions, but in cooperation with other mission
societies. Such an inter-mission relationship has a fructifying in-
fluence on our conference relationship to the Gospel outreach be-
yond the borders of our limited assignments.

World Radio Missionary Fellowship — The German language
ministry over HCJB radio station which our conference has carried
on for eight years registers an increasing influence as evidenced by
the growing response from nearly all major parts of the world. Of
special encouragement is the increased communication which has
been flowing from countries behind the Iron Curtain.” Our brethren
in the faith in Russia report special blessings and spiritual en-
couragements through the German and Russian departments of
HCJB. Through improved reception of the HCJB signals in Europe
and Latin America, there is also an increasing response from these
areas. Let us continue to trust the Lord that He will bless the
Seed sown unto the salvation of many souls.

Mr. and Mrs. David Nightingale, Yarrow; Miss Sally Schroeder,
Steinbach; Miss Elsie Kroeker, Niagara-on-the-Lake.

Panama — Evangelism in the form of a literacy program is
our ministry through an intermission relationship in Panama. An
inward concern for the evangelization of the Choco Indians con-
tinues to rest upon J. A. Loewens and David Wirsches. Consider-
able progress has been made in the production of literature and
the translation of portions of the Scripture. In cooperation with
the New Tribes Mission, this ministry has been carried on for the
past several years. Special consideration is being given to the
advisability of registering our mission on a legal basis in Panama
and assuming personal responsibility for the development of this
program in the future. The brethren Loewen and Wirsche con-
tinued their literacy assignment in the Darient during the months of
June, July and August of 1961.

S.LM. — TEAM — M.A.F. — Special mention must be made
of the major contribution to the cause of our Gospel outreach being
made by the missionaries under the above societies who have been
received into our fellowship through the KMB -— MB merger.
These brethren and sisters, even though organizationally affiliated
with some other mission organizations, are making a major con-
tribution to the assignment of Christ to His Church to “preach the
Gospel to every creature.” These, our fellow laborers, are called to
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the special attention of our conference with the request that they
be included with our personal interest and continuous intercessory
prayer.

Missionary Aviation Fellowship — Mr. and Mrs. James Lom-
heim, Emmanuel.

Sudan Interior Mission — Miss Valla Vee Benedict, Bethel; Miss
Linda Kasper, Springfield; Miss Ina King, Zoar; Mr. and Mrs. Vir-
gil Kleinsasser, Zion; Miss Helen Vetter, Emmanuel; Miss Mary
Wollman, Salem.

The Evangelical Alliance Mission — Miss Rebecca Glanzer,
Salem; Mr. and Mrs. Kenneth Munger, Bethel; Dr. and Mrs. May-
nard Seaman, Emmanuel.

Personnel from South American churches serving as missionaries
under the M.B. Board of Missions:

Mr. and Mrs. G. B. Giesbrecht, Mr. and Mrs. Albert Enns, Mr.
and Mrs. David Hein, Mr. and Mrs. Gerhard Hein, Mr. and Mrs.
Peter Huebert, Mr. and Mrs. Dietrich Lepp, Mr. and Mrs. Walter
Rennert, Miss Sarah Rogalsky.

OUR CHARGE AND OUR RESPONSE — The administrative
responsibility for such a world-wide mission outreach in a day of
world unrest and change and the need for new mission strategy
has become of extreme importance. The Board of Missions is very
conscious of this trust and has pledged itself to God to do its ut-
most for a more effective and fruitful Gospel outreach around the
world.

Our missionaries on the field and the administrative sttaff at
home are proving their genuine dedication to the cause of Christ
and are in daily need of intercessory prayer and encouragement.
The response to Intercessor and Gebetsanleitung which are now
being sent into all the homes of the conference has been a major
factor of encouragement and is offering the evidences of an in-
creased prayer responsibility within our constituency.

Tt is the impression of the Board of Missions that the lengthen-
ing shadows on the political horizon of the world are indicative
of the soon return of our Lord. The exhortation of Christ to His
Church as expressed in Revelation 2:10: “Be thou faithful unto
death, and I will give thee a crown of life,” receives new significance
in the face of the great mission opportunities and the trust given
by our risen Lord to His Church.

Your Board of Missions wishes to conclude this report with the
words of Jesus, “I must work the works of him that sent me,
while it is day: the night cometh when no man can work” (John
9:4).

The BOARD OF MISSIONS — Personnel: We are sincerely
grateful unto God for the brethren and sisters who are giving their
lives for this world-wide ministry. At present a publication is in
preparation which will give a full list of all KMB and MB missio-
naries who have served through 1960 and who are not in active ser-
vice at this time. In view of the early appearance of this pub-
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lication, our report at this time presents only the missionary sttaff
on active duty.

For Annual Financial Statement see German Section.

The report was accepted with gratitude.

The Conference delegated the Resolutions Committee to draw
up a resolution concerning the attitude of the Conference to the
whole matter of foreign missions. In this resolution Bro. Walter
Sawatsky should be remembered in a special way.

Resolution

With thankful hearts we consider the work of foreign missions
during the past year. We rejoice at the spiritual progress that
has been made. The numerous conversions and the baptism of
1060 believers are a mighty testimony of the love and saving grace
of our God, of the sacrificial work of our missionaries, of the
courageous advancing of the Board of Missions and the admin-
istration, and the faithful prayers and gifts of our brotherhood.

With regret we note that the work of the missionaries in the
Congo has to a great extend been paralyzed. In His wisdom the
Lord has permitter the doors to close in that most missionaries
had to leave the field. We are very thankful, however, that during
the time of the great political upheaval the protecting hand of
God was upon our missionaries and not one of their lives was lost.
We trust that God will regulate the future of this field and grant
wisdom and faithfulness to the indigenous churches in a special
way to continue the work begun in the spirit of Christ.

With the union of the M.B. and K.M.B. Churches our mission
field has become enlarged and more doors for the spreading of the
gospel are being opened. For this we are thankful, and we commit
ourselves to greater effort in praying and giving. “And let the
beauty of the Lord our God be upon us; and establish thou the
work of our hands upon us; yea, the work of our hands establish
thou it.” Psalm 90:17.

The Conference mourns the sudden passing of the recently
ordained missionary, Walter Sawatsky, who expected to leave for
Brazil in a week. May the Lord of love comfort Sister Sawatsky
and surround her with His mercy!

The resolution was accepted by the Conference.

16. Greeting.

The European M.B. Conference sent greetings to the Canadian
Conference, (See German Section)

The Resolution Committee was asked to reply to the greeting.-
(See German Section)

17. Funeral of the three Yarrow Brethren.

Bro. P. R, Toews, the moderator of the B.C. Conference, went to
the funeral of the brethren P. P. Neufeldt, Herbert Martens, and
Walter Sawatsky by plane. The large funeral took place in the
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Yarrow M.B. Church. The whole church and the relatives of the
deceased were in deep sorrow, but the Lord granted grace and
consolation to the funeral guests and particularly to the bereaved
families. Rev. Alfred Reimer, Seattle, a witness of the accident,
was also present and spoke a few words of comfort. The brethren
P. R. Toews, Aron Rempel, A. A. Wieler, and H. Brucks served with
messages. The eoffins of the brethren P. P. Neufeldt and Herbert
Martens were not opened. The Lord gave much grace and comfort
and He will continue to do so in the future.

Bro. P. R. Toews led in closing prayer.

TOURTH SESSION — MONDAY AFTERNOON

The song “Briider, seht die Bundesfahne” was sung by the con-
gregation under the leadership of Bro. Abe Konrad, Grassy Lake.

Bro. D. Guenther, Vancouver, led in the opening prayer.

The minutes of the morning session were read by the secretary
and were adopted without change.

15. Foreign Missions (Continued)

Bro. J. A. Harder reminded the Conference of the urgent necess-
ity of praying for the workers at the Hillsboro Mission Office in
their responsible task. He asked Bro. P. Funk to read the financial
report.

Bro. P. Funk first gave a warm testimony of how the Lord had
called him out of business life in California to the present field of
service, and how he had experienced many blessings in the work.
He asked for sincere intercessory prayer. Furthermore, Bro. Funk
emphasized on the basis of Matthew 28:18b that we are on the side
of the victor even though we are in the minority.

b) Financial Report on Foreign Missions
The report was read by Bro. P. Funk. (See German Section.)
The report was accepted with gratitude.

16. Statistical Report
Bro. D. K. Duerksen read the report.

Dear Brethren:

When King David had numbered his people, he had made flesh
his arm, and his heart had departed from the Lord. Instead of
trusting God, his proud heart wanted to know the strength of his
army. That was a great sin which was severely punished. IT Sam.
24.
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When we compile statistics, we do not do it to glory in our
accomplishments but to find our weaknesses and deficiencies and to
remedy them. Through statistics we want to be urged to be more
faithful in the whole household of God. — I now want to draw
our attention to a few points in our statistics:

1. Membership:

In 1960 — 14,373 members are registered, 298 more than in 1959.
When we consider that 412 members were accepted through baptism,
95 joined other churches, 80 died, 60 were excommunicated, and 18
excommunicated members were accepted into the churches again,
then there are approximately 103 members who came from other
churches. The increase of membership through baptism has changed
very little in the last three years. 34 churches have had no baptis-
mal service in 1960,

2. Young People’s Meetings. (Jugendvereine)

The number of young people’s meetings in the churches has not
increased in the last 3 years. — 51 churches have young people's
meetings, 34 have not. There is not much change in the collections
by the young people during the last three years.

3. Education.

Attendance in all schools has increased except in private high
schools and in non-Mennonite Bible schools. In German church
schools the enrollment has increased by 168; the increase in the
number of Bible school students is 61. There are 3 students fewer
in non-Mennonite Bible schools, 57 fewer in private high schools, 90
more in universities and 28 more in the M.B. Bible College.

4, Singing.
In this field slow progress is made, although the number of sing-
ing courses has slightly decreased.

5. Church Meetings and House Visitations.

Comparatively little progress is made in this work during the
last 3 years and much room for improvement is left in the field
of church meetings and house visitations.

6. Ministers and Deacons.

In spite of our Bible College and the Bible schools in the prov-
inces, the increase in the number of church workers is very small.
In this respect there is very little progress. — Do we see and recog-
nize all our young workers in the churches and do they get oppor-
tunities to work and testify for the Lord?

7. Offerings for Missions.

We hope that the $1,843,288 have been contributed willingly, —
$238,648 more than in the previous year have been donated. That
is very pleasing and should encourage us to give more next year. —
Missionary offerings for other than M.B. fields have increased from
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$19,275 in 1958 to $36,835 in 1960, an increase of $17,560 in three
years. The average contribution of $94.54 in 1956 has increased to
$128.23 in 1960 per member, an increase of $33.69 per member in
5 years. — These facts humble us and make us grateful to God that
He entrusted to us the means to give and we should be urged to
give more than we gave heretofore, and should the needs of the
Conference require a larger budget, then let us increase it gladly
and willingly.

There will be separate reports from the S.S. Committee, the
Youth Committee, and the Song Committee. For that reason I have
said little or nothing about these branches of our churches.

The submitted statistics show us where we stand and what
can be done better. May God help us!

D. K. Duerksen

The report was accepted by the Conference.

Table (See German Section)

17. The Compiling of all Reports for the Canadian Conference

The Conference was reminded of an earlier resolution in the
matter of compiling all reports. For the next year the committees
are asked to mimeograph their reports and send them to the Con-
ference office at least a day prior to the opening of the Conference.
Here the reports will be compiled into a suitable booklet.

18. “Dienst am Evangelium”

Bro. C. J. Rempel led this point, introduced the members of the
committee, and asked Bro. C. A, DeFehr to read the report.

a) Report (See German Section)

b) Financial Report (See German Section}
The report was accepted with gratitude.

¢) Recommendation

The committee recommended that the two regular offerings for
“Dienst am Evangelium’ be held during the coming year.

The recommendation was accepted with the remark that the
churches who have not had the two offerings last year make up
for them soon. Increasing educational needs will demand a streng-
thened treasury.

The male quartet sang “Hier auf Erden bin ich ein Pilger.”

19. Canada Inland Mission _

Bro. H. Warkentin, chairman of the committee, introduced the
committee members and read he following report:

a) Report
Dear Conference:

We greet you with the words of the Lord of Missions, “Go ye
therefore and teach all nations, baptizing them... teaching them
to observe...”
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These words are as applicable today as they were when Christ
spoke them. They shall remain binding and directing for us. This
command has been the motive for our work as committee.

With God’s help we have tried to fulfill our obligations. With
the help of two brethren from the Ontario Home Missions Com-
mittee, we were able to study the opportunities for mission work
in Quebec. We were deeply impressed by the darkness prevalent,
but also by the power of God to enlighten the darkened hearts and
lives. We heard them sing and praise God in a prayer meeting.

Quebec is standing today at a crossroad. Many are leaving their
religious heathendom and grasping for something else. Should not
we present Christ to them?

As a committee we see the vision of Paul in Acts 16:9, “Come
over to Macedonia and help us!” As Paul faced hatred and enmity,
so may we expect the same. However, God promises “All power
is given unto me... and lo, I am with you always...” We are
therefore convinced that Quebec is a field that God is showing us.

We have prayed God for workers, and He has made them will-
ing. Brother and Sister Ernest Dyck were in the Congo for their
second term when their service there was interrupted. They have
command of the French language, so no time need be lost for lan-
guage study. We believe that God has led in warming their hearts
for this service. .

We have also attempted to interest other missionaries to teach
in this field. Some have consented, but so far we have not been
successful in gaining appointments for them. When we have a
worker in the field, this matter should become easier. In the future
we hope to support this work through professional workers, such
as teachers and others.

We would also like to fulfill our obligations previously given.
As indicated in the Conference financial statement, the following
payments have been made:

B @i o 1,300,080
Sask: sl ST i L 3,350.00

Ontarion . .cooo. b 2.000:00

Total ... $12,700.00
Also the arrears of ... $ 2,700.00

Investigations and administration have cost only $237.50. As
the Conference treasurer has made all payments, we have no fin-

ancial statement to offer. ,
We wish to thank you for your interest and understanding. May

God guide our conference in the decisions to be made.
Yours in Christ, H. Warkentin

The report was adopted with gratitude.



b) Recommendations

I. Recommendations regarding Quebec

1. That we begin a mission work in the province of
Quebec.

9. That we appoint Bro. and Sister Ernest Dyck as the
God-given workers for this field.

3. That we pray for the Dycks and the work.

4. That the work in Quebec be financed by free will offer-
ings, namely by a collection on Easter Sunday.

5. That we accept the following budget for a 10% month
period, commencing on July 15:

QLT 1T 5y R SIS ..~ 4 1 011D,
ii) Moving, automobile expenses, rent, fuel 2,610.00
iii) Work in the field (literature, etc.) ... 700.00
iv) Administration ... 350.00

$5,760.00

II. The Canada Inland Mission has given financial assistance to
several provinces during the past years. In this matter we, to-
gether with the representation of the provinces, recommend that we
strive for a final settlement. This settlement could be arrived at in
the following manner: For the coming conference year B.C. receives
26,750.00, Saskatchewan $3,000.00, Ontario $1,500.00. Total $11,250.
This sum would be reduced by a third in every consecutive year.
In four years the property and all responsibility could then be
transferred to the respective provinces.

i) The recommendations under Point I were all accepted.

ii) The recommendation under Point II was changed as follows:

That we support B.C. and Saskatchewan as indicated, but that
the support of Ontario be discontinued since the Church in Toronto
has already been accepted as a member of the M.B. Conference.
The Church at Toronto may, however, follow the customary pro-
cedure to complete its building project and ask the churches of
our Conference for assistance. The final regulation of support is
adopted as given in the recommendation.

20. Board of Trustees of the General Conference
Report by Bro. C. C. Warkentin. (See German Section)

21. Note of Gratitude from the Regina Church
Bro. George Dyck read the letter. (See German Section)

21. a Publication — General Conference

Report:
Dear Delegates and Brethren and Sisters
of the Canadian Conference:

We greet you with the words of Psalm 136:1: “O give thanks
unto the Lord; for he is good: for his mercy endureth for ever.”

194 —



This has again been the experience of the Mennonite Brethren
Publising House, Hillsboro, Kansas, during another year. God has
given to us the privilege of producing the printed page through
the Christian Leader, the Zionsbote, and the Adult Quarterly, the
Lektionsheft and in producing literaure for missions and other
phases of our Conference endeavor. A fourth printing of the
Church Hymnal has been completed and has just returned from the
bindery. Through our bookstore the printed page is distributed
through direct sales and through the mail to all parts of the world.

Financially it has also been possible for us to continue to make
improvements since the last Canadian Conference. The deteriorated
condition of the front of our building forced us to put on a new
front on the lower part of the building last summer. This summer
it will be necessary to replace the upper part of the building front.
Plans are to do this in August. A new hot water heating system
also had to be installed last fall.

We are grateful to God for our faithful staff of 14 employees.
Three of these are on a part-time basis, Most of them consider
this as their place in the Lord's work.

Although we have been able to make financial progress so that
all accounts are current and all improvements and additions of
equipment are paid, we realize that our work goes far beyond that
of making ends meet financially. We have a responsibility to serve
our brotherhood at home and abroad with Christian literature as
never before. In all this we are actually only beginning. May God
help us to meet our task more fully in the days ahead.

Since our fiscal year closes September 30, it is impossible for us
to give a complete current financial statement at this time. We
would, therefore, refer you to pages 112 and 113 of the General
Conference Yearbook of 1960 for the complete statement of the last
fiscal year.

We are grateful to God for the privilege of serving our Lord
and our brotherhood for another year and thank you for your
prayers, your patronage, and your support. Your continued in-
terest and prayers are solicited for the future in order that to-
gether we may build the kingdom of God and our brotherhood
through the printed page.

Your servant in publications,
Orlando Harms, Manager and Editor
Mennonite Brethren Publishing House

22. Publications
Bro. P. R. Toews, chairman of the committee, introduced the
committee members and gave the following report:

a) Report
Delegates of the Conference:

We greet you with the words of the apostle John as found in
I John 5:13 “These things have I written unto you that believe on
the name of the Son of God: that ye may know that ye have eternal
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life and that ye may believe on the name of the Son of God.” The
inspired word of God, written by the sacred hands of the apostles
became the basis for the assurance of salvation. The apostles knew
how valuable the written word was and would be to the church
of all ages, and, therefore, underscored the importance of reading
as well as obeying the Word.

It also becomes imperative that related Christian literature be
published and distributed in order to retain our Christian heritage.
The Christian world of today has but little vision of what the
written page could do to promote and foster Christian influence in
the world. Take for example the business world of today. The
sales of the product are dependent to a large extent on promotional
literature and advertising. Political parties win or lose the favour
of the people, to a great extent by the type of publicity and promo-
tion they do. This is particularly true of Communism today. If
we as a Canadian Conference could only catch the glimpse of what
we could do now that we have acquired our own publishing house.

During the past year the activities of the Publications Committee
have been rather limited. Since the status of this Committee in
the Conference was not clearly defined during the past year, we
have not undertaken any new undertakings. We have, however,
finished the work assigned to us by the Reference and Counsel
Committee of the Canadian Conference. The manuscript for the
book, “Beschliisse und Empfehlungen”, prepared by Dr. F. C. Peters
was completed during the past year. The book was printed by
the Christian Press Limited for the price of $1,23425. A
1,000 copies were printed. Eight hundred copies were finished in a
paper binding at a price of $921.85 and two hundred copies with
plastic binding at $312.30 which makes a total of $1234.25. The
book is available here at the Conference Book Desk. We urge you
to get your copy. The plastic binding will sell for $1.75 and the
paper binding for $1.25.

The Committee has also remunerated Rev. H. Regehr for the
proof-reading of the manusecript of this book, as well as provided an
honorarium for Dr. Peters.

It was also the pleasure of the Publications Committee to make
plans and institute the first stages of writing the biographies of
some of our leading men. The manuscript of a biography on the
life of our beloved Dr. A. H. Unruh, was assigned to Rev. H. P.
Toews. It was Brother Unruh’s request that Brother Toews, a close
friend of his, would write this biography. It was granted to Rev.
H. P. Toews to draw up the plans together with Brother Unruh
before he passed away. Since then the manuscript has been com-
pleted. Further assignments made by the Committee were as
follows:

Rev. J. H. Quiring, Winkler, Manitoba, to write the biography
of Rev. H. S. Voth;

Rev. Wm. Neufeld to write the biography of Rev. F. C. Thiessen
Abbotsford, B.C. ‘
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We have, furthermore, made inquiries about the possibility of
gathering material for a biography on the life of Rev. B. B. Janz.
Final arrangements, however, have not been made.

During the course of the past year we as a Committee were
also asked to assist in the Committee meetings of the Christian
Press Committee. We met with the directors of the Christian Press
on August 21 as well as at the meetings which convened here at
the Conference.

The future of our work will be covered by a number of recom-
mendations which we will present to the Conference. We wish to
thank the Conference for the confidence which you have had in us.
It was a pleasure to serve you in this capacity.

In the name of the Committee, P. R. Toews

b) Report of the Christian Press
Bro. C. A. DeFehr reported. (See German Section)

¢) Report of the Editor, Bro. H. F. Klassen
(See German Section)

All three reports were gratefully accepted.

d) Recommendations of the Committee for Publications
1. That we publish the biography of the late Bro. A. H.
Unruh written by Bro. H. P. Toews.

2. That all work in publications begun by this committee
be continued and completed as far as possible by the new committee:

a)Biography of Bro. F. C. Thiessen written by Bro. Wm.
Neufeld.

b) Biography of Bro. H. S. Voth written by Bro. J. H. Quiring.
¢) M.B. Youth Handbook written by Bro. Walter Wiebe.

3. That we accept the following budget for work in pub-
lications for 1961-62:

a) Honorarium to Bro. F. C. Peters for writing the book,
Resolutions and Recommendations of the Canadian Conference

1910—1960 . ... C C IR s D)
b) To Bro. H Regehr (Proofreadmg) e A 50.00
¢) To Bro. H. P. Toews (Expenses in

gathering of material) ... IR S =11 )
d) Honorarium to Bro. H. P. Toews

for Bro. Unruh's biography ... e A SR00
e) Publication of other material du:mg the

£LOMME, (CONLELENEE. FEATY .ooooirirosmmismnirorets et by shis it ores 842.00

Total o $1,500.00

All the recommendations were accepted by the Conference.



e) The Conference expressed its heartfelt gratitude to Bro.
C. A. DeFehr, who is now leaving the committee, for his many
years of service and for his memorable contribution of the work of
publications. The Resolutions Committee was to prepare a resolu-
tion which should also include Bro. DeFehr's service on the College
Committee.

Resolution

Since Bro. C. A. DeFehr is resigning after many years of ser-
vice in the Bible College Committee, and as a member of the
Christian Press Board, the Conference would like to recognize his
faithful, sacrificial, and thorough work. We are thankful that the
Lord has given His blessing to the work of Bro. DeFehr. We would
like to express our appreciation for his work with I Thess. 3:4
“We call to mind, before our God and Father, how your faith has
shown itself in action, your love in labour, and your hope of our
Lord Jesus Christ in fortitude.” (NEB)

The resolution was accepted.

f) Recommendation of the Committee of Reference and
Counsel of the General Conference

i) Bro. J. H. Quiring read the recommendation. (See German
Section)

ii) Report on the development of an English family paper.
An English Family Paper in the Canadian M.B. Conference

The need for an English family or Conference paper has been
felt for years in the Canadian Conference. Various attempts have
been made to publish such a paper. The “Konferenz-Jugendblatt”
was published in 1944. In the beginning it was written mostly in
German but it gradually changed to the English language. After
about 10 years of its existence the “Jugendblatt” was discontinued
in the hope that the much needed English family paper would
be started. — In 1955 the Mennonite Observer was published by
the Christian Press as a private enterprise. This paper is still
printed, but it is not recognized as the official Conference paper.

When discussing the need for an English family paper at con-
ferences and in private, the brethren always strongly felt that the
Canadian and the U.S. areas should cooperate in the field of pub-
lication. When voting to buy the Christian Press, many churches
made the cooperation of the two areas in this field the condition for
a positive vote. In 1960 the Christian Press was bought by the
Canadian M.B. Conference in Virgil, Ontario. Also an Adminstra-
tion Committee of he Christian Press was appointed for the transi-
tion period. This Committee consists of the Canadian Publications
Committee and the Board of Directors of the Christian Press.

The Administration Committee had several meetings August 31,
1960 in Winnipeg. One of the most important questions on the
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agenda was the English family paper. The Committee declared
that such a paper was in principle a necessity. (Min. p.6)

To make the publishing of such a paper possible, two plans were
prepared at these meetings.

Plan I — A plan for a paper was suggested that would serve
both areas: Canada and the U.S.A. It was felt that our needs could
be met by maintaining one weekly family paper together with the
U.S. area. One section of the paper could cover the devotional
articles, missionary needs, etc. — A second section covering general
and church news items of local interest could be compiled separately
in each area. (Min. pages 6 and 7, Plan I)

Plan II — In case the brethren of the U.S. would not wish such
a paper, we would have to proceed on our own. (Min, page T,
Plan ITI)

September 16th and 17th sessions of the Publication Board of
the General Conference were held in Hillsboro, Kansas. The two
plans were presented to the Board. Plan I could not be accepted
but in principle the brethren were in favor of working together in
this field.

According to the decision of the Canadian Conference (Min,
1960, page 84) the Canadian Board of Reference and Counsel was
appointed to regulate the relations between the Publications Com-
mittee of the General Conference and the Publications Committee
of the Canadian Conference. The question of a common family
paper with the U.S.A. area was therefore referred to the Canadian
Committee of Reference and Counsel, which held its sessions on the
27th and 28th of October,1960, in Winnipeg.

The Canadian Committee of Reference and Counsel submitted
a recommendation to the Board of Reference and Counsel of the
General Conference asking for the election of a General Conference
Board of Publications which would work with the areas to achieve
the desired goal in the field of publications. (Min. 1960, Page 3,
sect. d)

As a result of this recommendation, the question was submitted
to the General Conference in Reedley. The General Conference
accepted the recommendation that the Board of Reference and
Counsel together with the U.S.A. area and the Canadian Conference
implement a unified program in the field of publications. (Year
Book, 1960, page 115)

To carry out this assignment of the Conference the Board of
Reference and Counsel of the General Conference called two
meetings: one December 14th, 1960 in Hillsboro where three plans
were prepared for the second meeting, February Tth in Winnipeg.
— At this meeting representatives of the Publications Board of the
General Conference and of the Canadian Board of Publication were
present. — The following recommendations to be submitted to the
Board of Reference and Counsel of the General Conference were
accepted from Plan III:
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1. One General Conference Board of Publications.
Five members: 2 from Canada, 2 from U.S.A,, 1 at large.

2. Two Area Boards of Publications
(1) Canadian Publications Board, to own and operate the
Christian Press.
(2) The U.S.A. Publications Board, to own and operate the
M.B. Publishing House in Hillsboro.

3. That the new General Conference Board of Publications im-
plement the resolution concerning one Conference periodical given
by the General Conference in session at Reedley in 1960.

May 2, 1961 a session of the Board of Reference and Counsel of
the General Conference together with representatives of the Pub-
lications Board of the General Conference and the Canadian Pub-
lications Committee was called at Hillsboro, Kansas. At this ses-
sion it was decided to submit the following recommendations to the
U.S.A. area Conference and to the Canadian Conference in July,
1961;

1. Motion carried that we have two conference papers under one
General Conference Board of Publications with two editions, printed
at two places.

2. Motion carried that there he
a) One General Conference Board of Publications
Five members: 2 from Canada, 2 from U.S.A, 1 at large.
b) Two Area Boards of Publications

(1) Canadian Publications Board, to own and operate the
Christian Press.

(2) U.S.A. Publication Board, to own and operate the
M.B. Publishing House in Hillsboro.
(Min. of Gen. Conf. R.&C., page 38, section 7)

It is now the task of the Canadian Conference to determine for
the Canadian Publications Committee the further course of action
with regard to the English family paper and publilations in general.

D. K. Duerksen, Secretary

After considerable discussion the Conference voted to accept the
recommendation. 199 votes were in favor, 55 votes against.

Bro. F. C. Peters led in closing prayer.
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FIFTH SESSION — TUESDAY MORNING

Bro. Ernie Enns, Vancouver, led in the singing of “Auf zum
Werk” and “Come Thou Fount of Every Blessing.”

Bro. A. P. Regier spoke on the following theme: Sanctification
and the Collective Testimony of our Brotherhood Col. 1:9-10,
Gal. 5:1.

I. A collective testimony by a biblical group ethics
A. A biblical group ethics aims at unity in essentials
B. A biblical group ethics in essentials is important since his-
torically downfall in ethics precedes downfall in faith.

II. A collective testimony by a biblical emphasis of Christian
liberty.

A. Liberty of the spirit, not of the flesh

B. Liberty in Christ, not accentuated individualism

C. Liberty to do the will of God, not my own

D. Realization of the principles of Christian liberty in
questionable things

E. Liberty to make certain compromises to win others to
Christ

ITI. A collective testimony by the deepening of the biblical
ethical principles
A. Deep inner motivation for an ethical life

B. Inner comprehension of the basic principles
1. Not through legalism
2. Not through self-righteous morality

C. Inner comprehension of principles will lead to the ability
to distinguish between customs and biblical principles

D. The power to act on these principles.

Bro. F. C. Peters asked four brethren to lead us to the throne
of grace and also to pray for rain.

23. Number of Delegates

Ontario — 26; Manitoba — 118; S. Sask. — 26; N. Sask. — 40:
Alberta — 51; B.C. — 75. — Total 336.

The minutes of the previous meeting were read and adopted
with a few changes.

24. The following resolutions were read and accepted:

a) Concerning Foreign Missions
b) Concerning the M.B. Conference in Europe
¢) Greetings to the various brethren

The Resolutions Committee was asked to send greetings to our
workers in South America.
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Resolution:

The Conference rejoices and is thankful for the fruitful work
our brethren in South America have done in evangelism, Bible
school, and youth work under “Dienst am Evangelium.” We greet
the brethren with 1 Cor. 15:58 “Therefore, my beloved brethren,
be ye stedfast, unmoveable, always abounding in the work of the
Lord, forasmuch as ye know that your labour is not in vain in the
Lord.”

This resolution was sent to the following brethren: Henry Born,
Frank Peters, John Wall, H. Dueck, Hans Kasdorf, Willi Janz, E.
Giesbrecht, G. Giesbracht.

25. Two Resolutions o fthe Committee of Reference and Counsel.

a) Bro. D. J. Pankratz read the resolution concerning the
change of name for our conferences:

Motion: A motion carried that for the sake of uniformity, we
adopt the following treminology and names for our brotherhood and
that this be presented as a recommendation to the Area Conferences
in session in 1961:

The General Conference of Mennonite Brethren.

The Canadian Conference of Mennonite Brethren.

The British Columbia Provineial Conference of Mennon. Brethren.
The Alberta Provincial Conference of Mennonite Brethren.
The North Sask. Provincial Conference of Mennonite Brethren.
The Sotuh Sask., Provineial Conference of Mennonite Brethren.
The Manitoba Provincial Conference of Mennonite Brethren.
The Ontario Provincial Conference of Mennonite Brethren.
The United States Conference of Mennonite Brethren.

The Central Distriet Conference of Mennonite Brethren.

The Southern District Conference of Mennonite Brethren.
The Pacific District Conference of Mennonite Brethren.

The South American Conference of Mennonite Brethren.

The resolution was accepted by the Conference.

b) Resolution concerning the acceptance into the church of
believers who have not been baptized by immersion.

Bro. F. C. Peters read the following resolution:

Resolution:

On the basis of the vote of the ministers at the General Con-
ference in Reedley in 1960, the Committee of Reference and Counsel
of the General Conference recommends that the M.B. Churches ac-
cept into the church upon confession of their faith those believers
who have been baptized by sprinkling or pouring, but whose con-
science does not permit them to be rebaptized by immersion. Such
members would have to promise not to undermine the doctrine of
baptism by immersion and to remain open for further teaching and
leading of the Holy Spirit. Such members may hold no offices in
the church that require ordination.
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Before the Conference voted, it decided to use the results only
as a means to indicate the sentiment in the Conference.

The results of the vote: 190 votes in favor, 107 votes against.
Since a two-thirds majority vote was required, the recommendation
was not ecarried as only 64% voted in favor.

26. Committee of Reference and Counsel
a) D. K. Duerksen read the report.

Dear Brethren:

The Committee of Reference and Counsel greets you with Gal.
6:10: “As we have therefore opportunity, let us do good to all men,
especially unto them who are of the household of faith.”

During this conference year the Committee of Reference and
Counsel has met twice: — in October, 1960 and in April 1961. The
third meeting will be held June 29th in Coaldale, Alberta.

At the first session of the Committee on October 19 questions
were submitted for deliberation. A few of these questions were:
The compilation of the decisions of the Canadian Conference during
the years of its existence. This work has been completed and the
book is available at the book display of the Christian Press. The
questions of Publications and the Christian Press were discussed.
What has been done in this field, will be reported by the Publica-
tions Committee. — The Board of Reference and Counsel of the
General Conference has been asked to prepare a Prayer Program
for the M.B. Churches of North America for the new year. When
equipping the missionaries for the field, churches should be guided
by the “Foreign Missions Guiding Principles and Field Policies".
(Pages 34—35). Missionaries who attend Bible schol and Bible
colleges and who have joined churches in the areas where the
schools are situated, should return after completion of the courses
to their home churches to be equipped by them for the mission field.
This applies to missionaries only who are not employed by the
churches or the mission board of the respective provinces. (Min. of
Ref. and Counsel, Section 11, Oct. 27 and 28, 1960).

At the second session in April, 1961, 20 questions were discussed
and certain decisions were reached on some of them. — The question
of travelling expenses of the committee members was settled.
Special cards for this purpose have been prepared. Principles for
newly formed churches will be submitted as recommendations to
the Conference. — The Song-Book Committee has been asked to
continue to function for certain work in connection with the song
books will still have to be done. A submitted Constitution for the
Publications Committee was approved. This Constitution will be
presented to the Conference for adoption. — A session of all con-
ference committees is scheduled to be called at Coaldale for the
purpose of coordinating a few committees of the Canadian Confer-
ence. At this meeting it shall be established how often the con-
ferences of workers of some committees should take place. — It
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was also decided to call a day of repentance, prayer and fasting for
deacons and ministers in Coaldale, June 30, 1961. Other guestions
were postponed for the sessions of the Committee of Reference and
Counsel in Coaldale, Alberta.

God gave His grace for the sessions in October and April. We
are grateful to Him, and we believe that the work and efforts of
the Committee have not been in vain.

On behalf of the Committee of Reference and Counsel,
D. K. Duerksen
The report was gratefully accepted.

b) Recommendations of the Committee of Reference and
Counsel.

Recommendation 1: Principles for newly formed churches.

The following proposal shall be submitted to the Canadian M.B.
Conference as a recommendation:

Since the Constitution of the Canadian Conference deals only
with the founding of new churches (as indicated in Section C, page
60), the Committee of Reference and Counsel of the Canadian Con-
ference is compelled to make the following amendments:

(1) At the expense of the country churches, our urban mem-
bership continues to increase. This factor frequently necessitates
the formation of new churches from the membership of the existing
churches. Furthermore, we stipulate with regret that in our
churches, too, a strong individualism leading eventually to schisms
becomes increasingly apparent.

(2) When legitimate reasons demand the organization of church-
es, this work should be begun, planned, and finished in complete
harmony with the whole mother church, in order that such a newly
organized church could receive the full blessing of the mother
church as well as the blessing of the Provincial and Canadian Con-
ferences. FEvery independent undertaking in which the minority
does not submit to the wishes of the majority at the founding of
the new church, we must, on the basis of the Scriptures decline
positively. (Phil. 2:3; I Cor. 16:14)

In all cases concerned with the formation of a new church, the
Committee of Reference and Counsel of the province or district
should be informed.

(3) Should Satan succeed in creating a rift which would make
the formation of a new church in a brotherly manner impossible,
the Committee of Reference and Counsel of he Provincial Confer-
ence should be informed and consulted.

(4) After the newly formed church has received the full recog-
nition, the best wishes, and the blessing of the mother church, it
is recommended to the Provincial and Canadian Conferences to be
accepted into the conferences as an independent church. Above all
things the mother churches as well as the Provincial and Canadian
Conferences should show forsight in planning for the new church
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in such a way that the latter will be a fellowship strong enough
to grow spiritually on an independent basis.

Recommendation 2:

The sale of the Canadian Conference Year Book does not cover
the expenses. A yearly deficit of over $1000 is created. The Com-
mitte of Reference and Counsel recommends that this deficit be
taken into the budget in the future.

Recommendation 3:
Equipment of Missionaries

Bro. J. A. Harder read the regulation of the Mission Board
regarding this matter. (See Foreign Missions Guiding Principles
and Field Policies — Pages 34-35.)

Missionaries leaving for he field, who have joined the church in
the loecality of the school they attended, should return to their home
church in order to be equipped for the years of service by this
church. This applies only to missionaries who have had no position
in the church or in the mission field of the province in which they
completed their studies.

The support of the returned missionaries shall be continued for
the time being according to the hitherto existing manner.

Recommendation 4:
Representatives of the Provinces in the Publications Committee,

Members of the Publications Committee shall be elected as
follows:

a) One representative for every 2000 members of a province.

b) One representative for every fractional part of a provinecial
membership between 2000 and 4000, and between 4000 and 6000.

¢) The Conference will elect one representative from prov-
inces with a membership of less than 2000.

d) Since the executive will have to reside in Manitoba, three
members shall be elected from this province.

The Publications Committee shall be esttablished as a standing
committee. The particulars such as duties of officers, meetings of
the committee, ete. are established in the Constitution for the Pub-
lications Committee. ;

Recommendation 5:
Note of Gratitude by Bro. 4. J. Dick

The following is a quotation from the letter of Bro. J. J. Dick
to the secretary of the Conference:

“Rom. 8:28.

Greetings with the above Word; the name of Jesus be praised!

Since February we live in our beautiful little home in Clear-
brook which has been given to us by our Lord through our beloved
M.B. Churches in Canada. Our heart is filled with gratitude to-
wards God and towards His children. This gratitude we wish to
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express. I am especially thankful to you, beloved brethren in the
Committee of Reference and Counsel, for the loving insight of
which I am unworthy. During the last weeks, after we had traded
the former house in Richmond, the deed of our present home has
come into my possession through the kind help of the brethren I
P. Martens and Paul Wiebe. We also thank these brethren for
their efforts on our behalf.

God be praised, my beloved Anna and I are well again since
March and busy in home and garden. We have experienced much
joy in our new home with our children.”

This extract from the letter expresses the thanks of the Dicks
towards the Committee of Reference and Counsel and the churches
and shall be included in the Conference Year Book.

Recommendation 6:
Pulpit Committee

The Church at Linden asks for an institution to which the
churches may appeal for pastors or ministers.

The Committee of Reference and Counsel recommends that the
Conference permit the Committee of Reference and Counsel to elect
three brethren from its midst, who would act as mediators between
churches and ministers when churches are in need of ministers.
On the other hand, names of ministers and ministers-elect who are
free to serve in churches could be submitted to this committee. The
committee would be listed in the Conference Year Book.

Recommendotion 7:
The following recommendation was accepted by the Manitoba
Conference and shall submitted to the Canadian Conference:

Elections at the Canadian Conference

Regarding this matter, the Committee of Reference and Counsel
asks the Manitoba Conference to direct the following recommenda-
tion to the Canadian Conference: Since the Provincial Conferences
know their brethren best, the Manitoba Mennonite Brethren Con-
ference recommends that the Canadian Conference makes the ruling
to elect the members of the Conference committees in the provinces.
This procedure would save time at the Canadian Conference and
delegates would not be compelled to vote for brethren whom they
did not know. The brethren elected in the provinces would have
to be introduced to the Canadian Conference.

Recommendation 8:

Support of the Bethesda patients who are no longer supported
by the Ontario Government.

The Ontario Government has withdrawn the support of the
Bethesda patients of the western provinces. This action of the
government affects 24 patients of the M.B. Churches at the present
time. The cost of supporting one patient is estimated at $6.35 per
day. This rate has been established by the Ontario Government.
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To find a temporary solution to this problem, the Committee of
Reference and Counsel submits the following resolutions:

a) That we hold four strengthened collections in the churches
on a quarterly basis.

b) That where possible the patients concerned be taken back to
the western provinces in accordance with the wishes of the family
and in consultation with the physician of the institution and the
Provincial Relief Committee.

c) That we expect the family and relatives of the patients to
contribute $2.00 per day for their patients.

d) That we elect a committee to investigate new ways and
means of solving this problem by contacting municipalities and
provincial governments. The Committee of Reference and Counsel
recommends the following brethren for this committee:

Ontario — C. J. Rempel, Manitoba — H. W. Redekopp, Saskat-
chewan — Isaak Block, Alberta — H. Thiessen, B.C. — A. A. Wiens.

e) That the whole matter be considered again at the next Con-
ference in order to arrive at a permanent solution if possible.

Recommendation 9:

Since the Committee of Reference and Counsel of the Canadian
Conference recommends two independent publishing houses of the
areas, one in Hillsboro, Kansas, and one in Winnipeg, and since the
Canadian Conference has accepted this recommendation, the Con-
ference will have to relinquish its share in the Hillshoro Publishing
House. For this reason the Committee of Reference and Counsel
of the Canadian Conference recommends that the Conference re-
nounce its share in the Publishing House at Hillsboro and recognize
it as property of the U.S.A. area in the future. In this way each
area would have its own publishing house.

Recommendation 10:
Representation on the Tabor College Board

At the General Conference the offer was made to the Canadian
Conference to elect observer into the Tabor College Board.

a) Because education is a matter for the areas, the Committee
of Reference and Counsel of the Conference recommends that for
the time being no observer be elected for the Tabor College Board.
When the whole school question has been settled in the areas, the
question could be taken up again.

b) The question of collections for Tabor College. The Com-
mittee of Reference and Counsel leaves it to the Conference to
decide whether it wishes to retain the yearly offering for Tabor
College.

The first six recommendations were accepted.

Recommendation 7 was not carried.

Recommendation 8 and 9 were accepted.

Recommendation 10 a) was accepted with the ammendment that
the Canadian Conference thank our American brethren for the
friendly offer.
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Regarding 10 b) the Conference decides as follows: The yearly
collection for Tabor College is to be discontinued, but the churches
may take an offering for Tabor College and send it to the Con-
ference treasurer for submission to the College.

Bro. Gerhard Reimer, Vauxhall, Alberta, led in closing prayer.

SIXTH SESSION — TUESDAY AFTERNOON

Bro. John Dyck, Manitoba, led in the singing of the following
songs: “O Gott, mein Gott,” and “Gott ist gegenwartig.”

Bro. Orlando Harms of Hillsboro read Heb. 12:1ff for the in-
voeation. He pointed out on the basis of this Scripture that we
as delegates are representatives of a host of witnesses, that in the
course of time we will be confronted by many adversaries, but that
we are moving towards a glorious consummation. Bro. Harms led
in prayer. Bro. Harms gave a short report of how God has blessed
the work of the Publishing House at Hillsboro.

26. Committee of Rererence and Counsel (Coninued)

¢) Election:

Candidates: Ontario — Henry Penner, Peter Reimer; Manitoba -
J. A. Toews, D. Ewert; S. Sask. - H. F. Klassen, J. J. Thiessen;
Alberta — J. P. Dyck, Jac. J. Siemens; B.C. - J. A. Harder, Herman
Voth.

The following were elected: H. Penner, J. A. Toews, H. F. Klas-
sen, J. P. Dueck, J. A. Harder.

27. Publications Committee (continued)
(a) Recommendations:

i) We recommend $2,000 for the distribution of Christian
literature in foreign countries.

ii) We recommend the publication of an English family
paper. We recommend, however, that we wait with the publication
of such a paper until the Area-Conference of U.S.A. has made a
decision regarding the recommendation of the General Conference.

iii) We recommend that $3000 be taken into the budget for
the introduction and strengthening of the new paper.

The three recommendations were accepted.

h) Elections

Candidates: Ontario: H. Dueck, Wilmer Kornelson, G. Wichert,
Herb Swartz. Manitoba: Wm. Falk, F. H. Friesen, C. Unruh, A. W.
Schellenberg, J. H. Unruh, C. Riediger. 8. Sask.: F. J. Peters, W.
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E. Redekopp, Paul J. Wiebe, John D. Goertzen. Alberta: B. Dick,
David Rempel. B.C.: John Neuman, Jac. Friesen, Edward Andres,
Albert Dyck, Henry Haak, David Falk.

The following were elected:

Until 1964: H. Dueck, John Neuman, F. H. Friesen, J. Friesen.
Until 1963: Wm. Falk, F. J. Peters, B. Dick.

Until 1962: Paul Wiebe, A. Dyck, A. W. Schellenberg.

28. Candidates for the Publications Committee of the General
Conference.

It was agreed that the Committee of Reference and Counsel
select and introduce to the Conference candidates for this important
committee.

29. Evangelism
Bro. J. J. Toews, chairman of this committee, introduced the other
committee members and gave the following report:
Dear Brethren of the Conference:
“Again I say unto you, That if two of you shall agree on earth
as touching anything that they shall ask, it shall be done for them
of my Father which is in heaven.” (Matthew 18:19).

How grateful we are that we could experinece the truth of this
verse in the field of evangelism during the past year.

We very much appreciate the united prayer effort which we
have sensed from our constituency. We believe that it was an
answer to these joint prayers that God graciously blessed the
preaching of His word to the salvation, restoration, and edification
of precious hearts.

In the midst of restless world conditions, we are permitted to
labour for our Lord unhindered. We thank the Lord that he has
sustained our evangelist, Brother H. H. Epp while he was conduct-
ing 26 campaigns in our churches during the past year. The Lord
also has kept his family and sustained them even though their
father was absent so much,

Other brethren have assisted the committee in 16 more cam-
paigns in various churches of our constituency. This makes a total
of 42 churches, or approximately one half of the number of
churches in our entire conference.

From a goodly number of these churches, reports of revivals,
spiritual refreshing and Ged’s saving grace of lost men and women,
have come to us. For these all, we give unto Christ alone the
honour and glory.

During the past year several of our larger churches have con-
ducted campaigns under the auspices of this committee. Not only
has this proved a blessing in many ways but it has also helped our
treasury greatly. We are very grateful that we received such a
generous response from the churches this year.
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Since our last Conference, we met with the Board of Evangelism
of the U.S., M.B. Chruches, at the time of the Centennial Confer-
ence where common CONCErns received prayerful consideration. How
to prepare our churches for a campaign, how to encourage un-
believers to attend meetings of a campaign, how to do the best
follow-up work after a campaign, preparation of the necessary lit-
erature, exchange of evangelists, and other questions received care-
ful attention.

A representation from our Committee on Evangelism also met a
representation of the U.S. Area Board of evangelism at a later
occasion, to continue these deliberations. We believe that these
meetings have been mutually profitable for the cause.

As we look into the future, we are grateful that Brother H. H.
Epp is willing to continue his services in this important field of
evangelism. Ile asks for earnest prayer in his and his family’s be-
half, as well as for the souls that need to be reached.

Other concerns of the committee will find expression in he re-
commendations to be submitted.

We trust the Lord will guide us in the work of evangelism so
that the evangelistic ministry within our constituency may become
more and more effective.

Committee on Evangelism

b) Report of the Evangelist, Bro. H. E. Epp

Dear Brethren of the Conference:

Of the scattered Saints we read in Acts 8:4 they went — “every-
where preaching the Word.” By the grace of God, this too has
been my privilege during the past conference year.

For this blessed, though oft times strenuous work, the Lord has
given grace. He met us in the spiritual realm as also in the
material physical realm, making true His blessed promise, “As thy
day, so shall thy strength be.' Often the struggle was hard and
we sensed the satanic powers seeking to thwart the work of the
Lord! But again and again we were able to experience the sustain-
ing and overcoming grace and power of the Lord.

During the year it was our joy to minister to 26 churches of our
Conference in longer and shorter campaigns, besides serving various
1.S.C.F. groups, separate schools etc. If I mention that it was
our joy, we mean it quite literally so, for it was the Lord who
supplied the joy and liberty for the work. He also gave grace for
the salvation of souls, the restoration of the erring, and the estab-
lishment of the saints. Humbly we praise God for this.

As we look back over the work of evangelism we are conscious
of your faithful support of this ministry. Throughout our brother-
hood God raised up prayer warrios both old and young who daily
remembered this phase of the work in prayer. This has resulted
in signal victories in the work, as also in a real measure of grace
for Sister Epp and the family at home. May the Lord richly reward
each one of you, and may it please Him to awaken others who could
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become prayer helpers for the salvation of souls both at home and
abroad.

If the Lord continue to lead as we seem to sense His guidance at
present, we will continue to give ourselves to the work of the Lord
in the field of evangelism. Your continued prayer for each of the
committee members, for each one associated with this work, and for
the family at home will be greatly appreciated.

Prayerfully yours, H. H, Epp

The reports were accepted with gratitude.

It was agreed that the Resolutions Committee formulate an
appropriate resolution showing the attiude and sentiment of the
Conference. In this resolution the family of the evangelist should
also be remembered.

Resolution — The Conference has heard the report of the Com-
mittee on Evangelism as well as the report of our Conference
evangelist. Our hearts are filled with gratitude towards God for
the precious souls who have found peace with God as a result of
this work. We are also thankful for the revivals which God in his
grace has granted to several churches. We greet Bro. Epp and
his family with Isaiah 41:31. “But they that wait upon the Lord
shall renew their strength; they shall mount up with wings as
eagles; they shall run and not be weary; and they shall walk, and
not faint.”

¢) Recommendations of the Committee on Evangelism

i) We ask the churches of our Conference to continue with
great joy in intercessory prayer for the work of evangelism as well
as for our evangelists.

ii) On the basis of requests made by churches, we recommend
that the time on individual evangelistic campaigns be extended.

iii) The committee feels that the program for our evangelist
was too heavy during the past year. We would, therefore, request
permission to create appropriate periods of rest for the evangelist
between successive campaigns.

iv) Since the question has been raised whether the Conference
evangelist may serve in summer camps, we recommend to sanction
such work provided that these opportunities come during a time
when the evangelist is free from responsibilities in the churches of
our Conference, and provided that the financing of the camp work
would not affect the Conference budget.

v) Since various mission stations have asked whether they
too could make use of the services of the Conference evangelist, the
committee recommends that the mission stations be accepted into
our evangelistic program, and to grant their request as far as
possible.

vi) The committee recommends an exchange of Conference-
evangelists with the M.B. Conference of the South on a trial basis.
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The remuneration paid by both Conferences in such an exchange
would be the same and would amount to $100 per week.

vii) The committee recommends to raise the budget form
$9000 to $9500 for the following year of evangelism.

viii) Since the churches of the Conference have asked whether
this committee has the permission or the responsibility to assist in
finding brethren to serve In Bible exposition in deeper life cam-
paigns, the committee requests that the Conference clarify the
duties and responsibilities of the committe in this matter.

The first seven recommendations were accepted.

It was agreed, however, that the resolution of the past year
p. 90, recommendations point 2, vemain in force. Point 2 reads as
follows: “That next year we have a budget of $9,000 for evangelism;
half of this sum is to be taken from the Conference treasury, the
other half is to raised by offerings in the churches. To raise their
share, the churches are asked to double their collections.”

Recommendation viii) was not accepted, but the Conference
recommended to leave the responsibility for Bible exposition and
deeper life campaigns to the provinces.

d) Election of the Chairman of the Committee on Evangelism.
RBro. J. J. Toews was elected by acclamation.

Candidates for the committee:

Ontario: Abram Block, Peter Reimer; Manitoba: Wm. Falk, J.
M Schmidt; S. Sask.: J. J. Thiessen, Wally Gripp; N. Sask.: Jacob
Bergen, Art Martens; Alberta: A, P. Regier, Wm. Thiessen; B.C.:
Rudy Janzen, A. H. Wieler.

The following were elected: Abram Block, J. M. Schmidt, Jacob
Bergen, J. J. Thiessen, A. P. Regier, R. Janzen.

A male quartet sang: “Brauch ich mehr als dich mein Heiland?”

After a brief break and after the singing of one stanza of the
hymn “Wie grol ist des Allmichtgen Giite”, the Conference pro-
ceeded with the work.

30. The Dissolution of the Church at Aberdeen.

Because a number of its members moved away, the membership
of the Aberdeen Church has declined until a dissolution became
necessary. This took place officially on July 10, 1961. The mem-
bers remaining have joined the Dalmeny M.B. Church. This is to
notify the Conference of the dissolution.

In the Name of the District, Is. H. Block.

31. Request of the B. C. Conference
The B.C. Conference asked for permission to have an offering
in the churches to build a church in Prince George.
The Provincial Conference of the M.B. church of B.C. would
ask the Conference to permit the M.B. church of Prince George
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to contact the churches of our Conference and ask for an offering
to help them in their Church Building program.
In the Name of the Provincial Conference of B.C,
P. R. Toews
This request was granted by the Conference.

32. Note of Gratitude for College Bursary.

Dear Conference:

We would like to express our gratitude and thankfulness to the
Conference for making it possible for us to attend College:

The scholarship we received was an answer to prayer and also
gave us a deeper realization of the meaning of Phil. 4:19, “But my
God shall supply all your need according to his riches in glory by
Christ Jesus.”

It has become our prayer and desire to serve Him who has done
so much for us.

We trust that our studies at College will not only benefit us,
but also prepair us for serving God in our church and in our Con-

ference.
Yours in Christ, Helmut and Leona Koop

33. Sunday School Committee

Bro. A. P. Regier, chairman, introduced the members of the
committee, the representatives of the Bible schools, and the repre-
sentative of the Bible College.

a) Report:
The report had already been read by Bro. I. W. Redekopp at the
evening session on Saturday.

Dear Brethren of the Conference:

Paul's words to Timothy find true application in our time. “Do
your best to present yourself to God as one approved, a workman
who has no need to be ashamed, rightly handling the word of truth”
(2 Tim. 2:15), are fitting words of greeting to all interested in
Sunday School work.

From official statistics we learn that all of our 82 churches
have Sunday Schools. A total of 14,522 attend in these Sunday
Schools. This is 469 more than last year. To this we must add also
the 41 Mission Sunday Schools. This would give us 123 Sunday
Schools in the Conference. In money, a sum of $87,345.00, has heen
collected through these Sunday Schools. 3,080 workers (including
teachers, assistant-teachers, and other S.S. workers), have given of
their time and energy to the ministry of Sunday School teaching.

About 78% of those joining the church through baptism were
under the age of 20. This indicates the importance of Christian
education before as well as after conversion, for our young people.
Besides our other educational agencies, the Sunday School must
assume a great share of the responsibility of teaching. \
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The real work is always done in the local church and in the
Sunday School. The Conference may help to equip the teaching
foree, to acquire better tools for teaching and to create an environ-
ment in which teaching will be most effective, but in spite of all
this, teaching will be no better than the local teacher is effective at
home. We should like to think of teaching in the Sunday School as
“working with God to guide changes in boys and girls (and adults)
through shared experiences.” Some Sunday School lessons are
spoken, some Sunday School lessons are lived, but some are spoken
and then backed up by the teacher’s life and such teaching is irre-
sistable. We love to think that all of the teachers are of this type
and thank God for every dedicated Sunday School worker.

The Sunday School Committee is charged with the responsibility
of helping the teaching force within our M.B. Conference. Your
committee consists of one member from each province or “Kreis”
plus a chairman elected by the Conference, and an executive Sec-
retary. Br. A. H. Redekopp, whom the Lord just recently called
home, served for Ontario, Br. B. B. Fast for Manitoba, Br. Barkman
for South Saskatchewan, Br. Bartch for North Saskatchewan, Br.
Abe Regier for Alberta (He also served as chairman), and Br.
J. Penner for B.C. Br. I. W. Redekopp served as executive secre-
tary. It is proposed that one teacher from each M. B. Bible School,
and one from our Bible College, be appointed as regular members
of the Sunday School Committee.

1. Publication of Literature. The M.B. Graded Sunday School
Series, produced by the Old Mennonite and the General Conference
of Meénnonites, but edited by our brethren A. Regier and Orlando
Harms for our adaptation, have come into being on all three levels:
Primary, Junior, and Intermediate. For all these departments the
material has been introduced to almost all M.B. Sunday Schools.
The churches have had an opportunity to see it. It might be inter-
esting to know that our M.B. editors have suggested some 100
changes in the curriculum, which the other two Conferences (Old
Mennonite and General Conference) have accepted for their lessons
also. This, therefore, is no extra expense for our Conference. Some
ten major changes had to be made, which the others could not ac-
cept. Naturally we had to pay for these changes in the printing.
The lessons are perhaps too new as yet, to get an objective evalu-
ation from all Sunday Schools. They are written with the child
in mind, and require work on the teacher's part. They are not
perfect, but they come close to what we proclaim to believe is
our statement of faith.

Whatever else they have done for us, they have caused us to
rethink our position, forced us to form an “M. B. philosophy of
education” and bring beliefs and teaching into closer proximity on
a child’s level. We owe gratitude to our critics, who have in good
faith pointed to flaws or weaknesses and also have encouraged the
work., The responsibility for this is that of the Brotherhood, the
committee in particular. The labor has gone to our dear brother
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Abe Regier, who has spent endless hours with the material and
often was left alone in subtle theological implications easy to draw
from a statement. Our Bible College and all the Bible Schools have
pledged to acquaint students of Christian Education with the new
material and we owe them our thanks.

2. The Committee has published the paper The Sunday School
Instructor, a bi-monthly paper. It had 8 pages and dealt with de-
partmental and general needs. Miss Nettie Kroeker has served as
assistant editor and done a great service to the building of the
lower department. This work has been before the workers and
stands or falls on its own merits.

3. On the level of the M.B. General Conference the committee
has collaborated with the brethren from the U.S. Area in publish-
ing a book on M.B. Missions, which should be out by fall. Two
other books are in the planning stage—one on M.B. History and the
other on M.B. doctrines. The material for the first two books has
been prepared by Mrs. Nickel of the Shafter M.B. Church. The one
on Missions has been revised and is now in the publishing house.
Whether the second (on M.B. history) can be treated in the same
way remains to be seen. As soon as plans are finalized, the in-
formation will be forwarded to the churches.

Conventions. The committee has sponsored a S.S. Convention
on the Candian M.B. Conference level. There has been one in each
Province. They have proven a good means of unifying the Sunday
Schools of the Conference. The committee members and Sunday
School workers of the various provinces learned to appreciate their
mutual problems. These conventions have tried to clarify funda-
mental principles of our M.B. Sunday School policies. Our last
year's convention was held at Clearbrook, B.C. Br. G. W. Peters
was the guest speaker. Under the theme “Sowing and Reaping,”
appropriate lectures, and some 25 workshops were offered. Attend-
ance was good and most participants felt the convention was a suc-
cess.

The outlines for our Adult Quarterlies (NSSA Outlines) are
under evaluation and the Publications, Committee of the G. Con-
ference must decide whether to go back to the International Sunday
School Lesson or accept the newly proposed outlines.

Promotional Work. The publishing and introduction of our new
Sunday School Series required a good deal of promotion work. Br.
Regier and Miss Nettie Kroeker have served well in this capacity.
Other brethren assisted on various occasions. The greatest share,
of course, fell on the committee members. The Conference has ad-
vanced some $14,947.59 for this work and received some $10,195.46
so far. For the rest we reserved material at our point of distribu-
tion (Christian Press). We are confident that the Lord’s hand is
upon this work also.

We are, however, also conscious of many needs and imperfec-
tions. We anticipate the day when the Conference will have a field
man who can devote his time to the work of promoting Christian
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education in our churches. Very consciously we share the concern
of our dear brother and pioneer in 2.8, work, Dr. A. H. Unruh, who
often quoted Phil. 3:15: “Let us then keep to this way of thinking,
those of us who are mature. If there is any point on which you think
differently, this also God will make plain to you. Only let our
conduct be consistent with the level we have already reached.”

The report was accepted with gratitude.

b) Recommendations of the Sunday School Committee:

i) We recommend that the work of our Sunday School with all
workers and pupils be remembered in intercessory prayer. We
also ask that the persons working on the material as well as the
teachers using the materials be remembered in prayer.

ii) We recommend that the Conference change the constitution
regarding the membership in the Canadian Sunday School Commit-
tee as follows: That one representative from every Bible school and
one representative from the Bible College be added as members
to the committee. The representatives of the Bible schools are to
be introduced by the respective schools and sanctioned by the Pro-
vincial Conference. The Bible College would introduce its reprent-
ative for approval by the Canadian Conference.

ili) We recommend that this year a Sunday School Superin-
endents’ Conference be held on the General Conference level. All
committee members, the representatives of the Bible schools, the
editors of the Instructor and the Bible College representative would
have their travelling expenses to this conference paid. If this
undertaking should be impossible, we ask for the approval of a
regular Canadian Sunday School Conference.

jv) We ask that the churches make it possible for their
Sunday School superintendents to attend this conference, and that
they encourage them to do so.

v) We recommend that the Sunday School Instructor be
published for another year. The Sunday School committee would
regulate and delegate editorial responsibilities.

vi) That the committee be permitted to investigate the co-
ordination of the work and publication of the Sunday School Com-
mittee and the Youth Committee.

Recommendation i — accepted.

Recommendation ii — accepted.

Recommendation iii — not accepted.

Recommendation iv — accepted in principle for Sunday School
workers’ conference.

Recommendation v — accepted.

Recommendation vi — accepted.

c) Financial Report (See German Section).
The financial report was accepted.

d) Budget (See German Section). The budget was accepted.
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e) The request was made that in matters of publication the
Sunday School Committee, the Youth Committee, and the College
Committe work together whenever possible.

f) Elections:

The chairman of the Sunday School Committee, Bro. A. P. Re-
gier, was elected by acclamation for another year.

The Conference resolved that the Sunday School Committee
appoint or elect the executive secretary and introduces him to the
Conference.

34. Youth Committee
a) The report was not read, but is to be included in the Con-
ference Year Book.

Dear Brethren of the Conference:

To Titus, mine own son after the common faith, Paul addresses
these words, “Young men likewise exhort to be sober minded. In
all things showing thyself a pattern of good works: in doctrine
showing uncorruptness, gravity, sincerity, sound speech that cannot
be condemned; that he that is of the contrary may be ashamed,
having no evil thing to say of you.” Tit. 2: 6-8 We must ever
present this challenge to our young people. If this challenge is ac-
cepted it will assure us of a church that is based upon the precepts
of God's Word.

As a Youth Committee we are so grateful to God for young
people that are devoted to God and to the extension of His kingdom.
Many denominations covet the young people that God has given to
us as a Conference; but we want to remind each other that we
must not take our young people for granted. We challenge this
Conference to undergird our young people with its intercessory
prayers.

We are happy to report that youth work on the local and Ca-
nadian level has again been carried on under the evident blessing
of God. During this past year youth rallies or youth camps have
again been conducted in all provinces. From the reports that have
been submitted, they would seem to indicate that the blessing of
God has rested upon these endeavours. Added to these, the prov-
inces have also sponsored Youth Workers' Conferences and these too,
have been a real source of inspiration and blessing. This year we
are coming to the Conference with a recommendation, that we
conduct an all Canadian Youth Workers’ Conference. May God bless
such an undertaking.

One of our recommendations last year read, “That the last week
in January be observed as Youth Week in all churches of our con-
ference”. We want to take this opportunity of expressing our ap-
preciation to all those churches who complied with this wish. From
the reports that have come to us as a Committee, we are confident
that this is a good practice and we would only invite all churches
to rally behind our young people in a special way during this week.
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At our last years' conference we accepted projects to the amount
of $6,100.00 and we are thankful to the Lord and to the churches
that this objective has again been realized; we received $6,387.17.
In the early part of the year we transferred $1,000.00 to the General
Board of Welfare for the purchase of the Jeep for the Henry Borns
of South America. This was money that had been allocated last
year. An additional $1,000.00 was sent to South America this year.
The Bethany Bible School of India again received its allotment of
$1,500.00; we also transferred $1,500.00 to the Radio work in Japan.
The Gospel Light Hour received $1,500.00 to partially finance the
Russian Broadcast which is released over station C.F.Q.C. Saska-
toon, Sask. This gift was graciously acknowledged. It is reported
that God is richly blessing this ministry. Three students at M.B.B.
College, one each from Ontario, Saskatchewan, and B.C. benefited
from the bursaries made available by the Youth Committee. The
recipients were very grateful for this assistance.

Ten issues of the Youth Worker have again been published dur-
ing this past year by Bro. and Sis. Walter Wiebe, The usefulness
of this publication has been realized by more youth organizations
in this past year. The brethren from the United States regard it
very highly and are using it extensively. It is with deep regret
that we as a Youth Committee have had to consider the resignation
of Bro. and Sis. Wiebe as editors of the Youth Worker. As a
Committee we feel the loss of their service very keenly. We want
to at this time express our gratitude to them for their very com-
mendable service which they have rendered for the cause of youth.
It is our sincere prayer that the Lord will reward them for their
sacrificial work which they have done; at the same time we want
to wish them God's continued blessing in their future ministry.

We are also glad to veport that the Youth Worker Program
Helps have been a source of help and inspiration to those who have
used them. We would like to encourage all youth workers to
make use of them in their local youth program. Brother Wiebe has
also been able to do some work on the Mennonite Brethren Youth
Fellowship Handbook. This matter will receive further considera-
tion.

At the close of this report may we as Committee again remind
you to remember our young people in your inercessory prayers.
‘A farmer was asked the question, “How do you have such beautiful
sheep?” “I take care of the lambs,” was the reply. Our young
people need our prayerful consideration today.

Yours in behalf of the Youth Committee, G. L. Braun

h) Recommendations of the Youth Committee.

The committee recommends:
i) That the “Youth Worker” be published in 10 issues during the
coming year.
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ii) That the following projects be accepted for the year:

M.B. Bible College bursaries ... ... ... % 600.00
Radioministry in Japan ... .. ... svnviee G000
Russian broadcast in Saskatoon ... ... 1,000.00
Bethany Bible School in India . ... . . 1,000.00
Youth Work in South America .. . . 1,000.00
New Project (undesignated) Dl 1,500.00

Total ... . $6,100.00

iii) That the last week in January be observed as Youth Week
in all churches of our Conference.

iv) That the Youth Committee be permitted to convene a Youth
Leaders’ Conference during the week following Easter Sunday, 1962,
The expenses would be borne by the conference treasury.

v) That the following budget be accepted:

Youth Worker . . R e $1,200.00
Youth Leaders’ Conference ... ... . . 150.00
Miscellaneous expenses ... . ... .. e EDODO

Total ... $1,500.00

vi) That it be permitted to investigate the possibility of a
closer co-ordination of the work and publications of the Youth
Committee and S. School Committee.

All recommendations of the Youth Committee were accepted.

35. Music Committee.

a) Report — The report was not read, but is to be included in
the Conference Year Book.

Dear Brethren in the Lord:

It is the first time that the report of the Music Committee is
not given publicly but is recorded in the Conference Year Book. We
recommend, however, and wish that many of our dear church mem-
bers would read it in order to keep informed with the developments
and functions of the music and choir work of our Conference.

As a basis of a brief report I would likt to quote Psalm 150:6.
“Let everything that hath breath praise the Lord. Praise ye the
Lord.” These are the concluding words of the Psalmist in his Hymn
Book. It is a challenge to young and old — Yes,” everything that
hath breath”. Who could feel indifferently about this challenge,
realizing that we have so many opportunities, so many possibilities
(vocal and instrumental) and so many reasons to praise the Lord?

As music committee we are happy that in most of our churches
this challenge is being considered. Thanks be to God — we have
a singing youth — we have singing churches, praising the name of
the Lord. Now let us put all our efforts into this work that our
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churches may not grow silent. On the contrary — that they might
grow, develop, and prosper to glorify God's name.

Permit me now to briefly stress a few aspects of our music and
choir work. According to previous Conference resolutions the con-
ductors’ course of the Can. Conference was not held this year.
Although this is a resolution of the conductors themselves, they
certainly miss the contact, the fellowship, the mutual criticism and
encouragements of their fellow-conductors. In the various prov-
inces, however, choir and conductors’ courses have heen carried
through as usual. In certain provinces a guest lecturer was invited
to do this work; while others made use of their own brethren. These
courses provide an opportunity for young conductors to actively
participate in the work acquiring many a hint for their future ser-
vice. The Lord has blessed this work and we as the music com-
mittee would strongly encourage to keep it up in the future.

Another branch of musical service could be referred to here.
Smaller and larger radio groups and choirs have carried on their
radio broadcasts at home and abroad. The radio groups in the
various provinces have been a real blessing to many a heart search-
ing for salvation, for comfort and rest, to many a depressed and
lonely soul. We are especially grateful to the Lord that our choirs
here in Canada have an opportunity to participate in the Quito radio
broadcasts, sending the Word of God from HCJB to hungry hearts
behind the Iron Curtain. According to reports in our papers a
large number of people in Russia are listening to these broadcasts.
Therefore, dear conductors, take the tapes which Quito is offering
you. Or supply yourselves with your own tapes; fill them with
Gospel Hymns and send them to Quito, Ecuador.

Coming to speak about our Bible College, I must say that it
has been a rich blessing to many, many people. Our College has
influenced our young people all across Canada and even beyond. Its
influence is being carried to various countries as our College grad-
uates do missionary work in many a land today. Both the biblical
and the musical training of our students helps so much in the
spreading of the Gospel.

In our own Canadian Conference we find that even the visits
of the College choir has its positive results. Listening to the per-
formances of this choir creates a desire in our young people to
take some training in the field of music and singing. Certain in-
dividuals are able to do this. But very often a young gifted singer
finds it financially impossible to take up studies at the College. For
this reason the music committee thought of making some provisions
for such prospective music students. We are thinking of offering
a scholarship which could be donated annually to a promising music
student. This money could be colleced by choirs of our Canadian
Conference on their local music programmes. It would be a small
contribution by each choir and would mean so much for the indi-
vidual student.

In conclusion, I would like to say that he Lord has been very
great to us as music committee, as choirs, and as choir leaders.
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Rich blessings have been experienced in our practices, as well as
in our services. Praise be to God! And now we humbly ask Him,
— “Lord, forgive where we have hindered Thy work in some way.
Help us to serve our churches and Thee, dear Lord, truly and faith-
fully till Jesus comes.”

In the name of the Music Committee, C. D. Toews

b) Recommendaions:

1) We recommend that choir and conductors’ courses on a pro-
vincial level be held as previously.

i) According to previous resolutions a directors’ course is being
held once in two years. Therefore a three days course is to be held
at the College in 1962. Sessions will commence on Tuesday after
Easter Sunday and come to a close on Thursday the same week.
Brethren from Winnipeg will form the programme committee.

iii) Scholarship for music students at the College. We recom-
mend a scholarship of $500.00 for twe music students. This is to be
an annual project for our choirs. For this purpos choir-programmes
in the local churches could be offered on which collections could
be held for this purpose. In order to make these contributions more
or less equal, the following categories are suggested:

Choirs of 15 singers or less ... ‘ $ 6.00
Choirs of 15 — 25 singers ... ... 12.00
Choirs of 25 singers and over ... . s . 20,00

The student qualifying for this scholarship is to be recommended
by the College staff and by the executive of the Provincial Confer-
ence. The scholarship fund is kept in the Canadian Conference
treasury.

iv) We ask for a budget of $1,000.00.

The recommendations were all accepted.

36. Song Book Committee,

a) Report — The report was not read, but is to be included in
the Conference Year Book.

Dear Brethren of the Canadian Conference:

We greet the Conference with a Scripture verse which we find
in Malachi 4:2, “But unto you that fear my name shall the Sun of
Righteousness arise.”

We have now completed a task, assigned to us five years ago,
namely the publication of an English hymnbook. This book is a
translation of our German “Gesangbuch”. The work took a longer
period of time than we at first anticipated.

A translation of a hymn is often not perfect in every detail and
therefore we recognize that it will take time to accept all of these
translations into our hearts. We are very thankful to our brethren
and sisters who have assisted in the translation of these hymns,
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We are also thankful to the Conference who entrusted this great
task into our hands. Our prayer is that this book will be a blessing
to many who will sing and hear these hymns.

We are aware that this work will be open to public reaction
and criticism. Since this is the case a revision will be essential
later on. This will be the responsibility of the next “Gesangbuch-
komitee”

We would like to inform the Conference that the brethren Ben
Horch and Jacob Wedel have withdrawn as active members in the
Committee for the future. A recommendation in this regard follows.

Further we would like to draw the attention of the Conference
to a clause of a resolution which we find in the Conference Book
of 1955 page 102. This resolution determines the continuation of a
Songhook Committee with its duties for the future. We suggest
that the next Songbook Committee be made responsible for the work
as indicated then.

The question of a song book for our Sunday School has repeated-
ly been raised. There are many suitable songs for this field. If
the publication of this song book becomes a reality, we suggest that
the material for this book be in keeping with the spirit of our
“Gesangbuch”.

We would like to present to our Conference the names of the
brethren who were responsible in publishing our “Gesangbuch.” The
brethren F. C. Thiessen, C. D. Toews, A. Harder, D. Esau were
responsible for gathering the material. The brethren B. Horch,
J. Wedel and C. Klassen were responsible for publishing and editing
the book. Later the brethren H. P. Neufeldt, P. Dyck and D.
Friesen were asked to help along in this Committee.

The Brethren B. Horch, H. Voth, J. Wedel and C. Klassen, to-
gether with many whose names appear in the foreword of the
English Hymnbook, have been responsible for editing and publishing
this English book. We are thankful to the Conference for en-
trusting this work to us.

May the Lord bless the messages in the various hymns and
songs which will be used in the many services in the years to

come.
The Songhbook Committee

b) Recommendations:

i) Since the brethren Ben Horch and J. Wedel have withdrawn
as active members of the Songbook Committee, we recommend to
the Conference that they appoint Br. Victor Martens and Br. Peter
Klassen to be members of this Committee.

ii) As an appreciation for the many years of service of the
brethren Horch and Wedel in the Songbook Committee we rekom-
mend that the Resolution Committee express this sentiment of the
Conference in the form of a resolution.

Both recommendations were accepted.
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37. Constitution Committee
Bro. H. F. Klassen reported.

a) Recommended changes in the Constitution will be duplicated
and sent to the churches for study and approval.

The Constitution for the new Publications Committee was read,
discussed, and accepted.

CONSTITUTION OF THE PUBLICATION COMMITTEE
of the Canadian Conference of the Mennonite Brethren Church, Inc.

Section I — Purpose

The purpose of this Committee is to produce, publish and distribute
wholesome and scripturally sound literature which shall aid in
spreading the Gospel for the salvation of souls and the building up
of Christian character; to maintain a publishing house and book-
stores and to carry on any other activities through which it can
most effectively serve the constituency, advance the cause of Christ
and promote scriptural unity in the church.

Section II — Membership

1. Representation — The membership of the Publication Com-
mittee shall be as follows: —

Each Province shall be represented by one member for every
2,000 church members or fraction thereof to be elected by the con-
ference. From the province in which the publishing house is loeat-
ed, three representatives are to be similarly elected, who shall also
be the executive of the Committee.

2. Tenure — Each member shall serve for three years. The term
of service shall beginn immediately after the election.

Section III — Officers and Duties

1. The officers of the committee shall be chairman, vice-chairman
and secretary.

2. Duties shall be as follows: —

(a) Chairman — He shall perform all duties that usually
devolve upon the presiding officer of any organization.
(b) Vice-Chairman — He shall assist the chairman when

called upon to do so and in the absence or disability of the chair-
man to perform the duties pertaining to said office.

(e) Secretary — He shall keep an accurate record of all the
proceedings of the board; to have charge of all books, papers and
documents which properly pertain to his office and to perform such
other duties as may be assigned to him. At the expiration of his
term of office the book and records shall be turned over to his
successor.

Seetion IV — Power and Duties of the Committee

The Committee has the powers and responsibilities to
1. Carry out the purpose of the Publication Committee as out-
lined abhove.
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2. Appoint a Head of the publishing house.

3. Engage additional personnel in consulation with the Head and
to deal with all questions regarding their employment.

4. Act as the official channel for all conference related publi-
cations.

5. Decide on remuneration for various editorial work rendered
this and other conference committees.

Section V — Meetings

There shall be an annual meeting of the Committee at such
time and place as shall be designated by the executive. Special
meetings may be held when deemed advisable by either the exec-
utive or two-thirds of the committee members.

Any additional meetings may only be called in consultation with
the conference executive.

b) The following two Resolutions of the Constitution Committee
were accepted:

Article 5: Point 5 (to be added)

No full time paid worker in a Conference project (institution,
school, office, etc.) may at the same time be a member of the
commitiee in charge of the respective work of the Conference. He
may, however, be elected into one of the other Conference com-
mittes. Similarly, no member of a committee may be appointed to
a full time position with full pay to any position supervised by
this committee unless he resigns as a committee member prior to
the engagement. 3

Article 5: Point 6

Every standing committee has one or more complete sessions
yearly according to conference resolutions as found in the minutes.
‘All the travelling expenses to such meetings are to be paid by the
Confesence treasury. Travelling expenses to all additional meetings
must first be approved by the executive of the Conference.

38. Invitation to the next Conference.
The B.C. Conference extended the invitation.
The invitation was gratefully accepted.

39, Election of Conference Moderator

Candidates: J. H. Quiring, H. H. Voth, P. R. Toews, Is. H.
Thiessen, I. W. Redekopp.

J. H. Quiring was elected.

40. Election of Conference Secretary
Candidates: D. K. Duerksen, H. Regehr.
D. K. Duerksen was elected.
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41. Education Committee
Bro. H. H. Voth introduced the members of the committee and
read the following report:

a) Report:

Dear Brethren of the Conference:

In his wisdom, and under the guidance of the Holy Spirit, Solo-
mon said, “The Fear of the Lord is the beginning of knowledge.”
To reach their goal or destination, all things must have a right
beginning. This is true also of the education which we as human
beings can acquire. This education must have as its basis and point
of departure, God, the Source and Creator of all that is. We are
thankful to God that He has given us schools in which this Biblical
principle serves as the basis of the offered curriculum.

As Education Committee of the Conference we have felt the
blessing of the Lord as we attempted to carry out our assignment.
The committee met for its annual session on December 28 and 29
of last year, at which time we also met with the representatives of
the Bible schools. We attempted to define more particularly the
functions and the responsibilities of the committee. Through the dis-
cussion we also came upon certain needs in our educational pro-
gram. As a result several brethren were commissioned to work out
a brief which would outline more specifically the areas in which
this committee should work. Part of this brief, we would like to
submit to the Conference for discussion and subsequent action.

Most of the time at the above mentioned meeting, however, was
spent in sessions with the representatives of the M.B. Bible schools
in Canada. Questions discussed with them were: a continuation
of the process of co-ordinating the curriculum of the Bible Schools
one with another and also with those of the Christian high schools
and Bible College; a proposed constitution for a prospective “Asso-
ciation of M.B. Bible Schools and Institutes”. Reports were given
by the participating schools concerning the operation of the schools,
and it was encouraging to note that each school was able to report
an increase in the number of students enrolled. The increase for
this year was 22%, from 276 to 332.

It was also possible for us as a committee to meet for one
session with the faculty of the Bible College and the representatives
of the Bible Schools. Problems of common concern were discussed
and questions concerning the “whys and wherefores” of certain
actions were answered. All present seemed to agree that such a
time of fellowship was very valuable in furthering the mutual under-
standing and appreciation of the problems that face the respective
schools.

A meeting of the representatives of the Christian high schools
was planned for the time of the Conference here at Coaldale. How-
ever, these meetings could not be arranged because it was impossible
to find a suitable time. If at all possible, plans for future sessions
are to be made before the Conference is adjourned.
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The committee also seeks to help Bible and High schools to
secure required teachers by operting a “Teacher’s registry.” We
regret to report that this year this contribution has not been very
significant. However the need is there and this gservice needs to
be expanded and carried forward more energetically in the future,
so that our schools could be helped in what, for them, often be-
comes a serious problem.

One often hears the comment, “The Lord has given us many
young people who are also interested in getting an education.” That
is true, and reason enough for much gratitude to God on our part.
To meet this need in part, God has given us schools — high schools,
Rible schools and the Bible College. We need each one of these.
And yet one does notice that occasionally there are those who re-
gard the one school with greater favor than the other, and who
apparently find it much easier to be enthusiastic about supporting
the one than the other. This can, and probably does, create a
situation wherein one school appears to be competing with the
other one. Such competition is not conducive to building an effect-
ive Christian education program. We, as a Conference and as in-
dividuals, must come to the place where we view our whole pro-
gram of Christian education, at its different levels, as one united
whole. We need our schools, each school at its respective level. If
one of these should not adequately meet the needs of our times, we
should seek to change that aspect of its program so that it does
fit our needs, and not conclude that it is time for us to close that
school.

There is another concern which lies heavily on the hearts of
many. We have many young people studying in our secular colleges
and universities. What can we as a Conference do to help these
dear young people, in their search for an answer to problems which
arise within them as a result of studying in an atmosphere of mil-
itant skepticism and worldliness? We have talked about this prob-
lem as individuals and also as a Conference. In the report to the
Conference at Virgil last year, the Education Committee made
mention of this problem. However, at that time we took no action.
This year we would like to bring to the Conference a recommenda-
tion that we take action to seek a way of meeting the existing need.

As we survey the whole area of Christian education within our
Conference and see its needs, its opportunities and its dangers, we
also notice how much there needs to be done to build up a co-
ordinated, effective program of instruction. Much needs to be done,
and yet we are all so pusy. The question then arises, if it is not
time that we seek out a competent brother, and ask him to devote
his full time to this task, somewhat in the role of a “secretary for
Christian Education.”” A person such as this would be a great asset
to our whole educational system and could render valuable assistance
in the areas mentioned and in others that need further exploration.

The depth of spiritual life in our homes, churches and mission
fields, will to a great extent depend on the thoroughness and the
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adequacy of our total educational program. May the Lord grant
us the vision and the spirit of willing sacrifice and dedication to
walk that way which is well pleasing unto Him.

The Education Committee, H. H. Voth

The report was accepted with gratitude.

b) Recommendations of the Education Committee:

i) We recommend that the Conference approve further studies
as to how we can help our students at the colleges and universities
of our country in their problems, and that the Education Com-
mittee then submit a proposal regarding this matter to the Con-
ference next year.

ii) We recommend that the Conference reach a decision on the
following proposal which defines the duties of the Education Com-
mittee more clearly and change somewhat the regulation regarding
their time of service: (See German Section)

iii) We recommend that the Conference allow the Education Com-
mitte to plan a Christian Education Conference for August, 1962.
To this conference teachers of our high schools, Bible schools, Bible
College, as well as teachers of the public schools would be invited.
Group discussions and consultations at this conference could have
a beneficial influence on our efforts in education. At this confer-
ence the annual meeting of the Bible school and high school teachers
could take place.

iv) We recommend that the Education Committee be a standing
committee.

All four recommendaions were accepted.

¢) Elections:

Candidates: Ontario: John Wiebe, Henry Goertzen; Manitoba:
Henry Dick, J. Hiebert; S.Sask.: Henry Voth, G. Dyck; N. Sask.:
Geo. J. Thiessen, Dave Bergen; Alberta: Peter Bargen, H. Thiessen;
B.C.: F. F. Klassen, W. Peters.

The following were elected:

Until 1964 — John Wiebe, H. Voth.

Until 1963 — P. Bargen, H. Dick.

Until 1962 — F. F. Klassen, G. J. Thiessen.

Bro. H. S. Rempel, Saskatoon, led in clossing prayer.
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SEVENTH SESSION — WEDNESDAY MORNING

Bro. Jac. Schroeder, Hepburn, led in the singing of the following
songs: “Ist’s wahr, dall Jesus starb fiir mich” and “Mein Glaube
fest sich bauen kann.”

Bro. J. P. Neufeld Winnipeg led in the memorial and communion
service.

Bro. H. P. Penner spoke on the theme A Life of Sanctification
in View of the Coming of the Lord (Titus 2:11-14).

Waiting for the glorious appearing of our Lord:

1. Creates in us a right attitude toward the grace of God. V.11

9 Creates in us a right attitude toward the world. V.12

3. Creates in us a right attitude toward one another.

4. Creates in us a right attitude toward our Lord. V.13

5. Creates in us a right attitude toward our work. V. 14

The memorial service was led by Bro. J. G. Thiessen. The
following brethren have departed to be with the Lord.

Ontario — A. H. Redekop, St. Catharines.

Manitoba — David Reimer, Morden; Cornelius Peters South-End,
Winnipeg.

Saskatchewan: J. B. Fischer, Saskatoon.

B.C. — A. H. Unruh, Clearbrook; B. B. Boldt, Yarrow; H. A,
Toews, Clearbrook; the Yarrow brethren killed in the automobile
accident: P. P. Neufeldt, Herbert Martens, and Walter Sawatzky.

Bro. Thiessen read Hebrews 12:1-2. He emphasized that “‘them
who love God, all things work together for good”, even though we
do not understand His ways. The departed are now with the Lord
where they are happy.

After the communion service which followed the memorial
service, the congregation sang “O Liebe wie grof3!”

Bro. F. C. Peters took over the chairmanship.

It was moved and accepted that the Conference executive
examine and accept the minutes of the two preceeding sessions.

42. Workers’ Conference of Certain Committees

The conference secretary read a proposal regarding this matter.

Coordination of the Workers Conferences of Certain Committees:

Tuesday, July 4, 1960, at a meeting of the Committee of Refer-
ence and Counsel, the Youth Committee, the Sunday School Com-
mittee, the Music Committee, and the Education Committee the
following resoluion was passed: To save on transportation costs and
to coordinate worker's conferences, the Youth Committee and the
Music Committee will have combined workers’ conferences in 1962.
The S. S. Committee will not hold its planned conference, but
wishes to hold a committee meeting during the year.

The proposal was accepted.
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43. Publications (Continued)

A recommendation to aceept Bro. C. A. DeFehr as honorary
member into the Publication Committee was made. (See German
Section)

The recommendation was accepted.

44. Candidates for the Publications Committe of the General
Conference.

The Committee of Reference and Counsel was requested to
nominate candidates for the Publications Committee of the General
Conference and to introduce these to the Conference. The Com-
mittee of Reference and Counsel nominates the following brethren:
A. W. Schellenberg, H. H. Dueck, P. J. Wiebe, F. H. Friesen.

The following are elected: A. W. Schellenberg, H. H. Dueck.

45. Telegram of the Familie Neufeldt, Sawatsky, and Martens,
Yarrow B.C.
Dr. F. C. Peters,
Coaldale Mennonite Brethren Church,
Coaldale.
To the M. B. Conference: We wish to express our
appreciation for your remembrance of us in prayer and
in sending your representative to us in this hour
of bereaveemnt.
The Martens, Sawatsky and Neufeldt Families.

46. The Board of Trustees of the Canadian Conference
a) Report: Bro. H. W. Redekopp read the report, which was
accepted with gratitude, (See German Section).

b) Recommendations:

i) That we take the $1,250 needed to pay for the house of the
missionaries J. J. Dick out of the Conference treasury.

ii) That we pay for the shares of the Christian Press within
four years and that we include $15,000 for this purpose in the Con-
ference budget for three years.

Recommendation (i) was accepted; Recommendation (ii) was
not accepted.

Instead of recommendation (ii) the following motions were
made by Bro. P. R. Toews, and seconded by Bro. Herman Voth:

(1) That we introduce a levy of $1.00 per member for an English
family paper, and that every family receive this paper free for one
year. Until the new paper has been introduced, this motion would
also apply to the Mennonite Observer.

(2) That the Board of Trustees make a loan and pay the share-
holders of the Christian Press.

(3) That the sum for the payment of the schares be paid from
the profits of the Christian Press in the course of 5 or more years.
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(4) That the former resolution to pay $3,000 towards an English
family paper out of the Conference treasury be annulled by the new
resolutions.

All four motions were carried.

¢) Elections:

Candidates: Manitoba: C. C. Warkentin, Abr. Janzen; 8. Sask.:
John Regier, Jac. Boldt; Alberta: C. C. Toews; Henry Alert;
B.C.; Jac. Klassen, J. P. Martens.

The following were elected for 3 years:

C. C. Warkentin, John Regier, C. C. Toews, J. P. Martens.

47. Assistant to the Moderator.

Candidates: D. J. Pankratz, P. R. Toews, IL H. Voth, I. W.
Redekopp.
Bro. D. J. Pankratz was elected.

Bro. D. J. Pankratz led in closing prayer.

EIGHTH SESSION — WEDNESDAY AFTERNOON

The congregation sang “Auf zum Werk”. Bro. F. C. Peters
led in opening prayer.

48. Offerings during the days of the Conference:

Saturday Julyi 1 — Sunday School ... . 300.26
Sunday morning — Home Missions ... T777.80
Sunday afternoon — Foreign Missions ... 675.70
Sunday evening — Youth project ... 375.73
Monday evening — Foreign Missions ... 1,039.57
Tuesday evening — Bethesda and “Dienst am Ev.”. . 336.11

Total oo P02 LT

Several resolutions which are included in the Conference Year-
book according to the decision reached were read.

49. Alumni Representative

Tt was moved and carried that the Alumni representative be a
member of the College Committee and have the right to vote.

50. November 26 was set aside as College Day.

51. Greetings to the Brethren in U.S.S.R. from the Canadian
Conference.

The Resolutions Committee was asked to draw up a resolution.
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Resolution — The M. B. Brotherhood of Canada remembers the
bretren in U.S.S.R. who serve God in loyal love. We thank God
that he has given you the opportunity to speak and hear His Word.
May you continue to grow in faith, cling to the Lord. and remain
loyal to His Word. We greet you with 1 Thess. 1:2-3.

52. The Budget.

Bro. G. H. Sukkau, the treasurer, read the budget. (See German
Section). .

It was moved and carried that the Conference moderator receive
$100 as recognition for his work. This resolution shall already be
effective for the conference year 1960-61.

Further it was moved and carried not to accept the monies pass-
ing through the treasury into the budget.

For the conference year 1961-62 the levy is estimated at $6.00
per member, plus $1.00 per member for the English family paper.

The budget was accepted by the Conference.

53. Relief

a) Report by Bro. C. A, DeFehr. (See German Section)

bh) Report by Elder J. J. Thiessen. (See German Section)
Both reports were accepted with gratitude.

¢) Greetings from Elder J. J. Thiessen (See German Section)

d) Recommendations:

i) To support the work of the CMRIC in a prayerful manner.

ii) To support the organization financially to the extent of
$3,000 from each of the two conferences.

iii) To hold further monthly relief offerings and forward these
through the provincial organizations to the central organization in
Saskatoon.

iv) To support immigration further by the request and accept-
ance of immigrants.

v) To support special relief projects and to continue the col-
lection of clothes and forward these to provincial clothes depots.

Recommendations i, ii, iv, v, were accepted.

Recommendation iii was changed. It was resolved to hold 8
collections during the present conference year. The Mennonite
General Conference shall he informed of this resolution.

¢) Elections.

Candidates: Ontario: G. G. Friesen, Jac. Reimer; Manitoba: C.
A. DeFehr, Jac. Wall; 8. Sask.: John Regier; N. Sask.: Is. Block;
Alberta: H. Kornelsen, H. Siemens; B.C.: A. A, Wiens, Gerh. Thiel-
mann.

The following were elected: G. G. Friesen, C. A. DeFehr, Is.
Block, H. Siemens, A. A. Wiens.
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54. Peace Committee
a) Report — The report was not read but is included in the
Conference Yearbook:

Dear Members of the Conference: —

Another year has passed since our last report to you, at which
time we expressed a gratefulness to God for again leading us an-
other year without any undue disturbance in our land. Considering
the unrest in many different countries of the world which were
climaxed by the overthrow of existing governments, we have much
cause to thank God for the freedom which we have enjoyed in our
land. May we never cease to be grateful to those of our leaders who
allow themselbes to be led by Ged to rule our land in a manner
which strives for peace rather than for war.

7

We are happy to report that the peace witness of our conference
is not being neglected with the emphasis on peace education and
witness being carried on in Bible Schools, Bible College, in the
Sunday Schools, young peoples meetings and through messages by
the various leaders of our churches. Ours is a message which is
sought after by the world and it is very significant that the new
president of the United States has inaugurated a program whereby
young people serve in underdeveloped countries in order to give a
witness and to assist in the raising of their living standards. This
in essence has been done by our young people for many years and
we are happy that the witness has been effective enough to speak
not only to those who are in need but also to people in high author-
ity.

You will recall that several years ago our conference went on
record as favouring a voluntary and summer service program of
our own which was to be directed through the Conference Peace
Committee. Efforts were made to find fields of service but adequate
arrangements could not be made without the cost for developing
such a program running to amounts which we could hardly justify.
This year under the leadership of Bro. Dwight Wiebe who is an
employee of the General Welfare and Public Relations Board, our
own Mennonite Brethren Service program has developed and we
are very grateful to God for the enthusiasm with which this pro-
gram has been accepted by our young people in the U.S.A. At the
annual meeting of the Welfare Board where a number of us were
present, it was our feeling that the Canadian Conference would
be happy to join in a program which would be sponsored and
directed by our own Mennonite Brethren leaders and would invite
our own people to serve in areas where we feel we can give an
effective witness. The matter has been brought before the Com-
mittee of Reference and Counsel of the Canadian Conference and
we are hoping that they too will support this so that our Conference
can go on record as favouring a service on the part of our young
people in our own Mennonite Brethren fields.

It is gratifying to see the spirit of service on the part of many
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of our fine young people. Many of them inquire as to where they
could most effectively serve the Lord, preferably under the sponsor-
ship of our own Conference. To this we always had to give a
negative reply as we had no service to offer. By joining in this new
emphasis we feel many more of our young people will offer their
services.

You will also be aware of the fact that through our Peace Com-
miftee we are members of the Historic Peace Church Council of
Canada which deals on a Canadawide scale with matters referring
to our peace position and related problems. One of the more recent
problems which is now being dealt with is the refusal of citisenship
to new Canadians who take the conscientious objector position.
Several judges have refused to grant them the Canadian citizen-
ship and a number of cases have been brought to our attention.
Representation has been made to the Canadian Citizenship Division
and the Department of Immigration but all to no effect. Finally
a personal call was made to our Prime Minister just several weeks
ago who is aware of the problem and has asked his personal sec-
retary who is a lawyer to give this matter thorough study. He has
promised to see what can be done by either a change in the Act
or a clarification of the problem with local judges.

Mennonite Disaster Service is another field which is under the
overall direction of the Historic Peace Church Council of Canada.
A unified program is being worked out for all provinces which was
not the case heretofore. Every province seemed to have its own
interpretation as to what the Government expects of us and each
provincial committee had a different approach as to what type of
service to give and how. It is hoped that by the end of this year
a unified program will be worked out which will give a most effect-
ive witness to those around us.

Several years ago the vice-chairman of our committee, Bro. J.
A. Toews, upon the request of the committee published the book
“True Non-Resistance Through Christ.” The complete stock has
now been sold.

The Mennonite Broadcasts Incorporated of Harrisonburg, Vir-
ginia, which has a world coverage for its program is broadcasting
a series of messages during the month of July on the topic of peace.
We were very pleased to learn that they had chosen brother Toews’
book as the basis for their messages and asked whether they would
be free to us his material for their broadcasts. In view of the
many pamphlets and books which have been written about the bib-
lical teaching of peace and non-resistance, we have cause for grate-
fulness in that our publication should be considered as the source
for their broadcast material. They have asked for the right to prepare
a shorter manuscript and if this appears as a suitable publication,
we may want to use this shorter manuscript for some of our own
purposes.

The Conference was gracious to allow our committee a budget of
$1,100.00 for the past year. We have used very little of this fund
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because no special trips were necessary and no material was
distributed as had been anticipated. We are trusting that the
Conference will not consider this as inactivity or mismanagement,
but simply as circumstances which enabled us to carry out our duties
without any undue expense. In the coming year we again expect
to be considered in the annual budget in accordance with the re-
commendations which follow.
Yours in His Service, C. J. Rempel

b) Recommendations of the Peace Committee:

i) That the biblical doctrine of non-resistance and love of
neighbour be taught systematically in our schools and churches and
that this doctrine apply not only to non-resistance in war, but to
police, jury service, ete. in peace time.

ii) That during the present year November 12 be set aside as
Peace Sunday.

iii) That we take an active part in the Mennonite Disaster
Service.

iv) That we join the Christian Service Program of the Board
of General Welfare of the General Conference of the M.B. churches
and that we ask our young church members to volunteer for such
service.

v) That the following budget be accepted:

For suitable literature . Ty VR - . 57 ) L.
Travelling expenses and work
of THe UHmmittoa! - cuommsinarsmersaymns 350.00
For Christian Service according to
recommendation No. iv ... e 1 ORO0
$1,700.00

The recommendations and the budget were accepted.

55. Telegram from Bro. Dwight Wiebe
Greetings with Phil. 1:21. May the Lord richly bless
the youth of the Canadian Conference in Christ’s
service in this day of increasing opportunity to

witness for Him.
Dwight Wiebe

56. Committee for the German Language.
a) Report — The report was written by Bro. C. C. Peters,

Dear Brethren:

The Committee for he German Language greets you with the
words of Phil. 2:5 “Let this mind be in you, which was also in
Christ Jesus.”

We believe that for all questions confronting the Conference
the mind of Christ will indicate the correct method of solution.
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I have been commissioned by the committee fo give a report to
the Conference. It is the first time that I have to appear before
you with a report of this nature. Therefore, dear brethren, I ask
you to bear with me if at times I should appear somewhat insecure
or inept. I wish the worthy Conference to know that I am prompt-
ed by my love towards my Saviour, my love towards my church,
and also by my love to the language in which my mother and also
my teachers first instructed me in the way of salvation.

My assignment is not difficult when I take into account that
that I may speak to a conference which knows what value the
German language has for the churech. I say this in an entirely
positive sense. I have reread the reports of the Committee for
German Language as given in the past two years. The reports are
thought out carefully and are of such nature that they give a
clear indication of the importance of the German language for our
Mennonite Churches in Canada. The Conference not only ac-
quiesced to the reports but accepted them with thanks. This in-
dicates that the Conference has indentified itself with the reports.

This attiude of the Conference gives us the courage to speak
to our brethren about future steps for the preservation of the Ger-
man language in our churches. We want to touch upon the ob-
stacles that present themselves.

The Home. We are thankful for the many homes in which the
value of the German language for our brotherhood has been
realized and in which attempts of the preservation of the language
have found support.

But we are concerned about the many homes in which this un-
derstanding for the need of a second language is lacking. At the
family altar the children are not made aware of the importance of
the German language. The Word is read in the English language
and there is apparently no possibility to talk to the children in
German about things of eternal value. However, in the heart of
Grandmother, who also is a member of the family, there burns the
fire of love for her Lord. She would like to see her dear grand-
children on the way to eternal life. But because she does not com-
mand the English language, the way to the hearts of her grand-
children is barred. Grandfather and Grandmother would like to
warn their grandchildren about the dangers in the world of today,
but the language barrier makes this care of souls impossible. With-
out warning or spiritual admonition many a young person has
stranded in the world. His course could perhaps have been arrested
by a word of warning from a heart full of love. Because of the
nature of their work, many fathers and mothers spend more time
away from the home than in it. This creates a condition that is
detrimental to the children. We are well aware of the fact that
the German language alone will not remedy the situation, but it is
still a door through which many a one who does not master the Eng-
lish language and who is moved by a love for the younger genera-
tion could find access to the young lives.

— 235 —



We agree that all that is possible also through the English
language. The care of souls is also possible through the medium
of the English language. But one thing is not possible, The unity
of the family, to which also the grandparents belong, will not be
esttablished, when we give up the German language, but a rift will
become evident which will lead to a division in the family. In
homes where the German language has been neglected the house
visitations from the church are often without blessing. Here is an
experience which I had in this regard. I visited a home. In the
living room were the grandmother, the father, and the mother, and
a small boy, who apparently was present on order. I knew that
in this particular home there were grown children who were al-
ready church members. So I asked why they were not present.
The father gave evasive answers. I asked whether they were at
home. The mother said they were. I went to the young brethren
and sisters in another room and invited them to attend the devo-
tions. They remained silent. When I importuned them, one of
themn said: “We can’t understand German.” Finally I had to leave
them. The young people did not come. The grandmother, who did
not speak English, asked whether they were not coming. “No”,
I said. “They say they cannot understand German.” The grand-
moher was silent. Tears filled her eyes. She had understood. In-
wardly broken, she rose and said sobbing: ‘Then I will go.” She
went into her room and cried bitterly. I stood there with a heavy
sorrowful heart. I asked myself: “Who will be responsible for the
tears of this dear grandmother, who would have liked to attend the
family devotions in the presence of her dear ones?” And who will
be responsible for the rift that shows itself in the family and that
later will make itself felt in the church? Many a person might say:
There will always be exceptions. They must not determine the
course of action. In reply to this we must say that in view of
existing conditions this is not an exception but that such cases exist
in alarming numbers.

I believe the Conference will understand us if we say that we
must take such instances into account and that they present a
strong obstacle.

This moves us fo the following request:

We ask the worthy Conference to induce the churches to pre-
serve the unity of the home. We believe that the German language
is a timely means of reaching young and old and thus preserve
the single mind in the home. Therefore we urgently reguest that
the preservation of the German language in the homes be sincerely
recommended.

9. Youth Work., First of all we wish to thank the churches,
young people’s organizations and youth leaders who have attempted
in their work to maintain the unity in the churches. We are happy
that so many have realized that the church is a whole organism
which in no wise suffers a division. Where a part of the church —
be it the older brethren or the younger ones — acts as an auto-
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nomous body within the whole, the biblical unity, as taught in
Ephesians 4:15-16 is disturbed and sooner or later undesirable con-
sequences must become evident. We rejoice that so many have un-
derstood this and have undertaken the youth work in such a spirit
that the unity in the church is promoted and the whole strengthened.
I would like to take this opportunity to point out that in most
young people’s organizations the German language does have a
place. Persons in responsible positions held that in youth work,
we must not separate ourselves from our older brethren and sisters,
and at times the grand parents could attend the programs. They
were addressed in a language which they still could understand.

The blessing of such occasions goes further than it might appear
at first sight. a bond has been established between old and young
and where the unity of the church has been strengthened through
this work, Satan has been prevented from creating a division.

However this is not the case everywhere. We are concerned
about those instances where the youth organizations allow them-
selves to be determined in their work by the church, but act in-
dependently and are unconcerned about whether the unity of the
church suffers or not. We believe that matters have gone too far
when a leader of the church must say: “Today the church cannot
have a service because the young people have decided upon some-
thing else.” Whether the ‘“‘something else” is always pleasing to
God is open to question. The young people are quite confident in
their procedures. They are by now in the majority and, therefore,
they are reluctant to consider other views. In the work of such
youth organizations there is no room for the German language,
which we like to consider the bridge to the old brethren and sisters.
These are rejected and the unity of the church is seriously en-
dangered.

Our request for the preservation of the German language is met
by icy silence. Consequently the youth work in some places be-
comes an obstacle. Because we know the consequences, we would
like to present the following request to the Conference:; We ask
that the Conference, through the Youth Committee, seek to influ-
ence the youth work to the end that the unity of the church be fur-
thered and strengthened. Wherever possible the German language
should be given consideration in order that through the youth work
those also might be served who at present are unable to follow the
English.

3. Saturday Schools, Bible Schools, Private Schools. We are
pleased to note that much blessing has come to our brotherhood
through these schools. This is to be expected. If we are to preserve
our Mennonite way of life and if we are not to lose our inheritance,
these schools must help us to keep what we have. We are glad
that we have several private schools which have grasped the aim
of our faith and which are also ready to follow in the way in which
the Lord leads us as Mennonite brotherhood and church. Many a
Bible school has supplied our churches with capable, soberminded
and deeply pious mermbers. We rejoice when young Christians in'
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our institutions are led to give a convineing testimony of their
faith to the world. We rejoice when young Christians through the
instruction in our private schools are induced to enter our churches
rather than to move away from our churches towards interdeno-

minationalism.

It is self-evident that the German language has a place in our
private schools. We realize that it is not easy for some private
schools to retain the German language in the face of external in
fluence. We thank God for the many capable teachers we have,
who are faithful in their work. It is clear that with the relin-
quishing of the German language in our schools we do lose a part
of our individuality and alien influences do affect the faith that we
have received from our fathers.

Therefore we express our deeply felt gratitude to those teachers
who courageously upheld the instruction of the German language in
spite of difficulties or even opposition.

The possibility that there should be a division between old and
young, and that language should lead to a separation of ways weighs
heavily upon us. But purposeful instruction dispells such a tendency
and strengthens and safeguards the unity of the church. We re-
gard with concern those private schools where the interest in that
which is Mennonite and also in the German language tends to wane.
This anxiety urges us to place the following request before the

Conference:

We ask that the Conference, through the Education Committee or
where necessary by direct ‘means seek to prevent the deletion of
the German language from the course of studies in our private
schools., We firmly believe the German language will help the
younger generation to understand us better in many ways and
make it easier for them to accept and practice the Mennonite faith
and way of life.

We have presented to you the difficulties with which we had
to contend in our work. We wanted to point out clearly the pos-
itive aspects that we have found and for which we thank God.
But equally clearly we wanted to make you aware of the obstacles
with which we have to deal.

We have asked for your help; for successful work is unthinkable
without the cooperation of the Conference in whose name it is
carried on.

We have the sure hope that we are understood, and we thank
you in advance for your kind support in the task.

We would like to draw your attention again to the verse with
which we greeted the Conference: “Let this mind be in you, which
was also in Christ Jesus”. The mind of Christ in relation to the
unity of the church was clearly revealed when He stood before His
father and prayed: “That they may be one; as Thou, Father, art in
me, and I in Thee, that they also may be one in us: that the world
may believe that thou hast sent me."”
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In this prayer of Jesus all are included: old and young, those
that speak German and those that speak English. In view of this
unity in the church for which Jesus pleaded we have done our work.
May the little that could be done contribute to the strengthening
of he unity and to he deepening of he spiritual life of the church.

With friendly greetings on behalf of the Committee for the

German language:
C. C. Peters

b) Requests:

i) We ask the worthy Conference to induce the churches to
preserve the unity of the home. We believe that the German
language is a timely means of reaching young and old and thus
preserve the single mind in the home. Therefore, we urgently re-
quest that the preservation of the German language in the homes be
sincerely recommended.

ii) Our request for the preservation of the German language
is met by icy silence. Consequently the youth work in some places
becomes an obstacle. Because we know the consequences, we would
like to present the following request to the Conference: We ask
that the Conference, through the Youth Committee, seek to influ-
ence the youth work to the end that the unity of the church be
furthered and strengthened. Wherever possible the German lan-
guage should be given consideration in order that through the youth
work those also might be served who at present are unable to follow
the English.

iii) We ask that the Conference, through the Education Com-
mittee or where necessary by direct means seek to prevent the
deletion of the German language from the course of studies in our
private schools. We firmly believe the German language will help
the younger generation to understand us better in many ways and
make it easier for them to accept and practice the Mennonite faith
and way of life.

The report and the requests are noted.

c¢) The committee will continue to exist.

57. Some Resolutions
a) Greetings to Bro. A. A, Dick (See Germai Section)

b) Greetings to Sister A. H. Redekop, St. Catharines (See
German Section)

c) Greetings to the new M.B. churches,

'The M. B /Churoh 8t o, s :

BIRHLY BEO: .. coimmmimsmmess s by

The Conference of tte Mennonite Brethren in session at Coal-
dale, Alberta, considers it a blessing of God that new churches be
received into the fellowship. We welcome you together with the
other eight churches accepted at this session.
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The words of Paul in I Cor. 1:2-3 express our desire for you
“Unto the church of God,... to them that are sanctified in Christ
Jesus, called to be saints, with all that in every place call upon
the name of Jesus Christ our Lord, both theirs and ours: Grace be
unto you, and peace, from God our Father, and from the Lord Jesus
Christ.”

A copy of this letter is to be sent to the following churches:

Winnipeg Central M.B. Church — D. K. Duerksen
Prince George M. B. Church — J. Esau

Ocean Falls M.B. Church — J. Geddert

Kitimat M.B. Church — A. Schmidt

Willingdon M.B. Church — G. Letkeman
Killarney Park M.B. Church — H. Brandt
Toronto M.B. Church — H. Swartz

Hampshire M.B. Church — H. Kroeker
Hamilton M.B. Church — J. Unger

d) Greetings to Bro. and Sister G. Epp, Bethesda (See German
Section).

@) Greetings to Dr. Latham, Bethesda:

Dear Dr. Latham,

The Conference of the Mennonite Brethren of Canada in session
at Coaldale, Alberta, desires to express its deep and heartfelt
appreciation for the valuable and faithful service you have rendered
us in our institution, Bethesda. Your sincere concern for and in-
terest in the welfare of this home and its patients has impressed
us and has certainly helped many patients to progress toward re-
covery. Your fine cooperation with the administration and the
guidance given in stablishing anr maintaining the proper rela-
tionship with the Department of Health and other government
officials, especially in this time of crisis has been of notable benefit
to Bethesda and our whole constituency. We look forward to a
cotinued friendly association in our mutual minstry to those in such
dire need.

Sincerely yours,

Resolutions Committee

f) Greetings to the brethren Ben Horch and Jacob Wedel (See
German Section).

58. Fact TFinding Committee Report

Dear Conference:
In Psalm 29:4 we read: “Lord, make me know mine end, and
the measure of my days, what it is; that I may know how frail I

am.”
The Conference was deeply moved by the sad news that three
of our delegates had been killed in an automobile accident. Deeply
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moved we pause before the Lord and say: “The way of the Lord is
holy.”

Very timely was the theme of this Conference: “Holiness to the
Lord” (Exodus 28:36). Various aspects of this theme were ex-
pressed in the sermons given at the Conference.

With gratitude we look back to the busy days at the Conference.,
With thankful hearts we accepted the reports of the various com-
mittees.

We are deeply humiliated by the fact that God has entrusted so
much work to us. The Lord gave the field, the worker, the testi-
mony, and the fruit. To Him be all the glory!

We wish to express our thanks to all workers who helped at
the Conference in any way. We thank all mission workers in home
and foreign mission fields, who have surrendered their lives to His
service. When we look to the white mission harvest fields, we bow
before God in humilty and regret that we have not done more.
With new zeal we want to proceed in the work, mindful of the
words of Jesus in John 9:4 “I must work the works of him that
seént me, while it is day: the night cometh, when no man can work.”

With gratitude we look towards the Lord for His help in solving
the difficult problems in a brotherly manner. We thank the Con-
ference executive, the secretaries, and others who have helped in
any way for the work which they have so ably done. May the Lord
reward them.

Nor do we find it difficult to thank the inviting province and
especially the church at Coaldale for its hospitality. The meals
were very tasty. We thank the kitchen personnel and all those who
have helped to prepare the meals. May the Lord reward them.

With gratitude we remember our government under whose pro-
tection this Conference was held.

Now, may the Lord add His blessing and success when we
attempt to translate the resolutions made into action. May I Cor.
15:58 admonish us to do this. “Therefore, my beloved brethren, be
ye stedfast, unmovable always abounding in the work of the Lord,
forasmuch as ye know that your labour is not in vain in the Lord.”

The Fact Finding Committee
The report was accepted with thanks.
Bro. F. C. Peters brought the work of the Conference before

the Lord in the closing prayer.
F. C. Peters, moderator

D. K. Duerksen, secretary
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III. TEIL

ERBAULICHE VERSAMMLUNGEN

Sonnabendabend, den 30. Juni 1961

Programm vom Sonntagsschulkomitee. Br. A. Regier, der Vor-
sitzer des Sonntagsschulkomitees, leitet das Programm.

Eréffnung von Br. B. B. Fast, dem Kassierer des Sonntags-
schulkomitees, mit 1. Tim. 4, 12.13.16.

Br. Peter Martens singt etliche Lieder mit einer Sonntagsschul-
gruppe.

Ein Oktett von Calgary bietet zwei Gesinge.

Br. I. W. Redekopp, der Sekretér des Komitees, liest den Jahres-
bericht.

Predigt von Br. Heinrich Barg, Lehrer am Bibelcollege. Thema
nach Eph. 4, 11-16.

Wir miissen in der Sonntagsschularbeit im Auge behalten, daB
wir es in der Ausbreitung des Evangeliums mit neuen, schwierigen
Problemen zu tun haben. Der Herr hat uns fiir diese Arbeit fast un-
beschrankte intellektuelle Krifte in den jungen Leuten zur Ver-
fiigung gestellt und es ist unsere Aufgabe, dese Kriifte in der Arbeit
fiir den Herrn zu verwerten.

Die Rolle der christlichen Ausbildung im Programm der Sonn-
tagsschule ist mannigfach. Es ist der direkte Befehl unsers Herrn,
auszugehen und zu lehren, und jedermann ist in diesem Befehl
eingeschlossen. Die Methoden in der christlichen Lehre miissen den
verschiedenen Altersstufen und Verhéltnissen angepalt werden.

Das Ziel ist die Einheit in Christus und das volle Mannesalter im
Herrn zu erlangen. Wenn wir die uns gestellten Ziele in der Sonn-
tagsschularbeit erreichen wollen, dann muf} die administrative Sei-
te, die Organisation der Sonntagsschule, betont werden. Die Haupt-
rolle jedoch spielen die Sonntagsschullehrer, die ihre Aufgabe mit
Hingabe tun.

Konferenzsonntag, den 2. Juli, 9.45 Uhr morgens

Br. David Pankratz, der Leiter der Ortsgemeinde, grifit die
Versammlung mit 3. Mose 19, 1-2.

Der Gemeindechor dient mit einem Liede.

Br. Jakob Siemens, Coaldale, leitet mit Psalm 95 zum Gebet an.
Wir werden aufgefordert, zu kommen und anzubeten, weil der Herr
zu uns sprechen will. Er hat zur Konferenz noch in ganz besonderer
Weise durch das schwere Autoungliick gesprochen.
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Br. D. K. Durksen, Winnipeg, bringt die erste Botschaft nach
Kol. 3, 18-24. Das Thema ist: Das Heiligungsleben in der Familie.

Einleitung. Nur in einer gliubigen Familie kann man ein Hei-
ligunsleben erwarten. Folgende Wahrheiten werden betont.

I. Die Familie ist eine Stiftung Gottes.

1. Die Familie ist eine gottliche Einrichtung, Sie hatte ihren
Anfang im Garten Eden. Das Rémische Reich ging unter, als die
Familie sittlich verfiel. Das jiidische Volk konnte nicht ausgerottet
werden, weil es ein geregeltes Familienleben nach Gottes Gesetz hat.

2. Unser Mennonitenvilklein ist bis heute wunderbar erhalten-
geblieben, weil die Ehe im grofien und ganzen als eine Stiftung Got-
tes angesehen wird.

II. Die Zusammenstellung der Familie und die Ordnungen in der-
selben.
1. Eltern, Kinder, Knechte und Migde gehéren zur Familie.
2. Die Ordnungen in der Familie. !
a) Mann und Weib sind gleichberechtigt. Eva war Adams Ge-
hilfin, sie war um ihn, nicht unter ihm.
b) Die Kinder sind gleichberechtigt, aber den Eltern unter-
geordnet.
¢) Die Knechte nehmen eine untergeordnete Stellung ein.
3. Wenn die in Punkt 2 gennnten Ordnungen richtig innegehal-
ten werden, so entsteht eine wunderbare Harmonie in der Familie
und ein gottgewolltes Heiligungsleben ist maglich.

III. Wann und wie wird das Heiligungsleben in einer Familie prak-
tisch durchgefiihrt?

Die Antwort zu dieser Frage liegt in den Versen 19 bis 23,

L ,Ihr Weiber, seid untertan euren Minnern in dem Herrn, wie
sich’s gebiihrt.” V. 18.

a) Wenn Uneinigkeiten entstehen, soll das Weib zur rechten
Zeit stumm und der Mann zur rechten Zeit taub sein,

b) Wenn sich Stubengewitter nahen, ist das Ol der Liebe ein
wirksames Mittel, dieselben zu verhindern.

c) Das beste Mittel fiir Frauen Vers 18 praktisch auszufiih-
ren, liegt in V. 23: , Alles, was ihr tut, das tut von Herzen als dem
Herrn und nicht den Menschen.” Wo eine Frau nach diesen Prin-
zip handelt, da ist ein Heiligungsleben in der Familie méglich.

2. ,Ihr Minner, liehet eure Weiber und seid nicht bitter wider
sie.” Vers 19,

a) Im Brautstande kann der Mann oft sehr liebevoll sein.
Diese Liebe verwandelt sich oft im Ehestande in Hérte, Lieblosig-
keit und Bitterkeit.

b) Es gibt verschiedene Mittel V. 19 praktisch durchzufiih-
ren, aber das beste Mittel fiir den Mann ist auch V. 23, denn wider
den Herrn bitter sein, kann er nicht gut.
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3. ,.Ihr Kinder, seid gehorsam den Eltern in allen Dingen.” V. 20.
a) Sie sollen die Eltern ehren. Joseph ehrte seinen Vater Ja-
kob vor Pharao.
b) Sie sollen ihnen gehorchen. — Jesus.
¢) Thnen vertrauen. Ruth vertraute Naemi.

4. ,Ihr Viter, erbittert eure Kinder nicht, auf dal} sie nicht
scheu werden.” V. 21.

Die Viiter sollen ihren Kindern gegeniiber nicht riicksichtslos
sein, sondern sie sollen ihnen Verstindnis entgegenbringen und ih-
nen in ihren Problemen helfen.

5. ,Ihr Knechte, seid gehorsam in allen Dingen euren leiblichen
Herrn.,” V. 22. Auch wenn die Herren wunderlich sind, sollen die
Knechte nach V. 23 handeln.

6. Wenn die verschiedenen Familienglieder nach V. 23 handeln
werden, wird die Familie ein geheiligtes Leben fuhren.

1V. Der Lohn eines geheiligten Famalienlebens.

1. Das Erbe vom Herrn, weil nach V. 23 das ganze Leben ein
Dienst fiir den Herrn war.

2. Beispiele, Stephanus, Paulus.

Sehiuf. Laft uns in unsern Familien ein Heiligungsleben fiih-
ren, indem die verschiedenen Familienglieder im richtigen Verhilt-
nis zu einander stehen und alles, was wir tun, als dem Herrn und
nicht den Menschen tun!

Es folgt ein Lied vom Chor.

Es wird ein Opfer gehoben.

Br. J. A. Toews, Prisident des M. B. Bibelcollege, Winnipeg,
bringt das zweite Thema: Das Heiligungsleben im Beruf.

Text: Eph. 4, 1.25.

In der Anfangsperiode der Gemeinde Christi war der Beruf ein
Mittel zum Zweck. Das #nderte sich im 4. Jahrhundert, als das
Christentum zur Staatsreligion wurde. In der Reformationszeit kam
es zwischen Staat und Kirche zu einem Konflikt. Es ist notwendig,
daf wir uns als Kinder Gottes neu orientieren in Bezug auf das
Heiligungsleben im Beruf.

Einige Prinzipien, die uns bei der Wahl eines Berufes leiten soll-
ten, werden hervorgehoben:

1. Kénnte der Beruf mein christliches Leben gefihrden?

9. Bietet der Beruf Moglichkeit fur Gemeinschaft mit Glaubigen?

3. Habe ich in diesem Beruf Gelegenheit fiir den Herrn zu zeu-
gen?

Nachdem die Wahl des Berufes getroffen worden ist, sollte ein
Christ sich von den folgenden Prinzipien leiten lassen: Absolute
Ehrlichkeit dem Arbeitgeber und den Mitarbeitern gegeniiber, Treue
in der Erfilllung der Pflichten und Aufgaben, und Zuverlissigkeit
in finanziellen Angelegenheiten, Der Christ ist willig in seinem Be-
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ruf die zweite Meile zu gehen und sich nicht der Welt gleichzustel-
len. In allen Fillen, bei der Wahl eines Berufes und bei der Er-
fullung der Berufspflichten, sollte das Leitmotiv eines Christen die
Verherrlichung Gottes und die Férderung seines Reiches sein.

Der Chor singt ein Lied und die Versammlung wird mit Gebet
geschlossen.

Sonnfag Nachmittag, den 2. Juli

Der Chor von Gem dient mit dem Liede: ,,Gott ist gegenwartig.”

Br. Peter Dorksen, Calgary, leitet die Versammlung. Er liest
Matth. 28, 18, macht etliche Bemerkungen und betet.

Br. Herman Voth, Aldergrove, hilt die erste Ansprache. Das
Thema lautet: Das Heiligungsleben im Blick auf unsere Aufgabe
im Inlande. Text. Jes. 6, 1.

Angesichts der groBen Arbeit im Inlande, ist es von groliter
Bedeutung, dall Kinder Gottes ein Heiligungsleben fithren. Die Siin-
de im Leben des einzelnen und der Gemeinde ist fiir unser Zeugnis
im Lande ein Hindernis. Gott braucht reine Gefile, und wenn er
sich zuriickzieht, so ist es eine Folge der Siinde. Gott setzt unreine
Gefille beiseite. Wer nicht ein Heiligungsleben fithrt, der verkiim-
mert und wird ein Hindernis.

Das Heiligungsleben gibt uns einen klaren Blick fiir die Arbeits-
mdoglichkeiten in unserer nichsten Umgebung. Durch das Heili-
gungsleben bleiben wir auch im Kontakt mit Gott und es befihigt
uns zur richtigen Abschitzung unserer selbst als Botschafter und
Diener unseres Herrn. Das Heiligungsleben bewahrt unser Land
vor Faulnis. Wir sollen das Salz der Erde sein und sollen andere
fiir den Herrn gewinnen.

Der Chor der Gemeinde zu Gem dient mit einem Liede.

Bruder A. A. Unruh, Missionar von Indien, hilt die zweite An-
sprache. Text: Joh. 1, 14-18 und 29. Thema: ,Das Heilizungsleben
im Blick auf unsere Aufgabe im Auslande.”. .. ... .. ... ..

Wir als Konferenz und Gemeinden sind berufen, der verlorenen
Menschheit eine Stimme Gottes zu sein, wie Johannes es in der
Wiiste war. Die Gemeinde mul} sich heiligen, um die ihr gegebenen
Aufgaben den ungeretteten Millionen gegeniiber gerecht zu wer-
den. Heiligung ist notwendig, wenn wir Missionsarbeiter haben wol-
len. Junge Leute missen lernen im Heiligungsleben manche Dinge
aufzugeben. Auch missen wir ein Heiligungsleben fithren, daB un-
sere Gebete Kraft haben und dall junge Gemeinden ein Verstind-
nis bekommen fiir ein Heiligungsleben.

Die Versammlung wird mit Lied und Gebet geschlossen.
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Sonntag Abend, den 2. Juli.

Dieses ist ein Gesang- und Jugendabend.

Br. C. D. Toews, B.C., leitet im Gesang.

Br. John Janzen macht etliche Bemerkungen auf Grund von 1.
Petri 7, 8 und betet.

Br. George Braun, Saskatchewan, der Leiter der kanadischen
Jugendorganisation, stellt der Versammlung die Glieder des Ju-
gendkomitees vor.

Der Massenchor unter der Leitung von Br. Henry Peters singt
zwei Lieder.

Es folgen zwei Zeugnisse, eines von Heidi Thieflen, Calgary,
und das andere von Edward Benzler, Pincher Creek.

Der Chor dient mit zwei weiteren Liedern.

Br. Henry Diick, Kitchener, Ont, berichtet von den verschie-
denen Zweigen der Arbeit des Jugendkomitees.

Nach dem Liede: Halleluja, Amen, vom Chor, bringt Br. J. H.
Quiring, Winkler, Man., die Botschaft. Das Thema ist: Das Hei-
ligungsleben in der Freizeit. Text: 1. Petri 1, 15.

Auf die Frage, wie wir das Heiligungsleben in unserer Freizeit
fordern konnen, werden folgende Antworten gegeben: Wir miissen
mit Entschiedenheit das Gute wollen und das Bése meiden. Wir sol-
len uns hohe ethische Ziele stellen; wir miissen uns iiben das Gute
vom Bosen zu scheiden und uns persénlich fiir unsere Freizeit Gott
verantwortlich wissen. Deshalb sollten wir auch unsere Freizeit dem
Dienste fiir den Herrn widmen.

Der Chor singt das Lied, Follow Me.
Br. George Braun macht Schlufbemerkungen und leitet im Ge-
bet.

Montag Abend, den 3. Juli.

Der Abend ist der Auferen Mission gewidmet.

Vorsitzender: J. J. Toews.

Br. Henry Voth, Herbert, leitet im allgemeinen Gesang.

Br. Isaac TieBen, B.C., Vertreter der Missionsbehorde, griilfit
die Versammlung mit 2. Kor. 7, 3-9. Wir haben die Gnade erfahren,
und wir sollen den Millionen in der Heidenwelt die frohe Botschaft
bringen.

Br. Peter Funk stelit der Versammlung die Missionare vor, die
auf der Konferenz zugegen waren.

Der Radiochor unter der Leitung von Br. Peter Martens dient
mit dem Liede: Far, Far Away.

Einige Geschwister berichten von ihren Erfahrungen im Mis-
sionsfelde.

Schw. Nettie Berg erzihlt von Lesern, deren Leben durch das
gedruckte Wort beriihrt wurde, besonders durch das Lesen der Bi-
bel, der Sonntagsschullektionen und der Traktate. Es tut Eile not,
auch im Kongo-Gebiet das gedruckte Wort zu verbreiten.
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Br. A. A. Unruh berichtet von Mannern, deren Leben durch das
Studium des Wortes berithrt wurde. Das Wort schafft Licht und
Leben.

Lied vom Chor: Willing to Go.

Schw. Margaret Willms, Indien, gibt Beispiele davon, wie der
Herr durch den érztlichen Dienst zu den Patienten spricht.

Br. Hugo Jantz, Quito, Ekuador, berichtet von dem grofien Er-
folg in der Radioarbeit tiber HCJB, , Die Stimme der Anden”.

Ein Minnerquartett singt ein Lied, das mit Bildern illustriert
wird.

Schw. Emma Lepp betont die Wichtigkeit und die Bedeutung
der Schulen in dem Missionsprogramm.

Als letzter tritt Br. Henry Brucks, Kongogebiet, auf. Wir kon-
nen Seelen fiir den Herrn gewinnen durch unser personliches Zeug-
nis, durch Gebet und durch opferwilliges Geben,

Ein Opfer fiir die AuBere Mission wird erhoben.

Br. Jacob Neufeld, Winnipeg, betet zum SchluB.

Dienstag Abend, den 4. Juli 1961

Der Abend ist dem ,Dienst am Evangelium” und Bethesda ge-
widmet. Bruder C. J. Rempel, Ontario, fithrt den Vorsitz.
Br. J. Schroeder, Hepburn, leitet im Singen einiger Lieder.

Br. Peter Dorksen, Calgary, macht die Einleitung mit Jes. 66,
2. Er spricht von dem Geheimnis der Standhaftigkeit in der Not.
In Bethesda haben wir Leute, die in geistiger Not sind und der Fiir-
bitte bediirfen. Wir haben aber einen groBen Gott, bei dem Gnade
die Fiille ist.

Der Miénnerchor von Coaldale dient mit einem Lied.

Schw. Mary Ratzlaff, Linden, die drei Jahre in Bethesda gear-
beitet hat, berichtet von ihren Erfahrungen in der Anstalt. Der
Geist der Geduld, der Liebe und der Aufopferung bestimmt die At-
mosphidre unter den Patienten und dem Personal.

Ein Lied vom Méinnerchor: ,,Wachet auf.”

Br. F. C. Peters bringt die Botschaft iiber das Thema: ,Die
Spannung im Leben des Christen.” Text Phil. 4, 7.

Die Mennoniten Kanadas haben einen verhiltnismifig hohen
Prozentsatz von geistig Kranken, Wo liegt die Schuld? Wir leben in
einer Zeit der Konkurrenz auf allen Gebieten, in der Schule, im
Geschiftsleben und auch in der Gemeinde. Das verursacht Span-
nung und Unsicherheit. Eltern, die aus der alten Heimat eingewan-
dert sind, leben oft in einer andern Welt als die Kinder, die schon
amerikanisiert sind. Das verursacht Spannung. Als andere Ursa-
chen der Spannung wiren folgende zu nennen: Der Zwiespalt von
innen, der Druck der Gleichféormigkeit, der Druck des Minderwir-
tigkeitsgefiihls, und der Druck der Unzulinglichkeit.
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Welches sind nun die Heilmittel fiir diese Spannung, die un-
sere Gesellschaft bedroht? Das Heilmittel der Ehrlichkeit sich selbst
und Cott gegeniiber. Das Heilmittel der inneren Freiheit, des rei-
nen, klaren Humors und des Frohsinns. Der Balsam der Vergebung
der Siinden und die Therapie der Gemeinschaft mit andern und mit
Gott.

Der zweite Teil des Abends ist dem ,Dienst am Evangelium”
gewidmet. Br. Martin A. Kroker gibt einen Bericht von der Be-
harde fiir allgemeine Wohlfahrt iiber die Arbeit in Siidamerika auf
wirtschaftlichem Gebiete wie auch auf dem Gebiete des Schulwesens.

Br. William Schroeder, jetzt Manitoba, erzahlt von seiner Ar-
beit als Lehrer in Neuland, Paraguay.

Br. G. H. Sukkau, Kassierer der Kanadischen Konferenz, liest
Spr. 19, 17 und macht einige Bemerkungen dariiber. Er fordert
dringend auf, doech nach Mbglichkeit die Arbeit an den Geistes-
kranken in Bethesda zu unterstiitzen.

Es wird ein Opfer fiir Bethesda gehoben.

Der Miannerchor singt: Mufy ich gehn mit leeren Hianden?

Br. D. Pankratz betet zum Schlub.

PART 1V.

DEVOTIONAL MEETINGS

Saturday Evening, July 1, 1961

The Saturday evening program was presented by the Canadian
Sunday School Committee. As the delegates and visitors gathered
for the service, Brother George Dyck led in congregational sing-
ing of two songs, “Revive Thy Work” and “I Love to Tell the Story.”

Br. A. P. Regier, chairman of the Sunday School Committee,
chaired the evening program, welcoming everyone heartily and
challenging all to see the responsibility of Sunday school.

Br. B. B. Fast led in the invocation with the song, “Nimm, o Herr,
die jungen Herzen.” He read the verses from I Tim. 4:12,13 and 16,
stressing the importance of our example in speech, conduct, faith,
love, etc. We are to continue preaching and teaching and take heed
of ourselves. The result will be blessing for ourselves and those who
hear.

A group of Sunday school students from the Coaldale Church
under the leadership of Peter Martens sang two songs, “For all the
Lord has done for me, I never will cease to love Him,” and “Jesus
Wants Me for a Sunbeam.”

Then a mixed octet from Calgary presented two songs: “When
He Calls Me I Will Answer” and “Tell Me the Story of Jesus.”
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A play was then rendered by a group of young people from the
Calgary Church, the theme being, “Awakening to Our Responsib-
ility as Sunday School Teachers.” The play challenged all to a more
dedicated effort to reach the children of the community.

An offering was then taken for the work of the Sunday School
Committee. Br. Regehr asked the Lord’s blessing on the gift.

The octet sang the song, “Keiner wird zuschanden.” In order
to save time for the business sessions later on, Br. I. W. Redekopp,
executive secretary of the Canadian Sunday School Committee, read
the report of the committee to the Conference. Following that, the
Sunday school choir sang, “Take My Life and Let It Be.”

The message of the evening was presented by Br. H. R. Birg,
instructor at the M. B. Bible College. He based his message on Eph.
4:11-16. In his introductory remarks he stated that three things
impress us as we come to grips with problems in our churches: 1)
New frontiers are opening up before us; 2) The great potential in
our young people which we should utilize; 3) We are living in the
end-time.

The theme of the message was, “Enlisting the Total Church in an
Integrated Education Program.”

I. The Divine Mandate, verses 11 and 12.

1. The communication of God's glorious Good News has been the
duty of the church since its inception.

2. Israel had to leanr that revelation demands human channels
of communication.

3. If we fail to teach only one generation, then others must
come and teach us.

4. The Great Commission (Matt. 28) states that we shall evan-
gelize all nations and teach them to observe.

5. The Secriptures must not be pursued in isolation. Qur com-
munity must be affected when we study God's Word.

II. The Dimensions of the Commission, verses 12 and 13.

1. Every man and the total man must be reached. All age groups
must be taught.

2. The approach or method shall vary to suit age levels, culture,
ete.

III. The Demanded Maturity, verses 13-15.

1. Unity must be taught and worked for.
2. The full stature in Christ must be sought after. We must not
remein babes but grow.

3. There must be love. Love is one of the best evidences of mat-
urity in a Christian.
IV. The Desired Machinery, verse 16.

1. Proper administration. As members in the church encrease,
administration must be made adequate to meet the added needs.
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2 Needed Organizaton. The teaching of the church reguires
proper oversight.

V. The Dedicated Master.

To implement all of this, the dedicated teacher is most essential.

Following the message, the octet challenged the meeting with
the song, “The Conflict of the Ages.”

Br. A. P. Regier then led in the closing prayer.

Sunday Morning, July 2.

The Sunday morning service was opened by the song from the
choir, “O God, Our Help in Ages Past.”

Br. Pankratz welcomed the congregation and read Lev. 19:1,2:
“And the Lord said to Moses, Say to all the congregation of the peo-
ple of Israel, You shall be holy: for I, the Lord your God, am holy.”

The invocation and prayer session was led by Br. Jacob Siemens,
who read Ps. 95 and made some comments. Several brethren pray-
ed, asking for God’s blessing and guidance.

Br. D. K. Diirksen brings the first message on the theme, “Holi-
ness in Family Life.” He based his thoughts on Col. 3:18-24 under
the following points:

I. The Family an Organization of God.
The family is the oldest order of God for man. Family unity is
basic to national unity.

II. Organization in the Family.

Man and wife are to be equal, none superior to the other. The
children are to be obedient to their parents. Servants and maids are
also to be obedient.

IIL. Practical Application of Holiness.

1. The wife is to be subordinate to her husband.

2. Love is very important in family relations.

3. Col. 3:23 is important. Do all as unto the Lord.

4. Children shall be obedient in all things. In the latter days this
will not be so. Verse 23 is applicable in all difficulties and situa-
tions.

The second message of the morning was given by Br. J. A. Toews
on “The Life of Consecration in Our Vocation,” based on Eph. 4:1,
25. The life of sanctification must manifest itself in

1. The wise choice of a vocation.
With the wide opportunities of the present time this is a prob-
lem.
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II. Principles that should govern our choice.

1. Does the vocation present threats to your Christian life?

2. Does it provide opportunities for proper nurture of your Chris-
tian life? :

3. Does the vocation provide opportunities for a positive Chris-
tian witness?

III. High Standards to be Achieved in the Vocation, found in Eph. 4.

1. Honesty (v. 25)

2. Faithfulness (I Cor. 4:2)

3. Usefulness. (Eph. 4:29) We must make a useful contribution
to fellow men and the kingdom of God. This eliminates many voca-
tions.

4. Non-conformity to the world. Our witness must have a sharp
edge.

IV. The Vocation will manifest itself in ultimate spiritual objectives.

1. The kingdom of God will be built.

2. God will be glorified by others because of our walk.

In all questions of life it is important that we ask, what would
Jesus do?

Br, Martin Kroeker of Hillsboro led in closing prayer.

Sunday Aftenoon, July 2.

The service was dedicated to missions. It was opened with con-
gregational singing. The choir from Gem, Alta., sang, “Gott ist ge-
genwirtig.” Br. Peter Doerksen made the invocation, reading Matt.
28:18-20.

The first message was given by Br. Herman Voth of Aldergrove,
B.C. The theme, based on Isa. 6:1-8, was, “Sanctification in View
of the Missionary Opportunities in the Homeland.” -

I. Sin is a hindrance to our witness.

Witnessing becomes ineffective when our walk is not consistent.
II. Sanctification empowers us to know God’s will.

Not only do we know the general will of God but His particular
will. Sanctification gives the right vision for the possibilities of
overcoming obstacles.

III. We remain in contact with God.

IV. Gives right evaluation of ourselves.

V. Gives us the assurance of being righteous in God’s sight.
VI. Brings blessed results.

Br. A. A. Unruh, missionary from India, brought the second
message on the theme, “Heilig dem Herrn,” using John 1:14-18; 29ff
as the basis,

I. Sanctification is absolutely necessary if we want to have mission-
aries. Missionaries are born through the Word and the Spirit.
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II. We must learn what is necessary to become servants of God. ...
__ John the Baptist had a message because he had seen the
Lamb of God.
__ Servants of God must know that they are called of God.
— They must have a message from God.
The choir sang, “Betende Hiinde".

Br. Ernest Dick led in closing prayer.

Sunday Evening, July 2.

The service was presented by the youth and music committees.
The invocation was made by John Janzen of Ontario. He read I Pet-
er 3:8 and prayed.

Br. George Braun of Saskatoon then introduced the committees.

The music was provided by a mass choir of singers from the
Alberta churches under the direction of Br. Henry Peters.

Testimonies of God's grace were given by Hedy Tiessen, a nurse
from Calgary, and Br. Ed Benzler, a farmer from Pincher Creek.

Br. Henry Dueck, secretary of the youth committee, reported on
the youth projects. Last year's goal of $6,100.00 had been reached.
The committee received a total of $6,387.00. Next year's projects
include the following:

Bursaries for College students ... - % 600.00
Russian Gospel Light Hour ... 1,000.00
Youth Work in South America . .. . 1,000.00
Rddio Work il ~Fapatl causssspesermmmse 1,000.00
Bethany Bible School in India ... ... 1,000.00
Undesignated e SL000:00

$6,100.00

An offering was taken for the youth work in Canada.

The message of the evening was presented by Br. J. H. Quiring,
Winkler, Man., on the theme, Holiness in Qur Leisure Time.” His
text was I Peter 1:15.

To promote holiness in leisure time we need:

I A resolute will to do what is right and pleases God.
II. A high ethical standard, following the best examples.
III. To develop powers of spiritual discrimination.
We must learn to recognize things which are shaded with gray.
IV. A sense of personal accountability.
V. To foster wholesome interests and hobbies.
Idleness is the breedng ground of sin.
VI. To give ourselves to Christian service. We should have so many
good things to do that there is no other choice.

Br. George Braun closed the service with prayer.
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Monday Evening, July 3, 1961.

The service was presented by the Foreign Missions Committee.

Br. J. J. Toews presided.

Br. I. Tiessen served in the invocation, reading II Kings 7:3-9,
making a few remarks and praying.

Br. Peter Funk of the Hillsboro office introduced the mission-
aries present: Mr. and Mrs. D. Balzer (Japan), Mrs. Funk, Helen
Toews (Coaldale), Katherine Wiens (Congo), Mr. and Mrs. Ernest
Dyck (Quebec), Siegfried Epp (Congo), Katie Siemens (India),
Rosella Toews (India), Sara Peters (Congo), Hugo Jantz (Quito,
Europe), Margaret Willms (India), Emma Lepp (India), Nettie
Berg (Coaldale), H. Brucks (Congo), A. A. Unruh (India).

The Coaldale radio choir served with messages in song.

Sister Nettie Berg gave a report on the theme, “Readers whose
lives God has touched through Christian literature.” She spoke of
the importance of literature in a world which is becoming more and
more literate, and in view of the large amount of anti-Christian
literature being offered.

Br. A. A. Unruh spoke on the theme, “Men whose lives have been
touched by Bible study.” He based his message on Gen. 1:1,3. He
reported how Bible study had changed lives, brought men and wo-
men to their knees for hours at a time and has given them a vital
testimony.

Margaret Willms spoke on the theme, “Patients whose lives
God has touched through a medical nurse.” She stated that med-
ical work gives opportunities to witness even to the higher caste
people, who are otherwise closed to the gospel.

Hugo Jantz spoke on the theme, “What the Lord has done
through radio.” He gave excerpts from correspondence received at
HCJB, Ecuador, telling of salvation, blessing and encouragement
through the “Voice of the Andes” broadecasts.

A song written by Br. J. C. Ratzlaff was sung by the quartet
accompanied by slides portraying a lost and suffering world in dark-
ness and misery, needing relief and salvation through the gospel.

Emma Lepp spoke on, “Students whose lives God has touched
through education.” She told of a girl in India who had been saved
and became a teacher, but lacked the victory to witness. However,
Ps. 81:10 became a reality in her life and she became a wonderful
blessing to students and fellow teachers.

Br. Henry Brucks then spoke on, “How you can help touch lives
for Christ.” We must let ourselves be used, die as a seed and bring
fruit. We must pray and sacrifice,

The offering that was taken went to foreign missions.

Tuesday Evening, July 4, 1961.

The service was devoted to Bethesda and “Dienst am Evange-
lium.” Br. C. J. Rempel was chairman.
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Br. P. P. Doerksen of Calgary led in the invocation, reading Isa.
66:2 and Heb. 4:14-16. He made a few remarks on how we can stand
firm in times of stress. 1) By seeing the greatness of God. 2) By
proper evaluation of our own weakness. 3) By firmness of faith.

4) By prayer.

The male choir from Coaldale served with messages in song.

Sister Maria Ratzlaff of Linden, Alta., gave a testimony on the
work in Bethesda.

Br. F. C. Peters gave a message on, “Tension in the Life of a
Christian,” based on Phil. 4:7.

I. The curse of tensions in life.

I1. Causes of tension.
1. Inner conflicts.
2. Pressure to conform to a pattern.
3. Pressure of inferiority feelings.

III. Cure for tension.
1. Honesty with oneself.
2. Inner freedom.
3. Balsam of forgiveness of sin.
4. Therapy of fellowship.

Br. Martin Kroeker, secretary-treasurer of the Board of General
Welfare and Public Relations, gave a report on the work of the
Board in South America. He challenged young people to enter MCC
service, and asked that parents encourage rather than hinder their
sons and daughters to enter this field of service.

Br. Wm. Schroeder spoke of his experiences in teaching and
other youth work in South America.

Br. G. H. Sukkau, Conference treasurer, spoke on the need to
continue to help in South America.

At that time a collection was taken.

Br. Pankratz then closed the service with prayer.
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V. TEIL.

DELEGIERTENLISTE

ONTARIO

Kitchener: Henry Dueck, William Schmidt, C. J. Rempel.

Leamington: Henry Warkentin, David Doerksen.

Port Rowan: Peter Reimer.

St. Catharines: John H. Boldt, Henry P. Penner, John E. Janzen,
P. D. Petkau, David Duerksen, Frank Klassen, Abram Block,
John Braun, C. M. Gossen.

Vineland: Henry H. Voth, Henry P. Wiebe, Martin Durksen, Ger-
hard Friesen.

Virgil: John G. Baerg, F. J. Wiens, Daniel Willms, Abram Willms,
M. J. Wiens, Henry J. Wichert, Gerhard Reimer.

MANITOBA

Alexander: Helmut Schroeder.
Arnaud: Aron Isaak, Jake Janzen.
Boissevain: Peter Unrau, John Dyck.
Brandon: Harvey Gossen, John Janzen.
Domain: Jacob Pauls, Wm. Schroeder.

Elm Creek: H. P. Schroeder, N. J. Dick, J. Wall, Jacob G. Wiens,
H. H. Enns, A. H. Janzen, J. W. Kroeker.

Elmwood: Henry Regehr, John A. Toews, H. P. Toews, Henry F.
Klassen, C. A. DeFehr, George Sukkau, Abram A. Loewen, John
Klassen, Harry Loewen, Gerhard Penner, B. B. Fast, J. P. Epp,
Walter Kroeker, Isaac Redekopp, H. H. Sukkau, Jake Dueck,
Jake Suderman, Abe Schellenberg, Henry R. Baerg.

Fort Rouge: Rudy Thiellen, John Schmidt, Jacob Hiebert, Jake
Krahn, David Penner, Ron Thiellen, Ed. Unrau, Jacob Toews.

GroBweide: David M. Hiebert, G. W. Neufeld.

Justice: H. P. Penner.

Kronsgart: A. A. Hyde, Arthur Labun.

Lena: Wm. Martens, J. F. Poetker, Abram Martens.

Manitou: John Wiebe, Jacob Klassen, John Goossen, D. H. Voth.

Morden: S. G. Kehler, S. H, Janzen, Abram H. Voth, Isaac Voth,
Peter Schulz, F. H. Friesen.

Newton Siding: D. A. Dyck, Albert Mann, J. J. Nikkel, D. A. Loewen.

Niverville: David Dick, George Dueck, Albert Foth, Peter Kasdorf,
Wm. Dyck.
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North Kildonan: C. C. Warkentin, Jacob F. Martens, Abram H.
Toews, John Lepp, A. A. DeFehr, John I. Doerksen, Helmut Pet-
ers, Peter Isaak, J. D. Friesen, Peter H. Koop, Peter H. Penner,
Hans Boge, Siegfried Epp, John Suderman, Victor Toews, H. W.
Redekopp, Cornelius Klassen, John G. Dyck.

Springstein: Peter P. Dueck.

Steinbach: Henry A. Regehr, Wm. Schroeder, Peter G. Dyck, Isaac
D. Goerzen.

Winnipeg Central: D, K. Duerksen, Peter J. Kornelsen, Peter H
Mierau, George Kroeker.

Winnipeg South End: Frank C. Peters, J. P. Neufeld, John J. Neu-
feld, Peter Toews, Peter G. Klassen, G. D. Huebert, Walter Voth,
Harry Giesbrecht, Dave Friesen, D. H. Redekop, John H. Epp.

Whnkler: Jacob H. Quiring, Abram A. Unruh, Abram H. Funk, H. F.
Harder, George P. Dyck, Cornelius Thiellen, Walter Dyck, Clar-
ence Janzen Corny Enns, J. Kuhl.

SOUTH SASKATCHEWAN

Elim: J. G. Redekop.

\Green Farm: Anthony Wiebe, Jacob Voth.

Herbert: J. J. ThieBen, Nick Janz, Ben P. Redekop, Franz P. Braun,
John P. Wiebe, Henry Voth, J. H. Thieflen, Jocab J. Siemens,
George Penner.

Main Centre: John Siemens, David Epp, Henry F. Redekop, Abe
Unger, J. H. Martens.

MeceMahon: Henry F. Klassen,

Swift Current: E. J. Lautermilch, Frank J. Peters, J. I. Regehr, D.
B. Rempel.

Regina: George Dyck, Peter Sudermann.

Woodrow: Sam Sutter, Wally Gripp.

NORTH SASKATCHEWAN

Borden: Jacob K. Wiebe, Isaac Block, John Rempel.

Dalmeny: John H. Voth, Henry F. Peters, J. P. Krause, A. P. Ties-
sen, Waldo Lepp, Jake Giesbrecht, J. H. Enns, Cornelius Lepp.

Foam Lake: Gerhard Reimer.

Glenbush: A. H. Pauls, J. P. Isaak, Henry Bargen, Jacob Isaak,
Corny Klassen.

Gnadenau: Albert Barkman, William Buller,

Hepburn: C. Braun, Art Martens, P. P. Bergman, John C. Willems,
J. K. Schroeder, Jake Bergen, P. J. Andres.

Lashburn: Erward Sommerfeld.

Maidstone: E. Zimmerman.

Saskatoon: J. B. Stobbe, G. Braun, G. Balzer, H. S. Rempel, H. H.
Epp, Henry Balzer, John Block.

— 256 —



Saskatoon M. B. Chapel: J. A. Nikkel.
Waldheim: P. P. Warkentin, John D. Goerzen, John H. Janzen,

John A. Enns.

ALBERTA

Calgary: H. G. Thielman, Peter Doerksen, Abe P. Regier, David
Balzer, Ernest Ratzlaff, George ThieBen, John Siemens.

Coaldale: Jacob Siemens, Herman Traber, John Siemens. David
Pankratz, Peter Thiellen, Victor Pankratz, Abram Nikkel, Henry
Kornelson, David Dyck, Jacob P Dueck, Isaac Voth, Henry Nik-
kel, Bernard Dick, Abe Toewes, John Voth, David Pauls, Henry
Allert, Peter Regier Jr., Peter Dueck.

Crooked Creek: Peter Penner.

Edmonton: Peter Rempel, Peter Goerz.

Gem: Henry H. Siemens, Nick Dueck, Jake Doerksen, John Willms,
Henry Peters.

Grassy Lake: A. J. Konrad, John Dyck.

La Glace: Corny Friesen, John Heidebrecht.

Lindbrook: J. Dueck, P. J. Warkentin, John Wall, H. Huebert,
John ThieBen.

Linden: Wm. ThieBen, Sam Ratzlaff, Abe Penner.

Namaka: Gerhard Dirks.

Pincher Creek: David Durksen.

Vauxhall: David Rempel, David Petkau, John Reimer.

BRITISH COLUMBIA

Abbotsford: W. H. Wieler.

Aldergrove: Herman Voth, Jacob Willms, A. A. Thieflen, John Klas-
sen, Paul G. Poetker, Dave Martens.

Arnold: Peter C. Penner, John Derksen.

Black Creek: John Harder, D. P. Thiellen.

Broadway, Chilliwack: David Baerg, John P. Wiens, Isaac Tieflen,
John Isaak, Jacob Dick, Hugo Jantz.

East Chilliwack: George Thielmann, Jacob Bergen, Henry P. Wiens,
John I. Doerksen, H. A, Koop, G. P. Epp, N. Hamm, Corny H.
Neufeld, Wilhelm Klassen, Peter H. Penner.

Clearbrook: John B. Epp, Herman P. Klassen, John Unger, Abram
Goerz, John M. Brandt, Jacob J. Dick, Dave Friesen, Abram De-
Fehr, Abram Funk, Henry H. Pauls, Peter Block, Frank Friesen,
A. H. Konrad, Peter Konrad, Jacob Sawatzky.

Fraserview: Peter R. Toews, David Vogt, Peter Epp, J. H. Neu-
mann,

Greendale: J. F. Janzen, Rudy Janzen.

Kelowna: A. J. Sawatzky.

Kennedy Heights, North Surrey: Corny Voth, Abram Toews, Nick
Willms.
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Killarney Park: Paul J. Wiebe, Jake H. Penner, P. P. Nikkel.

Matsqui: H. H. Neufeld, G. A. Konrad, Jake Rahn.

Oliver: John Dyck.

South Abbotsford: Wm. I. Neufeld, John J. Stobbe, C. D. Toews.

Vancouver, 43rd. Ave.: D. B. Wiens, David Guenther, Jacob Thielen.
Peter Langeman, Walter Balzer, Ernest Enns.

Willingdon: J. P. Neufeld, George Letkeman, John Janzen, Tony
Janzen.

Yarrow: A. A. Wiens, Peter Riesen, Henry Brucks.

Zahl der Delegierten

OREATID. <irceensssrmsmesnni s paaataays:

Manitoba ...

South Saskatchewan

North Saskatchewan ... 40

Alberta . ; 51

British Columbia ..o 5
Total 336

V1. TEIL

Komitees der Kanadischen M.B. Konferenz fiir des Jahr 1916-62

Konferenzleitung:
J. H. Quiring, Box 448, Winkler, Manitoba ........................... Leiter
D. J. Pankratz, Box 207, Coaldale, Alberta ... . Gehilfsleiter

D. K. Duerksen, 161 Leighton Ave., Winnipeg 15, Man., Schreiber

Fiirsorgekomitee:

Bis 1962: J. G. Baerg, Ontario; F. C. Peters, Manitoba; H. A.
Willems, N. Sask.; H. Thielman, Alberta; D. B. Wiens, B.C..

Ris 1963: H. P. Penner, Ontario; J. A. Toews, Manitoba; H.
. Klassen, S. Sask.; J. P. Dueck, Alberta; J. A. Harder, B.C. und
die Konferenzleitung.

Vermittlungskomitee (Pulpit Committee):
3 Brider aus dem Firsorgekomitee: J. A. Toews, D. B. Wiens,
D. K. Diirksen, Schreiber des Komitees.

Komitee fiir Evangelisation:

Leiter des Komitees: J. J. Toews, Winnipeg.

Komiteeglieder: Abram Block, Ontario; J. M. Schmidt, Manito-
ba; Jac. Bergen, N. Sask.; J. J. Thiessen, S. Sask.; A. P. Regier,
Alberta: Rudy Janzen, B.C.
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Canada Inland Mission:

H. Warkentin, Leamington, Leiter. Die Komiteeglieder der
Provinzen sind: Ernie Dyck, Ontario; J. P. Neufeld, Manitoba; Jac.
Bergen, Sask.; A. Konrad, Alberta; A. H. Wieler, B.C.

M. B. Bibel College:
Bis 1962: E. J. Lautermilch, S. Sask.; H. Epp, N. Sask.; A. Neu-

man, Alberta; B. B. Fast, Manitoba.
Bis 1963: P. R. Toews, B.C.; Wm. Neufeld, B.C.; H. Voth, Ont.

Bis 1964: J. I. Quiring, Manitoba; H. Regehr, Manitoba; H.
Warkentin, Ontario; D. Neuman, B.C.

Exekutive: J. H. Quiring — Vorsitzer; H. Regehr — Schreiber;
B. B. Fast — Kassierer.

Bethesda:
Bis 1962: Martin Durksen, Ontario; Dr. A. Dick, N. Sask.; A.

A. Wiens, B.C.
Mis 1963: G. Reimer, Ont.; B.. F. Redekopp, S. Sask.

Bis 1964: C. J. Rempel, Ontario; P. Doerksen, Alberta; H. Guen-
ther, Manitoba.

Direktorium:
Bis 1962: D. D. Derksen, Ontario; P. Warkentin, Alberta; H. W.

Redekopp, Manitoba.
Bis 1963: Paul Wiebe, B.C.; J. C. Willms, N. Sask.; Wm. Dyck,

Manitoba; H. Wichert, Ontario.
Bis 1964: C. C. Warkentin, Manitoba; John Regier, S. Sask.; C.

C. Toews, Alberta; J. P. Martens, B.C.

Sonntagsschule:
A. P. Regier, Calgary, Vorsitzer, von der Konferenz gewihlt.

Exekutivsekrestir: I. W. Redekopp.
Die Glieder des Komitees sind die Vertreter aus den Provinzen.

Hilfeleistung und Board:
G. G. Friesen, Ontario; C. A. DeFehr, Manitoba; Is. Block, Sask.;

H. Siemens, Alberta; A. A. Wiens, B.C.

Dienst am Evangelium:
Vertreter fur Kanada: A. A, Wiens, B.C.; C. A, DeFehr, Man.:
B. C. Schellenberg, Sask.; C. J. Rempel, Ont.

Gesangbuchkomitee:
Korn. Klassen, Victor Martens, Peter Klassen, H. Voth, Sask.

Gesangkomitee:
Exekutive: C. D. Toews, H. P. Neufeldt, J. B. Harder.
Die Glieder der Komitees sind die Vertreter aus den Provinzen,
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Jugendlkomitee:
G. Braun, Saskatoon, Vorsitzender von der Konferenz auf zwei
Jahre gewdhlt — bis 1962. — H. H. Dueck — Exekutivsekretir.
Die Glieder des Komitees sind die Vertreter der Provinzen.

Publikationskomitee:

Bis 1962: A. W. Schellenberg, Man.; Paul J. Wiebe, N. Sask.;
A. Dyek, B.C

Bis 1963: W. Kornelson, Ontario; W. Falk, Manitoba; F. J. Pe-
ters, S. Sask.; Bern. Dick, Alberta.

Bis 1964: H. Dueck, Ontario; F. H. Friesen, Manitoba; J. Neu-
mann, B.C.; Jake Friesen, B.C.

Ehrenmitglied: C. A. DeFehr.

Bildungskomitee:
Bis 1962: F. F. Klassen, B.C.; G. J. Thiessen, N. Sask.

Bis 1963: P. Bargen, Alberta; H. Dick, Man.
Bis 1964: John Wiebe, Ontario; H. Voth, S. Sask.

Wehrfrage:

C. J. Rempel, Ont.; J. A. Toews, Man.; Waldo Lepp, N. Sask,;
Rudy Janzen, B.C.; H. Kornelsen, Alberta; G. Thielmann, B.C.
Kassenfiithrer:

G. H. Sukkau, 81 Kelvin St., Winnipeg 5, Man. Office Phone
LE 3-8923.

Revisionskomitee:
J. J. Riediger, J. H. Unruh, Abe Dahl

Deutsche Sprache:
C. C. Peters, B.C.; Bernh. Dick, Alberta; D. K. Duerksen, Man.

Statutenkomitee:
C. C. Warkentin, Man.; H. F. Klassen, Man.; C. J. Rempel, Ont.

Statistiker:
D. K. Duerksen.

ProgrammKkomitee:

Die Konferenzleitung und die leitenden Briider der aufnehmen-
den Gemeinden.
Komitee zur Losung der Bethesda Frage:

C. J. Rempel, Ont.; H. W. Redekopp, Man,; Is. Block, Sask.;
H.Thiessen, Alberta; A. A. Wiens, B.C.

Publikationskomitee der Generalkonferenz:

Falls erforderlich, sind die Briider A. W. Schellenberg, Manitoba
und H. H. Dueck, Ontario, gew#hlt.
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VII. TEIL

Kollekten und Sammlungen in den Gemeinden der Kanadischen

M.B. Konferenz fiir das Jahr 1961 - 62

Laut Konferenzeschlul} im Jahre 1954 (S.82) sollen alle Samm-
Jungen und Kollekten an den Kassierer der Kanadischen Konferenz,
Br. G. H. Sukkau, 81 Kelvin St., Winnipeg 5, Manitoba geschickt
werden. Das schlieBt auch die Sammlungen und Kollekten fiir
AuBere Mission ein.

Die Gelder sollen aber nicht direkt an den Kanadischen Kassierer
geschickt werden, sondern an den respektiven Provinzkassierer, der
dann alles Geld weiter an den Kanadischen Kassierer Br. G. H.
Sukkau, leitet.

Die Konferenz hat weiter beschlossen, in den Gemeinden fol-
gende Sammlungen und Kollekten zu erheben:

Fiir die Konferenzkasse:

a) Eine Auflage in Hohe von $5.00 pro Glied. Riickstande sind
nachzuholen.

b) Eine Auflage in Hohe von $1.00 pro Glied fiir den Ankauf von
2 H&usern beim College auf Riverton Ave. Riickstiande sind nach-
zuholen.

c) Eine Auflage von $1.00 pro Glied fiir die Finanzierung des
englischen Familienblattes.

Die Totalauflage fiir die Konferenzkasse ist also $7.00 pro Glied.

AuBere Mission:
Monatlich eine verstirkte Kollekte.

Dienst am Evangelium:
Zwel verstirkte Kollekten jihrlich in jeder Gemeinde.

M. B. Bibel College:
Zwei Kollekten jihrlich und spezielle Kollekten bei Besuchen
der Lehrer, Studenten oder Komiteemitglieder im Namen der Schule.

Bethesda:

a) Zwei Kollekten zur Tilgung der Schuld des Anbaus der An-
stalt.

b) Vier verstirkte Kollekten im Laufe des Jahres, in jedem
Jahresviertel eine Kollekte, zur Unterhaltung der Patienten aus
den westlichen Provinzen.
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¢) Die Sonntagsschulen und die verschiedenen Vereine in den
Gemeinden werden gebeten, bei der Verteilung der Gelder auch an

Bethesda zu denken.

Canada Inland Mission:

Eine Kollekte am Ostersonntag tiir die verschiedenen Zweige
dieser Mission.

60¢ pro Sonntagsschiiler.

Jugendsache:
Kollekten in Jugendvereinen und Jugendversammlungen zur
Unterstiitzung der Jugendprojekte.

Generalkonferenz:

a) Eine einmalige Auflage von $1.00 pro Glied auf drei Jahre.

b) 50¢ Steuer pro Glied fiir Generalkonferenz in Reedley fur
Cemeinden, die diese Steuer noch nicht entrichtet haben.

Der Toronto M. B. Gemeinde is erlaubt worden, alle Gemeinden
um eine Kollekte fiir den Bau ihres Gotteshauses zu bitten.

Der Prince George M. B. Gemeinde ist erlaubt worden alle Ge-
meinden um eine Kollekte fiir den Bau ihres Gotteshauses zu bitten.

Am Konferenzsonntag sollten daheim in allen Gemeinden Kol-
lekten fiir unsere Innere und Aufere Missionskassen erhoben wer-
den.

Hilfswerk:

Acht Kollekten im Jahr. — Achtung: Diese Kollekten fir das
Hilfswerk werden durch den jeweiligen Provinzkassierer des Hilfs-
werks geschickt.

VIII. TEIL

Liste der Prediger, Diakone, 5.8.-Leiter, Jugendleiter,
Chorleiter und Kassierer der Fondskasse

ONTARIO — Gliederzahl 2170
KITCHENER — Gliederzahl 427

Prediger:
Wm. J. Schmidt (Leiter), 50 Brick St. ... .Phone SH 2-9408
Wilmer Kornelson (Gehilfsleiter) 68 Massey Ave. ... SH 5-6692

Henry Dueck, Brazil ..........cooibosssiiassssssgi

Nic. Enns, 47 Brick St. ... SH 3-3478
David Nickel, 44 Hohner Ave, ...
John A. Penner, 300 Sydney St. ..o, SH 3-1658
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John Wall, Calle Pedro F. Berrro 1114, Montevideo, Uruguay

John Esau, 352 Bedford Park Ave.,, Toronto 12, Ont,
Diakone:

PeatevJ: I8aak; 66 DR SE . con i s s

SH 3-0354

A. J. Dick, Rua Vergueiro 2048 Vllla Marlana, Sao Paulo, Brasil.

George Dyck, 152 Simeon St. o —
C. J. Rempel, 58 East Ave. ... )
David D. Wiens, 19 Liberty St. ... k
Leonard Lugowski, 415 Ottawa St. S
David Mathies, Box 266, New Hamburg

Wm. Schroeder, 543 East Ave. . ... ... .

Missionare:
Harold Fehderau, Belgian Congo, Africa

8.S.-Leiter: Corny J. Isaac, 28 Clive Rd. .
Jugendleiter: Arnold Baerg, 44 Kenwood Rd.
Chorleiter: John Goerz, 260 Borden Ave., S. . . ..

Leiter d. Miss. S.8S.: Henry Wiebe, 180 Weber St. E :

Fondskassierer: David J. Dick, Box 327, New Hamburg

LEAMINGTON — Gliederzahl 170
Prediger:

Henry Warkentin (Gemeindeleiter), 102 Elliott St. ...
D. D. Derksen (Gehilfsleiter), 4 Churchill St. ... .

Abram A. Huebert, 97 Elliott St. ...
W Toews; T9 Eliott St . asmnannmiines

Diakone:
Fratiz Bartel, Naney Ave! i
Peter Willms, 107 Marlboro St
Jacob Toews (Gehilfe), Harrow, Ont

S.8.-Leiter: Corny Hamm, R.R. 1, Kingsville ... .. ...

Jugendleiter: Fred Reimer, 11 Victoria Ave. ... .
Chorleiter: Frank Bartel, R.R. 2, Leamington, Ont.
Kassierer: D. Klassen, 29Melrose ...

Fondskassierer: Gerh. Wiebe, R.R. 3, Cottam, Ont

NIAGARA — Gliederzahl 71

Prediger:
Edward Bauman, (Leiter), Box 111, Virgil, Ont. ...
Jacob Pankratz, Box 110, Virgil, Ont. ... ...

Diakone:
D. Fast, R.R. 1, Niagara-on-the-Lake . ... ...
J. H. Diick, R.R. 2, Niagara-on-the-Lake .
J. Frose, Box 105, Virgil ... L

S.8.-Leiter: C. M. Penner, R.R. 2, Nlagara -on-the-Lake
Jugendleiter: J. Froese, Box 105, Virgil . ... ... ]
Chorleiter: Ernest Dyck, R.R. 2, Niag. -on-the—Lake ........
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Missionare:
Peter Hamm, Bruton, Kodaikanal, S. India
Arthur Froese, Janz Bros., Germany.
Elsie Kroeker, Quito, Ecuador.

PORT ROWAN — Gliederzahl 137

Prediger:
Peter J. Reimer (Leiter), RR. 3
Jacob A. Penner, R.R. 3 ...

Aron C. Pauls, RR. 3 ..o ,.f'fff.‘.fﬁ.fiﬁﬁﬁﬁ]'ﬂ],.

Abram Klassen, R.R. 3 .
Heinrich Teigrob, R.R. 3 (Mltarbmter)

Diakone:

Peter Krahn (Gehilfsleiter), St. Williams, Ont. .

Alexander Sudermann, RR. 3 . ... ... m_ I

Jac. J. Klassen (Diak.-helfer), RR. 3 .
S.S.-Leiter: Peter Krahn, St. Williams, Ont.
Jugendleiter: Ralph Teigrob, RR. 2

Chorleiter: John P. Reimer, Box 187 .

Missionare: Jacob Thielman, Linz, Austria

ST. CATHARINES — Gliederzahl 548
Prediger:
H. P. Penner (Leiter), RR. 2 .

David D. Duerksen, 23 Hewko S{ .

Abram Block, 551 Niagara St. ... R

Peter J. Dick, 15 Dalewood

Gerh. G. Fast, 11 Hallcrest AveA

Isaak E. Loewen, 133 York St.

Joh. A. Derksen, 5 Cameron St.'
Peter P. Penner, 8 McKenzie ...
Peter J. Funk, 31 Ghent St. ..ot

Diakone:
H. P. Friesen, 24 Bridge St.

John N. Wiens, 495 North Vine St
Jacob J. Andres, 146 Geneva St.

i o s S I R
John Andres, 437 Scott St. ...

Jacob Eckert, 12 Johnson St.

Jacob Martens jr., 22 Wolseley I L

G. H. Fast (im Ruhestande) 23 Heywood
Jacob Isaak (im Ruhestande) 497 North Vine

8.8.-Leiter: Peter J. Derksen, 3 Glencairn Dr. ...
Jugendleiter: John E. Janzen, R.R. 1, Jordan, Ont. ...

Chorleiter: Peter J. Dick, 15 Dalewood .
Fondskassierer: H. P. Friesen, 24 Brldge St
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Missionare:
Schw. Albert Enns, C.d.C. 166, Asuncion, Paraguay.
John Enns, C. Postal 221, Manaus, Amasonas, Brasil.
Schw. Marg. Dyck, E.M.M.S. Hospital, Nazareth, Israel.

VINELAND — Gliederzahl 294

Prediger:
Henry H. Voth, (Leiter) Glenview Rd. Box 1 s LD 2:ATE0
H. P. Wiebe (Gehilfsleiter) R.R. 1 . ATl S SR L [ 16 S U
Gerh. J. Epp, Bethesda Home, RR. 1 ... seeneie LI 24161
P. F. Goertzen, Rittenhouse Rd. ... saseseszann THORZ5118
Peter Mandtler, Box 42, Campden, Ont. . . LO 3-8986
Abr. A. Froese, Rittenhouse Rd. ... .. coemrireens L0 2-4993
Corn. Funk, Bethesda Home, RR. 1 . . i LO 2-4161
Diakone:
Aron G. Wall, Box 147, — 2nd St. T RN [ 1 %% U 1
Abram A. Dyck, Miller Ave, Box 323 ... . e LI 2-4384
M. P. Durksen, R.R. 2, Beamsville, Ont. ... . . LO 3-8346
Peter ‘Lodde, BB T o ot . LO 2-4009
Peter P. Penner, Vineland Station _ D | 5 7 1T
S.S.-Leiter: Abe A. Dyck jr., Campden, Ont. . . LO 3-8464
Jugendleiter: Gerhard Wall, R.R. 3, St. Catharines ... MU 2-4032
Chorleiter: Ernest Reimer, R.R. 1, Beamsville, Ont. ... L0 3-7331

Fondskassierer: John Boldt, R.R. 1, Vineland Station LO2-4891
Gemeindeschreiber: W. Janzen, 27 W. 1st St., Hamilton FU 3-3563
Gemeindekassierer: G. G. Friesen, R.R. 1 . . swvaveriin L 2B2T4

VIRGIL — Gliederzahl 461

Prediger:
John G. Baerg (Leiter), Box 112, Virgil HO 8-7511 oder MU 2-3079
F. J. Wiens (Gehilfsleit.) R.R. 2, Niagara-on-the-Lake WE 4-3876

J. D. Penner, 508 King St., Niagara-on-the-Lake . . HO 8-7808
Jacob P. Dyck, Box 46, Virgil .. . ... ... MU 2-4946
J. F. Dick, R.R. 2, Niagara-on-the-Lake .. - iie. HO 8-3789
D. J. Klassen, Box 17, Virgil . . vk NIBE099T
Mitarbeiter:
George H. Wichert, Box 54, Mirgil o0 ety MU 2-5992
Rudy Bartel, R.R. 2, Niagara-on-the-Lake i WE 4-3948
Harold Jantz, R.R. 2, Niagara-on-the Lake
Diakone:
H. J. Wichert, Box 154, Virgil . ... .. v N 24066
J. J. Neufeld, sr. R.R. 2, Stewart Rd., St. Catherines
J. J. Neufeld jr. R.R.2, Niagara-on-the-Lake .. ... WE 4-3869
J. F. Funk, Box 135, Virgil
J. J. Petkau, Box 122, VR EH e S S e s hoa MU 4-0000
JuF Woth, ‘Box, 19, WHEgil .ottt MU 2-1097

W. Warkentin, RR.1, Niagara-on-the-Lake Niag, F.—CO 2-416
Longs.



Peter F. Klassen, R.R. 2, Niagara-on-the-Lake .. ... HO 8-7454
Walter Bergmann, 624 Rye St. Niagara-on-the-Lake HO 8-3560
Peter Froese, Box 67, Virgil ... HO 8-3801

8.8.-Leiter: W. Warkentin, RR. 1, Niagara-on-the-Lake CO 2-4186
Jugendleiter: Peter Froese, Box 67 MITEl. .cvvimmsmmommnsnrnis HO 8-3801
Chorleiter: Henry Goertzen, Box 82, AEEHL asnmssconizannton MU 5-0994
Fondskassierer: C. G. Heide, R.R. 2, Niagara-on-the-Lake MU 4-0065

Missionare:
Schw. Linda Jantz, Sudan Interior Mission, Afrika.
Mr. and Mrs. Alvin Voth, Colombia, S.A.

HAMILTON — M.B. Missionsgemeinde — Gliederzahl 26
Prediger::
John Unger (Leiter) 17 Wexford Ave, South ... LI4-9409

Gehilfsleiter — nicht Prediger:
John Schmor, 235 Margaret Ave., Stoney Creek, Ont. NO 2-6578

Deakonengehilfe:

P. J. Loewen, 94 Blanmore Dr. Stoney Creek, Ont. . NO 2-4139
S.8.-Leiter: J. F. Siebert, 350 Upper Ottawa, Hamilton FU 3-7324
Jugendleiter: George Dyck, 1200 DeQuincy Crese Burl. NE 7-0063
Chorleiter: Eugene Piques, RR. 1, Beamsville ... ... LO 3-4407
Gemeindekassierer: P. J. Loewen, 94 Blanmora Dr.,

Stoney Creek NO 2-4139
Gemeindeschreiber: John Janzen, R.R. 2, Grimsby, Ont. WH 5-2533

TORONTO — M.B. Missionsgemeinde — Gliederzahl 16

Pastor: Herbert L. Swartz, 272 Ranee Ave. Zone 19 .. RU 3-9649
Assistant-Chairman: C. Rempel, 21 Fabian Pl, Weston CH 9-0982
Secr.-Treasurer: Benj. C. Doell, 173 Park Ave., Zone 19 RU 1-9486
S.8. Superintendent: Dav. E. Warkentin, 24 Malmute Cresc.
Agincourt, Ont. AX 3-2227

HAMPSHIRE — M.B. Mission Church — Membership 20
Pastor: Pred. Herman Kroeker, Box 141, Coldwater 151
Deacon Candidates:

Norman Whitney, R.R. 3, Orillia, ont. ... FA4-3909
Alex Brown, R.R. 3, Orillia, Ont. ... : FA 4-2987
Rebert Gowanlock R.R. 4, Orillia, ont. oo, FA4-2087

Kreisleitung:
John G. Baerg, Box 112, Virgil — Leiter
H. P. Penner, R.R. 2, St. Catharines — Gehilfsleiter
G. G. Friesen, RR. 1, Vineland — Schreiber
J. A. Kutz, 87 Courtland Ave. E, Kitchener — Kassierer
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LISTE DER ARBEITER IN DEN GEMEINDEN MANITOBAS
Totale Gliederzahl — 3,926

Alexander: . ioeoow.. Gliederzahl 61

H. ¢, Schroeder 126 Queens Ave Brandon PA 9-3862 Leiter
J. J. Kriiger, 21 Clement Dr,, Brandon PA 9-4482 .. Gehilfsleiter

David Pries, Alexander, Ph. 308—12 ........ Diakon
Victor Pries, 1020—2nd St., Brandon PAG 6285 ...... S.S.-Leiter
Walter Derksen, Alexander, Ph. 306-3 .. ... J ugendleiter
Henry Thiessen, Alexander, Ph. 306- 5 e T ...... Chorleiter
David Klassen, Beresford, Ph. 827-12 ... ... .. Kassierer
Arnaud: ... .. selfepnins s Gliederzahl 37
P J. ThJeBen Arnaud Ph 315 32 : Pred. u. Leiter
I. I. Toews, Arnaud, Ph. 302-3 .. .. . Pred u. Gehilfsleiter
Ar. Isaac, Arnaud, Ph. 302-31 ... .. .. SS-u Chorleiter
John Pauls, Arnaud, Ph. 304-13 ... ... . Diakon u. Kassierer
Ed. G. Thiessen, Arnaud, Ph. 318-12 . . . . Jugendleiter
Boissevain e S R o e A e ... Gliederzahl 78
A. J. Frose, B01sseva1n Box 343 Ph 313-4 .. ... Leiter u. Prediger
P. Derksen, Boissevain, Ph. 304-21 . Gehllfsl u. S.S.-Leiter
D. D. Derksen, Boissevain, Phone 240 vnibsene Predigér
H. B. Dueck, Boissevain, Phone 147-3 ... e, Prediger
F. K. Dyck, Whitewater, Ph. 306-22 . o Prediger
H. D. Derksen, Afrika ... . . seitanssemenvine sy NIIRSIORAT
A. F. Peters, Boissevain, Phone 309-5 o R B A O
Peter Klassen, Boissevain, Ph. 301-23 .. < Jugendleiter
John Dueck, Boissevain, Ph. 310-13 . ‘ ... Chorleiter

P. Unrau, Margaret, Ph. 315-21 Minto Exchange
Gemeinde- u. Fondskassierer

Brandon: . . i Gliederzahl 33
Harvey C. Gossen 234 Queens Ave E PA 9-3234 Leiter u. Pred.
W. Peters, 17 Almond Crescent, PA 6- 4044 Hierrsrreseeeon SumiaLieiter
H. Gossen, 234 Queens Ave. E, PA9-3234 .. Jugendleiter
Henry Funk 140—16th St., PA9-3396 . .. ... . . Chorleiter
Peter Stobbe, 220—12th St. E PA 9-2200 . . Kassierer
Mr. and Mrs. Lawrence Warkentm Feldgasse 66 Wels Austria

Missionare
Martha Stobbe, 324 Park St., PA 9-6205 . SR Mlssmnarm

AN bew g, Bix 3,5/441«»/%‘

Domain: iederzahl 46
Jac. Pauls, Osborne. Ph. 309-24 Sanford Ex. Leiter u. Diakon
Wilh. Schroeder, Rosenort, Ph. 335-23 Morris Ex

Gehilfsleiter und Mitarbeiter
Ph. Wiebe, Domain, Ph. 344-13 Sanf. Ex. . wwaiany Prediger
John H. Froese, Rosenort, Ph. 335-31 Morris Ex ... Mitarbeiter
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Jac. Enns, LaSalle, Ph. 307-3 Sanf. Fx. oo S.S.-Leiter

p. J. Penner, Oshorne, Ph. 326-4 Sant. X coosmmmmms Jugendleiter
Herman Rempel, Osborne, Ph. 309-6 Sanf. Ex. .......... Chorleiter
Aron Pauls, Osborne, Ph. 309-24 Sanf. Ex. Gem.- u. Fondskassierer
EIN CPOBKE L.ooveireircsomos st P . Gliederzahl 164
N. J. Dick, Box 52, Ph. 332-31 ...  Leiter u. Diakon
J. G. Wiens, Box 68, Ph. 312-2 ... Gehilfsl. u. Pred.
H. H. Enns, Phone 310-21 ... Prediger
John Funk, BR. 2 Ph. 304-22 ......cocsmmimmmmmnie Pred.
Abr. Janzen, Phone 331-31 .. Diakon
H. P. Schroeder, Box 61, Ph. 332-3 ... _ 8.8.-Leiter
J. W. Kroeker, Elm Creek, Ph. 313-5 ....... Prediger u. Jugendleiter
Ernst Dyck, Phone 319-4 ... .o Fondskasse
C. P. Schroeder, Ph. 332-D .o Gemeindekassierer
Ernst Thielmann, Ph. 310-13 .o Chorleiter
Elmwood: 155 Kelvin St, LE3-5883 ... ... Gliederzahl 610

1. W. Redekopp, 196 Glenwood Cresc. Ph. LE 3-2804 Leiter u. Pred.
H. Regehr, 2 Tain Bay, ED 8-0049 . ... Genhilfsleiter

H. R. Baerg, 170 Talbot Ave,, LE b2 B 7, L R Gehilfsleiter
Jacob Dick, 109 Noble Ave., LE 3-8105 . T Sy Prediger
Epp, Jacob, 161 Johnson Ave., LE 3-7686 ....... g B . Prediger
David Ewert, 103 Noble Ave, Ph. LE 3-6859 ..o Prediger
B. B. Fast, 230 Bredin Dr., Ph. LE SBA10 s ETEGIgETD
Martin Hamm, 165 Slater Ave., Ph. EDE28T9 . ocivsssisusn: Prediger
A. A. Lowen, 212 Mighton Ave., Ph. LE 31271 -.oviennn. Prediger
J. Regehr, 737 McLoed Ave, ED 4-4129 ... . ... Prediger
Jac. Suderman, 146 Stanier St., Ph. LE 359758 coommsn Prediger
Gerhard Sukkau, 131 McPhail St, LE 3-2250 ... ..... Prediger
H. P. Tows, 167 Kelvin St., Ph. LE TS ..o PHediger
J. A. Tbws, 375 Donalda Ave, Ph. LE 3-2595 ... ... Prediger
J. B. Toews, 305 So. Lincoln, Hilisboro, Kans. ... . Prediger
Henry Born, Brazil, S.A. .. e Prediger
John N. Klassen, Europa ... ... Missionar u. Pred.
Frank Peters, Brasilien ... ... B o Sl N el . Prediger
Harry Loewen, 216 Washington BV s gewahlter Prediger
Kornelius Abrahms, 316 Harbison Ave., LE 3-9931 ... Diakon
Gerh. Boschmann, 82 Hart Ave., LE 3-9991 .............. Diakon
C. A. DeFehr, 360 Bredin Dr., LE3-2635 ... Diakon
C. C. DeFehr, 626 Henderson Hwy, Ph. LE 3-2060 ........... Diakon
H. F. Klassen, 54 Noble Ave., Ph, LE 3-4397 ... ... Diakon
J. Konrad, 173 Rossmere Cresc., ED 4-4247 ... gew. Diakon
H. H. Unruh, 169 Kelvin St., Ph. LE 3-4297 ... Diakon
Johann Klassen, 239 Glenwood Cresc., Ph. LE 3-9338 ..... Diakon
Wm. DeFehr, 420 Bredin Dr., LE DROB | i Kassierer
Wendelin Mann, 168 Dearborn Ave., LE 3-4446 ... S.S.-Leiter
Vietor Martens, 4 Tain Bay, ED8-8704 .. ... Chorleiter
Peter Enns, 211 Bredin Dr., Phone LE 3-3505 ... ... Jugendleiter
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Joe Hiebert, 140 Brazier St. Ph. LE 3-9631 ... . Fondskassierer
Abe Dahl, 159 Poplar Ave, LE3-9751 .. ... . ... . Statistiker

Missionare im Felde:
Mr. and Mrs. John Klassen, Neustadt/Weinstrasse, Germany
Anne Klassen, Casilla de Correo 166F, Asuncion, Paraguay
Anne Wiebe, Porto Rosario, Colonia Friesland, No. 3, Paraguay

Dienst am Evangelium in S.A.:
Mr. and Mr. H. Born, C.P. 2445, Curitiba, Parana, Brazil
Mr. and Mrs. F. Peters, C.P. 197 Bage, Rio Grande de Sul, Brazil

Mission mit dem Janz-Team in Europa:
Betty Petkau, Speerstr. 35, Basel, Switzerland

M.C.C. Dienst:
Dr. and Mrs. Art Klassen, Centro Desalud, Menonita Km 81
Cassilla de Correo 1686, Asuncion, Paraguay
Dr. and Mrs. John Krahn, %MCC Headquarters, Box 12,
Jerusalem (via Amman) Hashmite, Kingdom of Jordan
Mrs. Lorraine (Brown) Neufeld, Box 70, Bonavista, Nfld.
Max Woerlen, Bruchstrafie 13, Kaiserslautern/Pfalz, Germany

Fort Rouge: 760 McMillan Ave., Wpg. 9 . .. Gliederzah] 145
Jacob J. Toews, 171 Fraser's Grove, ED 4-5742 _ Leiter u. Prediger
John Schmidt, 341 Devon Ave., ED 4-2353 .. Gehilfsl. u. Prediger
Ed. Unrau, 46 Ridgedale HNe IR DS RET. Geschiftsleiter
Rudy Willms, 119 Riverton Ave., LE 3-9720 <. Stadtmissionar
Jake Hiebert, 81 Agassiz Dr., GL 3-8021 .. ... gew, Diakon
Harry Schapansky, 115 Parkville Dr., AL 3-5907 .. gew. Diakon
Nick Braun, 296 Cheriton Ave., ED 9-3480 st o . 8.8.-Leiter
Edmond Janzen, 268 Talbot Ave., LE3-7009 . .. Jugendleiter
John Klassen, 268 Johnson Ave., LE 3-6963 ceieiininns. AChorleiter
Dave Durksen, 545 Cedar Crest Dr., ED 4-2595 ... . . Kassierer
Alfred Friesen, Box 143, Winnipegosis, OL 6-4794 ..... Missionar

GEOBWOIROL e e i oo s et S Gliederzahl 109

D. M. Hiebert, Box 152, Plum Coulee, Ph. 312-23 Leiter w. Diakon
J. B. Wiebe, Box 511 Altona, 319-2 P, Coulee Ex. Gehilfsl. u. Pred.
A. W. Klassen, Horndean, Ph, 310-13 Plum Coulee Ex. . Prediger
G. W. Neufeld, Box 25, Horndean, Ph, 305-21 Plum Coulee Ex,

8.8.-Leiter u. Diakon
John G. Klassen, Box 88, Horndean, Ph. 310-12 PI. C. Ex, Jugendl.
Jake G. Neufeld, Box 63, Horndean rediet e v S GPTAT ey
Jacob W. Neufeld, Box 334, Plum Coulee, Ph. 312-3 Fondskassierer
John C. Heide, Box 205, Plum Coulee, Ph, 311-13 .. Gem.-Kassierer

S

FUSTIOE SR ey of. B e e e ... Gliederzahl 53
H. Penner, Ingelow, Ph. 305-13 Brookdale Ex. ... . . .. . . Leiter

W. Loewen, Box 5, Justice, PA 8-6114 s Gehilfsleiter
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J. J. Loewen, 2307 Richmond Ave,, Brandon, PA 6-7169 ... Prediger

B. Friesen, Moore Park, PA 8-3634 Brandon EX. ... Prediger
D. I Léwen, 760—24th St., Brandon, PA 9-6114 Fondsk. u. Diakon
Jake Penner, Justice, Ph. PA 8-3443 Brandon Ex. . Kassierer
Peter Pankratz, Justice, PA 8-3435 Brandon Ex. ........... S.S.-Leiter

W. Loewen, Justice, Box 5, Ph. PA 8-6114 Brand. Ex. Chorleiter
J. Driediger, Box 43, Brookdale, 304-3 Brookdale Ex. Jugendleiter

Kronsgart: ... e A S CEA e Gliederzahl 79
A. A. Hyde, Winkler, R.R. 3, Box 13, Ph. 833-14 Leiter u. Prediger
B. D. Enns, Box 240, Winkler. Ph. 833-4 ... S.S.-Leiter u. Diakon
J. D. Penner, Box 570, Winkler, Ph. BA2-A cnoine Jugendleiter
Bert Dyck, Box 2, Winkler, Ph. 832-11 . .......cocesrnnnoo. Chorleiter
B. D. Enns, Box 240, Winkler R R S e Gemeindekassierer
A. W. Dyck, Box 258, Winkler, Ph, 832-5 .. .. .. Fondskassierer

TUEIERE  vovsnsemsomscesssesmnss b3 AR FoHN dmwamss avmppEbss Gliederzahl 88
J. F. Potker, Lena, Ph. 274-21 Killarney Bx. ..o Leiter
W. J. Martens, Lena, 262-23 Killarney Ex. Gehilfsl. u. S.S.-Leiter
P. F. Sawatzky, Killarney, Ph. 625 s L e Prediger
H. Dirksen, Holmfield, 972:12 Killarney EX. ..o Prediger
Jacob Janzen, Lena, 260-23 Killarney B, cvermroiissns ... Diakon
Jacob Rempel, Killarney, Ph. 541 ..o Diakon
Nick Sawatzky, Holmfield, 272-23 Killarney Ex. ... Jugendleiter
John Neufeld, Lena, 255-21 Killarney Vil s SHOPIBIICE
A. H. Martens, Lena, 274-12 Killarney Ex. Gem.- und Fondskassierer

P T R T e Gliederzahl 27
N. ThieBen, Poplar Point Ph, 511-6 Portage EX., ... .. Leiter
{saak Penner, Marquette, Ph. 301-12 Elie Ex. ... ... 8.S.-Leiter
G. Wall, Elie, Ph. 303-3 Elie EX. oo Kassierer
N. Thiessen, Poplar Point : - R —— Fondskasse

MOPABTEY ..ot s o inpie spinsdtiss . Gliederzahl 183
F. H. Friesen, Box 310, Ph. 27 . ... .. Leiter u. Prediger
Wm. J. Wiebe, Ph. 583-2 ... o Gehilfsl. u. Diakon
Peter Schulz, Box 136, Ph. 204-2 ..o s Prediger
Wm. G. Baerg, Ph. 620-3 .......... ... Missionar u. Prediger
A. H. Voth, Box 730, Ph. 325-23 .. .o e Diakon
Margaretha Suderman, A.MB.M,, Indien ... . Missionsarbeiter
g, H. Janzen, RR. 1, Ph. 313-5 ... e BuS-Lelter
willi Klassen, Ph. 450-3 . i Jugendleiter
Albert Heppner, MOrden ..o Chorleiter
3. J. Neufeld, Box 99, Ph. 270 ... R Gem.-Kassierer
A. H. Voth, Box 730, Ph, 325-23 ....occemiennes ST Fondskasse

WEATTEOME toicin s iassissmmnpmrsssasesanas s HR ARt s sy Gliederzahl 76
John Wiebe, La Riviere, 339-5 Manitou Ex. ... Leiter u. Prediger
Jake Klassen, Ph, 313-4 .. ... Gehilfsl., Pred. u. Chorleiter
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Cornie Riediger, Ph. 34-3 Sesie LTl s et e M KU R TR

David Martens Ph 9142, . . i Jugendleiter
Abe Fast, Ph. 321-12 ... ... woir... Kassierer
David Voth, Ph. 80 . / SR U ey ceee. ONOSKASES
WO SIHAEY ol e et Gliederzahl 119
D. A. Dyck, Box 8, 324-21 Oakville Ex. . .. Leiter u. Prediger
J. J. Nikkel, Elm Creek, Ph. 301-24 .. . . Gehilfsl. u. Prediger
A, Mann, Elie, Ph. 303-6 ...........c.o.coooooiiiiin ORI - i - & (1= -1 o
A. A. Dyck, Ph. 318-14 Oakville Ex. . ... s DILAKGRN
P. J. Froese, 324-22 Oakville Ex. . . R adh B - 11001 2)
J. A. Froese, Elm Creek, Ph. 302-22 ... ... . R S.S.-Leiter
John Froese, Box 19, 324-22 Qakville Ex. Jugend- u. Chorleiter
A. A, Giesbrecht, Fortier, 304-3 Oakville Ex. . Gem.-Kassierer
H. H. Diick, 303-3 Oakville Ex. . ... .. Fondskasse
Niverville: . ... . L T e e S RNMOR =31 1.1, 113" 2% L ) 13
D. Dick, Box 58, DUS-4889 . . ... . . Leiter u. Prediger
I Braun, DUS4197 ..o Gehilfsl. u. Diakon
W. W. Dyek, DUS-4684 ... s | PEOHIEEE
T. C. Martens, Box 58 ... . ... .. eSS ........ Prediger
G. G. Diick, Box 105, DU 84977 . . ... .. .. o - Diakon
Ay Wiebe, Niverville' ..o amonammmsi. sibeues et FIIRICOR
I Isaal, DIBATEE oov i it oot ... S.S.-Leiter
P. Koslowsky, Ile de Chenes, DU 8-4984 ... ........ Chorleiter
J. Stoesz, Box 205, DU8-4463 ... .. . .. . Jugendleiter
Bl Ialle (DIIE=dA08) . 5ot o Fondskassierer
H. I, Peters, DUBAO05. ot iiiiniie oot e Kassierer

Nordkildonan: 217 Kingsford Ave,, Wpg. 16, ED 4-1808 Gliederzahl 588
W. W. Falk, 14 Rossmere Cresc., Whpg. 15, ED 4-1505 Leiter u. Pred.

V. D. Toews, 327 Devon Ave., Wpg. 16, ED 4-1211 Gehilfsl, u. Pred.
A. P. Dirks, 210 Cheriton Ave., Wpg. 16, ED 4-2334 .. .. Prediger
J. A. Enns, 226 Kingsford Ave., Ph, ED 4-3812 S e P rediger
H. M. Janzen, 425 Edison Ave., Ph. ED 4-5248 <....... Prediger
A. A. Kroeker, 100 Dunvegan St. Ph. ED 4-5677 . _ Prediger
N. P. Redekopp, 279 Cheriton Ave,, Ph. ED4:5576 ... Prediger
A. H. Toews, 185 Rossmere Cresc. Ph. ED 4-6083 ... . . Prediger
F. Bargen, 85 Linden Ave., Ph. ED 4-3426 Py i ...... Diakon
A. H. Dueck, 266 Edison Ave., Ph. ED 4-3326 Fondsk. u. Diakon
J. G. Dyck, 175 Hawthorne Ave., Wpe. 16, ED 9-0725 ... Diakon
P. J. Froese, 253 McKay Ave., Ph. ED 9-1273 e ID1BKON
J. J. Peters, 233 Hawthorne Ave., Ph. ED 4-2876 . ... . . Diakon
C. C. Warkentin, 155 Helmsdale Ave., Ph. ED 4-6023 . . Diakon
J. J. Wiens, 249 Edison Ave., Ph. ED BOTT v Diakon
Schw. A. L. Ediger, A.M.B. Mission, India ... .. Missionsarbeiter
Geschw. C. Balzer, A.M.B. Mission, Deutschland Missionsarbeiter
J. D. Friesen, 157 Helmsdale Ave., Ph. ED 4-497¢ . 8.8.-Leiter
D. Falk, 251 Cheriton Ave., Ph. ED 4-5700 : Chorleiter
P. F. Isaak, 360 Edison Ave. Ph. ED 4-2439 ... Jugendleiter
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A. J. Dick, 20 Rossmere Cresc. Ph. ED 4-2976  Gemeindeschreiber
H. W. Boge, 171 Cheriton Ave. Ph. ED 4-1540 ............... Kassierer
H. W. Redekopp, 1224 Henderson Hwy., Ph. ED 4-7386 Fondskasse

Sperling: ... s s 5 v Gliederzahl 11

G. P. Neufeld, Box 3, Rosenort, Ph. 335-3 Morris Ex. Leiter u. Pred.
P. P. Hildebrand, Lowe Farm

314-14 Morris Ex. ... ... Gehilfsl.,, gew. Diakon u. Kassierer
David Froese, Box 7, MA 6-3343 Sperlng Ex. ... S.S.-Leiter
SPEBREEINT oot (R i o Gliederzahl 34

P. P. Dueck, Oak Bluff, Ph. 341-5 Sanford Ex. Leiter u. Prediger
G. Isaak, Springstein, Ph. 2363 Starbuck Ex. Gehilfsl. u. Diakon
Dave Froese, Oak Bluff, 341-2 Sanford Ex.

g, Q. -Leiter, Gem.- u. Fondskassierer

L P11 17 VLU e LS B Gliederzahl 277
H. A. Regehr, Box 313, DA 6-6002 ................... Leiter u. Prediger
W. Schroeder, Box 66, DA 6-3754 ... Gehilfsl. u. Prediger
A. A. Regehr, Box 266, DA 6-2082 ... ... s PTEAIZET
Abr. Plett, Box 997. DA G-2111 ... Prediger
Johann Andres, Box 603, DA e e e R W Prediger
Joe Wiebe, MOTABI ...oooooiieimmin s Missionsarbeiter
Peter Martens, Horndean ... Missionsarbeiter
Abe Neufeld, EUrOPa ... Missionsarbeiter
Schw. Sally Schroeder, Sltidamerika ..o Missionsarbeiter
Johann Harms, Box 64, DA BB oot e ot . Diakon
Jacob A. Giesbrecht, Box T85, DA G2 st e Diakon
Isaak D. Goertzen, Lorette, EL 54418 . oo Diakon
Jake M. Enns, Box 446, DA 6-3324 ... S.S.-Leiter
Albert Loewen, Box 1266, DA 6-2059 ... . Chorleiter u. Fondsk.
Corny Rempel, Chortitz ..o Jugendleiter
Jake G. Wiebe, Box 85, DAB-2404 ..o Kassierer

Winnipeg Zentral: ... .. Gliederzahl 121

D. K. Duerksen, 161 Leighton Ave,, (15) ED 4 0445 Leiter u. Pred.
. C. Kroeker, 256 Sydney Ave. ( 15), ED 4-6523 Gehilfsl. u. Diakon
Peter Kornelsen, 904 McDermot Ave. (3), SP4-3619 ... Prediger
Cornelius Penner, 629 McDermot Ave. (3), SP 4-8647 ........ Prediger
Heinrich Doerksen, Pigeon Lake, 303-2 Headingly Ex. gew. Diakon
Peter Loewen, 468 McLeod Ave. (15), ED 8-8143 ... gew. Diakon
Heinrich Wiebe, 526 Dominion St. (10), SP 2-3322 ........ S.S.-Leiter
Helmut Rischer, 1097 Wolseley Ave. (10), SP 4-6342 .. .Chorleiter
Albert Foth, 797 McDermot Ave, (3), SP 4-8732 ... Gem.-Kassierer
G. C. Kroeker, 256 Sydney Ave. (15), ED 4-6523 ... Fondskassierer

B T 1o, R et Gliederzahl 355
J. H. Quiring, Box 448, Ph. SO0 e o e Leiter u. Prediger
H1. P. Harder, Box 700, Ph. 257 . ... Gehilfsl. u. Prediger
Alfred Kroeker, Box 269, Ph. 110-2 ..o Prediger
Herman Lenzmann, Box 426, Ph. 98 o PTSAIZER
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G. D. Pries, 1472 Pembina Hwy, 315 Fletcher Arms,

Winnipeg, GL 2-6929 : ” . Prediger

H. H. Redekop, Box 149, Ph. 294 s, PTEdIger
George P. Dyck, Box 345, Ph. 831- 5 et e Diakon
Henry Kuhl, Box 531, Ph, 133 . ... SRr, e e e R B
F. E. Peters, Box 27, Ph. 834-21 ... e e A RN e TGN
Peter Redekop, Box 398, Ph. 375 S . Diakon
J. P. Wiebe, Box 206, Ph. 827-5 .. ... . o gew Diakon
Frank Brown, Box 395, Ph. 163 ... . PROPPRRRRIEORI - . s 71 o
Abe Siemens, Box 682, Ph. 266-2 . . cevisiaess GhOPleiter
John Kuhl, Gnadenthal 322-3 Plum CouIee Ex <eeiei Jugendleiter
A. J. Banman, Box 391, Ph. 143 . civiiiien..... Fondskasse
A. A. Unruh, 45 Carman Ave,, Wmmpeg spnmsissrsions: AWISSIORAT
Schw. A. A. Unruh, 45 Carman Ave,, Wmmpeg .... Missionarin
Schw. Linda Ban.man Brasilien ... .. ... viiicecn.. Missionarin
Schw. Annie E, Dyck Columbia ... ... Missionarin
Schw, Margaret Dyck, Hillsboro, Kans «owwn. . Missionarin
Schw. Helen Harder, Winkler, Mat. .........coon......... Missionarin
Suedend B B S e e s i i g Gliederzahl 446

J. P. Neufeld, 75 Hul] Ave. (8), CH 7-993% ... . Leiter u. Prediger
F. C. Peters, 187 Larchdale Cresc (15), ED 9-4298 Gehilfsl, u. Pred.

G. D. Huebert 96 Martin Ave. (5), LE 3-5348 _ ... Prediger
G. Klassen, 822 Minto (10), SP 2-9256 O R = - 1 iy
i Neufeld 70 Talbot Ave.(3), LE 3-7115 s Prediger
David Duerksen 1043 Sherburn (3), SP5-1048 .. ... Mitarbeiter
Geschw. H. H. Janzen, Europa .. i iviiiinn.... Missionare
Geschw. Dr. Froese, Indien ... .. ... =R Missionare
Geschw. Dr. Pauls, Afrika ... . ceiivieione.. Missionare
Schw. Laura Sawatzky, Indien .. .. . . .. Missionarin
J. Dick, 526 Basswood PI, (10), SP 2-1489 Fondskassierer u. Diakon
J. Wiens, 720 Fleming Ave. (15), ED 4-2194 ... ! . Diakon
B ’I‘oews 943 Byng PL, GL2-8122 ... . ... Diakon
D. E. Redekop, 665 steount Pl (9), GRE5427 . S.S.-Leiter
Jake Falk, 1099 Wolseley Ave. (10}, SU 3- 5358 ........ Jugendleiter
J. ThieBlen, 546 Edison Ave. (16), ED 9-4209 .... Chorleiter
G. Fast, 228 Grenfell Blvd. (29), HU 9-2825 .. Kassierer
Carman Gospel Light M. B. Gemeinde: .. . Gliederzahl 40
A. Quiring, Box 351, Carman, SH 5-2749 .. . Leiter u. Prediger
C. A. Friesen, Homewood, SH 5-3152 . Gehllst u. gew. Diakon
O. Larson, Elm Creek, 319-3 Elm Creek Ex. ... . S.S. -Leiter
P. Enns, Carman, SH5-2122 . .. . I I . Chorleiter
C. Adams, Carman = ol e AT s POARSIEIET

Konferenzleitung von Manitoba:
F. C. Peters, Vorsitzer, 187 Larchdale Cresc., Winnipeg 15,
H. F. Friesen, Gehilfsleiter, Box 310, Morden Man.
H. Regehr, Schreiber, 2 Tain Bay, Winnipeg 15.
J. J. Riediger, Kassierer, Box 400, Morden, Man.
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BB BB oo o e T 0 L MRS S s i " . Gleiderzahl 23
Gottlieb, J. Janz, Main Centre Leiter u. S.S.-Leiter

Doyle KIASSEN .....ccoommmmmyonssommsisisnsiicini: R T Jugendleiter
Peter M. Klassen Gemeindekassierer
Elim (Kelstern): ... R A R AR Gliederzahl 37
J. G. Redekopp, Kelstern ..., s Leiter
Jacob Schmidt, Kelstern ............ Mitarbeiter u. Chorleiter
Hans Miiller, Kelstern ........ o S.S.- u. Jugendleiter
Otto Biech, Hodgeville . T RN Gemeindekassierer
Peter Klassen, Kelstern ... . Fondskassierer
BEOCILY S ooooerscesceesihisd s e Gliederzahl 31

Clifford Nickel, Beechy ... Lelter u. Mitarbeiter
Jacob Schellenberg, Beechy ; <.o..... Mitarbeiter

Jacob Wiens, Beechy ... Mitarbeiter
Fred Mielke, Beechy S Diakon
Peter P. Willms, Beechy ... S.S.- u. Jugendleiter
David Giinther, Beechy ... iR Chorleiter
John Schellenberg, Beechy ... Gememde u. Fondskassierer
Miss Martha Goertzen ........... M1ssmnar1n in Europa (Janz Team)
Gnadenau (Flowing Well) ... .. ... .. Gliederzahl 25
Wm. Buller, Flowing Well ... Leiter u. Pred.
Ed Loewen, Ernfold ...................... Diakon u. Fondskassierer
Abe Unger, FL WEell ..........ooomeeneinesieiiniitinimi v S.S.-Leiter
Albert Barkman, Fl. Well . Chorleiter
Wm. Buller ... o R o o N W R Jugendleiter
GEOEIEATTIRS ccvomoscinnsospenssnmssmanssssnmanyiss £ b SR Sy e Gliederzahl 49
Jacob Voth, Box 208, Herbert Leiter
Mltarbelter, Diakon Fondskassierer

HEHLY POHTEE .ociviiimmimaioss i sosrists s momans ssshit st smsazasas Mitarbeitr
John S. Klassen, Herbert A S A SRR R 5 S.S.-Leiter
Lawrence Schulz, Herbert Jugendleiter
Peter P. Penner, Herbert ......... Chorlelter u. Gemeindekassierer
Marig Schullz, MeXICO: .. oo Missionarin
Abe Taves; ATIRE uoguemneasmemiisim i Missionar (SIM)
T P 10 i reg R .o TR U, e o Gliederzahl 211
Nick Janz, Herbert ............ e RS Leiter u. Prediger
Henry Voth, Herbert ..o Gehilfsleiter u. Mitarbeiter
J. 3% Thiesset; Hertbert o.commmmmnymmmmmin s oo Prediger
George Penner, Herbert .... Mitarbeiter
J. M. Neufeld, Herbert ............ccooooomiimimiciieiiiciiiciis Mitarbeiter

Frank Braun, Herbert ... Dlakon
John P. E. Wiebe, Herbert



Main Centre . . .

MecMahon: . B T
Henry Penner, McMahon I I

Wm. Falk, Herbert

Wm. Redekop, Herbert

Henry Voth, Herbert .
Henry Braun, Herbert ..
Albert Falk, Herbert .. .
Margaret Imri e i
Viola Janz, India ...

Johann Siemens, Maln Centre y

Ben C. Schellenberg, Main Centre SR
David Epp, M. Centre ...
Henry Redekop, M. Centre ... ... ..

Ernest Block, Main Centre
B. C. Schellenberg .

Arnold Janz, Main Centre

H. F. Klassen, McMahon

H. Wieler, McMahon ... '.

David Penner, McMahon ..
Elvin Penner, McMahon . ... .

Abe E. Olfert, McMahon .. ...

Jacob Sapinsky, McMahon .. .

Regina (Hill Avenue M.B. Church)

G. B. Dyck, 4416 Grant Rd., Ph. LA 7-8712
P. A. Klassen, 1105 Vlctorxa Ave,, Ph. LA 3- 1246
Jake Wiebe, 622 Gladmer, Ph. LA2 B716 ...
Peter Thiessen, 30 Darke Cresc., Ph. LA 7-6041 .
Bill Klassen, 4453 Castle Rd., Ph LA 3-9423

gewdhlter Diakon

- S, Lelter u. Fondskassierer

. Jugendleiter
USRI () o (¢ vi (331 - g
GememdekaSSIerer

. Missionarin
Missionarin

. Gliederzahl 129

. Leiter u. Pred.
Diakon
Mltarbemer
S.S. -Leiter
- .. Chorleiter
Gemeindekassierer
. Fondskassierer

. Gliederzahl 17

Leiter

. Prediger

. . Diakon

. S.S.-Leiter

; . Jugendleiter
Gememdekasmerer
.. Fondskassierer

. Gliederzahl 40
Leiter u. Pred.
. Diakon

. S.S.-Leiter

. Jugendleiter
Chorleiter

Vic Friesen, 36 Bobolink Bay, Ph, LA 3-7013 Geﬁimu F ~-Kassierer

Swift Current: omine BTG WSS
E. J. Lautermilch, 235 — 14th N.E. Ph. PR 3-7479
F. J. Peters, 1311 Walker St. Ph. PR 3-8928
Eugene Martens, Leinan Ph. PR 3-6782 . . .

Peter Peters, Waldeck
Ernest Isaac, Sth N.E.

John Penner 1451 Lorne E.

D. B. Rempel, Sw. Current, PH PR 3-6888

Daisy Martens

ICALIE IEEDRED .. o

Nettie Dahl
Caherine Epp ...

e

Gliederzahl 141

Leiter u. Pred.

Prediger
. Prediger
Diakon
S.S.-Leiter

ey Jugendlelter u. Stadtmlsswnar
Jake Epp, SW Current Ph. PR 3-6905 ..... f

...Chorleiter

: Gemeindekassierer
. Fondskassieer
....Missionarin
Missionarin
Missionarin
Missionarin



WOOBEOWS ... i s s et s icoson R Gliederzahl 94

Waldemar Gripp, Woodrow ... . ... . Leiter u. Pred.
Sam Sutter, Woodrow ... G ....... Diakon
Reuben Engel, Woodrow ... SS-Le1ter u. Diakon
Mrs. Pearl Croissant s S.S. Sup’t (Junior Dep't)

Raymond Rusk, Woodrow ... Jugendleiter u. Gemeindekassierer
Edward Biffart u. Gordon Lautermilch ... ... ... Chorleiter

Kreisleitung:

Henry Voth, Box 59, Herbert — Leiter

Henry F. Klassen, Box 52, McMahon — Gehilfsleiter

Ben C. Schellenberg, Main Centre — Kassierer

J. Schmidt, Kelstern — Schreiber

Menno Martens, 849-9th Ave. E. Sw. Current — Gehilfsschreiber
B. F. Redekopp, Herbert — Fondskassierer

NORDSASKATCHEWAN — Gliederzahl 1569

Arelee: ... T Gliederzahl 103
Henry Rabuka, Arelee ... Later Diakon, S.S.- u. Chorleiter
David Berge, 1615 Prince of Wales, Saskatoon ... Prediger
Michael EKarpow, Afelee’ (unemmmmanmansamisaay Jugendleiter

Borden: ... e e LA L T T viovo.. Gliederzahl 97

Altestenrat .. ... . Leiter
I. H. Block, Box 56 Borden N W cevriveiiie .. Prediger
A. K. Rempel, Borden. ....... O Prediger
John P. Rempel, Great Deer ... ..... Jugendleiter
H. P. Dorksen; Borden ........oosessstieesbmmeilas S5.S.-Leiter

A. G. Wiehe, BOTAEI ..o Chorleiter
A. J. Wall, Great Deer ............coiiin.... Fondskassierer
Bruderfeld: .. ... T U e A A BT . Gliederzahl 76
H. M. Willems, Hepburn Leiter u. Pred.
Frank Kroeker, Waldheim ...ocmmsmininaia Prediger
Jacob Schmidt, Waldheim .................cococceiiiiiiiiieee... Diakon
Sam Peters, Waldheim ..., Diakon
Jacob R. Berg, Waldheim ................. 5.8, —Lexter u. Fondskassmrer
Sam Willems, Waldheim .....................ooececiieo. Chorleiter
Lawrence Willems, Waldhtxm e Jugendleiter
Dalmeny: ... Ty Sy T S Gliederzahl 253
H. J. Baerg, Dalrneny ................................ e . Leiter u. Prediger
Jacob Lepp, Dalmeny .. . Prediger
T Liep: IIBIMIBHTT wovommormssnn oo i s mrss s Diakon

H. ‘M. Petors, DaIMeENy comnmimnwmmasssiamomy I VRKOTR



A. J. Buhler, Dalmeny ..........
John H. Voth, Dalmeny ...

................................... Diakon
. Fondskassierer

Henry Bartsch, Dalmeny . . .. .. . . S.S.-Leiter
Nildred ‘Wall, Dalueny: ... oo wonmses i o mng Jugendleiter
David Lepp, Dalmeny ... SR e . Chorleiter
Foany Lale: .. ..o . Gliederzahl 29

G. B. Petkau, Box 53, Foam Lake

J. H. Keh]er Haetde o - -

Isaak Gossen, Foam Lake ... .

Ben Braun, Foam Lake ..

Wm. Gossen, Foam Lake .. .

Glenbush: .. ... ... =

A. H. Pauls, Glenbush ...
A. H. Harms, Glenush ...

Peter N. Pauls, Glenbush T
Ll THarms, GIeRBUSHL ... s

J. di Isaze, Medstead ....iildmans
J. P. Isaae, Glenbush

e, 1 Leiter
. M1551onsarbelter
S.S.-Leiter
. Chorleiter
Kassierer

. Gliederzahl 118

. Leiter u. Prediger
............................ Diakon
. Chorleiter
Jugendleiter
. S.S.-Leiter
. Kassierer

. Gliederzahl 228

Hepburn: "
Jacob Bergen, Hepbum A L .. Leiter u. Pred.
Jo B CEDD, HEDBEEN |..00v0vissios s ot isessinorsadinn . Prediger
FES A CWillems, Hephurn | oo e e Prediger
George Geddert, Hepburn e OO DD =) 73 1=
& Hraun, Hephufn: .. oo lely - P A VR .. Prediger

Art Martens, Hepburn. . . ...
P. P. Friesen, Hepburn .. ..

P.J. Andres, Hepburn .. . . . .. . .

C. J. Boldt, Hepburn

Dan Willems, Hepburn ...
IOl Hephen . o s fee o i Lt e

. Missionsarbeiter u. Prediger

...... ..... Diakon
.. Diakon
....................... Diakon
. Jugendleiter
S.S.-Leiter

. Gliederzahl 29

Laird: s oot LY S MW A LN, .
David Martens Lalrd ................................................................ Leiter
Ben Heppner, West Indies ... ... . Missionar u. Prediger
AT EQMENE TSRt d] .o S b s et s S.S.-Leiter
Ed. Fischer,  Lalrd oo S T e L e e Fondskassierer
EEBeroen LaIrd i sramemnonebnons o T T Jugendleiter
Arnold Fischer, Laird Pl S e Chorleiter
877119 (T 7 B e JA . Gliederzahl 27

Paul Stahl, Langham P T Leiter u. Prediger

A 50 T R R s (ORI S.S.-Leiter u. Diakon

Jacob M. Wa]dner e e S e ... Jugendleiter
Maidstone: | . Gliederzahl 11

Elven Zlmmerman Maldston TR
George Schmidtke, Waseca ... ...
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Leiter u. Chorleiter
S S -Leﬂ;er u. Fondskassierer



Saskatoon: ... S ... Gliederzahl 371
G. L. Braun, 1423 — Ave D N ....................... Leiter u. Prediger

H. S. Rempel, 1114 Ave. B. North... . Prediger
John Kehler, Lac La Ronge ... T — Prediger
J. Huebert, 1308—Ave. E N. ... ol .... Prediger
B. L. Sawatzky, Box 354, Saskatoon ............ T Prediger
A. J. Dick, 1012 Ave. D North .. ... e Prediger
George Reimer, Pierceland ; Predlger u. Missionar
George Brucks, Holland ... S R Prediger u. Missionar
Harold Kruger, Hillsboro ...  Prediger u. Missionar
E. T. Schmidt, 36 Mt. Plea&.ant Court ... Prediger
H. H. Epp, 1223 Ave. I, NO. i Prediger
F. J. Baerg, 1237—Ave. C M. s ... Diakon
George Balzer, 7 Kuseh CreSC. ...iiciisiwssssimmms Diakon
H. J. Sawatzky, 338—Ave, M N. ... Diakon
J. B. Stobbe, 1130 Ave. F North ... e Diakon
Walter Toews, 221 Ave. I North ... v Chorleiter
Ray Berg, 92804—MacFEacheron Ave. S. ... S.S.-Leiter
D. Balzer, 1705 Preston Ave. ... ... Jugendleiter
H. S. Rempel, 114 Ave. B North ... Fondskassierer
Saskatoon City Mision Chapel: i Gliederzahl T1
L. H. Redekopp, 323 — 25th St W ... Leiter u. Prediger
Allan Baerg, 1219 Ave. I North . ... Diakon u. Kassierer
Wes. Willems, 1520 — 10th Ave N . S8 -Leiter
Rueben Andres, 1328 Main St. ... Jugendleiter
Sam Regier, 806 Bedford Road ... Chorleiter
WaldREIMI: oo g i W L S Gliederzahl 87
John D). Goertzen, Waldheim . i Leiter u. Prediger
John H. Janzen, Waldheim ... i Diakon
J. H. E.- Jantzen, Waldheim ..o woooeno...... Diakon
Johri E. Regier, Waldheim ... ... Fondskassierer
A. A. Schultz, Waldheim ... R e S.5.-Leiter
Vernon Schmidt, Waldheim . ... Jugendleiter
John D. Goertzen, Waldheim ..., Chorleiter
Watrous: ... i, @Gliederzahl 69
H. H. Thiessen, Watrous e s A R R Leiter u. Prediger
Peter D. Janzen, WAtTOUS ... s esssiesiian Prediger
Peter Dyck, Guernsey ... T D e L Diakon
H. M. Toews, Watrous ... 8.8 Lelter u. Fondskassierer
Walter Dick, GUEITISEY ..o ieei. Jugendleiter
Victor Toews, WatlPoUS ... Chorleiter
Kreisleitung:

L. A. Redekopp, 323 — 25th W. Saskatoon — Leiter

H. J. Baerg, Dalmeny — Gehilfsleiter

C. W. Janzen, 2502 Dufferin Ave., Saskatoon — Kassierer
F. F. Froese, Box 132, Warman, Sask — Schreiber
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LISTE DER GEMEINDEARBEITER
der Mennoniten-Briidergemeinden in Alberta: 1,212 Mitglieder

Coaldale MBG .. ... . . Gliederzahl 549

D. J. Pankratz, Coaldale Boa 207 DI 5-3529 Gem -Leiter u. Pred.
Henry Nikkel, Coaldale, Box 198, DI 5-3335 Hilfsleiter u. Prediger

Jak. J. Siemens, Coaldale, Box 503, DI 5-3071 Prediger
B. B. Janz, Coaldale, Box 175, DI 5-3027 Prediger
H. H. Kornelsen, Coaldale, Box 188, DI 5-3547 Prediger
D. G. Dyck, Coaldale, Box 423, DI 5-3554 Prediger
Jak P. Dueck, Box 176, DI 5-3764 Prediger
Peter K. Penner, Box 561, DI5-3287 ......ccoocoviriinii, Mitarbeiter
V. D. Pankratz, Box 207, DI 5-3303 Mitarbeiter
Geschw. Jacob Franz Missionar u. Prediger
Benjamin H. Klassen, aus Afrika ... .. heimgekehrter Missionar
Schw. Nettie Berg ... . vivcce.. heimgekehrte Missionarin
Schw. Kaethe Wiens ............ ... . heimgekehrte Missionarin
Schw. Helen Dueck, Indlen Missionarin
Schw. Helen Toews .. .. ... heimgekehrte Missionarin
John Wall, Coaldale, Box 214 DI5 3042 Diakon
J. P. Dueck, Coaldale Box 23, DI 5-3216 Diakon
J. I. Wiens, Box 305, DI 5-3564 Diakon
P. P. Regier, Coaldale, Box 143, DI 5-3809 Diakon
Ar, A. Birg, Coaldale, Box 421, DI 5-3116 Diakon
Abram A. Birg, Box 815, DI 5-3261 . s e IDAAICON
Jac. P. Loewen, Coaldale, Box 16, DIS 3443 Diakon
H. P. Nikkel, Coaldale, Box 198, DI 5-3335 S.S.-Leiter
John J. Dueck, Box 551 . ... i, Jugendleiter
Is. I. Regehr, Box 235, DI 5-3138 Fondskassierer
Cornwall M. B. Missionsgruppe ... ... Gliederzahl 25
Nick Thieflen, De Bolt, .. <...... Gemeindeleiter

Peter Penner, Crooked Creek Tel Rldge Valley School 2R3
...Gehilfsleiter u. Mitarbeiter

Abe Fast Crooked Creek ertn . S.8.-Leiter
Werner Schm1dt Crooked Creek, Tel Rldge Valley School 2R3
£ Jugendleiter
James Cornelsen Valley Vlew e sy IGHOPIRTTEY
Abe Fast, Crooked Creek ... Kassierer
Edmonton M. B. Missionsgruppe ... . . oo Gliederzahl 37
Peter Rempel, 11514-89 St., GR-4-0921 . .. .. Leiter u. Prediger
John Neufeld, Edmonton, 9345-151st St.,, HU 9-3037 Hilfsleiter
P. Goertz, Edmonton, 7556-78th Ave., HO 6-0804 . . . Prediger
B. W. Sawatzky, 10220-82 St., 469-5526 ... . ... . . Prediger
Waldo Sawatzky, 10220-82 St., 469-5526 . . . ... S.8.-Leiter
Ernest Janzen, 10648-67 Ave., GE 3-8318 . . Jugendleiter
David Quapp, 15962-105 Ave., HU9-5788 = ... Kassierer
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Gem MBG. ... e an s s e AR AT e P Gliederzahl 97

H. H. Siemens, Box 3, Ph. 1410 ... Leiter u. Pred.
J. P. Doerksen, Box 52, Ph. 1404 ... Gehilfsleiter u. Pred.
John Pankratz, Gem, Tel. R-1213 ... e Sy Prediger
A. Willms, Gem, Tel. R-1411 ... . gew. Diakon

H. H. Walde, Gem, Tel. R-1210 ....... . S.8.-Leiter
A. Thiessen, GeIm, ..o e b Jugendleiter
H. H. Peters, Gem, Ph. 10T ......comimmmmiinnniin. Chorleiter
J. J. Willms, Gem, Tel. R-1412 ... Gemeindekassierer
A. Willms, Gem, Tel R-1411 ... Fondskassierer
Kaethe Siemens, Gem, Tel. R-1410 . ... .... Missionarin
P. P. Plett, Gem, Tel. R-1413 ........... __Vertreter der Randmission
Grassy Lake MBG. ... N P W Gliederzahl 46
Abe Konrad, Box 69 ... ... .. Leiter u. Pred.
John Dyck, Box 69 Tel. 911-24 ... .. Gehilfsleiter und Mitarbeiter
A. Neumann, Clearbrook, B.C. ... Prediger
D. Penner Sr., Box 67, Tel. 911-12 ... N Py Diakon
H. Thiessen, Box 72, Tel, 911-15 ........ Fondskassierer u. Mitarbeiter
John Dyck, Box 69, Tel. 911-24 ... S.S.-Leiter u. VBS-Vertreter
B Dok BOX 39 s e ;RS R Jugendleiter
W. Penner, Box 68, Tel. 911-32 ................. Gemeindekassierer
Highland MBG (CalgaTy) ... Gliederzahl 156

A. P. Regier, 19 Hunter St., AV 9-8029 Gemeindeleit. u. Prediger
Henry Willms, 4634-4 St, NW, CHT-0511 Gehilfsl, u. Prediger
H. G. Thielman, 653-26th Ave. NNW., AV 9.4941 Stadtmis. u. Pred.

D. Kroeker, 3832—2 St. N.W., CR T-2905 Prediger
P. P. Doerksen, 4355—2 St. N.W., CR 7-7246 Prediger
D. H. Balzer, 1424-22 Ave. NW., AV 2-1543 ... ... Mitarbeiter
A. H. Remnpel, 735-66 Ave. S.W., AL 5-0258 ... gew. Diakon
Bernh. Foth, 1007-16 St. N.E, CR7-3790 .. ... gew. Diakon
John Traber, 107 Cambrian Dr., AV 9-4410 S.8.-Leiter u. VBS-Ver-
Henry J. Schmidt, 211-31 Ave. N.W., CR7-2368 ........ Jugendleiter
John Wiens, 904-32 St. N.W., AT 3-0919 Chorleiter

Ernst Ratzlaff, 711-22nd Ave. N.W., AV 9-5095  Fondskassierer

La Glace MBG. ... . Gliederzahl 33
John Heidebrecht, R.R. 1, Wembley, Tel. R-221
................................................................. Chairman of Church Board
George Block, La Glace Vice-Chairman of Church Board u. Mitarb.
N. Siebert, La Glace, Tel. R-1206 (Sexsmith)
............................................................ S.S.-Leiter u. VBS-Vertreter
Jacob Thiessen, 10011-105 St., Grand Prairie, Tel. 3524 Jugendl-

George Block, La Glace ..o Chorleiter
C. Friesen, La Glace ... Gemeindekassierer
Frank Driediger, Sexsmith, Ph. R218-Wembley ... Fondskassierer
P. P. Pauls, Hong Kong .....oeaa Pl e L woovi... Missionar



Lindbrook MBG. . ... o Gliederzahl TT

J. J. Dueck, Box 99, Toﬁeld Tel R-1607
Vorsitzender des leitenden Komitees von drei Briidern

P. J. Warkentin, Tofield, Box 293, Ph. 1617 ............ e Prediger
P. H. Warkentin, Box 293, Tofield . ......... Prediger u. S.S.-Leiter
D. Thielen, Lmdbrook el -........ Chorleiter u. Mitarbeiter
J. J. Dueck, Box 99, Tofleld Tel R—1607 L SRR OT
JEgerg, Tofieldy, BiR. 3 i rvas i o i, gew. Diakon
Martin Hamm, Tofield, R.R. 2 e JUgENdleiter
P. P. Thiessen, Tofield .............ccccooiiiioooomviiiiicoiainenn Kassierer
ABr Goertz  LIRABYBOR. ..o it i s s Kassierer
Ben Thiessen, Box 284, Tofield, Tel. R-2105 . ... VBS-Vertreter
TN EMBG:: ... St shie e sass et coie QGliederzahl T4
W. E. Thiessen, Linden, Tel. Acme 1407 Gemeindeleiter u. Pred.
S. Ratzlaff, Linden, Tel. Acme 2013 ... ... Board Chairman
P. J. Doerksen, Linden, Tel. Acme 2717 S.S.-Leiter u. Prediger
A. D. Penner, Acme, Ph. 511 Acme ... vrereieeeenn. Diakon
J. Klassen, Sunnyslope, Tel. Three Hills 921 ................. . Diakon"
W. E. Thiessen, Linden, Tel. Acme 1407 ... ... ... Jugendleiter
Raymond Ratzlaff, Linden . . e e s S s GNOTISTEeE
Sam Megli, Lmden Ph. 2007 Acme ................... . .. Kassierer
Margaret ’I‘hiessen, Rivikea . o iR i, v B Missionarin
Namaka MBG. ... coeivn. Gliederzahl 25
Gerh. Dirks, Namaka, Box 8 Ph 2919 Gem -Leiter, Pred., Fondsk.
V. Thieflen, Namaka ... Mxtarben:er
B DArKs, Namaka s cannatih s ity Si8.sLettor
Pincher Creek MBG. ... . Gliederzahl 16

D. Durksen, Box 184, Pmcher Creek Tel R- 3110
....................................................... .Gemeindeleiter u. Prediger

Alfred Bensler, Pmcher Creek, Tel. R-1807 ... Gehilfsleiter
Arnold Willms, Pincher Creek .............ooocooooiviiveeien.. S.S.-Leiter
D. Durksen, Box 184, Pincher Creek, Tel. R- 3110 VBS-Vertreter
Jacob Willms, Pincher Creek, Tel. R-1715 ................. Kassierer
WanXhall - MBG. .ot st sttt s Gliederzahl 77
H. A. Unruh, Box 297, Vauxhall, Tel. 917-11 Gem.-Leiter u. Pred.
D. Petkau, Box 341, Vauxhall, Tel. 913-33 .. ... ... Gehilfsleiter
Fr. Frlesen Vauxhall, Box 282 . e 5 reereenr .. Prediger
A. Friesen, Vauxhall, Box 223 . e s snrennse it e MOtATDEItEr
J. B. Reimer, Box 146, Ph. 917-12 e B e O Diakon
N. J. Thieflen, Vauxhall, Box 91 . . e S.8.-Leiter
Henry Rempel, Box 143, Vauxhall, Tel 916-23 ...... Jugendleiter
Abe Reimer, Box 146, Vauxhall, Tel. 208 ... Chorleiter
TEoWaehe, Vaushally . o e N Gemeindekassierer
Peter Epp, Vauxhall, Box 323 ............. e e G Fondskasse
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Kreisleitung und Fiirsorgekomitee:

A P. Regier, 19 Hunter St., Calgary — Leiter

P. P. Doerksen, 4355 — 2 St. N.W., Calgary — Gehilfsleiter
E. Ratzlaff, 711 — 22 Ave. N.W., Calgary — Kassierer

D. H. Balzer, 1424 — 22 Ave. N.W., Calgary — Schreiber
D. J. Pankratz, Box 207, Coaldale — Mitglied

J. P. Dueck, Box 176, Coaldale — Mitglied

S. Ratzlaff, Linden — Mitglied

BRITISH. COLUMBIA — Gliederzahl 4349
Abbotsford: . . ... Gliederzahl 207
A. H. Wieler, 32586 ng Rd Abbotsford eneeneneiies Prediger
H. H. Nikkel, R.R. 5, Holland Rd,, Abbotsford ... Prediger
John Reimer, Gladwin Rd., Abbotsford .............. ...... Prediger
Jake Neufeld, 1009 Otter Rd., Aldergrove ... . .... Prediger
Paul Neufeld, 31934 Peardonville Rd., Abbotsford ... Diakon
Ben Ratzlaff, Queen Rd., R.R. 1, Abbotsford ... . ...... Diakon
Frank DeFehr, Columbia Rd, R.R.5, Abbotsford . ... Diakon
Peter Ewert, McCallum Rd., R.R.5, Abbotsford . ... Diakon
John Wittenberg, 33551 Braun Ave., Abbotsford ... Chorleiter
John Reimer, Gladwin Rd., Abbotsford ... ... .. Jugendleiter
Fred Peters, 1088 “C” St., R.R.2, Abbotsford ... S8.S.-Leiter
Arnold: ... vviiviinn. Gliederzahl 200
Gustav P. Ratzlaff, 38489 Old Yale Rd RR 2.
Abbotsford, UL 3-8792 . Leiter u. Prediger

P. C. Penner, Marion Rd., RR 2 Abbotsford UL3 6823 Geh. u. Pred.
Peter Dyck, Marion Rd., R.R. 2, Abbotsford, UL 3- 8032 ... Prediger
Peter Janzen, Old Yale Rd., R.R. 2, Abbotsford UL 4- 5980 Prediger
Nic Dick, J. Stave Lake Rd. Mission, PR 9-9400 Missionsarb. u. Pred.
Jakob Goerzen, Old Yale Rd., R.R. 2, Abbotsford, UL 9-5192 Diakon
H. B. Falk, Corbould Rd., R.R. 2, Abbotsford, UL 4-7221 Diakon
H. B. Klassen, Corbould Rd., R.R. 2, Abbotsford, UL 4-0631 Diakon
Abe Fast, RR.1, Rosedale, Annies Rd. SY 4-5567 Chill. S.S.-Leiter
John Rempel, Corbould Rd., R.R. 2, Abbotsford, UL 4-0621 Jugendl.
J. H. Balzer, Barker Rd., R.R. 2, Abbotsford UL 3-8794 Chorleiter
Willi J. Riediger, Barker Rd R.R. 2, Abbotsford, UL 3-8791 Kassierer
Jacob Dahl, Wye Rd., R.R. 2 Abbotsford, UL 4-5976 Fondskassierer

Black Creek: i Gliederzahl 89
J. A. Harder Box 52, Black Creek i e Leiter u. Pred.
Jo B BalE oo —— (xehllfslelter u. Diakon
Jo. id. Falk ..ooocorovsommenses eSS e SAID IR eI e
B.J.Falk ... ... L= T smsrrue] et 8.S.-Leiter
Albert Wedel . civiviivieie. Chorleiter
H. H Phﬂlppsen, Box 23 Black Creek wo....... Fondskassierer
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Chilliwack: . veviiiennn.. Gliederzahl 310

I. H. Tiessen, 619 Maple Ave SY3 6831 we.o... Leiter u. Prediger
H. A. Kroeker, 10122 McDonald Rd. SY 2-0877 ......... Gehilfsleiter
H. H. Fast, 10330 McSween Rd. SY4-9372-. ... ........... Prediger
P. Rogalsky, 103 Lewis W., SY 3-7715 .. _....... . Prediger

Peter Boschman, Box 50 Harrison Hot Springs, UN 5 2146 Prediger
Julius und Maria Kasper, A.M.B. Mission,

Gadwal Andra Pradesh, South India .. 3 ...... . Missionare
Hugo und Katharina Jantz, 691 Casilla, Qulto Ecuador Missionare
Peter Unger, 8840 Broadway St., SY 3-7911 . ... . . Diakon
D. Baerg, 330 McSween Rd. SY 2-1388 ... ... .......... Diakon
John P. Wiens, 11188 Kitchen Rd., SY 4-1716 . . .. . . Diakon
Jacob Suderman, 303 McSween Rd., SY 2-1387 ... ... ... Diakon
H. Dick; 521 Harrison, SY 3-TTT2 ...ciaseniainmnme . S.8.-Leiter
G. Epp, 67 Broadway SY3-6641 ... ... ... ... ... Jugendleiter
J.. Hooge, 511 Pine ‘SY 3-7373 ... ... ceeriiviriieviieeren. Chorleiter
H. Walde, 200 McDonald Rd., SY3T:304 ... Fondskassierer
Clearbrook: ; oo Gliederzahl 600
Folgende drei Bruder smd an der Leltung'

Prediger:
J. J. Unger, 31811 Peardonville Ext, Box 494, Clearbrook, UL 4-0211
J. B. Epp, 2335 Grant St., Box 515, Clearbrook .. ... UL9-5029

D. A. Friesen, 2487 Clearbrook Rd., Box 127, Clearbrook UL 9-8112
Sam Hodel, 2834 Clearbrook Rd. Box 24, Clearbrook

A. A Toews, 31956 Old Yale Rd.,, Box 158, Clearbrook UL 9-5746
F. F. Wiens, 2780 Clearbrook Rd., Box 108, Clearbrook UL 9-5389
C. C. Peters, 31895 Old Yale Rd., Box 7, Clearbrook, ... UL 9-2141
A. J. Friesen, Sunrise Cresec., Box 444, Clearbrook . ... UL 4-9001
J. P. Friesen, 32024 Mt. Waddington Ave., Box 362, Cl. UL 9-2758
J. J. Friesen, 31791 Old Yale Rd., R.R.3, Abbotsford .. UL 9-5917

Abram Goerz, 2431 Clearbrook Rd., Box 258, Cl. ... . UL 4-8461
A. H, Konrad, 2730 Victoria St., R.R. 3, Abbotsford ....... UL 9-5956
D. H.Neumann, 2375 Grant St.,, Box 1, Clearbrook ... UL 9-2988
A. H. Schierling, Victoria St., Box 489, Clearbrook ... . .

I. J. Toews, 2799 Victoria St., R.R. 3, Abbotsford .. ... UL 9-2476
Philip Wiebe, 1078 Clearbrook Rd., R.R. 3, Abbotsford, ... UL 9-2562
John Enns, 33421 Lynn Ave.,, R.R.5, Abbotsford . . UL 9-2943
Missionare:

J. J. Dick, 2358 Holly St., Box 384, Clearbrook . UL 9-8143
Mary Toews, 31956 Old Ya]e Rd., Box 158, Clearbrook UL 9-5746
Diakone:

J. J. Harder, 32536 Peardonville Ext.,, R.R. 5, Abb. ... UL 4-4522
J. H. Isaak, 32445 T.CH.,, R.R.1, Abbotsford ... ... UL 9-5878
David Quapp, 32048 Tims Rd., Box 186, Clearbrook .. .. UL 9-2839
J. J. Rempel, Evergreen St., R.R. 3, Abbotsford ........ UL 9-2842
D. D. Schmidt, 35610 Vye Rd., R.R. 2, Abbotsford ...... UL 4-1267

Chorleiter: J. E. Sudermann, 2037 Clearbrook Rd., Box 281,
Clearbrook UL 9-2883
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8.8.-Leiter: D. T. Schmidt, 1167 Kenny Rd., RR. 2, Abb. UL 4-1268
Jugendleiter: H. J. Unger, 31742 Peardonv111e Ext.
Box 457, Clearbrook UL 9-2990

Schreiber: J. K. Brandt, 2728 Clearbrook Rd., Box 23,

Clearbrook UL 9-2822
Kassierer: P. Block, 32109 Old Yale Rd., Box 8, Clrb. . UL 4-3127
Fondskassierer: F. Neufeld, 1552 Clearbrook Rd., R.R.5,

Abbotsford UL 3-7983

County Line M. B. Church: i vt v . Gliederzahl 17
D. Froese (Leiter), 27526 Roberts Rd RR 1 Aldergrove BA 6-5964
J. Willms, (Gehilfleiter), R.R. 1, Mt. Lehman ......... BA®6-7916
Jake Born (Jugendleiter), R.R. 1, Mt. Lehman ... BA6-9611
East Aldergrove: ... e I Gleiderzahl 195
Herman Voth, R.R. 3, Abbotsford BA 6 7071 . Leiter u, Prediger
G. P. Warkentin, R.R. 1, Abbotsford, UL 9- 2245 Gehi]fsl. u. Prediger
Calvin Buhler, Vanderhoof, B.C. . ... ... Missionar u. Prediger
Jacob Esau, R.R. 3, Abbotsford e RS s (AR
J. C. Voth, Clearbrook ...... e, Diakon
Jacob Warkentin, R.R. 1, Abbotsford vevvre.. Diakon
Jake Siemens, R.R. 6, Langley, Ph. 681- L 1 Langley ..... . S.8.-Leiter
Frank Doerksen, R.R. 1, Abbotsford, BA 6-5336 .. ... . Chorleiter
George Warkentin, Clearbrook, UL 9-2963 . ... J ugendleiter
John Andres, Box 261, Clearbrook, UL 4-3258 ... ... Fondskassierer

Is Sawatzky, 4364 Coghlan Rd., Aldergrove BA 6-6327  Kassierer

East Chilliwack: ... . viiiiiin.. Gliederzahl 231
@G. Thielmann, R.R. 1, Chllhwack SY4 3951 ,,,,,, Leiter u. Prediger
P. S. Thiessen, Box 38 Rosedale, SY 4-3085 ... . Gehilfsl. u. Prediger
D. K. Janzen, R.R. 2, Chilliwack, SY 2-2301 ... ... ... Prediger
J. P. Penner, R.R. 2, Chilliwack, SY 2-6427 ... .......... Prediger
J. H. Friesen, Box 759, Terrace ... e, JETERIZOT
J. I. Bergen, 115 Broadway St., SY4 0807 s IPTEOIEET
B. P. Epp, R.R. 2, Chilliwack, SYB (i Prediger
John Boldt, Box 237, Yarrow, UN 8-2155 . M1tarb91ter
Art Isaac, 801 Willburn Rd., SY 3-3609 . ieiviin.... Mitarbeiter
Marie Riediger, Indien ... Missionarin
Johann Isaac, R.R. 2, SY 2-6426 T N, o) W Diakon

. C. Willms, RR. 2, SY 2-7317 A R BB Diakon
H P. Wiens, R.R. 2, SY 2-6094 . ” ....... Diakon
Alfred Hamm, R.R. 1, Rosedale, SY 4-5563 . SS Le1ter u. Diakon
J. P. Doerksen, 96 Windsor St., Chilliwack, SY 3-5394 ... Diakon
William u. Betty Voth, Indien ... . MCC-Arbeiter
Martha Epp; «(JOPAANIBIL ... ..o i Sl i MCC-Arbelter
Wm. Wiebe, R.R. 1, Chl]hwack SY 3-3692 ... Gemeindekassierer
David Ewert, 129 Broadway St., SY 4-0118 ... ... Fondskassierer
P. H. Penner, 683 E. Trans. Can. HwWY ... Jugendleiter
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Fraserview: .. ... . viieeveo.. Gliederzahl 436

P. R. Toews, 1126 E. 59th Ave., FA 5-9091 . Leiter u. Prediger
Jac. Neumann, 1666 East 58th Ave FA 5- 5091 Geh11fsl u. Prediger
H. Neufeld, 7630 Main St., FA 7—4679 B Predlger
D. Vogt, 5981 Balmoral St FA 7-7716 JHC S S L oo . Diakon
J. Neufeld, 6959 Culloden St., PA O3S e eade s Diakon
J. Siemens, 73 East 38th Ave, FA5-0023 ... Diakon
P. Epp, 325 E. 57th Ave., FA 5-9688 . e ) w...... Diakon
J. Dyck, 7786 Borden St FA 5-7651 N e e, Diakon
Arthur Block, 3770 Carson Bl 5. B HE 4—0177 <eee... Chorleiter
Henry Regehr, 1265 E. 53rd Ave., FA5-9081 . .. .. Jugendleiter
Neil Neumann, 1366 East 63rd Ave.. FA5-5963 ... S.S.-Leiter
Herman Wiebe, 1027 W. Aintree Cres. BR 7-4040 .......... Kassierer
Frieda Neufeld, Indien ... .. - Missionarin

Henry Epp, 1020 Bird Rd., Lqu IsIand CR 8 0084 .. Fondskassierer

Greendale: ... ... I TR . Gliederzahl 301
Rudy Janzen, 6550 Sumas Prairie, R.R. 1, Sardis

UN 8-5442 . coeeeieeen.. Leiter u. Pred.
H. J. Unger, 486 Adams Rd RR 1 Sardls

UN 8-2662 .. ... . ... Gehilfsl,, S.S.-Leiter u. Prediger
J. B. Harder, 751, S Sumas R.R.4, Sardls

TENER-F005) et R R e Chorleiter u. Prediger
Heinrich G. Dueck, 779 S. Sumas Rd., R.R. 4, Sardis,

UN 8-2587 . Prediger

Nick Siebert, 851 S Sumas Rd RR 1 Sardls UNS 4243 Prediger
John Wiebe, 615 Sumas Prairie, RR 1, Sardis

RS h e L T e Schreiber u. Prediger
David Balzer, 947 South Sumas, R.R. 1, Sardis, UN 8-4782 Diakon
P. Dyck, 604 Sumas Prairie, RR 1, Sardis UN 8-3419 .. .. . Diakon
C. Friesen, 601 Sumas Prame R.R.1, Sardis UN 8-2656 . Diakon -
A. Loewen, 645 Sumas Prairie, R.R. 1, Sardis, UN 8- 3437 . Diakon

A. Neufeld, 739 S. Sumas, R.R. 4, Sardis, UN 8-2676 ... ... Diakon
D. Dirks, 482 Adams, R.R.1, Sardis UN 8-2673 Jugendleiter
Frieda Fast, 41 Starenstrasse Basel Schweiz .. . MCC-Arbelter

Harry Harms, Korea, %MCC, APO, San Franmsco MCC-Arbeiter
Franz Sawatzky, 908 Blackburn Rd., R.R. 4, Sardis,

UN 8-5652 o RS L Fondskassierer
Kelowna: ... .. .. ... .. . i, Gliederzahl 132
A. J. Sawatsky, 765 Coronatlon Ave PO 2-4063 Leiter u. Prediger
N. H. Pauls, 1454 Ethel St., PO 2-8567 ... .. . Prediger
H. Enns Kelglen Cresc. PO 2-2839 Geh11fs1 SS Lexter u. Diakon
J. J. Wiebe, RR. 1, PO2-7533 .. .. .. e R 10 o
Nick Kroeker, 1945 Carruthers, St., PO 2- 6119 Jugendle1ter
Abr. Janzen, 2207 Long St., PO 2-4324 e Chorleiter
G. Cornelsen 657 Francis Ave PO 2.4684 e Fondskassmrer
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Kennedy Heights: ... ..o Gliederzahl 112
Nick Willems, 2531 Bakerview St., Clearb. UL 9-2663 Leiter u. Pred.

Jac. Friesen, 13432 — 98 Ave. N. Surrey ... Gehilfsleiter
A. A. Wiebe, 8945 — 1359 St,, North SUurrey .......osseeson Pediger
A. A. Toews, 447 Boundary, RICHIOND. vy snssssnsrisisiisvsiss Prediger
A. A. Willms, 8990 — 123, R.R.6, North Surrey . ... ... Diakon
John Suderman, 12296 — 92 Ave, R.R. 7, N. Surrey .. .. Diakon
Alpert Willms, 6990 — 123, R.R. 6, North Surrey ... Chorleiter
Walter Epp, 11685 — 72 Ave, North Surrey ... Jugendleiter
Ben Klassen, 12091 — 96 Ave, North Surrey ... ... Kassierer
Art Reimer, 14103 — 113 Ave,, North Surrey ... .. Fondskassierer
Killarney Park M.B. Church: ... .. ... Gliederzahl 155

Herber J. Brandt, 2776 E. 50th Ave. FA 5-0319 .. Leiter u. Prediger
Paul P. Wiebe, 7157 Argyle St. FA 1-1032 Gehilfsleiter u. Prediger
J. Dirksen, 13451 Bolivar Cresc., N. Surrey WO 8-5806 Chorleiter

John Friesen, 6008 Crown St. AM 1-4856 ... . Jugendleiter
Jacob Penner, 2975 E. 52nd Ave. HE 1-4126 ..o S.S.-Leiter
Dan Unger, 5839 Commercial Drive, FA 5-T659 ...oovinn Kassierer
Matsqui: ... ... . Gliederzahl 137

H. H. Neufeld, R.R. 1, Downes Rd., Matsqui, UL 9-2353 Leiter u. Pred.
G. A. Konrad, Harris Rd., R.R. 1, Matsqui, PR 3-3883 Gehilfsl., Diakon
Geo. G. Konrad, 1320 Columbia Rd., Abbotsford, UL 4-3357 Prediger

A. J. Klassen, 431 E. Liberty Dr. Wheaton IIl, USA. ... Prediger
B. B. Peters, Clearbrook Rd., Clearbrook, UL 9.2959 . ... Diakon
H. F. Braun, R.R. 1, Fore Rd.,, Matsqui, PR 99198 .. ... Diakon
H. Haak jr., R.R.1, Mt. Lehman BA 6-9837 ... ... ... Jugendleiter
Jake Wall, Glenmore Rd., Matsqui, UL 4-6852 vriv. Chorleiter
H. K. Peters, McClure Rd., Abbotsford, UL 4-6072 ... S.S.-Leiter

F. A. Peters, Ware Rd., Abbotsford, UL 3-4106 .. Gemeindekassierer
Abr. J. Enns, Dewdney Trunk Rd., Mission, PR 3-9766 Fondskassierer

Prince George M.B. Chureh: .. ... ... Gliederzahl 24
John Esau, 55 — 1 Goglin Rd., LO 4-9507 ... Leiter u. Prediger
Dr. Dan Konrad, Alward St., LO-4-5935 ... ... Gehilfsleiter
Rudy Born, Ewert St., LO4-3007 ... S.S.-Leiter
Rudy Wiebe, Prince George, LO4-9107 . . ... Jugendleiter
Queensboro M.B. Church: . .. ... Gliederzahl 30

W. Heinrichs, 317 Jardine, N. Westminster LA 6-7592 Leiter u. Pred.

C. Pauls, 2334 Westminter Hwy, N Westm. LA 1-7349 ... S.S.-Leiter
V. Ratzlaff, 5205 Ross St., Vancouver, FA 5-7942 . ... Schreiber
1. Wiebe, 7157 Argyle St., Vancouver 15, FA1-1032 ... Kassierer
G. Wall, 5936 Inverness, Vancouver, FA 5-4803 ... Chorleiter
L. Wiebe, 7157 Argyle, Vancouver 15, FA 1-1032 ........ Jugendleiter
South Abbotsford: . ... o e BT e  Gliederzahl 389

W. I. Neufeld, 610 Columbia Rd. R.R.5 UL 9.2087 Leiter u. Prediger
J. J. Stobbe, Montgomery Dr., R.R.5, UL 9.5457 Gehilfsl. u. Prediger

— 286 —



I. J. Janzen, Short Rd., R.R. 5, UL 3-5126 ... ...
C. D. Toews, Huntmgdon Rd., R.R.5, UL 9- 5414
A. D. Rempel, Matsqui P.O., PR 9-9749 =t
A. J. Stobbe, Gladwin Rd., R.R. 5, UL 4-6972

Henry u. Alice Krahn, Indlen

I. Sawatzky, R.R. 5, UL 9-2760 ...

J. Friesen, R.R. 5, UL 3-8912 ...

H. Krahn, R.R. 5, UL3-5868 ... .. ...
R. Nickel, R.R. 5, UL 4-1811 .. .

H. Suderman, R.R. 5, UL 3-6317 .

I. Krahn, RR. 5 .

P. P. Wiens, RR. 5

H. H. Willms, RR. 5

J. Loewen, RR. 1 o
Henry Klassen, Old Yale Rd

I. J. Braun, Gladwin Rd., R.R. 5, UL 4-1484

A. J. Dyck, Bakerview and Peardonville, Clearbrook
J. Toews, Marshall Rd., R.R. 5, UL 4-4381 ... .. ...
J. Warkentin, Lyn Rd., Abbotsford

VYancouver: ;
D. B. Wiens, 445 E 36th Ave

J. G. Thiessen, 241 E. 46th Ave Zone 15, FA 7-1480 .

e, Langemann 358 E. 57th
H. Klassen, 230 E. 47th Ave,,
H. Classen, 896 E. 33rd Ave.,

Dav. Guenther, 5861 Cree St.,
H. H. Enns, 526 E. 44th Ave., Zone 15, FA 5-4672 . ..
Paul Schroeder, 408 E, 46th Ave., Zone 15, FA 5-1379 .

John C. Dyck, 351 E 40 Ave,,

B. Baier, 7733 Coast Memdlan Rd. R.R. 4, Cloverdale
G. Jantz, 1633 S.E. Marine Drive, Vancouver

John Allert, 6282 Main St., Vancouver . .

E. Enns, 926 Wellmond Rd., Richmond, Luly Isld

C. Bergen, 5790 Cree St., Vancouver

Willingdon M.B. Church:

George Letkeman ...

George Warkentin,
Albert Thielman
John' Janzen, ........uin
John P. Neufeld .

Peter Esau B
Rev. Nick Rogarlsky
George Warkentin .

Cornelius Langeman .. ... ...

George Wiebe
Jake Block
Wm. Klassen,

Prediger

. Prediger
Prediger

........... Prediger
Missionare u. Prediger
Diakon
Diakon

. Diakon

... Diakon
.. Diakon
Dlakon im Ruhestand
gew. Diakon
gew. Diakon

. gew. Diakon
. Jugendleiter
.. Kassierer

. Schreiber

.. 8.S.-Leiter

.. Fondskassierer

UL 9-2403 .

Gliederzahl 540
Zone 15 FA 5-7991 Lelter u. Prediger

....... Prediger

Ave. Zone 15, FA 7-7613 . .. Prediger
Zone 15, FA7-4244 = . . Prediger
Zone 10, FA 1-8086 . ... .. Prediger
Zone 15, FA5-4198 . . Prediger
Prediger

. Diakon

gew. Diakon
gew. Diakon
S.S.-Leiter

. Jugendleiter
Chorleiter
Fondskassierer

Vancouver

Gliederzahl 116

...... Leiter
Gehllfsletter
. Schreiber
Kassierer
Statistiker
Prediger
Prediger
Diakon
..... Diakeon
S.S.-Leiter
. Jugendleiter
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Gliederzahl 606

WARTTOWES ..o oonero s s iV ST s R o et s s g R 2 5
Henry Brucks, Box 228, Yarrow ... Leiter u. Prediger
Aron D. Rempel, 1050 Dyke Road, UN 8-3318 ... Gehilfsl. u. Pred.
P. D. Loewen, Tolmi Road, RR. 1, UN FB8B62 ... eEhs Prediger
H. G. Bartsch, 995—1st St., UN 1512 127 | R . Prediger
Petrus Martens, 1039 Cypress St., UN8-5165 ................ Prediger
Peter Riesen, 1041 Dyke Road, UN8-5183 ... oriii Prediger
D. J. Klassen, 1049 Central Road, UN 83196 . ... Prediger
J. A. Peters, 1054 Dyke Road, T B-BID2 ovsmimmsiaivasiemmsesi Prediger
J. W. Giesbrecht, R.R. 1, Sardis, TTIEBB8TE cniviosssusmssmsinine. BLCOIBET
P. J. Neufeldt, 985 Central Road, UN 8.38M  cespeesss Prediged
H. Goossen, 1070 Central Road, UN 83157 —ooorooesrereson. PrEAIgET
Aron Esau, 1068 Central Road, UN 8-3153 ... Prediger
Abram u. Sarah Esau, Africa ... viiiiiir.... Missionare
David u. Anne Nachtigal, Ekuador ... ........... ... Missionare
H. Penner, 1028 Central Road, UN 85711 ... Diakon
N. Boschman, 1052 Central Road, ) B A LR e e Diakon
J. Koehn, 1021 Eckert Road, UN 8-3143 . . o oo..... Diakon
Jacob Martens, Wells Line Road, Abbotsford, UL 4-4827 ... Diakon
J. Unger, 41240 No. 3 Road, UN 8-3776 ....... iviiveen..... Diakon
J. Kroeker, 937 Central Road, UN 8-9061 .....ooooiisoieir . Diakon
J. Derksen, 1056 Stewart Road, UN 8-4414 ... i Diakon
H. A. Enns, 1051 Stewart Road, UN DAARE ... o Diakon
P. D. Loewen, Tolmi Road, RR. 1, UN TR RO T BT
Rudy Boschmann, 1051 Central Road, UN 8-5217 ... ... Jugendleiter
H. P. Neufeldt ... . SR e e s Chorleiter
J. P. Martens, 1032 Central Road, UN 8.5716 . .. ... Fondskassierer
Ocean FRIIST .......oninmmammissse s S Gliederzahl 10
Jacob: Geddert ..o cciiimese ooz e Leiter und Prediger
T8 7 1157 RO PR St s P e Gliederzahl 12
Aaron Sehmidt .o Leiter u. Prediger
Kreisleitung:
P. R. Toews, 1126 E 59th, Vancouver — Leiter
Herbert Hamm, Chilliwack — Kassierer

Totale Gliederzahl:

OREATI0 oo s e R0
TEATEOBE  ooiremvimsnmisss b s aeisnsys 3,926
S. Saskatchewan ..o 797
N. Saskatechewan ... 1,569
RIHBTEA, sonmov e S e d e 1212
British Columbia oo 4,849

Total......... . 14,523
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